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			Ráno v černovodu

			Silný poryv mořského větru s rámusem rozrazil těžké vitrážové okno dokořán. Hluk Vasilisu probudil a dívka se prudce posadila na posteli.

			V obdélníkovém okenním průhledu se mračilo ospalé nebe, jenom na horizontu, kde se za hustými mraky prodíraly sluneční paprsky vycházejícího slunce, se rozléval pruh jasně rudého světla.

			Je načase vstávat. Hodiny nad zrcadlem, v podobě žlutého měsíce v úplňku, ukazovaly za pět minut šest. Brzy se změní na talíř se lžičkami a vidličkami – určí tak dobu, kdy se podává snídaně. Poté se hodiny promění na oranžové slunce, které znamená volný čas, a přesně ve dvě hodiny se z nich stane podnos se dvěma uchy symbolizující rodinný oběd. Až se podnos změní na čajovou konvici, nastane čas, kdy se servíruje odpolední čaj, což je tradice, která se v zámku přísně dodržuje. Na nízkém oválném stolku se objeví šálek horkého čaje a nezmizí, dokud jej Vasilisa všechen nevypije.

			Když se z hodin stane kolo, znamená to, že se blíží cestování; a přesně v deset večer, kdy je čas jít spát, se na zdi opět objeví měsíc. Vasilisa měla ty časodějné hodiny strašně ráda, protože navíc předávaly zvláštní znamení. Třeba když na zámek přijel nějaký člen rodiny, třikrát zvučně odbily a ciferník se proměnil v erb rodiny Ohnivých – zlomenou zlatou střelu na černém pozadí. Když na zámek přijížděli urození hosté, hodiny ukazovaly jejich rodinný erb nebo nějaké poznávací znamení. Chůva, paní Viola, korpulentní dobrosrdečná žena středního věku, Vasilise vyprávěla, že když se v jejich domě dělo něco nepříjemného, hodiny se předcházely, a když rodině hrozilo nějaké nebezpečí, naopak se zpožďovaly, ciferník ztrácel lesk, a dokonce jej pokrýval šedavý prach.

			Ale nejzajímavější byly hlavní hodiny na nejvyšší zámecké věži, která se nazývala Hodinová. Při první prohlídce Černovodu otec Vasilise vyprávěl, že takové hodiny jsou srdcem každého časodějného zámku, protože střeží jeho čas. Nejvíce se o ně dbá, protože se podle nich seřizují všechny hodinové mechanismy v domě. Hlavní hodiny se zastaví pouze při naprosté zkáze zámku. Za války se při obležení v pevnosti bojovalo jen do té doby, dokud šly hlavní hodiny. Jakmile se zastavily, obyvatelé zámku se vzdali, neboť spolu s časem mizela i poslední naděje na záchranu jejich domu.

			Vasilisa rázně zatřepala hlavou, aby rozehnala ospalost, vyskočila z postele a začala se protahovat. Na zámku se vstávalo brzy, ale do snídaně zbývaly ještě dvě hodiny, a tak se chystala zalétat si nad mořem. Černovod byl vysoký zámek, nad nímž se tyčilo osm stejných věží s úzkými kuželovitými střechami. Věže se jmenovaly podle světových stran: Severní, Severovýchodní, Východní, Jihovýchodní a tak dále. Obklopovaly Hodinovou věž kolem dokola a do každé z nich vedl samostatný vchod.

			Vasilisin Zelený pokoj se nacházel ve vrchním patře Východní věže. Když otevřela okenice dokořán, mohla pozorovat lodě, které vyplouvaly na nekonečné moře. Napravo na jihovýchod se táhl úzký pás ostrovů, zahalených v husté mlze. Vasilisa si usmyslela, že se na ně někdy musí vypravit.

			Od prvního dne na Černovodu si Vasilisa zvykla létat každé ráno kolem zámku. Ze začátku se bála, že jí to někdo zakáže, ale dosud k tomu nikdy nedošlo. Možná že do určité vzdálenosti bylo létání povoleno a nemusela se ničeho obávat, a možná že Severin starší přikázal, aby dceři v tréninku létání nikdo nebránil.

			Jediné, co se Vasilise nelíbilo, bylo těsné sousedství se Severem. Jeho pokoj se nacházel hned vedle, v Jihovýchodní věži. Jednou, když seděla na okenním parapetu zabraná do pozorování západu slunce, nevšimla si, že Sever tiše otevřel okno svého pokoje a hodil po ní velký vlašský ořech. Trefil ji přímo do čela. Celý den ji potom bolela hlava! Od té doby si dávala větší pozor. Dokonce i brzy ráno, než vylétala na pravidelný okruh, si pozorně prohlédla okna věže napravo. V Severovýchodní věži naštěstí nikdo nebydlel a Dejlin pokoj byl daleko, až v Jižní věži. V Severní bydlel Severin starší a dětem zakázal vstup byť i jen na schodiště vedoucí do věže. Západní věži se říkalo Opuštěná a skutečně zela prázdnotou.

			Vasilisa si moc dobře pamatovala Eleniny hrozby, že do ní nejmladší Ohnivou zavřou, proto bez ohledu na strach bojovala s nutkáním dovnitř jenom tak ze zvědavosti alespoň nahlédnout. V jejích představách byla Opuštěná věž tmavá a studená, na zdech visely hrůzostrašné mučicí nástroje jako provazy, háky a řetězy a u stropu se pohupovala šedá vlákna prastaré pavučiny. Vasilisa by se vsadila, že k dokreslení atmosféry dokonalé hrůzy na zdi visí portrét samotné Eleny Mortinové.

			Avšak otec při první prohlídce zámku z nějakého důvodu právě tuhle věž vynechal, navíc vchod na schodiště byl uzavřen časodějným mechanismem.

			Čas nenápadně ubíhal. Vasilisa mizela na celé hodiny v rodinné knihovně, kde se snažila dozvědět se o časodějnictví co nejvíce. Obvykle tam chodila nultým zrcadlem ze svého pokoje, protože na chodbě neustále hrozilo nebezpečí, že narazí na Severa nebo na Dejlu.

			Vasilisa byla ráda, že sourozence potkávala pouze u snídaně nebo u oběda, a vždy v přítomnosti někoho ze služebných. Obvykle všichni jedli mlčky a jen občas si vyměnili chladný nenávistný pohled. Večeřet mohl každý ve svém pokoji, čehož Vasilisa samozřejmě vždycky využívala.

			Předposlední srpnový den šla Vasilisa jako obvykle do jídelny na snídani. Bez ohledu na cokoliv měla ten pokoj ráda. Uprostřed stál oválný stůl se sněhobílým ubrusem, podél stěn se táhla řada nízkých dřevěných příborníků zaplněných stříbrným nádobím. Z nevysokého stropu visely nad stolem ozdobné bronzové lustry, zavěšené na dlouhých šňůrách. Na stěnách s matnými pruhovanými tapetami se vyjímaly starodávné obrazy v těžkých rámech – krajinomalby s mořem a loděmi, podobizny okřídlených lidí – a na protější zdi v krbu za ozdobnou mříží stále praskal veselý plamen ohně.

			Když se Vasilisa nudila, vždycky si celý interiér pozorně prohlížela, neunikla jí ani ta nejnepatrnější věc. Její pozornost obzvlášť upoutávaly nádherné starodávné přesýpací hodiny na krbu v podobě skály obklopené vílami s pestrobarevnými křídly. Jindy zase nepřítomně hleděla do ohně, jen aby se nemusela bavit se Severem a Dejlou.

			Dnes ráno však obvyklé rozespalé ticho bylo totam. Vasilisa ihned pochopila příčinu rozruchu. V čele oválného stolu seděl otec. Vypadal klidně a trochu unaveně. Nejspíše si právě sundal cestovní plášť. Přestože se Severin starší nakrátko objevil v domě již několikrát (vždycky jí to hlásily hodiny v Zeleném pokoji), Vasilisa se s otcem viděla pouze v den svého příjezdu na Černovod, když ji prováděl zámkem.

			„Buď zdráva, Vasiliso,“ pronesl s obvyklou lhostejností otec. „Jdeš pozdě.“

			Vasilisa mu chtěla odpovědět, ale vtom ztuhla. Spatřila, že po pravé ruce Severina staršího sedí Ona.

			„Ahoj, zlatíčko,“ řekla kysele Elena Mortinová a upřela na dívku své jasné bleděmodré oči. „To jsme se na tebe načekali, drahoušku.“ Nicméně navzdory laskavým slovům zněl její hlas jedovatě.

			„Vždycky chodí pozdě,“ ozval se okamžitě Sever a Dejla na potvrzení přikývla.

			„Máš červené oči,“ všiml si otec, když si Vasilisu pozorně prohlédl. „Nejspíš od větru… Létáš často?“

			„Každé ráno se prohání nad mořem, i když je to zakázané!“ žalovala Dejla. V jejím hlase se ozývala závist, vždyť ona jediná ze všech Ohnivých neměla křídla!

			„Mně to nikdo nezakázal,“ zavrčela Vasilisa. „Chci prostě jen trénovat.“

			„To je neslýchaná drzost,“ ušklíbla se Elena a nervózně poťukávala prsty po svém časodějném náramku. „Severine, musíš ji dát do nějaké internátní školy, kde vládne přísná disciplína a za každý kázeňský přestupek ji zmrskají rákoskou. Byla vychována daleko od civilizace, nemá v sobě dost grácie. V mojí škole se jí budou vysmívat.“

			Vasilisa se na paní Mortinovou ani nepodívala. Už dávno se rozhodla, že bude otcovu přítelkyni ignorovat. Avšak nečekala, že se s ní setká tak brzy, a dokonce s ní bude muset snídat u jednoho stolu. Snažila se zklidnit rozechvělé ruce i nohy, které se jí třásly spíš nevraživostí než strachy. Posadila se na své místo naproti krbu a zahleděla se na přesýpací hodiny obklopené vílami.

			Zavládlo tíživé ticho.

			„K létání nad mořem je třeba mít ochranné brýle,“ pronesl nečekaně Severin starší a upřeně se na dceru zahleděl. „Obzvlášť, když se chceš naučit létat rychle… Severe, ty jich máš přece několik. Daruj jedny sestře.“

			Bratr zrudl a pomalu přikývl, jako by mu někdo silou zatlačil na zátylek.

			„Nezapomeň na to, udělej to ještě dnes,“ dodal přísně otec. Chlapec pochopil, že je to rozkaz, a ještě více poklesl na duchu.

			„Severine, neměl bys děti podporovat v jejich rozmarech,“ zapěla sladkým hláskem Elena. „Potřebují disciplínu. Když jí teď létání povolíš jen tak, pocítí svobodu a brzy ti bude ve všem odmlouvat, ještě si na moje slova vzpomeneš. A navíc, dovolit své… nejmladší,“ vrhla pronikavý pohled na Vasilisu, „létat si, kam se jí zamane, bez dozoru… Co když se zabije?“ Poslední větu vyslovila Elena dvojsmyslně, se skrytou nadějí.

			„Myslím, že jsou mnohem spolehlivější způsoby, jak se zabít, nemám pravdu?“ neudržela se Vasilisa. „Třeba dostat se do časové smyčky s nějakou šílenou ženskou.“

			Tvář paní Mortinové se zkřivila. Hodinářka potřebovala několik vteřin, aby se ovládla, ale záhy byl její výraz opět klidný. Dokonce se shovívavě usmála: co si to ty děti jenom nevymyslí…

			„Zajímalo by mě,“ pokračovala nekompromisně Vasilisa, „jestli se efer ohnivého kříže nějak trestá. Určitě ano, je to přece zločin!“

			To už Elena nevydržela.

			„Ty fejro jedna!“ sykla hodinářka a nadzvedla se, ale v tu ránu ji někdo přerušil: Severin starší zvučně zacinkal čajovou lžičkou o nožku svého stříbrného poháru.

			„Vasiliso, budeš potrestána za nezdvořilost,“ řekl, jako by se nic nestalo. „A nyní bychom se, s vaším dovolením, mohli začít věnovat snídani.“

			Na stole se objevila velká stříbrná mísa palačinek s nejrůznějšími náplněmi a hned vedle poháry se smetanou, marmeládou a množstvím sladkých omáček.

			Po dnešním dlouhém letu Vasilise pořádně vyhládlo. Proto se bez ohledu na hněv, vyvolaný vyhlídkou na ne zrovna spravedlivý trest, vrhla hned na tři palačinky najednou, za což si vysloužila Elenin nevraživý pohled.

			„Nemá žádné vychování,“ opakovala chladně paní Mortinová.

			Dveře do jídelny se najednou rozletěly a vpustily dalšího hosta. Mark byl dnes vyparáděný ve slušivém, ale pro časoděje běžném oblečení. Dlouhá košilová tunika se stojáčkem a širokými manžetami mu splývala přes kalhoty.

			„Omlouvám se za zpoždění,“ pronesl a poklonil se pánovi domu. „Zdržela mě jedna neodkladná záležitost, která vyžadovala moji osobní účast.“

			Po tak vzletné omluvě přistoupil k Eleně a galantně jí políbil ruku. Vasilisa si odkašlala, aby zamaskovala smích, který nemohla zadržet. Oddanost Zlatého klíčníka mocné časodějnici se nedala přehlédnout.

			Severin starší se koutkem úst pousmál, očividně mu to také přišlo zábavné.

			„Teprve jsme začali, můj milý.“ Paní Mortinová obdarovala chlapce svým nejlaskavějším úsměvem.

			„Posaď se na volné místo, Marku,“ kývl na něj ledabyle Severin starší.

			Mark se pozdravil se Severem, uctivě se poklonil Dejle, za což si vysloužil lehký ruměnec na jejích tvářích, a usedl na židli vedle Vasilisy.

			„Nazdar zrzko,“ pozdravil ji potichu a dodal sotva slyšitelně: „Vypadáš nějak moc vesele na člověka, kvůli kterému zemřeli dva jeho přátelé.“

			„Diana jenom usnula,“ procedila Vasilisa. „A Feš je v pořádku…“

			Mark neodpověděl, ale z jeho zlomyslného úsměvu Vasilisa pochopila, že Feš Dragocij nejspíš vůbec není v pořádku, a úzkostí se jí rozbušilo srdce.

			U stolu se zatím probíral nadcházející svátek: zítra večer, v poslední letní den, se na Černovod sjedou hodináři z celé Eflary. Hosté budou oslavovat všechny klíčníky a záchranu světa. Severin starší se navíc chystal svolat poradu, na které se mělo za zavřenými dveřmi jednat o „vyhrocené politické situaci“. Víc se o tom otec nezmínil, i když Vasilisu by strašně zajímalo, co tím myslí.

			Elena oznámila, že si organizaci celé slavnosti vezme na starost: přivítání významných hostů, výzdobu všech sálů a samozřejmě slavnostní menu. Vasilisa to poslouchala na půl ucha a přemýšlela, jak by se z té hloupé slavnosti vykroutila, tím spíš, že jí bude vévodit nesnesitelná paní Mortinová. Co kdyby předstírala, že je nemocná? Nebo se poprala se Severem tak, že ji za to potrestají? Tahle myšlenka se jí obzvlášť zamlouvala.

			„Všichni klíčníci se musí zúčastnit,“ pronesla důrazně Elena a vrhla upřený pohled na Vasilisu, jako by uhodla, na co myslí. „Samozřejmě kromě naší chudinky, začasované Fréziové. Víly se málem zhroutily…“ Hodinářka se zákeřně zasmála.

			„Ví se už, kdo Dianu napadl?“ zeptala se nahlas Vasilisa a s nadějí pohlédla na otce. Rozrušením se nadzvedla. Mark se Severem vmžiku našpicovali uši a Dejla zaujatě přimhouřila oči.

			„Ví,“ odpověděl Severin starší do naprostého ticha. „Skupina speciálně vyškolených hodinářů šla do minulosti té výjimečné události, aby zjistila a zaznamenala, co se přihodilo. V takových věcech je třeba postupovat velmi opatrně, aby se nenarušil chod dějin. Zjistili jsme všechno, co jsme chtěli vědět.“

			„A kdo to tedy byl?“ naléhala dál Vasilisa.

			Výraz Severina staršího zpřísněl.

			„To je tajná informace. A není určená upovídané puberťačce.“

			„Jsem si jistá, že to byla Rezniková!“ rozčílila se okamžitě Vasilisa. „A vy ji… kryjete! Anebo to byl on!“ Dívka ukázala prstem na Marka. „Klidně mohl na Dianu zaútočit!“

			„Nebo třeba ty?“ zašklebil se Mark a zatvářil se překvapeně. „Možná že to právě tebe… ehm… kryjí?“

			„To ty ses ke mně prodral jako první a sebral mi Šarlatový kvítek!“

			„Přestaňte se hádat!“ okřikl je příkře Severin starší. „Zakazuji vám o tom mluvit. Už tak jste toho slyšeli až dost… Bude lepší, když se vrátíme k plánování slavnosti.“

			„Nebylo by špatné podívat se na seznam hostů,“ zareagovala okamžitě Elena. „Přiletí několik lidí z Radosvěta. Astarius se ovšem nezúčastní, opět se uzavřel ve své Hvězdné věži. Říká se, že náš veliký časoděj znovu bloumá v budoucnosti…“ Na znamení nesouhlasu povytáhla jedno obočí. „Je s podivem, že nikdy nevynechá hodinu se svými studenty.“

			„Možná se jeho čas už nachýlil.“ Severinovi staršímu se tajemně zablýsklo v očích. „Ale to teď nechme stranou.“

			Vasilisa si všimla, že při těch slovech Eleně po tváři přeběhl neobvyklý záchvěv vzrušení, který se jí však vmžiku podařilo skrýt.

			„A co náš druhý veliký časoděj?“

			„Astragor přislíbil, že vyšle několik Dragocijů,“ pokračoval Vasilisin otec. „Vzhledem k tomu, že Diana Fréziová usnula… říkejme tomu tak… Železný klíč převezme někdo z Časokruhu. Bude to Zachara Dragocijová. Pokud vím, je to velmi šikovná dívka, nejednou cestovala v čase.“

			Vasilisa se zaradovala. Mark hvízdl, očividně nemá Dragocije rád, a to bez výjimky.

			„Kdy přijedou?“ zeptala se rychle Elena Mortinová.

			„Dorazí dnes večer kolem sedmé. Nejspíš přejdou po časovém mostě, jako vždy.“

			„Takový nepříjemný přechod…“

			Vasilisa se tichounce uchechtla, ale všichni si toho kupodivu všimli.

			Elena semkla rty.

			„Severine… Nepřemýšlel jsi o tom, že by tvá dcera měla vstoupit do Řádu výjimečných a zavázat se slibem mlčenlivosti? Je až moc upovídaná.“

			Vasilisa chtěla říct, že nikam vstupovat nebude a že vůbec není upovídaná, ale raději si to rozmyslela, aby opravdu nevypadala, že mluví až moc.

			„Dokud jste všichni tu, chci vám ještě něco oznámit.“ Severin starší přejel po všech očima. „Bohužel budu muset brzy odcestovat. Možná na delší dobu.“

			„Kam?!“ vyhrkla Vasilisa.

			U ucha se jí ozval Markův sotva slyšitelný šepot:

			„Nastanou těžké časy, nemám pravdu, Ohnivá?“

			Vasilisa ho nenápadně žďuchla kolenem, za což si vysloužila Markův tichý výsměch.

			„V době mé nepřítomnosti vás bude mít na starosti paní Mortinová,“ pokračoval Severin starší a ignoroval výkřik své dcery. „Laskavě souhlasila, že si vezme na starost váš oficiální nástup do Světločasů a Temnočasů. A bude na vás dohlížet…“

			„A také vás budu připravovat na cestu do časové propasti,“ dodala mírně Elena. „Už jsem mluvila s Astariusem o tom, aby na svých hodinách věnoval více pozornosti časovým přechodům.“

			„Ano, přesně tak,“ přitakal Severin starší. „Všichni chceme najít Eflariusův zámek co nejdříve. A já se snad stihnu vrátit do slavnosti Listopadu.“

			Elena přikývla a ladně pozvedla ruku, aby všechny umlčela.

			„V básni o Klíčích je řečeno, že cestu k Rozeklanému zámku najde Křišťálový klíč,“ zašvitořila. „Budeme doufat, že Maryška nezklame naše naděje a nám se podaří do legendárního časodějného zámku vrátit čas… Snad dokážeme Eflariusův zámek obnovit a přivést jej znovu k životu.“

			„Doufám, že ano…“

			Vasilisa neposlouchala. Rozčilením jí hořely tváře a byla rudá až ke kořínkům vlasů.

			Otec jí slíbil, že ji ochrání! A přitom odjíždí neznámo kam a kdoví na jak dlouho… A navíc ji nechává napospas jejímu nejhoršímu nepříteli – Eleně!

			„Takže my doopravdy budeme cestovat do časové propasti?“ zeptal se Sever. Po tváři mu přelétl bojácný výraz. „Není to příliš nebezpečné?“

			„Teď, když našim planetám nic nehrozí, není se čeho obávat,“ ujistil ho otec. „Navíc, jak jsem už říkal, nenecháme vás bez dozoru.“

			„Samozřejmě že nenecháme.“

			Elenina tvář ustrnula ve zvláštním zamyšleném výrazu. Nedívala se na Vasilisu, ale dívka měla dojem, že veliká hodinářka teď přemýšlí jenom o ní.

			„Ano, Severine, ptal ses, jak daleko jsme s přípravami ve škole… Pokoje pro tvé dcery už jsou přichystané. Dejla bude mít samostatný barokní pokoj s šarlatovými látkami, zlatou štukaturou, zrcadly a gobelíny na zdech. Však víš, je to můj oblíbený styl. Epocha raného časodějnictví, doba mušketýrů, paruk, krajkových šatů… Počátek mechanizace, éra skvělých vědců a odvážných cestovatelů.“ Elena se usmála a zasnila se. „Ráda tu dobu navštěvuji… Tehdy bylo vytvořeno tolik báječných věcí.“

			„Já mám radši viktoriánské období,“ odpověděl Severin starší. „Dobu bláznivých vynálezů a velkolepého cestování… dobu obrovských mechanismů, století svobodomyslnosti, bourání starých zdí a vzniku nových ideálů. Tehdy žil můj děd, však víš, o kom mluvím, a čas se mu vděkem oplatil, všichni si ho dodnes pamatují.“

			Vasilisu překvapilo, jak se otcova tvář změnila. Jeho obvykle studené a lhostejné oči teď zářily vzrušením.

			„Ach ano, tvůj dědeček byl skutečný velikán,“ Elena uctivě sklonila hlavu. „Obdařil časodějný svět mnoha cennými vynálezy.“

			„Ty o svém skvělém pradědovi určitě nic nevíš,“ pošeptal najednou Vasilise Mark. „Byl to skutečně veliký hodinář. Nejednal sice vždycky podle zákona a často používal zakázané časodějnictví… ale celé společenství hodinářů dodnes oslavuje jeho činy. A ty o tom vůbec nic nevíš. Proto nejsi skutečná Ohnivá.“

			Vasilisa neodpověděla, ale tak silně zapíchla vidličku do své palačinky s višňovou marmeládou, až se celá náplň rozprskla.

			„A ještě k tomu jsi nešikovná.“ Mark opovržlivě setřásl několik kapek, které mu ulpěly na rukávu.

			„A pro Vasilisu už je pokoj také připraven?“ V otcově hlase zněl zdvořilý zájem.

			„Jistě,“ odpověděla roztržitě Elena. „Pokoj tvé druhé dcery nebude o nic horší… Snad jen v trochu klidnějších tónech. Sám vidíš, že je tvoje nejmladší už tak dost nervní.“

			Vasilisa si živě představila, jaké obydlí pro ni Elena připravila. Kdovíproč si znovu vzpomněla na Opuštěnou věž.

			Dívka se prudce postavila a prohlásila:

			„Nechci bydlet v Rubínové špici.“

			U stolu zavládlo ticho.

			„A kde chceš v tom případě nocovat?“ zeptala se jí chladně Elena. „Snad ne v Lazoru, mezi prostými řemeslníky?!“

			„A to by šlo?“ zaradovala se hned dívka. „Pokud je to tak, pak bych…“

			Pohlédla na otcův zamračený obličej a zmlkla.

			„Veliký Čase, ty chceš bydlet s řemeslníky?“ Elenu Mortinovou to natolik ohromilo, že úplně přišla o svou povýšenost. „V pokojích, kde bydlí více lidí najednou? Ve špíně, bídě a věčně neutichajícím hluku?“

			„Ano, to zní skvěle,“ souhlasila Vasilisa a říkala si, že v klidných tónech by jí bylo mnohem hůř.

			„Moc si přeji bydlet v Lazoru,“ pronesla pevně a hleděla otci přímo do očí.

			„Chceš bydlet v domě mého nepřítele? “ informoval se stroze Severin starší. „V domě hodinářského mistra Lazareva?“

			„Ano,“ odpověděla vyzývavě Vasilisa. „Je to tvůj nepřítel, ne můj.“

			Sever a Dejla se současně ušklíbli, jako by snědli každý půlku citronu.

			„Nuže dobrá,“ souhlasil znenadání Severin starší. „Ať je tedy po tvém.“

			Elena si hlasitě a nervózně vzdychla, očividně neschvalovala přílišnou shovívavost pána domu.

			„Dostaneme tě i tam, Ohnivá,“ pošeptal jí tiše dotěrný Mark, když se Vasilisa znovu posadila. Podle všeho si rodinnou výměnu názorů náramně užíval.

			„Dej mi pokoj,“ odsekla Vasilisa.

			Místo odpovědi jí Mark šlápl na nohu. Ukázalo se, že podpatek jeho boty byl pořádně ostrý.

			„Podala bys mi palačinku?“ požádal ji s tím nejfalešnějším úsměvem.

			Vasilisa mlčky vzala palačinku z talíře, pořádně ji namočila do šlehačky a obratně ji Markovi připlácla na dokonale vyžehlenou košili.

			Dejla vzdychla a zakryla si ústa rukou. Sever leknutím povstal, otec užasle povytáhl obočí a Eleně vyklouzla vidlička z ruky a zvučně dopadla na podlahu.

			U stolu zavládlo tísnivé ticho. Markův obličej každou vteřinu měnil barvy: vmžiku zbledl, hned zase zrudl a po chvilce byl opět bílý jako stěna. Pohled měl upřený do jednoho bodu a rty se mu hněvem nepatrně chvěly. Bylo zřejmé, že jen přítomnost dospělých mu brání v tom, aby Vasilisu na místě nezabil.

			„Chováš se hrozně,“ pronesl chladně Severin starší. „Buď tak laskavá a jdi do svého pokoje, Vasiliso.“
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			Přátelé

			Vasilisa se vrátila do Zeleného pokoje a nejdřív ze všeho vyndala krabici se školní uniformou, kterou dostala od otce k narozeninám. Všechny věci z ní začala vyrovnávat na postel. Byla totálně vytočená, že musela snídat v tak nenáviděné společnosti. A taky se zlobila na Marka, který ji nakonec dohnal k tomu, že se neovládla. Otec odjíždí nadlouho… A Vasilisu čeká trest! Když si na to vzpomněla, zaúpěla: Copak je možné, aby se tolik nepříjemností stalo během jednoho jediného rána?

			Školní uniforma se skládala ze tří souprav: běžného oděvu na vyučování, což byla bílá košile, černá šatová sukně a široká tmavomodrá kravata; bílé kombinézy z pevné látky s množstvím kapes a kapsiček; a černého vlněného pláště se sponou v podobě černo-bílého znaku školy. Vasilisa už věděla, že její budoucí časodějnická škola má svůj heraldický znak. V osmicípé větrné růžici byl malý kruh rozdělený na dvě poloviny, které symbolizovaly Světločasy a Temnočasy. Uprostřed kruhy byly dvě hodinové ručičky – bílá ukazovala na černou polovinu kruhu a černá na bílou.

			Tento znak v podobě nášivky se vyjímal také na levém rukávu košile.

			Vasilisa se do školy strašně těšila, a to i přesto, že ředitelkou Světločasů byla Elena Mortinová. Chtěla co nejdříve dohnat přátele v umění ovládat časodějnickou střelu. Nebude to sice jednoduché, ale ona pro to udělá, co bude moct… Také doufala, že otec nezapomene na svůj slib a dovolí jí bydlet během školního roku v Lazoru. Akorát nevěděla, jak na tu zprávu bude reagovat Nikův otec Konstantin Lazarev. Co když u sebe dceru svého úhlavního nepřítele nebude chtít ubytovat?

			Vasilisa se rozhodla, že se musí proletět nad mořem, aby se uklidnila a srovnala si myšlenky, ale vtom na oválné dveře jejího pokoje někdo zaklepal.

			„Dále!“

			„Nazdárek!“

			Na prahu se objevila Zachara. Vasilisa radostí vykřikla a vrhla se jí kolem krku. Měla z Fešovy sestřenice takovou radost, že ji dlouho nechtěla pustit z pevného objetí.

			„Vidím, že se ti opravdu stýskalo,“ pronesla žertovně Zachara a vyvlékla se z jejího sevření. Očividně byla Vasilisiným přivítáním dojatá, ale nechtěla to na sobě dát znát.

			„Kdy jsi přijela? Zůstaneš tu dlouho? Budeš chodit do Světločasů?“ Vasilisa v momentě zahrnula svou návštěvnici spoustou otázek.

			Mimoděk se podívala na hodiny, ale ty byly stále v podobě slunce.

			„Ještě nevím,“ odpověděla Zachara. „Přijela jsem dřív než ostatní, abych připravila pokoje… Všichni dorazí později.“

			Dívka přistoupila k oknu s vitrážemi a otevřela jej dokořán, vyskočila na parapet a neohroženě spustila nohy do propasti.

			„Ty máš odsud ale krásný výhled!“ Zachara uznale mlaskla jazykem. „Váš zámek je nádherný!“

			Vasilisa si bez dlouhého rozmýšlení přisedla k ní.

			„Černovod se mi taky moc líbí,“ přikývla. „Ještě tak kdyby moji sourozenci bydleli někde hodně daleko… A nikdy sem nejezdila Elena… Poslyš, nevíš náhodou, jak probíhají přijímačky na tu časodějnickou školu?“ začala se znovu vyptávat.

			„Jistěže vím!“ Zachara se na kamarádku trochu překvapeně podívala. „Nejprve projdeme Tajnosem a získáme odznak kruhu, na kterém se budeme učit. Doufám, že se dostanu na nejvyšší kruh, jinak mě Astragor potrestá… Všichni Dragocijové musí být nejlepší. Zatím na to ale nebudeme myslet.“ Zachara trhla hlavou. „Já ti mám strašný hlad. Jak to tady máte s jídlem?“

			Přehodila nohy zpátky přes parapet a jedním skokem byla v pokoji, došla ke stolu a se zájmem nahlédla pod pokličku stříbrného talíře.

			„Můžu si něco objednat? Vaří u vás dobře?“

			Vasilisa přikývla. „V otcově zámku je výtečná kuchyně, dokonce i vybíravá Mortinová ji chválí.“ Ale zajímala ji spíše škola. Proto se znovu zeptala:

			„A co je to ten Tajnos?“

			Zachara právě nadzvedávala těžkou pokličku a s cinkotem ji položila zpátky na talíř.

			„Copak ti otec nic neřekl?“ V jejím hlase byl znát údiv.

			„Ne…“ Vasilisa se cítila trapně. Možná na to Severin starší zapomněl nebo to nepovažuje za důležité… Sever s Dejlou o té škole určitě vědí všechno, i když dříve také bydleli na Ostale. Možná už jsou na přijímačky dávno připravení.

			„Je to jednoduché, všichni noví žáci, aby se dostali do školy, musí projít labyrintem,“ vysvětlovala Zachara, která si všimla jejích rozpaků. „Feš mi říkal, že je to strašně zajímavé. Ale jemu se to mluví, když se hned napoprvé dostal na nejvyšší kruh… Myslím, že na osmý? No, to je jedno. Nakonec předstoupíš před hodiny, které určí úroveň tvých schopností. Když malá ručička ukáže na jedničku, dvojku nebo trojku, dostaneš se na nultý stupeň. Když ručičky ukážou čtyři až osm hodin, tak na prostřední. A abys mohla být na nejvyšším kruhu, musí ukazovat od osmi hodin výš…. Musím se dostat na nejvyšší kruh, i když mám jen první stupeň… To přece není tak špatné, ne? Jestli se mi to nepodaří, Feš se mi vysměje a já ho budu muset zabít, protože bych jeho posměšky nesnesla.“ Zachara se při té představě usmála.

			Vasilisa se Zachary strašně chtěla zeptat, jestli Feš přijede na slavnost, ale neodvážila se.

			„Na jaký kruh se asi dostane Nik?“ přemýšlela nahlas. „Může se dostat na nejvyšší, když má třetí stupeň?“

			Zachara vyprskla.

			„To nemůže! Není přece ani klíčník. Možná že u tvého bratra udělají výjimku.“

			„Sever má první stupeň.“

			„Tak to se tam určitě dostane, s vašimi rodinnými konexemi.“

			„Počkej, vždyť jsi říkala, že výsledek přece závisí na hodinách v tom labyrintu, Tajnosu?“ Vasilisa na Zacharu nechápavě pohlédla. „Copak se dají obelhat?“

			„Hodiny Tajnosu nemůžeš obelhat. Jsou velmi staré, ale ještě nikdy se nezmýlily. Říkal mi to Feš.“ Zachara při rozhovoru s Vasilisou nespouštěla oči z pokličky, očividně čekala na svou objednávku. „Ale je možné zfalšovat výsledky… A navíc stejně budeme muset skládat ještě ústní zkoušku v ředitelně… Mimochodem, radši si projdi hlavní zákony času.“ 

			Pod pokličkou něco cinklo.

			„Objednala jsem si zapečené tousty se sýrem. Dáš si taky?“

			Vasilisa zavrtěla hlavou, před chvílí měla k snídani kupu palačinek.

			„A co když tím labyrintem neprojdu?“ znejistěla. „Přijmou mě do školy?“

			Na tu ústní zkoušku u ředitelky Světločasů se zatím snažila nemyslet.

			„Samozřejmě! Máš přece nejvyšší stupeň. Ten labyrint je jen zkouška tvé duchovní síly. Výsledky zasvěcení a přijímačky na školu obvykle souhlasí. I kdybys v labyrintu zabloudila, zachrání tě a jenom dostaneš číslo nula. V tom případě bys ale musela začínat úplně od začátku. Ale jen si představ,“ Zachara vrhla na Vasilisu uštěpačný pohled, „že by se někdo pokusil potopit u zkoušky někoho z klíčníků. V tvém srdci se navíc usídlila studená modrá jiskra.“

			„Proč studená?“ vyděsila se Vasilisa. „Vůbec ji necítím, teplou ani studenou. Vlastně mám někdy pocit, že se mi to celé jenom zdálo.“

			Zachara si vložila zbytek toustu do úst, utřela si ruce do papírového ubrousku a sedla si na zelený koberec u krbu. Chvíli mlčky žvýkala a zamyšleně přejížděla Vasilisu pohledem odzdola až nahoru.

			„Ne, nezdálo se ti to,“ oznámila nakonec. „Naposledy, když vykvetl Šarlatový kvítek, získal modrou jiskru sám Eflarius. S její pomocí rozběhl hodiny na Hodinové věži svého legendárního zámku. Všichni doufají, že i tentokrát se s její pomocí podaří do zničeného zámku vrátit čas… Samozřejmě pokud ho najdou.“

			Vasilisa se ztišila, ale ani teď modrou jiskru ve svém srdci necítila. Navíc chtěla zjistit, jestli Zachara věděla o Astragorově plánu získat jiskru jenom pro sebe. Ale z nějakého důvodu i tentokrát mlčela.

			„Možná že je školní labyrint časová smyčka. Zóna bezčasí…“ zamyslela se Zachara. „A my se z ní budeme muset nějak dostat ven… Každopádně aby se člověk dostal mezi žáky samotného Astariuse, nejdřív musí začít chodit do té zvláštní černobílé školy.“

			„Astarius určitě vyučuje to nejsložitější časodějnictví,“ předpokládala Vasilisa. A pomyslela si, že se v tom případě bude muset hodně snažit, aby stačila ostatním žákům.

			„Myslím, že teď bude vyučovat jen klíčníky. Vždyť brzy budeme muset najít časovou propast,“ odpověděla klidný hlasem Zachara. „Už asi víš, že já… Však se podívej sama.“

			Dívka něco vytáhla z vrchní kapsy šatů a podala to kamarádce. Vasilisa nevěřila svým očím. Na Zachařině dlani ležel známý malinký klíček.

			„Budu Železnou klíčnicí, místo vaší Diany Fréziové…“

			Vasilise se nepříjemně sevřelo srdce. Její obavy se naplnily. Dianu se v nejbližší době nechystají zachránit… A kdo ví, jestli vůbec někdy.

			„Nechtěla jsem nikomu brát jeho místo,“ všimla si jejího rozpoložení Zachara. „Ale nebudu předstírat, že nemám trochu radost z toho, že to tak dopadlo.“ Dívka vyzývavě pohlédla na Vasilisu. „Astragor mě díky tomu pustil na Eflaru. Kdo ví, kdy by se mi naskytla taková neuvěřitelná šance.“

			„Já tě přece neobviňuju, Zacharo,“ ujistila ji rychle Vasilisa. „Prostě nám všem je Diany hrozně líto… Neumím si ani představit, jak musel být nešťastný Nik.“

			„Feš byl taky nešťastný,“ pronesla najednou Zachara. „Před měsícem jsem slyšela, jak prosil strýce, aby ho pustil na Eflaru. Chtěl Dianě pomoct. Vždyť když jsou člověk nebo víla začasovaní, každá hodina je vzácná. Čím déle je někdo začasovaný, tím je naděje na jeho záchranu z věčného spánku menší.“ Dívce se zimomřivě zachvěla ramena, očividně jí bylo toto téma nepříjemné. „Ale Astragor se strašně rozčílil, vynadal mu, že je svévolný. Křičel, že by všechny víly na světě měly udělat hodinářům radost a chcípnout. Patří totiž k eferovému světu… Mnozí, včetně Astragora, považují eferové bytosti za omyl přírody, objevily se prý kvůli pokřivení časoprostoru. Ale já bych řekla, že to není pravda. Co myslíš ty?“

			Vasilisa přikývla. Takže Diana je omyl přírody? Představila si, co by na to řekla sama víla, a usmála se. Ale vtom si vzpomněla, jak nelichotivě Železnou klíčnici přivítal Astragor, a srdce se jí opět strachy rozbušilo.

			„A co Feš? Jak se má?“

			„No,“ zaváhala Zachara, „byl dva dny zavřený v nejnižším patře podzemí. Každý z Astragorových žáků tam aspoň jednou byl a – víš – je to opravdu nepříjemné místo,“ dlouze se na Vasilisu podívala, jako by přemýšlela, jestli jí má ještě vůbec něco říkat.

			„Nehledě na nedávný trest přijede Feš na vaši slavnost,“ odhodlala se pokračovat. „Ale raději se k němu s Nikem vůbec nepřibližujte.“

			„Proč? Copak má zakázáno se s námi bavit?“ podivila se Vasilisa.

			„Samozřejmě že ne,“ Zachara se nervózně kousla do rtu, jako by se bála, že se podřekne. „Nejspíš se ani nepotkáte… Feš teď patří k pokročilým žákům a hodně se učí. Představ si, že se umí proměnit v trojzubce! Ale zatím to nikdo neví, takže si to nech pro sebe. Tím spíš, že chce svoji proměnu ještě vypilovat, vždyť je to tak složité časodějnictví. Obzvlášť když se proměňuješ na tak pošetilá eferová stvoření, jako jsou rusalky, tenkorožci nebo trojzubci…“

			Vasilisa měla pocit, že se Fešova sestřenice schválně vyhýbá odpovědi, ale neodvážila se trvat na podrobnostech, protože Zachara na to očividně neměla náladu. Navíc si Vasilisa náhle vzpomněla, že Diana se také uměla proměnit v rusalku… Musela být opravdu silná hodinářka.

			„Když je teď tvůj bratr tak důležitý, budeme s Nikem čekat, až nám on sám milostivě dovolí s ním promluvit,“ pronesla Vasilisa napůl žertem. Usmála se, ale na srdci jako by jí přistál jeden trojzubec. Proč se s nimi Feš nechce bavit?

			„Opravdu se teď furt dělá důležitým,“ odbyla ji Zachara. „A už dost o něm. Radši mi řekni, jak se daří našemu budoucímu lunoptáčkovi?“

			„Vejce mám pod postelí, v tom nejvzdálenějším koutě,“ mimoděk ztišila hlas Vasilisa. „Uložila jsem ho do své pletené čepice, je krásně teplá.“

			„Už se na skořápce objevily pukliny?“

			Vasilisa sklesle zavrtěla hlavou.

			„Nebuď smutná,“ utěšovala ji Zachara, „ještě je dost času. Když to bude trvat déle než tři měsíce…“

			Ozvalo se zaklepání a dívka zmlkla.

			„Můžu dál?“

			Do pokoje vešel Nik ve své obvyklé bílé haleně s výstřihem do véčka a v jednoduchých černých kalhotách. Teď měl ale na nohou boty, které nosí hodináři – černé střevíce s dlouhou špičkou. Za ty dva měsíce, co ho Vasilisa neviděla, vyrostl, zhubnul a ještě více se opálil. Vlasy měl tak vyšisované od sluníčka, že byly skoro sněhobílé.

			„Niku!!!“

			Vasilisa se nakonec probrala ze šoku a vrhla se mu kolem krku. Kamarád ji nemotorně objal a potom opatrně stiskl ruku Zachaře.

			„Přijel jsi k nám na slavnost?“ zeptala se překvapeně Vasilisa. „I s otcem?“

			„Ne, to ne, ale táta je ještě tady. Čeká v přístavišti,“ sdělil jim Nik. „Víš přece, jaký vztah má k tvému otci… Prohlásil, že dokud je naživu, nikdy nepřekročí práh Černovodu… Ehm, promiň.“ Chlapec zrozpačitěl. „Zkrátka nepřijde. Ani mi nechtěl dovolit, abych se s tebou viděl, říkal, že je to nebezpečné.“

			„Proč?“ Zachara překvapeně povytáhla jedno obočí. „Cožpak Eflařané neoslavují vítězství společně? Vaše planeta je zachráněná, není to snad dobrý důvod ke smíru?“

			Nik se neudržel a frkl.

			„To řekni svému učiteli Astragorovi, pronesl významně. Nejraději by rozhádal všechny Eflařany.“

			Zachara zdvihla ruce na obranu.

			„Heleď, mě do toho netahej! Naštěstí nejsem mezi pokročilými žáky, takže nic nevím.“

			Nik se trochu zamračil.

			Vasilisa si byla jistá, že si vzpomněl na Feše a teď se na něj bude Zachary ptát. Ale Nik začal mluvit úplně o něčem jiném:

			„Víly opět nepřijely na schůzi Radosvěta. A samozřejmě nebudou ani na vaší slavnosti. Bílá královna kvůli tomu, co se stalo Dianě, přímo zuří… A Černá královna mlčí, jako vždy. Všichni mluví o válce. To je podle tebe nějaká záchrana světa?“ uzavřel trpce.

			„Nesmíš si to tak brát,“ namítla pohrdavě Zachara. „Až se najde Rozeklaný zámek, uvidíš, že se zase všichni sejdou. Budou si přece muset nějak rozdělit jeho bohatství.“

			Nik nedůvěřivě přikývl a zamyšleně se rozhlížel po Vasilisině Zeleném pokoji.

			„Strop je hodně nízký,“ pronesl nečekaně. „To je dost zvláštní na tak vysokou věž… Pod kuželem musí být dost prostorné podkroví, co myslíš, Vasiliso?“

			„Nevím,“ zaraženě pokrčila rameny dívka. „Když jsem létala kolem věže, nikdy jsem si nevšimla žádného střešního okna. Střecha je z dlouhých řad střešních tašek. Není se ani za co chytit, jedině za vrchní špici.“

			„To my máme na Zmijulanu obrovské pokoje,“ prohlásila hrdě Zachara. „Dokonce i pro služebnictvo… A Feš teď bydlí společně se staršími v Hlavní věži… Každý z nich má obrovské, krásně zařízené apartmá se samostatnou koupelnou, a dokonce i se vstupem na střechu.“

			Nik si zhluboka povzdechl.

			„Poslyš, Zacharo,“ zeptal se lhostejným tónem, „přijede tvůj bratranec na zítřejší slavnost, nebo ne? Má vůbec v plánu ukázat se na Eflaře?“

			V dívčiných očích vzplály plamínky výsměchu.

			„Samozřejmě že přijede! Nemusíš se bát, nejlepší příteli. Je to přece Stříbrný klíčník.“

			„Aha, jistě,“ Nik se zamračil a svraštil obočí. Najednou vyhrkl: „Ale proč mě ani jednou nekontaktoval? Přes inerciální navigaci nebo časodějnou poštou… Má to snad zakázané?“

			„Může si dělat, co chce,“ ujistila jej Zachara. „Už jsem říkala Vasilise, že mě žádal, abych vám vzkázala, že se k němu nemáte na slavnosti přibližovat…“

			„Je v pořádku?“ zeptal se rychle Nik. „Copak má zakázáno se s námi bavit? Nebo nás snad jenom nechce vystavovat nebezpečí…“

			„Nemluv hlouposti!“ rozzlobila se najednou Zachara. „Feš je v naprostém pořádku. Je teď společně s Rokem a Vojtem v kruhu nejstarších žáků. Vojta zatím neznáte, ale také bude na slavnosti. Zkrátka Feš je teď jedním z nejlepších hodinářů v celé rodině, i když mu je teprve čtrnáct… Vlastně skoro patnáct,“ opravila se. „Mimochodem, strýc přijal do Řádu výjimečných i toho vašeho… Marka. Zlatého klíčníka. Odměnou za to, že mu přinesl kalich Šarlatového kvítku.“

			„Takže Mark má teď taky tetování?“ zajímalo Vasilisu.

			Zachara s Nikem na ni současně pohlédli.

			„Co o tom víš?“ zeptal se jako první chlapec.

			„Nic zvláštního,“ odpověděla popravdě Vasilisa. „Jenom jsem si všimla, že má Feš na krku černé křídlo. Hned pod linií vlasů… Není to snad znak Řádu výjimečných?“

			„Je to znak řádu Dragocijů.“ Zachara se k nim otočila zády, nadzdvihla si krátké vlasy a odhalila krk. Měla přesně takové drobné netopýří křídlo jako její bratr.

			„Znamená to, že jsme vázáni přísahou věrnosti rodině, nic víc.“

			„To je děs.“ V Nikově tváři se zračila nelibost. „Ocejchovat si všechny své příbuzné, hrůza! Ten váš Astragor je pěkný cvok.“

			„Dej si pozor na jazyk,“ procedila skrze zuby Zachara a přeměřila si chlapce přezíravým pohledem. „Už půjdu,“ obrátila se k Vasilise. „Dostali jsme pokoje v Jihozápadní věži. Já bydlím v tom nejvyšším poschodí. Když budeš chtít, tak se stav, Vasiliso.“

			„Ta Zachara je pěkně protivná,“ ulevil si Nik, jen co za Fešovou sestřenicí zaklaply oválné dveře. „Feš je sice taky pěkné kvítko, ale je to dobrý přítel… Nebo aspoň byl.“

			Nik ztichl, vypadal rozladěně, a Vasilisa raději rychle změnila téma.

			„Takže ty u nás nezůstaneš do zítřka?“

			„Blázníš? To by otec nikdy nedovolil, navíc mi ani nikdo nenabídl, abych se ubytoval v Černovodu. Příště tě určitě poprosím, abys mě tu trochu provedla, ale teď mám málo času, otec na mě čeká před branami. Přiletěli jsme na tenkorožcích. Jde o to, že otec brzy pojede za vílami, aby zjistil, co je nového se záchranou Diany… Chtěl jsem jet s ním, ale cesta je bohužel naplánovaná na prvního září, den naší přijímací zkoušky.“

			„Já chci jet taky!“ zareagovala prudce Vasilisa. „Mohla bych zkusit požádat o svolení? Dianin život je mnohem důležitější než škola…“

			„Ulít se hned první den školy? To nejde,“ zavrtěl hlavou chlapec. „Přesně kvůli tomu se mnou otec nepočítá. Navrhoval jsem mu, abychom jeli už zítra, ale on nemůže, má v plánu něco neodkladného. Slíbil však, že zjistí všechny podrobnosti.“

			„Tvůj otec si s tím určitě poradí líp než my,“ souhlasila Vasilisa.

			„Škoda že nemůžu jít na vaši slavnost. Strašně rád bych viděl toho mizeru Feše a od srdce si s ním promluvil.“ Nik pevně stiskl rty.

			„Jak je to všechno komplikované,“ zabědovala Vasilisa. „Myslela jsem, že teď, když Eflaře nic nehrozí, nám všem bude mnohem líp… I Dianu že odčarují… Totiž, chtěla jsem říct odčasují.“

			Nik se usmál a vzal ji za ruku.

			„Abych řekl pravdu, chtěl jsem tě poprosit, aby sis promluvila s Fešem… Možná by něco kvůli Dianě vymyslel… Poptal by se u těch svých příbuzných…“ Chlapec se ušklíbl. „Dragocijové znají spoustu eferů, které dokážou vrátit hodináře do života. Možná že ne zrovna podle zákona, ale… Pochop, strašně se bojím,“ přešel najednou do vzrušeného šepotu. „Bojím se, že víly i hodináři budou tak zaneprázdnění svojí nenávistí, že na Dianu zapomenou… Co je jim do osudu jedné jediné víly, když nová válka je na spadnutí?“ dodal znepokojeně a pak ztichl.

			„Tak dobře, zkusím to,“ pokusila se ho ukonejšit Vasilisa, i když sama o úspěchu tohoto plánu dost pochybovala.

			Nikovi se podezřele leskly oči. Nejspíš kvůli tomu se měl tak rychle k odchodu:

			„Musím jít, otec na mě beztak čeká už dost dlouho. Nezapomeň na našeho super Feše.“

			„Jasně… Vyprovodím tě!“ nabídla Vasilisa, ale Nik ji zarazil:

			„V žádném případě. Otec mě nabádal, abys nevycházela ven. Čím míň lidí bude vědět, že jsme spolu mluvili, tím líp.“

			Když se rozloučil a odešel, Vasilisa si uvědomila, že se ho zapomněla zeptat, jak bydlí děti hodinářských mistrů ve školním roce v Lazoru. Ale když o tom tak přemýšlela, rozhodla se, že až bude příležitost, raději se na to sama zeptá přímo Lazareva staršího.

		

	
		
			3

			Sál žalostných kamenů

			Severin starší nezapomněl, že slíbil Vasilise trest za nezdvořilost a neslušné chování u snídaně. A tak když byla ještě v dobré náladě ze setkání s přáteli, sám za ní přišel do jejího pokoje.

			Nehledě na to, že se po všech těch událostech trochu sblížili, Vasilisa v otcově přítomnosti stále cítila nesmělost, dokonce i strach. Uvědomovala si, že mu nemůže bezvýhradně věřit, být si jistá jeho přízní a tím, jaké s ní má plány.

			Severin starší nejprve lusknul prsty, čímž uhasil oheň v krbu, jako by ho sfoukl vítr. Nedbalým mávnutím ruky zavřel vitrážová okna a dalším lusknutím uhasil všechny svíčky v lampách kromě jediné. V pokoji bylo náhle přítmí.

			„Nesmíš odmlouvat starším,“ pokáral ji chladně otec. „Nesmíš jít hlavou proti zdi. Musíš být důvtipná a konečně se naučit být opatrná. Ve hře, kterou jsi začala hrát, může mít i ta nejmenší chyba fatální následky. Proč dráždíš Elenu? Vždyť tím nakonec utrpíš nejvíc ty sama.“

			„To ona si začala,“ pokusila se namítnout Vasilisa, ale otec ji pohybem ruky zarazil.

			„Vidíš, už zase odmlouváš. Proto tě teď dovedu do zámeckého podzemí a dám ti jednu důležitou lekci.“

			Z otcova tónu Vasilisa usoudila, že ji čeká něco nepříjemného. V naprostém tichu prošli okružní chodbou v nejvyšším patře a sešli po hlavním schodišti až úplně dolů. Všude na zdech visely umělecké vitráže – pestrobarevné abstrakce z geometrických tvarů. Vasilisa chvílemi zpomalovala, aby si je lépe prohlédla. Když se člověk dlouho díval na takový obraz, střípky mozaiky vytvářely pozoruhodné kombinace. Vypadaly jako obličej, ale hned za okamžik se zdálo, že je to spíš součást nějakého hodinového mechanismu…

			U vysokých kovaných dveří vedoucích do sálu Triády, toho, ve kterém stály tři trůny, se Severin starší zastavil.

			Otočil se zády ke dveřím a zvedl ruku, jako by dával nějaký povel. Vasilisa jeho počínání sledovala – otec ukázal na obraz Černovodu se všemi osmi věžemi včetně stříbrno-černého ciferníku na hlavní hodinové věži. Najednou po obraze přejela sotva viditelná vlna a ozvalo se tiché lupnutí. Za okamžik se celé plátno pokrylo drobnými střípky a pravoúhlý otvor v obraze otevřel průchod do absolutní tmy. Vasilisa si vzpomněla, že podobný trik udělala Elena s jiným obrazem, když Vasilisu přivezla do Černovodu poprvé.

			„Pro mě a mé důvěrné přátele neexistují v tomto zámku žádné překážky,“ vysvětlil jí bůhvíproč Severin starší. „Můžeme bourat stěny a zase je stavět, protože umíme řídit čas.“

			„Aby člověk mohl projít nějakou zdí, musí nejspíš vědět, kdy ještě nestála, a na chvíli vrátit čas právě do toho momentu,“ přemýšlela nahlas Vasilisa.

			„Přesně tak,“ řekl otec, aniž by se na ni podíval. „To platí pro budovy, které postavili lidé z trámů, cihel nebo kamene. Ale jak už jsem ti říkal, Černovod je vytesán z korálového útesu, který vytvořila sama příroda, takže v minulosti se tu místo těchto zdí tyčil z mořského dna úzký skalnatý mys… Proto abys donutila mizet naše zámecké zdi, musíš hledat potřebný čas v budoucnosti, kdy už po těchto stěnách nebude ani památky. Stejně jako po nás všech, mimochodem.“ Koutky jeho úst se mírně zvedly.

			Vasilisa úkosem pohlédla na otce. Zajímalo ji, co tím vlastně Severin starší myslí. Buďto byl tak daleko v budoucnosti, kdy už po zámku opravdu nemohlo být ani památky, nebo zná přesné datum jeho úplného rozboření. Jak mocný je asi otec časoděj? Může svobodně cestovat v budoucnosti, a tím pádem ji tak dobře znát?

			Severin starší zatím vstoupil do tunelu, ve kterém se rázem rozsvítily neobvyklé svítilny. Matně bílé kulaté lampičky ozářily celý prostor jako planoucí hvězdy noční nebe. Od kamenných zdí se odrážela načervenalá tlumená záře, která se mísila s bělavým světlem lamp a dávala celému prostoru jakési zvláštní iluzorní osvětlení. Vasilisa měla na okamžik dojem, jako by se nacházela v jednom z těch přelétavých ranních snění, kdy je vždycky tak těžké odlišit sen od skutečnosti.

			Otec přidal do kroku a Vasilisa se snažila mu stačit, takže v jedné z několika zatáček neodhadla vzdálenost, a když Severin starší nečekaně zastavil, přistála mu na zádech.

			„Opatrně,“ varoval ji. „Teď vstoupíme do obrovského sálu, přes který vede dost vratké schodiště. Jeden chybný krok vedle – a spadneš a navždy zmizíš v černé vodě. A co když se zrovna nenajde žádný hloupý a lehkovážný kluk, který umí zpomalovat čas… Mimochodem, tehdy jste měli obrovské štěstí a veliký Čas byl na vaší straně.“

			Vasilisa pochopila, že naráží na Feše, který jí pomohl utéct ze zámku tajným východem pod vodou. Ale ve skutečnosti je tehdy všechny zachránila Diana proměněná v rusalku, která jim poradila, aby plavali za modrým světlem. Ach, Diano, Diano…

			Vasilisa se podívala otci přes rameno a ztuhla. Před nimi se rozprostíralo dlouhé úzké schodiště, které vedlo někam hluboko dolů. Jeho stupínky i zábradlí zářily přízračným, jasně zeleným světlem, jako by byly omotané tenkými neonovými šňůrami.

			Úzký pásek světla ze všech stran zahalovala černočerná tma a nebylo jasné, kde je konec a kde začátek, jako by se schodiště táhlo otevřeným vesmírem.

			Severin starší udělal několik kroků, otočil se k dceři a nabídl jí ruku. V tom zvláštním osvětlení vypadal jeho obličej jako nereálná děsivá maska. Vasilisa nechtěla před otcem vypadat jako zbabělec, chytla ho tedy pevně za ruku a neohroženě vykročila na první stupínky.

			„Je to vzácný přírodní korál neobvykle syté barvy,“ pronesl Severin starší a opatrně našlapoval. „Velmi drahocenný druh… Byl sem dovezen z velké dálky speciálně pro výzdobu některých architektonických prvků. Díky červenému vzoru korálu je schodiště dobře vidět ve tmě, a když má hodinář hlavu na správném místě, nezabloudí a dokáže se po něm vrátit zpátky na zámek. Tenhle materiál navíc dobře uchovává čas, takže se voda nedostane přes schodiště. Vidíš, jako bychom byli ve vzduchové trubici.“

			Vasilisa uhnula pohledem, protože vůbec nechápala, o čem otec mluví. V ten moment se jí zatajil dech: kolem nich se mírně vlnila temná, vazká, kalná voda bez jediného záblesku světla, taková, jaká může být jen ve velké hloubce. Když se pořádně rozkoukala, všimla si hranice mezi vodou a vzdušným prostorem schodiště a dostala opravdový strach.

			„Opatrně, Vasiliso,“ zopakoval zádumčivě otec. „Černá voda dokáže být zrádná… Šlápneš vedle, dostaneš se do jejího časového pole – a tlak tě rozmáčkne na placku.“

			Severin starší po tak děsivém varování pomalu pokračoval vpřed, jako by se procházel parkem. Vasilisu stálo obrovské úsilí, aby se nedala na útěk. Po kratinkém zaváhání však vyrazila za otcem, protože jí bylo naprosto jasné, že sama se odsud těžko dostane.

			Stupínky pod nohama trochu pružily a schodiště se zdálo být nekonečné.

			„A kam to jdeme?“ zeptala se nedočkavě Vasilisa.

			„Uvidíš.“

			Severin starší ji najednou zatáhl za ruku do tmavého výklenku. V ten okamžik se za nimi spustila těžká černá opona, která jim odřízla cestu zpět.

			Nad jejich hlavami vzplál jasný mihotavý plamen v kulaté svítilně a Vasilisa musela zamrkat, aby si zvykla na světlo.

			„Jsme ve výtahu,“ vysvětlil jí otec.

			A opravdu, kabina začala pomalu klesat. Vasilisa otce potají pozorovala, ale jeho tvář byla stále chladná. Zajímalo by ji, jestli se do toho podzemí dá dostat i nějakým zrcadlem v domě. Ale proč by ji pak otec vedl tak zdlouhavou cestou?

			Černá opona se pomalu vytáhla a vpustila je do velkého sálu osvíceného přízračným modrým světlem.

			„Vítej v Sále žalostných kamenů,“ oznámil Severin starší. „Na nejtajnějším místě našeho zámku. Dovedu si představit, jakou radost by měl tvůj dobrý známý Konstantin Lazarev, kdyby zjistil, že tu sbírám spáče.“

			Vasilisa se na otce užasle podívala: o čem to mluví?

			Před nimi se táhly dvě řady kamenných soch okřídlených lidí, které vytvářely dlouhou galerii. Byli mezi nimi muži v pyšných majestátních pózách, někteří se střelou v ruce napřažené k útoku. Jiní měli sepjaté ruce v prosebném či zoufalém gestu. Byly tu ženy v honosných rozevlátých šatech obratně vytesaných do těch nejjemnějších záhybů a detailů krajek. Vasilisa si s údivem prohlížela krásné tváře s jemnými harmonickými rysy, které všechny bez rozdílu vypadaly tak oduševněle… Najednou její bystrý pohled upoutaly kamenné sochy dětí, chlapců i dívek ve zvláštních úborech. Některé byly ještě úplně malinké. Vasilisu obzvlášť zaujal chlapec s dlouhými kudrnatými vlasy. Vypadal asi na deset let, paže měl složené na hrudi, jako by o něčem přemýšlel právě ve chvíli, kdy zkameněl.

			V přízračně rudém světle korálových zdí měly bílé sochy nádech dorůžova, což ještě umocňovalo už tak děsivý dojem. Vasilisu však nejvíc ze všeho ohromilo to, že tváře těch lidí vůbec nevypadaly jako z kamene. Naopak se zdálo, že všichni spáči jenom na okamžik znehybněli.

			„Kdo jsou ti lidé?“ zašeptala sotva slyšitelně. 

			„Hodináři,“ odpověděl tiše Severin starší. „Ti, kteří stáli v cestě Řádu výjimečných.“

			„Jsou… mrtví?“

			„Dávno.“

			Vasilise přeběhl mráz po zádech. Ti lidé vypadali, že spí, ale jsou naživu. Jako omámená šla dál a dál a snažila se nevynechat ani jednu sochu v tom příšerném sále.

			Vasilisa se mimoděk zastavila u sochy muže a ženy… Drželi se pevně za ruce. Muž měl dlouhé vlnité vlasy, přímý, ale nepřítomný pohled a hořký úsměv, který mu vytvaroval dolíčky ve tvářích. Jako by se smířil s tím, co se stalo, a přestal se bránit. Žena byla velmi krásná. Měla velké smutné oči, jemné rysy v obličeji, vystouplé lícní kosti a rty pootevřené v úsměvu. Její husté dlouhé vlasy jí v ladných loknách padaly na ramena. Dívala se do dálky, jako by si ničeho kolem sebe nevšímala. Za jejich zády se rozprostírala široká křídla s ostrými hranami.

			„Proč se drží za ruce?“

			Severin starší byl už o něco napřed, ale Vasilisina otázka ho přiměla se vrátit. Přejel pár utkvělým ostražitým pohledem, pak se obrátil na dceru a podíval se jí přímo do očí, jako by se pokusil uhádnout, na co myslí.

			Uplynula dlouhá minuta, než jí odpověděl.

			„Zemřeli spolu.“

			„Ale kdo to je?“ Vasilise se zachvěl hlas. Naplnila ji hluboká lítost k těm dvěma neznámým lidem.

			„Nespěchej s lítostí,“ pronesl přísně Severin starší, který uhodl, na co myslí. „Nevíš, co spáchali a proč za to byli tak krutě potrestáni.“

			„A ten kudrnatý chlapec?“ vzpomněla si Vasilisa. „Taky se něčím provinil? Vždyť je ještě tak malý…“

			„Nemůžu vědět o všech v sále.“

			„A hodně z nich jsi ty…“ Vasilisu rozrušením zradil hlas i odhodlání, a tak zmlkla.

			Otec ji znovu pochopil.

			„Nepokoušej se mě na to ptát,“ pronesl chladně. „Stejně bys nedostala přímou odpověď.“

			„Ale proč jsou všichni v tomto sále?“ vyhrkla Vasilisa. „K čemu?“

			Bojácně se podívala na sochy.

			„Ty to nechápeš,“ otec zamračeně přimhouřil oči. „Ano, jsou to hodináři, kteří navždy zkameněli. Ale každá tahle socha je jen kopie, obraz člověka, jednoho okamžiku v jeho osudu. Začasování je strašný čin. Úplně zničí lidský osud a zanechá jen jeden nepatrný okamžik, obraz, výjev… Zvláštní souhrou času je to obvykle ten nejoduševnělejší moment v životě. Určitě sis všimla, že všichni lidé v tomto sále jsou svým způsobem krásní. Vidíš jejich rovná záda, hrdě vztyčené brady, odvážné a nezkrotné pohledy, ušlechtilá gesta… Dokonce i ten nejpodlejší člověk je schopen alespoň jednou v životě vykonat něco šlechetného. Proto, když někdo někoho začasuje, vyrývá tak z jeho srdce ten nejlepší a nejvznešenější okamžik jeho života… Tento sál slouží jako připomínka toho, že osud kohokoliv z nás se může kdykoliv zastavit, jako se to stalo těmto nešťastníkům, proto je třeba mít se vždy na pozoru… Chodím do tohoto sálu často.“

			„Takže oni jsou úplně všichni začasovaní?“

			„Svým způsobem ano…“ Otec úkosem pohlédl na Vasilisu. „Díváš se na lidi, před kterými někdo nakreslil ohnivý kříž. Jejich osudy jsou navždy smazány z plátna času. Vše, co je drží v našem světě, jsou jen vzpomínky jejich blízkých, ale i ty brzy vyblednou a spojení s minulostí postupně zeslábne, až se úplně vytratí.“

			„Tak proto se ten sál jmenuje takhle? Sál žalostných kamenů…“ Vasilisa se zachvěla. Najednou se jí zdálo, že místo kamenných soch vidí dlouhé řady náhrobků.

			„Mnozí z nich byli odsouzeni Eleninou rukou,“ pokračoval najednou otec. „Je totiž na tyhle efery mistr… A právě proto jsem tě sem, na toto tajné místo, přivedl. Vasiliso, musíš si konečně uvědomit, že Elena Mortinová je pro tebe nebezpečný protivník. Nesmíš s ní bojovat, odmlouvat jí ani ji dráždit. A teď běž a dobře si je všechny prohlédni.“

			Vasilisa si nedovolila neuposlechnout a udělala malinký krůček, potom ještě jeden a ještě… Šla podél mlčenlivých soch, prohlížela si strnulé obličeje lidí, kterým byl odepřen jejich čas a osud. Otec jí kráčel v patách a nepokrytě pozoroval dceřiny reakce. Vasilisa se snažila nevšímat si toho, a tak si začala prohlížet křídla spáčů. I když v ponurém červeném světle se všechna kamenná křídla zdála být stejná, lišila se tvarem a vzorem na lemování, skvrnami, žilkováním a výplní. Všechna vypadala velmi lehká, křehká, až průhledná, jako by byla utkána z nejtenčího vlákna. Vasilisa si všimla, že mnoho soch má po šesti křídlech.

			„Je tady hodně víl,“ pronesla a otočila se na otce.

			„To máš pravdu,“ potvrdil jí. „Během poslední války hodinářů, víl a fúrií Řád nezahálel.“

			„To znamená, že Diana taky…“ Vasilisa neovládla své rozrušení a hlas se jí zachvěl.

			„Ano, Železná klíčnice taky zkameněla,“ ujistil ji lhostejným tónem otec. „Přesněji řečeno, brzy se takto promění. Usnula navěky, a proto je v podstatě nemožné ji zachránit. S každou hodinou naděje na záchranu slábnou, protože její duch se stále vzdaluje od jejího časového koridoru.“

			„Ale nějaká možnost přece musí existovat?!“ vykřikla zoufale Vasilisa. „Víly určitě vědí, jak ji zachránit, nebo ne?“

			„Není pochyb o tom, že osudem Diany Fréziové jsou nejvíce ze všech znepokojené obyvatelky Bílého zámku v Čarodolu,“ odpověděl Severin starší. „Tak ať se ji pokusí zachránit samy. I když, půjde to dost těžko bez její časodějnické střely, kterou teď… má u sebe paní Mortinová.“

			Vasilisu otcův výrok šokoval.

			„Ale proč?! Jak k tomu došlo? Přikaž jí, ať ji vílám okamžitě vrátí, tebe přece poslechne!“

			Otec obrátil oči v sloup, jako by litoval, že musí ztrácet čas diskusí s tak nechápavým dítětem.

			„Časodějnická střela začasované víly je záruka našeho společného světa, Vasiliso,“ vysvětloval jí trpělivě otec. „Když jim střelu vrátíme, víly se nám pomstí. Vypukne válka, která bude trvat kdovíjak dlouho, a nám se nikdy nepodaří rozluštit, kde se nachází Rozeklaný zámek. A hlavně, i s časodějnickou střelou by bylo velmi těžké vrátit Dianě Fréziové život. Jinými slovy, s přihlédnutím ke všem okolnostem je vždycky lepší zvolit ze dvou nepříjemností tu menší.“

			„Tak proto víly nepřijedou na slavnost,“ pronesla zachmuřeně Vasilisa.

			„Ano… Ale stejně se s nimi budeme muset usmířit.“ Severin starší přejel zamyšleným pohledem po řadách mlčenlivých soch. „Dříve nebo později.“

			„Ale co bude s Dianou?“ znovu se sklíčeně zeptala Vasilisa. „Zatímco vy si řešíte vaše záležitosti, ona stále… spí.“

			Otec chvíli mlčel.

			„Vrátíme život jedné víle, a záhy zemřou tisíce jiných,“ pronesl nakonec. „Ty bys s tím souhlasila, Vasiliso? Co myslíš? Není lepší obětovat jeden život, ale zabránit nové bitvě? Ty nemáš představu, co je to válka, proto nemáš právo soudit ty, kdo válku zažili a viděli.“

			Dívka sklesle mlčela. Otcovy argumenty byly neprůstřelné a Vasilisa mu neměla co namítnout. Ale vzdát se nehodlala. Pořád zbývala naděje, že ji otec brzy pustí s Lazarevem za vílami a v Čarodolu se dozvědí pravdu… Možná že víly už mají dávno vymyšlené, jak Dianu zachránit. Škoda že nemůže požádat otce o dovolení odcestovat už teď. Nechtěla ho ale rozhněvat ještě víc.

			„Rozumím,“ řekla tiše Vasilisa.

			Otec spokojeně přikývl.

			„Zůstaneš v tomto sále přesně hodinu. Dobře si promysli, proč jsem tě za trest přivedl právě sem… Jakmile vyprší doba tvého trestu, otevře se ti zrcadlová chodba vedoucí přímo do vrchního patra věže. A nezapomeň si dnes u Severa vyzvednout brýle, protože zítra před slavností na to nebude čas.“

			Severin starší se na dceru naposledy chladně podíval a zmizel ve stříbrném oparu přemístění.

			Když odešel, v sále zavládlo hrobové ticho. Vasilisa si najednou uvědomila, že je tu velmi chladno. Zachvěla se, objala si ramena a vydala se průchodem mezi sochami.

			Stejně je to děsivé místo… A představa, že se právě nachází hluboko v podzemí zámku, jí náladu zrovna nezlepšila.

			Když procházela kolem kudrnatého chlapce, neudržela se a pohlédla na něj. Ale vtom sebou trhla. Na okamžik se jí zdálo, že se na ni chlapec dívá, tak živé měl oči. Takové pozorné, zkoumavé, dokonce zvídavé. Vasilisa přemohla svůj strach a opatrně se dotkla prolamovaného lemu jeho pravého křídla, ale vmžiku ruku odtáhla, kámen byl ledový.

			Ze sochy najednou vystoupil přízračný modrý stín.

			Vasilisa tiše vyjekla strachy, ale rázem si zakryla ústa rukama.

			„Ahoj,“ pozdravil ji chlapcův tichý hlas. „Jmenuju se Šajm.“

			Když si ho pořádně prohlédla, poznala v modré siluetě přízraku obrysy toho stejného kudrnatého chlapce.

			„Je v tobě hodně časodějné síly,“ pronesl pomalu. „Vidím v tvém srdci modrou jiskru… Podívej, slétají se k tobě všichni zbloudilí v čase, kteří se nacházejí v tomto sále. A že jich tu je.“

			„A co jsou zač, ti zbloudilí?“ zeptala se Vasilisa se zatajeným dechem a mimoděk se rozhlédla. „Jsou nebezpeční?“

			Chlapec smutně zavrtěl hlavou:

			„Ne, nejsme nebezpeční. Nemusíš se bát těch, co navždy ztratili svůj osud, přišli o své spojení s časem a zbloudili ve věčnosti. Vždyť co je věčnost? Je to jen obraz, tenká přetrhaná nit, vytržená z pavučiny času.“

			„Takže ty jsi obraz? A ne přízrak? Nebo je to to samé?“

			Na chlapcově přízračném obličeji se objevil letmý úsměv.

			„Kdysi jsem byl temný víleník, moji rodiče sloužili u Černé královny. Dalo by se říct, že zbloudilí v čase jsou přízraky… Nebo duchové, kteří navždy ztratili svou sílu. Pozbyli svou schopnost řídit čas. V našem životě je čas to nejdražší, neboť je to cena, za kterou se nabývá věčnost. I když naše věčnost má hořkou pachuť.“

			„Mluvíš rozumně, jako bys byl dospělý,“ pronesla uctivě Vasilisa.

			„Byl jsem začasován před padesáti lety,“ usmál se smutně chlapec Šajm. „Přečetl jsem mnoho knih, ze kterých jsem se dozvěděl myšlenky a výroky velikánů. Takoví jako já stále vysedávají v knihovnách, vždyť čtení je jedno z mála rozptýlení, které nám zůstalo. Rozmlouváme spolu, vyměňujeme si názory. Dokonce bych řekl, že po začasování máme hodně času, ale bohužel to tak není.“

			Jejich rozhovor mezitím skutečně zaujal i další zbloudilé v čase. U sochy chlapce-víleníka se slétalo čím dál tím více průzračných modrých stínů. Šeptaly si mezi sebou, ukazovaly na Vasilisu a ty nejodvážnější přilétaly blíž a zkoušely se dotknout jejích vlasů, oblečení, ale nic z toho se jim nedařilo. Jejich prsty procházely skrz. Vasilisa jejich dotyky necítila, ale stejně jí to bylo nepříjemné. Pozorovala, jak se kruh zbloudilých kolem ní stále zužuje, a dostala opravdický strach.

			„Řekni mi, Šajme,“ vyslovila najednou zastřeným hlasem „je možné někoho ztraceného, jako jsi ty, zachránit?“

			„Zbloudilého,“ opravil ji přísně chlapec. „Neztratili jsme se někde na ulici nebo v lese. Efer ohnivého kříže uvrhne lidskou duši do bezčasí. Navždy.“

			„Ale je možné takového člověka zachránit?“ zeptala se s nadějí Vasilisa.

			„Poloduchy zachránit nelze…“ pošeptal jí najednou do ucha tichý nalomený hlas. „Toho, v jehož žilách proudí duchovní krev.“

			Dívka se ohlédla. Hlas patřil vysokému klukovi s nepříjemným úsměvem na průzračném obličeji.

			Vasilise se znovu udělalo úzko. Ale přesto se zeptala:

			„A je možné zachránit ze začasování vílu?“

			„Víly usínají navěky,“ zavrtěl hlavou kluk. „Jejich duše se mění v rudé kalichy mrtvých květin…“

			Jeho slova probrala ztichlého Šajma.

			„Samozřejmě že zbloudilého lze zachránit!“ pronesl zaníceně. „Kdyby se včas našel někdo, kdo by se za mnou odvážil letět na Pole staročasů… Našel mou květinu a nakreslil ohnivý kříž nad rudým kalichem! Ale bohužel! Čekal jsem a čekal, ale nikdo nepřišel.“

			Najednou zavzlykal a zmlkl.

			Vasilisa s obavami vyčkávala, až bude pokračovat. Dokonce zapomněla na strach z nesčetných dotyků zbloudilých. Stíny se nejspíš jen chtěly ujistit, že mají živého hosta.

			„Čekal jsem na to,“ pokračoval s trpkostí chlapec-víleník, „že někdo přijde, přiloží mou časodějnickou střelu k mému srdci a vrátí tak do něj čas, vdechne do něj život… Ale ne. Můj květ smrti rozkvetl a já se proměnil v kámen…“ Chlapec se neovládl a rozplakal se jako malé dítě.

			Vasilise se lítostí a soucitem sevřelo hrdlo.

			„Moje kamarádka víla je také začasovaná,“ pronesla tiše. „A já bych ji moc chtěla zachránit. Alespoň se o to pokusit.“

			Chlapec-víleník zdvihl hlavu. Za jeho zády se roztáhlo šest křídel a hravě přiletěl až k Vasilise.

			„V tom případě si pospěš,“ zadrmolil. „V jednom ze svátků, kdy čas plyne jinak než obvykle, musíš letět na Pole staročasů a najít květinu její smrti – jasně rudý květ, bez ručiček. Pomůže ti ho najít střela spící víly. Poslouchej střelu a ona tě dovede přímo k němu.“

			„A když nebudu mít její střelu?“ polekala se Vasilisa.

			„Pak se ti to nepodaří. Viděl jsem mnoho živých, kteří bloudili Polem staročasů… Zkoumal jsem pozorně jejich tváře, vždyť sám jsem doufal v záchranu. Ale bohužel, mnozí z těchto odvážlivců nebyli úspěšní: zbláznili se, ztratili naději a… navždy zbloudili v čase. Připojili se k nám. A na Poli staročasů vyrostly nové květiny… V tvém srdci se usídlila neobyčejná jiskra,“ pokračoval náhle rozvážně Šajm. „Přitahuje k sobě zbloudilé. Podívej, kolik jich je kolem tebe! Proto to můžeš vyzkoušet, ano. Třeba se ti to podaří! Prostě poslouchej čas… Ale pamatuj si, že musíš střelou začasovaného nakreslit ohnivý kříž nad rudým ciferníkem jeho květiny. A potom jej vyvést z Pole mrtvých květin, jen tak ho můžeš zachránit.“

			Najednou k nim přiletěla hubená průzračná dívka s velmi přísným obličejem.

			„Co to děláš?“ okřikla víleníka. „Vždyť je to ještě dítě! Řekl jsi jí, jaké strašlivé bytosti obývají Pole staročasů? Jak lidé propadají šílenství ze zármutku a zoufalství, protože se jim nepodařilo najít své blízké? Je to strašné místo!“

			„Dal jsem jí naději,“ namítl chlapec a zarputile pohodil kudrnatou hlavou. „Ale věz,“ obrátil se k Vasilise, „čím více času uplyne od chvíle začasování, tím slabší bude volání rudého květu staročasu a tím menší bude naděje na záchranu.“

			„Opovaž se jí ještě něco říkat!“ vykřikla hystericky dívka. „Nesmí se o to pokoušet!“

			„Ne, já to zkusím,“ oznámila odhodlaně Vasilisa. A tiše dodala: „Akorát musím nejdřív získat Dianinu střelu…“

			Vtom se v sále něco nepostřehnutelně změnilo. Vasilisa se překvapeně rozhlédla a najednou to pochopila: zmizel šepot začasovaných a šelest jejich přízračných křídel. Ani si nevšimla, že ji všichni dávno obestoupili v těsném kroužku. Kruh se postupně zužoval, protože ti vzadu se tlačili na ty vepředu.

			„Zachraň i mě!“ náhle pronikavě zvolala ta samá podrážděná dívka. „Jmenuju se Mili…“

			Její hlas zanikl v obecném hlaholu. Najednou všichni začali mluvit jeden přes druhého a Vasilisu přemlouvali, ať najde jejich květ, říkali jí, kde se nacházejí jejich střely, prosili, aby vyřídila vzkaz jejich blízkým. Mluvili všichni současně a jejich slova se slévala v jednotný zlověstný sbor, až už Vasilisa nedokázala rozeznat jediné slovo.

			Doslova v modré mlze najednou spatřila tenký stříbrný průřez otevírajícího se přechodu. Uběhla hodina jejího trestu. Automaticky se vydala tím směrem, skrze siluety okřídlených přízračných postav. Při každém netělesném dotyku se vnitřně zachvěla.

			„Utíkej!“ zavelel náhle chlapec-víleník a Vasilisa ho okamžitě poslechla. Skočila po hlavě do stříbrného otvoru nultého zrcadla, aniž by doufala v měkké přistání. Jediné, co ji zajímalo, bylo dostat se z toho strašného podzemí přeplněného sochami těch, kteří zbloudili v čase. 
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			Rozhovor

			Druhý den ráno se na zámek začali sjíždět hosté. V přístavišti kotvily nové lodě a na nádvoří před branami stály dlouhé řady kočárů se zapřaženými černými, tmavě hnědými, a dokonce tmavě rezavými malevaly. Vasilisa už věděla, že na rozdíl od malevalů mají tenkorožci světlou barvu a subtilnější stavbu těla, takže unesou váhu jen jednoho nebo dvou dospělých jezdců, a nemůžou táhnout těžké kočáry. Zato mají vytříbený smysl pro nacházení správných cest mezi časovými světy. Tenkorožci jsou vzácní a pro hodináře mají velkou cenu.

			Vasilisa využívala toho, že o ni díky slavnosti nikdo nejeví zájem, a usadila se u okna vedoucího na jihovýchod, ze kterého byl výhled na část přístaviště a cestu k hlavní bráně. Jedla sušenky, které si donesla ze snídaně, a rozhlížela se. Čas od času úzkostlivě pohlédla na okno v Severově pokoji, ale naštěstí byly závěsy zatažené. Bratr šel nejspíš s Markem a Dejlou dolů na nádvoří.

			Vasilisu brzy omrzelo pozorovat kočáry, které neustále přilétaly vzduchem. Poslední srpnový den byl slunečný, na nebi ani mráček. Vasilisa si už říkala, že dokud v domě vládne zmatek před slavností, mohla by se proletět kolem zámku, když vtom její pozornost upoutaly tři bílé, rychle se pohybující tečky, jež na jasném nebi obzvláště zářily. Po chvíli bylo zřejmé, že jsou to tři okřídlení jezdci na bílých tenkorožcích se stříbrnými hřívami.

			Vasilisa vyskočila na nohy. Jakmile se neznámí hosté přiblížili k zámku na dostatečnou vzdálenost, poznala v jednom z nich Feše, podle jeho černých křídel se stříbrným lemem třpytícím se ve sluneční záři. Vedle něj cválal Rok s rudo-černými křídly a ještě jeden neznámý jezdec, také tmavovlasý. Podle rozruchu u brány vyvolal jejich příjezd všeobecný zájem.

			Vasilisa notnou chvíli bojovala s nutkáním letět na nádvoří a přítele přivítat. Možná bude mít příležitost se ho zeptat, co se s ním stalo, nebo mu alespoň říct o Dianě. Ale zastavilo ji za prvé to, že se u brány určitě ochomýtají Mark se Severem, a za druhé se nechtěla setkat s otcem, který jistě společně s Elenou vítá hosty přijíždějící na zámek. Vasilisa se obávala, že se jí Severin starší bude ptát, jak proběhla hodina trestu v podzemí, a jí se vůbec nechtělo vyprávět mu o zbloudilých v čase. Ne, raději si sama vybere vhodnou chvíli a na slavnosti otce požádá o svolení, zda může ve školním roce bydlet v Lazoru.

			Vasilisa s povzdechem seskočila z parapetu do pokoje. Koneckonců, když bude příležitost, Zachara ji jistě pozve do Jihozápadní věže.

			Ale za celý den ji v jejím pokoji nikdo nevyrušil. Všichni byli nejspíš zaneprázdnění přípravami na slavnost. Vasilisa se proto raději rozhodla nevycházet ze svého útulného pokoje, aby ještě nenatrefila na Elenu.

			Na posteli se brzy samy od sebe objevily bleděmodré šaty se spodničkou z bílého hedvábí lemovanou propracovanou krajkou jako pavučina. Jako vždy byly šaty úhledně rozprostřené na přehozu. Vedle šatů se záhy objevily střevíčky se stříbrnými přezkami, punčochy tělové barvy, krajkové rukavičky a sponka do vlasů ve tvaru kytičky pomněnek.

			Vasilisa už věděla, že oděvy, obuv a další nezbytné věci po pokojích roznáší chůva v době, kdy Ohniví snídají v jídelně. Kromě toho stála vždy na nočním stolku u postele truhlička s listy čistého papíru a několika inkoustovými pery. Vasilisa si mohla napsat o vše, co potřebovala, a všechny ty věci se zanedlouho objevily v jejím pokoji. Když začala bydlet v otcově zámku, ihned odmítla jakékoliv sloužící, ale otec to pochopil po svém. Její pokoj stejně uklízely víly-služebné a o její oblečení a obuv bedlivě pečovala chůva. Mezi služebnými nebyli skoro žádní lidé, výjimku tvořili pouze tři kuchaři, chůva a několik uklízeček. Po zámku létaly tisíce malinkatých víl, které se snažily Severinovi staršímu vyhýbat, nikdy si totiž neodpustil dát jim najevo svou nespokojenost. Při obzvlášť výjimečných slavnostech byly na příkaz pána celou dobu neviditelné, takže po zámku létaly zdánlivě samy od sebe čajové konvice a polévkové mísy, a dorty se krájely na porce.

			Vasilisa brzy pochopila, že jídlo, které se na přání objevovalo na stříbrném talíři s pokličkou, ve skutečnosti pocházelo z královské kuchyně, která byla někde v přízemí. Sama se snažila jednat se služebnými vílami zdvořile a na chodbě jejich neustále spěchajícímu hejnu vždycky uvolňovala místo. Zato Sever se k nim choval mnohem panovačněji: bratr se často bavil tím, že si chytil jednu nebo rovnou dvě tři víly a házel s nimi po chodbě jako s míčkem. Asi mu tenké pištění těch nešťastnic dělalo dobře.

			Vasilisa se rychle převlékla a usmyslila si, že dnes se bude chovat vzorně. Musí si promluvit s otcem ještě předtím, než odjede, a přemluvit ho, aby jí dovolil bydlet u Lazareva. Při představě života na zámku Eleny Mortinové se jí vždycky sevřelo srdce.

			Šaty byly naštěstí pohodlné a perfektně jí seděly. Vasilisa si v duchu opakovala, co řekne otci, svižně si natáhla punčochy, které neměla zrovna v oblibě, přezula se, a dokonce se pečlivě učesala a ofinu si připnula sponkou s pomněnkami. Krajkové rukavice se rozhodla ignorovat. Pro dívku, která celý svůj předchozí život strávila v džínách a tričku, to bylo až příliš.

			Vasilisa se zběžně prohlédla v zrcadle, aby se ujistila, že je vše v pořádku. Mohla sejít do Trůnního sálu a pokusit se najít Zacharu. Dotkla se povrchu nultého zrcadla, ale ani se nepohnulo. Přechod byl z nějakého důvodu zavřený.

			Najednou se prameny jejích vlasů začaly jeden po druhém vznášet, projíždět neviditelným hřebenem a znovu se ukládat jeden vedle druhého. Dívka si povzdechla. Vílám se její účes očividně nezdál perfektní, a tak se jej rozhodly předělat. Bude muset počkat, protože zrcadlová chodba se stejně neotevře, dokud z Vasilisy neudělají dokonalou krásku. Navíc i ona sama dnes chtěla vypadat co možná nejlépe.

			Nakonec pečlivé víly svoji oběť propustily a Vasilisa vmžiku skočila do zrcadla, aby si to ještě nerozmyslely. Časová chodba ji dovedla do horního patra, ke dveřím sálu s kašnou. Vasilisa je otevřela a rychle se schovala za vázu s větvemi hustě posetými květy příjemné vůně. Byl odsud výhled na celý sál.

			Ten se tak změnil! Všude visely girlandy z voňavých živých květů a strop a horní části stěn se utápěly v záplavě plamenů svící v křišťálových lustrech a nástěnných svícnech. Nad kašnou se vznášely pramínky vody, které působením nějaké neznámé síly vytvářely nejrůznější obrazce, potom padaly dolů a na jejich místě se objevovaly nové a nové. Nad jasně modrými bočnicemi kašny, zářícími v slavnostním osvětlení, vykukovaly hlavy zelenovlasých rusalek ozdobené věnečky z bílých růží. Dnes tváře eferových panen nevypadaly tak zachmuřeně jako obvykle.

			Po mozaikových parketách si vykračovali lidé v dlouhých svátečních róbách. Dámy měly široké slavnostní klobouky s peřím, stuhami, květinami nebo zvláštní, honosně vyčesané vlasy. Na jednom z těchto věžovitých účesů Vasilisa s překvapením rozeznala malinkou třístěžňovou plachetnici!

			Někteří hosté měli ještě divnější úbory. Tmavé kožené bundy, kalhoty s kovovými nýty a na nohou vysoké boty na šněrování nebo na zip. Na hlavách měli klobouky nebo cylindry a veliké brýle. Dámy v šatech s vlečkou a pánové ve fracích a dlouhých kabátech kráčeli, jako by se nechumelilo. Vasilisa měla dojem, že Severin starší pozval hosty z nejrůznějších století.

			Jakmile si vzpomněla na otce, rázem jej spatřila. Severin starší byl zabrán do hovoru s vysokým šedovlasým staříkem v širokém bílém taláru a Vasilisa v něm s překvapením poznala Astariuse, vládce Radosvěta. Její pozornost náhle upoutala Elena, která se objevila v dlouhých přiléhavých šatech s hlubokým výstřihem na zádech. Její vysoký účes byl posetý šňůrami perel – v uších, na zápěstích i v broži na rameni, všude měla bělostné perly. Elena vypadala ohromně a byla si toho vědoma, takže kráčela sálem velmi namyšleně. Vasilisu najednou zasáhla nepříjemná myšlenka, že se paní Mortinová chová jako právoplatná paní Černovodu. Co když se s ní otec doopravdy ožení? Vasilisa doufala, že jestli se tak stane, bude to až zadlouho.

			Najednou ji někdo chytil za ucho a vyvlekl ze sálu. Nestihla ani pípnout. V chodbě ji neznámý trýznitel pustil a Vasilisu šokovalo zjištění, že to byl otec.

			„Slavnost začne v Trůnním sále až za dvě hodiny,“ zašeptal podrážděně a rychle se rozhlížel kolem sebe. „Nepleť se tu pod nohama a raději dělej něco užitečného. Nebo snad chceš, aby se na tebe vrhla dobrá polovina hostů s všetečnými otázkami? Všichni klíčníci sedí ve svých pokojích a nevystrkují nos!“ Zmlkl, ale jeho vážné zelené oči dál metaly blesky. „Už sis od Severa vzala letecké brýle? Přikazuji ti, abys to neprodleně udělala, dokud je čas; ještě před slavností. Začni se konečně chovat rozumně!“

			Naposledy na Vasilisu vrhl rozčilený pohled a odešel zpět do sálu. Ona, přistižená a rozladěná, se zatím vydala okružní chodbou. Za prvé ji strašně naštvalo, že se k ní otec stále chová, jako by byla malá. Ještěže nikdo z jejích přátel neviděl, jak ji táhne za ucho. Kdyby svědkem té scény byli Mark nebo Maryška, jejich radost a Vasilisino ponížení by byly kolosální. Za druhé netušila, v kolik hodin přesně slavnost začíná. A za třetí neměla v plánu se s nikým bavit!

			Ihned poté, co se časová propast mezi planetami zvětšila, otec všem velmi přísně zakázal o té velké události mluvit. Radosvět všude rozhlásil, že klíčníci se spojili kolem Šarlatového kvítku, vyslovili společné přání a planeta Eflara se začala vzdalovat od Ostaly, jež ji předtím k sobě přitahovala. O tom, že se všichni porvali, Mark vytrhl Vasilise kalich Šarlatového kvítku a ona sama našla křišťálové srdce, rozbila ho a ke svému překvapení se tak zmocnila modré jiskry, nepadlo ani slovo. Otec a ostatní časodějové, kteří tomu přihlíželi, se nejspíš báli, že se hosté začnou klíčníků vyptávat, co se konkrétně stalo v době rozkvětu Šarlatového kvítku. Nebo se budou chtít dopátrat, proč Železná klíčnice usnula věčným spánkem…

			Dívka se zamračila, když si vzpomněla na kamenné sochy v podzemí otcova zámku. Za co přesně byli všichni ti hodináři, víly a fúrie proměněni v kámen a kdo nad nimi nakreslil ohnivý kříž? A kolik z nich začasovala Elena Mortinová? Vasilise v uších zněl zuřivý výkřik, který kdysi zaslechla na tajné schůzi Řádu:

			„To byl Kertis!“ křičela tehdy Elena. „Proměnit v kámen, zrádce!“

			Že by i malá víla Diana stála v cestě Řádu výjimečných? Nik přece říkal, že víly jsou na hodináře rozzlobené, protože Železnou klíčnici neochránili. Proto nepřijely na zasedání Radosvěta, čímž v podstatě vyvolaly mezinárodní konflikt. A co když doopravdy bude válka? Kdo si potom tváří v tvář celosvětové hrozbě vzpomene na malinkou začasovanou vílu Dianu…

			Vasilisa došla ke schodišti vedoucímu do Jihovýchodní věže. Někde nahoře byl Severův pokoj. Vasilisa doufala, že bratr bude sám, bez Marka, takže si bude moct ty proklaté letecké brýle vzít bez větších problémů. Samozřejmě že se už těšila, jak je vyzkouší, vždyť při velké rychlosti jí vítr opravdu dost vadil, oči ji vždycky pálily a nepříjemně slzely. Vasilisa sice pochybovala, že bratr splní otcův příkaz, ale alespoň se s ním zkusí domluvit.

			S touto myšlenkou odhodlaně stoupala po schodišti na věž.

			V této části zámku vždycky vládlo ticho, nikdo nechodil do pokoje pána domu ani jeho dětí. Úzké točité schodiště s dřevěnými, trochu omšelými stupínky, úplně stejné jako to ve Východní věži, ji dovedlo k neobvyklým dveřím. Dívka byla vnitřně připravená na cokoliv, ale přesto údivem ztuhla.

			Ukázalo se, že dveře sestávají z ozubených kol nejrůznějších rozměrů a druhů, které do sebe přesně zapadají. Vasilisa si vzpomněla, jak se Sever několikrát chlubil tím, že dveře do jeho pokoje jsou speciálně vyrobené na otcovu objednávku a je v nich tajný mechanismus.

			Jak se asi otevírají? Vasilisa nenašla žádnou kliku ani nic podobného. Pokus o zaklepání na železnou konstrukci byl neúspěšný. Časodějnická střela by tu také nepomohla, na dveřích byl určitě nějaký ochranný efer. Asi bude muset počkat na bratra na chodbě. Co když se ale Sever prostě zamkl uvnitř? Vasilisa si pozorně prohlédla všechny pohyblivé i nepohyblivé detaily časodějného mechanismu na dveřích – kolečka, pružiny, děrované desky, háčky, vidlice a hodinové ručičky – až si v levém horním rohu všimla malého kolečka vykládaného kamínky, které vypadaly jako malinké rubíny. Vasilisu kolečko natolik zaujalo, že do něj opatrně zatlačila prstem. Kolečko zajelo dovnitř a vytvořilo dolík.

			Dveře se s tichým cvaknutím odemkly a pootevřely se.

			Pane jo! Vasilisa se spokojeně pousmála: to je teda tajný mechanismus.

			„Haló, jsi tu?“

			Ale uvnitř nikdo nebyl. Sever si nejspíš jenom někam odskočil, když se spolehl na jediný zámek. Hrana dveří prozrazovala alespoň pět dalších zamykacích mechanismů. Vasilisa chvíli nerozhodně stála, nevěděla, co má udělat – počkat na bratra v chodbě, nebo raději vejít do pokoje? Nakonec se rozhodla pro to druhé, opřela se o stěnu hned vedle dveří a zvědavě se rozhlížela.

			Místnost byla vymalovaná studenou bleděmodrou barvou. Na okně visely tmavomodré sametové závěsy a lehké tylové záclony. Na podlaze ležel měkký bílý koberec. Vlevo od okna se na zvláštním pódiu vyjímala pečlivě ustlaná postel s baldachýnem a vedle ní stála vysoká šatní skříň. Uprostřed pod nízkým lustrem byl stůl, zavalený všelijakým haraburdím, a v mezeře mezi okny stály dřevěné hodiny velikosti člověka. Vlevo od okna se nacházel krb s ozdobnou kovanou mříží, jakou měly všechny krby v domě.

			Teď v něm dohoříval oheň, Sever se očividně brzy vrátí. Nad krbovou římsou visel portrét krásné šedooké ženy s vlnitými rusými vlasy. Obraz upoutal Vasilisin pohled. Neznámá krasavice jí něčím připomínala Dejlu, sestra jen měla světlé, skoro bílé vlasy, jako otec. Že by to byla matka dvojčat?

			Vasilisu zaplavila závist a mimoděk se posunula blíž ke dveřím. V jejím pokoji žádný obraz matky nevisí a otec by stěží souhlasil s tím, že v jednom z pokojů jeho zámku bude viset portrét Bílé královny. Možná že tuhle rusovlasou ženu otec miloval ze všech nejvíc. Vasilisa předtím neuvažovala o tom, proč má otec tolik dětí od různých žen. I když často myslela na to, jak snadno se rozloučil s Noelem a Erikem. Chlapci sice neměli časodějný dar, ale i tak… Takže kdyby Sever ani Dejla také neměli žádný dar, bez rozmyšlení by je opustil? Co by se v takovém případě stalo s ní, ani nechtěla vědět.

			V krbu hlasitě zapraskalo poleno, jak se rozlomilo na dvě části, což Vasilisu probralo z neveselých úvah. Vždyť je v cizím pokoji! Jestli ji tu najdou, bude s ní amen. Pozorně se rozhlédla a doufala, že zahlédne letecké brýle, ale bohužel… Na stole byly poházené papíry svinuté do ruličky, pomačkané výkresy, několik starých per a pravítek, a na kraji stála otevřená lahvička inkoustu s husím brkem. Vedle postele se válel obyčejný batoh, který vypadal jako školní, a dokonce příšerné chlupaté pantofle. Přes pootevřené dveře šatní skříně byl přehozený tmavomodrý šátek, zřejmě školní kravata.

			Vasilisa se ještě jednou podívala na portrét ženy a zamířila ke dveřím s tím, že na bratra počká na chodbě, když vtom zaslechla jeho hlas.

			„Otec mi koupí cokoliv,“ hlásal samolibě Sever. „Stačí, když ho požádám.“

			„Cha, jen to zkus,“ ozvala se Markova ironická odpověď.

			Jejich kroky se blížily a Vasilise ztuhla krev v žilách. Mechanicky přitáhla dveře k sobě a s tichým cvaknutím je zavřela. Pobíhala po pokoji jako myš zahnaná do klece a nenapadlo ji nic lepšího než vyskočit na parapet, zatáhnout do půli okna sametový závěs a schovat se za něj, stejně jako to udělala nejmíň stokrát v otcově domě, když se skrývala právě před nesnesitelným Severem.

			Vasilise zběsile tlouklo srdce v hrudi, pro všechny případy zkusila pootevřít okno, ale nedařilo se jí to. Vrhla lítostivý pohled ke svému pokoji ve Východní věži, kam bylo odsud dobře vidět, a ztuhla, dokonce se bála i nadechnout.

			To už se ale s cvaknutím otevřely dveře a vpustily oba chlapce dovnitř.

			„K narozeninám budu chtít ještěra!“ pronesl hlasitě Sever, očividně pokračoval v jejich rozhovoru. „Uvidíš, že bude souhlasit.“

			Sever se svalil na koberec vedle krbu, takže byl k sestře zády. Vasilisa dostala strach a místo aby vylezla zpoza závěsu a přijala svůj hořký osud, se ještě pevněji přitiskla ke stěně. Najednou si uvědomila, že se mohla zakrýt křídly a stát se neviditelnou! Ale už bylo pozdě.

			„Ještěři jsou neovladatelní, ozval se Markův lenivý hlas. Jestli chceš normálního letce, přej si malevala. Zkrotíš si ho a budeš se moct účastnit školních závodů.“ Vasilisa přes bílý průzračný tyl viděla, jak se mu zablýskly oči vzrušením.

			„No jasně, budu chtít malevala!“ zvolal Sever nadšeně. „Teď, když bydlíme v Černovodu, můžu ho mít v naší stáji. Budu ho krmit, starat se o něj, cvičit ho…“

			„Na tvém místě bych chtěl něco mechanického,“ poradil mu Mark. Ozvalo se zaskřípání, chlapec si nejspíš sedl na postel. „Tvůj otec má přece továrnu Zlatý strojek, ve které se vyrábí celá řada zajímavých věciček. Požádej ho o časolet, můžeš na něm létat do školy. Černovod je sice velkolepý zámek, ale je dost daleko od břehu… Takže budeš muset bydlet na studentských kolejích ve Vzdušném zámku. I když… tam to vůbec není špatné, to mi věř.“

			„Jsem si jistý, že to tam bude prima,“ usmál se Sever a znovu se otočil ke krbu. „Ale v Černovodu se mi líbí. Konečně tady můžeme žít bez tajností… dokonce i ta zrzavá. Veliký čase, jak já ji nenávidím!“

			Vasilisa se znepokojeně pohnula. Tak dost, nebude přece poslouchat urážky na svou adresu. Kdo ví, co by ještě musela vyslechnout. Nabrala trochu vzduchu do plic, aby si dodala odvahu a vyšla ze svého úkrytu, ale Markova další slova ji zarazila.

			„Otec ti nikdy neřekl, proč se u tvých bratrů neprojevil časodějný dar?“

			„Nikdy… Kolikrát jsem se ho na to ptal, ale vždycky mě odbyl.“ Sever se roztržitě podrbal na zátylku a najednou ožil. „Copak ty to snad víš?“

			Mark dost dlouho mlčel, očividně mu chtěl dát najevo, jak je ta informace, kterou se mu chystá sdělit, cenná.

			„Narodili se v jiném časovém životě tvého otce,“ začal spikleneckým tónem. „V paralelním čase.“

			„No, cosi jsem o tom asi slyšel…“ protáhl Sever, takže hned bylo jasné, že neví vůbec nic.

			„Někdy se hodináři snaží změnit svůj osud, a tak odcházejí do paralelního času,“ pronesl zvučně Mark. „Zkrátka začínají žít svůj život znovu, v jiném čase: zakládají další rodinu, získají novou profesi, někdy dokonce mění svůj vzhled. Zní to celkem dobře, ne? Člověk může napravit jakoukoliv chybu – prostě odejde do paralelního času a začne nanovo.“

			„Jo, nezní to špatně,“ potvrdil živě Sever.

			„Ale čas je tak zákeřný…“ pokračoval zamyšleně Mark. „Když v nové dimenzi nezakořeníš, čas má tendenci vytlačit tě ze zajetých kolejí nového života, odtrhnout vše nové, znovu započaté… A v jednom strašlivém okamžiku jej můžeš navždy ztratit jako ranní sen, na který si nemůžeš vzpomenout. Jakmile byť jen jedinkrát přejdeš do jiné paralely nebo se vrátíš do svého základního času, ve kterém ses narodil, tvůj paralelní život navždy zmizí.“

			„Takže otec ty dva, Erika a Noela, přivedl z nějakého svého zmizelého světa?“

			„Přesně tak,“ potvrdil Mark. „Proto se u nich neobjevil časodějný dar. Ti, kdo se narodí v uhasínajícím světě, což je téměř bezčasí, nemůžou řídit čas.“

			„Žijí přece s naší bývalou chůvou, paní Azaleou,“ namítl Sever. „Existují! Jsou přece naživu a tak?“

			Mark si hlasitě vzdychnul, čímž dával najevo, že odpověď na tuto otázku je naprosto jasná.

			„Vždyť jsem to už říkal, žijí dál v bezčasí. Pro tvého otce už přestali existovat. Proto hodináři neradi berou do svého základního světa děti, které se narodily v jiných paralelách. Slyšel jsem, že se ten zákon týká speciální oblasti, která je většině hodinářů zapovězená. K tomu, aby mohl člověk odejít do jiné paralely, musí složit zvláštní zkoušku a speciální přísahu. A když ji poruší, sešle na sebe prokletí. Jeden člověk nemůže žít několik životů zároveň, i kdyby chtěl sebevíc… V takovém případě jde totiž čas proti hodinářově vůli… Protože hodinář jedná proti jednomu z hlavních zákonů času. Proto všichni doufali, že tvoje zrzavá sestra nakonec nebude mít časodějný dar,“ dodal a odkašlal si.

			„A já ji teď musím trpět,“ procedil nevrle Sever. „Jestli se mi dostane do rukou, když u toho nebudou dospělí, zmydlím ji jaksepatří! Živá z toho nevyvázne!“

			Vasilisa strachy zaryla nehty do kolen a modlila se, aby bratr nedostal chuť nadýchat se čerstvého vzduchu a neodhalil její úkryt. Co tady furt klábosí? Copak nemají nic lepšího na práci? Vždyť za chvíli začne ta proklatá slavnost! Kdyby tak Zlatý klíčník Severa někam vytáhl…

			„Myslím, že všichni tři jste z jeho současného života – ty, zrzka a tvoje sestřička-dvojče,“ pronesl s výsměchem Mark. „Poslyš, umíš přece počítat? Tvoje, hm… oblíbená sestra je mladší jen o rok než ty a Dejla. Možná že otec chtěl vás a vaši matku opustit, aby se vrátil k té krásné rusovlasé víle…“

			„Sklapni!“ vykřikl najednou Sever. Vasilisa sledovala, jak hbitě vyskočil na nohy a vrhl se na Marka.

			„No tak, uklidni se!“ pronesl smířlivě Zlatý klíčník. „Nevyšiluj… Chtěl jsi přece znát pravdu?“

			Oba dlouze mlčeli. Nastalo takové ticho, že bylo slyšet, jak hlučně Sever dýchá.

			„Máš pravdu, promiň,“ zadrmolil nakonec.

			„No výborně…“ pronesl lhostejně Mark. Vasilisa měla dojem, že dávno myslí na něco jiného.

			„Znepokojuje mě její nejvyšší stupeň,“ ozval se znovu Sever. „Mohla by se stát následnicí, kdyby se otci náhle něco přihodilo.“

			„To je pravda.“

			„Chci tomu zabránit!“

			Mark si překvapeně odkašlal.

			„Máš snad v plánu zabít svou vlastní sestru?“

			„Samozřejmě že ne…“ Sever zamyšleně hleděl do uhasínajícího ohně v krbu. „Ale byl bych rád, kdyby jednoho krásného rána vypadla ze svojí věže a neroztáhla křídla.“

			Vasilisa strnula hrůzou. Celým svým srdcem Severa nenáviděla, ale nikdy by mu nepřála smrt! Bratrova slova ji hluboce ranila a v ten okamžik její nenávist ještě vzrostla.

			„Neboj se, Severe,“ protáhl Mark svým obvyklým lenivým tónem. „Paní Elena chce být stejně jako ty u tvého otce na prvním místě. A jedinou ženou v jeho životě. Nenávidí tvou zrzavou sestřičku mnohem víc než ty a myslím si, že udělá všechno proto, aby byl její život v otcovském domě trpký. A jsem si jist, že i krátký. Je ti jasné,“ přešel najednou v sotva slyšitelný šepot, „že Elena se chce zbavit Bílé královny? Dokud totiž žije v srdci tvého otce, Elena se nemůže stát součástí jeho života.“

			„A moje matka?“ V Severově hlase se ozývala závist.

			„Promiň, příteli… Ale ber to jako fakt. Tvoje matka zemřela a stíny minulosti s každým dnem našeho života slábnou. Taková je neúprosná moc času… Ale ještě je tu Bílá královna. Nikdo neví, že zrzka je její dcera. A abych řekl pravdu, sám o tom pochybuji. Neexistují žádné důkazy. Proto i když Elena vládkyni víl tak nenávidí, nemůže proti ní otevřeně vystoupit, bojí se hněvu tvého otce. Ale slyšel jsem, že kdysi spolu vedly okřídlený boj… Elena má doposud jizvu podél šíje od křídel Bílé královny, šrám, který tak pečlivě skrývá.“

			„Chtěl bych, aby si otec Elenu vzal,“ řekl najednou Sever. „Je mocná a vlivná. Bohatá.“

			„A velice krásná,“ dodal najednou Mark. V jeho hlase se mísila něha s úctou.

			„Ale kdyby se mojí macechou stala víla…“ Sever se zatvářil, jako že bude za chvilku zvracet přímo na bílý koberec.

			„To se nikdy nestane,“ namítl Mark. „Víly by se okamžitě své vládkyně zřekly, kdyby si za muže vybrala člověka. Tvůj otec udělal dobře, že se s ní jen pobavil a pak ji opustil, když otěhotněla…“

			Sever se vesele rozchechtal a Mark se k němu přidal. To už Vasilisa nevydržela: prudce roztáhla závěs a seskočila na podlahu.

			V příští vteřině se seběhlo něco nečekaného: Mark, který měl v ruce nachystanou časodějnickou střelu, jí prudce máchl, ale místo aby namířil na Vasilisu, přichystanou se bránit, nasměroval střelu na Severa. Bratr ztuhl s pohledem upřeným na popel v krbu, uhlíky už sotva žhnuly. Vypadalo to, jako by se jen hluboce zamyslel.

			„Tak co Ohnivá, už ses dostatečně pobavila?“

			Mark ignoroval její časodějnickou střelu namířenou na něj, pomalu popošel ke krbu a přiložil do uhasínajícího ohně pár polínek.

			„Hned mi bylo jasné, že za závěsem někdo je. Sever nikdy nezatemňuje okno.“

			„Nechtěla jsem vás odposlouchávat,“ ozvala se zachmuřeně Vasilisa. „Přišla jsem si sem pro letecké brýle, ale v pokoji nikdo nebyl. A najednou jste se tu vynořili oba…“

			Mark nedůvěřivě přimhouřil oči. Ale rázem se pousmál:

			„Máš jediný štěstí, že si se Severem musím vážně promluvit. Proto jsem mu zastavil čas… Jinak by na tobě nenechal jediný kousek živý… Přiběhl by někdo z dospělých a slavnost by se musela zrušit, kvůli napadení klíčníka klíčníkem… A pak by se lidé ptali, co se to tam vlastně kolem Šarlatového kvítku dělo. A tak dále…“

			Mark hovořil klidně, bez náznaku výsměchu, až z toho šla na Vasilisu hrůza. „Ale později mu to řeknu. A nemysli si, že na to oba zapomeneme.“

			Došel ke skříni, pomalu ji otevřel, vytáhl něco z horní přihrádky a hodil to Vasilise. Dívka to chytla, ukázalo se, že jsou to brýle s kulatými skly v kožených obroučkách, které se vzadu utahovaly na řemínek.

			„Hledalas tohle, zrzko?“

			„Děkuju,“ broukla Vasilisa, která takový bonus očividně nečekala. „Takže to znamená, že můžu jít?“

			„Jistě,“ mírně se pousmál Mark, ale jeho oči se dívaly nepřátelsky. „Bude to naše malé tajemství, Ohnivá.“

			„Jak si přeješ…“ odvětila jedovatě Vasilisa. „Mimochodem, blahopřeji k přijetí do Řádu,“ neodpustila si. „Jsi teď přece… výjimečný.“

			„Tak ty už to víš.“ Mark se zazubil jako obvykle. „Ano, byl jsem odměněn, byl jsem přijat do mocného Řádu výjimečných a k tomu jsem dostal hezkou kupu kamínků… Vždyť jsem to byl já, kdo Astragorovi přinesl kalich Šarlatového kvítku.“

			„Ale jeho srdce ne,“ zamračila se Vasilisa. Obrátila se k chlapci zády a už strčila do dveří, ale Markův hlas ji zastihl.

			„Nemysli si, že ti Šarlatový kvítek odpustím. A tvé chování u snídaně jakbysmet. Zesměšnila jsi mě před nejlepší ženou na světě.“

			„No jo, můj otec má skutečného soka,“ pronesla s výsměchem Vasilisa. Byla rozzlobená a nehledě na riziko chtěla odvetu.

			Ale Mark si nechtěl hrát.

			„Zlo nikdy neodpouštím,“ pronesl a obrátil se k ní zády. „A já mám dobrou paměť… Na brzkou shledanou, Ohnivá.“
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			Slavnost

			V Trůnním sále se sešel dav lidí. Všude visely girlandy z živých květin – růží, lilií a chryzantém, ale mnohem víc bylo v sále svící a svítilen. Strop, stěny, a dokonce i mozaiková podlaha se třpytily jasnými pestrobarevnými světly.

			Ale první pohled hostů vcházejících do sálu upoutaly trůny v podobě stříbrných křesel s velmi vysokými opěradly. Zářily oslepujícím jasem tak, že zastínily všechno ostatní.

			Vasilisa si okamžitě všimla Severina staršího ve společnosti Eleny, Mandigora a ještě nějakých neznámých lidí. Měla strach se k otci přiblížit, aby ji opět nevytahal za ucho, ale on sám ji přivolal panovačným gestem.

			Jakmile přistoupila ke skupince, Elena ji sjela ponižujícím pohledem a ohrnula rty opovržením. No jistě, Vasilisiny šaty byly od dlouhého sezení na parapetu dost pomačkané. Zato Mandigorův obličej se přímo rozzářil a obdařil dívku širokým úsměvem.

			„Rád vás vidím, mladá dámo,“ řekl přívětivě.

			Elena si hlasitě vzdychla, až se jí zavlnila ňadra. Vasilisa upřela pohled na její dekolt ve snaze najít tajnou jizvu, která jí měla zůstat po boji s Bílou královnou, ale otcův hlas ji vyrušil:

			„Buď tak hodná a zůstaň v tomto sále. Brzy vás všechny zavoláme nahoru… Á, tady jsou naši Dragocijové.“

			Blížila se k nim Zachara, Rok a ještě nějaký neznámý chlapec. Zachara měla krásné černé šaty a chlapci byli vyšňoření v černých mundúrech s dlouhými tmavofialovými plášti, jejichž cípy byly spojené stříbrnou broží ve tvaru netopýrů. Všichni tři Dragocijové vypadali velmi stylově.

			Severin starší je představil Mandigorovi a Eleně. Ukázalo se, že neznámý chlapec se jmenuj Vojt Dragocij.

			Vasilisu samozřejmě zaujal, vždyť Zachara o něm říkala, že je nejstarším Astragorovým žákem. A jestli Rok připomínal vyhublou protivnou vránu, Vojt naopak vyzařoval sílu, šarm a neobyčejný elán. Vypadal spíše jako rudý býk, se svou velmi svalnatou střední postavou. Jeho velkou hlavu pokrývaly tuhé kudrnaté lokny. Navzdory dobráckému, sympatickému zevnějšku z jeho očí vyzařovalo zlo, povýšenost a cynismus. A ten pohled, který na okamžik ulpěl na Vasilise, se jí vůbec nelíbil. Vojt se však stejným způsobem díval na všechny, vypadalo to, že se mu příčí být vůbec v sále a nejraději by celé shromáždění opustil, ale že musí zůstat a trpět… Trpět ty odporné lidi.

			„Neprohlížej si ho tak,“ zatahala ji Zachara za pásek šatů. „Nesnáší to.“

			Nicméně Severin starší vyzval Roka a Vojta, aby ho následovali. Z dálky Vasilisa viděla, že u východu ze sálu se k nim najednou připojil Feš. Stejně jako ostatní Dragocijové byl celý v černém. Vasilisu zamrzelo, že se jejím směrem ani nepodíval. Mohl na ni přece alespoň z dálky kývnout.

			„Zítra začíná škola,“ pronesl nečekaně Mandigor a vrátil Vasilisu do reality. „Těšíte se, mladá dámo?“

			Elena naštěstí zamířila ke skupince honosně oděných lidí, a tak tu zůstali jen tři – Mandigor, Vasilisa a Zachara.

			„Teď se můžete stát hodinářkou,“ pokračoval nesnesitelný plešoun a v jeho hlase zněla podlézavost. „A proslavit rod Ohnivých! A váš bratr také může konečně veřejně chodit do mé školy… Vy to vlastně nevíte,“ dodal spěšně, když zachytil její překvapený pohled. „Už mnoho let jsem ředitelem Temnočasů.“

			„Řekl byste nám, pane řediteli, jak jsou do vaší školy přijímáni nováčci? Máme z té přijímací zkoušky všichni trochu obavy…“ Zachara se mile usmála a celým svým vzezřením vyjadřovala dobrosrdečnost a pokoru.

			I když Vasilisa nechovala k Mandigorovi zrovna vřelé city, chtěla si to také poslechnout. Ale plešatý ředitel jen zavrtěl hlavou:

			„Bohužel jsem vázán přísahou a nesmím vám prozradit tajemství našeho labyrintu. Ale mohu vám poradit, abyste se ničeho nebály. Úspěšné splnění zkoušky bude záviset pouze na vašem důvtipu.“

			Hluboce se dívkám poklonil a vzdálil se.

			„Tak teď jsem se teprve začala doopravdy bát,“ pronesla zamyšleně Zachara. „To je mi rada…“

			„Naštěstí konečně odešel,“ vzdychla Vasilisa. Nechtělo se jí teď myslet na školu a zkoušku, která ji čekala, protože měl plnou hlavu úplně jiných myšlenek.

			„Kam asi otec odvedl všechny vaše, co myslíš?“

			„Na poradu, to je přece jasné,“ odpověděla Zachara. „Slyšela jsem, že brzy všechny klíčníky pozvou na Zmijulan, aby se vydali na první cestu do časové propasti. Mělo by to být někdy v listopadu.“

			„A to půjdou všichni?“

			„Samozřejmě, nikdo neví, kdo z nás dokáže najít Hodinovou věž…“

			Zachara úkosem pohlédla na Vasilisu a rozesmála se:

			„Poslyš, co to máš za legrační šaty?“

			„Proč?!“ urazila se dívka.

			„Vypadáš jako panenka.“ V Zachařiných očích tančily veselé jiskřičky. „Dokonce i vlasy máš nějaké ulízané, a ne rozčepýřené jako obvykle.“

			Vasilisa v duchu proklela všechny víly na světě bez výjimky. Ale usmála se: „Podívej se na sebe! Sama seš jako panenka.“

			A opravdu. Zachara měla na sobě černé korzetové šaty pošité bílými perlami a krátké vlasy měla pečlivě sčesané za uši.

			„Co se dá dělat, občas se člověk musí oblékat hloupě.“ Zachara zamyšleně pokrčila rameny. „Abych řekla pravdu, už mám té slavnosti plné zuby! A to ještě ani pořádně nezačala… Je to tu sice krásné, bezesporu,“ ledabylým gestem přejela rukou po Trůnním sále. „Tolik svící… Ale je tady pěkná nuda, vždyť jsou tu samí dospělí a stejně se nesmíme s nikým bavit. Víš, že všichni ti lidé mají zakázáno s námi mluvit? Vaše ochranka na to dohlíží přísným zrakem.“

			Vasilisa opravdu zjistila, že se na ně upírá spousta zvědavých pohledů, ale žádný z hostů se neodvážil dát se s nimi do řeči.

			„A kde vidíš ochranku?“ Pátravě se rozhlédla, ale nevšimla si nikoho, kdo by vypadal jako strážce.

			„Jsou přece neviditelní,“ rozptýlila její pochybnosti Zachara. „Někdy mě doopravdy překvapuješ. Vím, že jsi vyrostla v jiném světě, kde určitě nejsou neviditelní strážci ukrytí za svými vlastními křídly… Ale podívej, třeba u dveří stojí směšný tlustý podivín s buřinkou. Má takové brýle se silnými skly, vidíš? Jsem si jistá, že je to nějaká časodějná věc. Přes ty brýle může určitě vidět i ty neviditelné.“

			Vasilisa se tím směrem podívala a skutečně si všimla zvláštního individua v černém plášti a brýlích s tlustými modrými skly. Tvářil se, že je zaujat stoly s jídlem a nápoji, které se v sále zčistajasna objevily.

			„Nedívej se na něj tak upřeně,“ napomenula ji znovu Zachara. „Vůbec se neumíš chovat nenápadně… Určitě je to tajný pozorovatel, možná že dokonce náš.“

			Vasilisa zmlkla a řekla si, že už se nebude dívat vůbec na nikoho, ale Zachara se opět rošťácky usmála:

			„Teď bych nejradši ze všeho zahvízdala! To by byla legrace!“

			„Ty umíš pískat?“ zajímala se Vasilisa.

			Zachara se k ní otočila.

			„To se podívejme! Malá Ohnivá neumí pískat?!“

			„Proč malá?“ durdila se dívka. „Seš jen o rok starší než já.“

			„Ale starší jsem!“ vedla si svou Zachara. „A umím pískat… Mimochodem,“ dívka ztišila hlas, „lunoptáci si nejlépe pamatují zapískání. Takže se to prostě musíš naučit a vymyslet si zvláštní signál.“

			Vasilisa přemýšlela, jaký signál by byl pro jejího budoucího lunoptáčka nejlepší, proto si hned nevšimla, že k nim přistoupil Feš.

			„Poslali mě pro vás,“ řekl rychle a zároveň očima hledal někoho v sále. „Běžte do Severní věže… Musím najít ještě Reznikovou.“

			Nakrčil nos, letmo kývl na sestřenici a bleskurychle se ztratil v davu svátečních hostů. Proletěl kolem nich jako vítr.

			Vasilisa ztratila dar řeči. Ani ji nepozdravil! Vždyť kolem nich nebyli žádní dospělí, tak jí klidně mohl říct alespoň Ahoj. Ona mu taky neřekla ani slovo… A co z toho tedy plyne? Že by se s ní Feš opravdu přestal bavit a s Nikem nejspíš taky…?

			„Heleď, nebydlí v Severní věži tvůj otec?“ vytrhla ji z rozhořčení Zachara.

			„Ano…“

			„Tak to bychom si raději měly pospíšit.“

			Dívky mlčky stoupaly po točitém schodišti vedoucím do pokojů Severina Ohnivého. Vasilisa si všimla, že stupínky byly vytesány ze stejného korálu jako základové zdi zámku. Ve tmě schody dokonce trochu svítily. Nejspíš proto tu nebyly žádné louče. Dívky šly raději pomalu, aby nešláply vedle.

			Konečně se ocitly na posledním schodě a v tu ránu spatřily pootevřené dveře. Zachara dostala nečekaně strach, proto Vasilisa musela vejít do pokoje jako první, i když jí samotné bylo také úzko.

			Vasilisa totiž nikdy předtím v Severní věži nebyla, přestože ten pokoj velmi dobře znala: pohovka s plyšovým modrým přehozem, medvědí kůže s tmavými skvrnami a vyřezávané kukačky. Najednou si zcela zřetelně vzpomněla na rodinné zasvěcení, kdy obrovský poloprůzračný ciferník se zlatými číslicemi ukázal, že má nejvyšší stupeň časodějného daru. To všechno se stalo právě tady, v obývacím pokoji, který otec nějak přenesl na jinou planetu.

			„Pojďte dál,“ pobídl je Severin starší. Když Zachara viděla, že Vasilisa nereaguje, šťouchla ji do zad.

			Na jedné straně pohovky seděl Rok a na druhé Vojt. První sotva znatelně zdvihl ruku na pozdrav a druhý jen semkl rty.

			„Budeme si zvát postupně všechny klíčníky,“ zahájil řeč Severin starší. „Vzhledem k tomu, že Zachara Dragocijová se stala Železnou klíčnicí teprve nedávno, nezná ještě příliš ostatní, a proto tady s námi zůstane po celou dobu všech rozmluv.“ Otec ukázal na pohovku a dívka si spěšně sedla mezi bratry.

			„A ty si, Vasiliso, sedni sem, do tohoto křesla.“

			Dívka poslechla a rázem se na ni upřely všechny pohledy.

			„Někdy v listopadu se všichni sejdeme na Zmijulanu, abychom rozhodli, odkud bude nejlepší vyrazit,“ promluvil svým hlubokým hlasem Rok. „Věštecké zrcadlo nám napoví nejlepší postup…“

			„Nevíme, jestli se nám vůbec podaří něco v časové propasti nalézt,“ znovu si vzal slovo Severin starší. „Proto největší naděje vkládáme do té, v jejímž srdci se usídlila modrá jiskra.“

			Vasilisa byla v rozpacích. Všichni včetně Zachary na ni upírali své zraky a podle všeho očekávali nějakou její reakci.

			„A co budu muset udělat?“ protáhla napjatě Vasilisa.

			Vojt se hlasitě, pohrdavě uchechtl a celým svým výrazem dával najevo nevoli. Podle všeho se mu ani trochu nelíbilo, že modrou jiskru má Vasilisa, a ne Astragor.

			„Prostě naslouchej svému srdci,“ pronesl klidně otec, „a možná uslyšíš ozvěny času, který před dávnými lety odešel z Rozeklaného zámku.“

			„Všichni máte Klíče k času,“ pokračoval. „Těch sedm Klíčů je pevně spojeno se sedmi tajnými komnatami v zámku. Proto existuje naděje, že jeden z nich nám k tomu zámku ukáže cestu.“

			„Musíš bedlivě opatrovat svůj Černý klíč, děvče,“ dodal chladně Vojt. „Jsou v něm ukryty silné časovody.“

			„Ano, já vím,“ snažila se co nejuctivěji odpovědět Vasilisa, ale její odpověď z nějakého důvodu Vojta Dragocije rozzuřila.

			„Tak ty víš?“ ušklíbl se sotva pootevřenými rty. „Co můžeš vědět, ty hloupá?! Černá královna musela přijít o rozum, když se rozhodla svěřit ti Ocelový zoubek!“

			Vojt vyskočil z místa. Vasilisa se leknutím vmáčkla do křesla a zaryla nehty do jeho podpěrek.

			„Ne tak zhurta, vážený pane Dragociji,“ pronesl chladně Severin starší. „Mluvíš s mojí dcerou a následnicí rodu Ohnivých. Já bych si nikdy nedovolil mluvit takovým tónem s tvými dětmi, které jednou, pokud ti Veliký čas dovolí, budeš mít, Vojte Dragociji.“

			Vojt neposlechl hned. Dlouze se díval do očí Severina staršího, ale nakonec se posadil. Vasilisin otec měl na Zmijulanu očividně přece jen nějakou autoritu.

			„Prosím za prominutí,“ pronesl odměřeně Vojt a zároveň vrhl na Vasilisu běsný pohled. „Zapomněl jsem na zákony pohostinnosti… Ty jsi tu pán domu, Severine Ohnivý.“

			Dívka měla dojem, že se na ni tím pohledem díval sám Astragor. Dokonce trhla hlavou, aby ten nepříjemný pocit odehnala, ale stejně jí po těle přeběhl mráz.

			„Ano, Černoklíč má silné časovody,“ pokračoval nevzrušeně Severin starší. „Proto od tebe všichni hodně očekáváme, Vasiliso. A doufáme, že právě s tvou pomocí nakonec Rozeklaný zámek najdeme.“

			„Budu se snažit,“ sotva slyšitelně pípla Vasilisa, ještě stále vyděšená chováním jednoho z bratrů Dragocijových. Chtěla z toho pokoje co nejdříve zmizet. Tím spíš, že z ní Vojt nespouštěl zachmuřený pohled bez jediného mrknutí, kterým jako by se jí pokoušel proniknout až do mozku.

			„V tom případě tě nebudeme déle zdržovat. Přeju ti hodně úspěchů zítra ve škole.“

			Až když vycházela z věže, Vasilisa si vzpomněla, že se otce stále nezeptala, zda může bydlet v Lazoru. Ale ani pro to nebyla vhodná příležitost. Nezbývalo než na otce počkat ve slavnostním sále. Škoda že Zachara musela zůstat v Severní věži.

			***

			Vasilisa celé dvě hodiny stála u stromu s citronově žlutými květy a tvářila se, že se plně věnuje limonádě ve svém poháru. Ve skutečnosti však nenápadně pozorovala Severina staršího. Čekala na vhodný okamžik. Otec jí popřál hodně úspěchů, to znamená, že odjíždí už dnes, jak slíbil. Musí si s ním za každou cenu promluvit, jinak bude muset bydlet v Rubínové špici pod dozorem samotné Eleny Mortinové. Ale jako naschvál se kolem otce neustále hemžili nějací lidé a dívka se neodvážila za ním jít.

			Sama navíc cítila zvýšený zájem o svou osobu, proto se rozhodla skrýt se v koutku za zářivě žlutým aromatickým stromem.

			Vasilisa na sobě několikrát cítila i Markův upřený pohled, ale nevěnovala mu nejmenší pozornost: před tolika lidmi jí určitě nic neudělá.

			Jako naschvál se Elena od Severina staršího nevzdalovala ani na krok. Každou chvíli se sálem nesl její hlasitý dráždivý smích.

			Vasilisa s povzdechem dopila limonádu a smutným pohledem přejela po sále: hosté se veselili, tancovali, pili a jedli. Zkrátka se vůbec nechystali odejít a nechat ji s otcem o samotě.

			Náhle se ozvala melodie waltzu a páry v sále se začaly otáčet v pravidelném rytmu. Elenu vyzval k tanci vysoký usměvavý vousáč v černobílém obleku a Severin starší konečně osaměl. Vasilise se srdce rozbušilo radostí. Rychle, ale opatrně – aby nevrážela do tanečních párů – se davem prodírala k otci.

			Najednou ji někdo chytil za pas a přitáhl k sobě. Vasilise chvíli trvalo, než se vzpamatovala z šoku, když přímo před sebou spatřila úzký obličej, orámovaný popelavými vlasy, a zlé černé oči pod dlouhou ofinou.

			Vasilisa se mu pokusila vytrhnout, ale Mark ji nekompromisně přidržel za rameno.

			„Klid,“ pošeptal jí, když se naklonil až k jejímu uchu. „Nechovej se jako malá holka.“

			„Měla jsem jiné plány,“ utrousila Vasilisa. „Hned mě pusť!“

			„Tanec teprve začal,“ namítl překvapeně Mark. „Neboj se, dlouho tě nezdržím… A nestůj na místě jako dřevo, pohybuj se do taktu. Vidíš, všichni nás pozorují.“

			Vasilisa mechanicky pohybovala nohama a přes Markovo rameno pozorovala, jak Mandigor spěšně odvádí otce ze sálu. Div nezavyla. Co když hned teď Severin starší odjede, vždyť ho ještě nestihla požádat o svolení! Musí se urychleně zbavit toho Lachtiče, ale ten jako by vytušil její úmysly, ji pevně držel. Navíc se z něho linula nějaká nepříjemná květinová voňavka, což Vasilisu definitivně dopálilo.

			„Tak co je?“ div nevyštěkla. „Poslouchám tě! Co zase chceš?“

			„Nic nechci,“ podivil se Mark a dál protáčel Vasilisu sálem. „Prostě jsem si chtěl zatančit s jednou z dívek z vysoce postavené rodiny Ohnivých.“

			Spokojeně se usmál. Vasilisa si mimoděk všimla, že se pohyboval velmi jistě. V časodějnické škole se nejspíš vyučuje i tanec.

			„Tak sis měl zatancovat s Dejlou! Určitě by nebyla proti.“ Vasilisa nemohla Markovi zapomenout, že si kvůli němu nakonec nestihla promluvit s otcem.

			„Takže ty jsi proti?“ Chlapcův výsměšný pohled se změnil na namyšlený a jeho hlas zněl odměřeně.

			Zbytek tance mlčeli. Nakonec, k Vasilisině velké úlevě, hudba dohrála.

			„Musel jsem,“ prohodil Mark a pustil ji. „Nikdy v životě bych s tebou netancoval, ale…“ Uchopil prsty její levé ruky a s úsměvem k nim přitiskl své rty. „Paní Elena mě o to požádala… Mimochodem, ty to ještě nevíš? Loď tvého otce právě vyplouvá z přístaviště.“

			Škodolibě se uchechtl.

			Vasilisa měla pocit, že ji právě někdo polil ledovou vodou. Beze slova se vrhla k východu ze sálu. Krev jí tepala ve spáncích, když utíkala zámeckými chodbami v naději, že ho ještě stihne. Ale u brány ji zastavil strážný. Po rychlém útržkovitém vysvětlení nakonec Vasilisu propustil do přístavu a uctivě jí sdělil, že loď Lissa právě odplula.

			Vasilisa hlučně přeběhla po prkenném molu a na okraji kotviště se zastavila… Na horizontu, kde se nebe spojovalo s mořem v krajkoví šedomodrého mlžného pásu, zazářil jasný bod; na lodi nejspíš rozsvítili záďové světlo.

			„Je pozdě,“ řekla si dívka sama pro sebe.

			Sedla si na holá vlhká prkna, přitáhla si kolena k bradě a celou hodinu tam tak seděla.

			Přemýšlela o tom, že nepožádala otce o to nejdůležitější! Doufala, že ji nakonec přijmou do školy. Ale to potom bude muset bydlet v Rubínové špici! U snídaně jí sice otec dal svolení bydlet v Lazoru, ale bylo dost sporné, vždyť byl v tu chvíli rozčilený. Od té doby si to mohl stokrát rozmyslet. Ale musí mu být přece jasné, že život pod Eleniným dohledem bude naprosto nesnesitelný!

			Vasilisa se vrátila do zámku rozrušená. Jako naschvál hned u schodiště do Východní věže narazila na Dejlu. A co víc, sestra šla z Vasilisina pokoje!

			Ale nejhorší ze všeho bylo něco jiného. Dejla tiskla k hrudi zelenou pletenou čepici s bambulí a podle toho, jak byla zaoblená, vězelo vejce uvnitř.

			„Okamžitě mi to dej,“ řekla tiše bledá Vasilisa a bezděčně zatnula pěsti.

			Ale Dejla neucouvla ani o krok. Naopak rázně zdvihla bradu.

			„To určitě! Nedám.“

			„Já ti ukážu!“ Vasilise hněvem plály tváře. „Je to moje!“

			„Ty jí nic neukážeš.“

			Za Dejlinými zády se objevil Mark. Očividně byl v Zeleném pokoji s ní.

			„Snad jsi nezapomněla, že mi něco dlužíš?“ Mark se nepříjemně usmál. „Tak povídej. Co je to za vejce? Kdo ti ho dal?“

			„Nic ti neřeknu!“

			„To se podívejme, nejmladší Ohnivá si chce ve svém pokoji vychovat nějakou neznámou příšeru.“ Chlapec s opovržením zavrtěl hlavou. „Co na to asi řekne tvůj otec? A paní Elena? Ta to určitě nebude schvalovat.“

			„Je to moje!“ vykřikla zoufale Vasilisa. „Neměl jsi právo lézt mi do pokoje…“ Markův zákeřně vítězný pohled dívku umlčel.

			„A ty do mého!“ křikl vztekle Sever Vasilise přímo do ucha. Bratr musel vyjít jako první, protože si ho až dosud nevšimla. Dívka sebou leknutím trhla. Pootočila se na svého nového protivníka a rázem dostala ránu přímo do kořene nosu.

			Ostrá bolest jí proletěla mozkem jako doběla rozpálená jehla; dívce se zdálo, že na okamžik oslepla. Z nosu se jí vmžiku začala řinout krev, která jí stékala po bradě. Vasilisa se ji pokusila zastavit stisknutím nosních dírek, ale marně.

			„Ohnivá teda bude první školní den vypadat,“ politoval ji Mark s úsměvem od ucha k uchu. „Proč jsi přestal, Severe? Udělej jí ještě modřinu, ale miř přesněji a dej si pozor, ať jí nevyrazíš oko… Za to by tě mohli potrestat.“

			„Hej, dej mi to!“ vypískla najednou Dejla.

			Vasilisa nespouštěla zrak z bratra, který se chystal uposlechnout Markovu radu, když vtom najednou uslyšela hlas Zachary:

			„Bavíte se, mládeži?“

			„Co je ti do toho?“ zazubil se Sever. „Ztrať se, pokračuj, kam jsi měla namířeno!“

			„Šla jsem na návštěvu,“ namítla klidně dívka. „K tvé sestře, kterou se znovu chystáš uhodit… A to jsem si myslela, že naše rodina není normální.“ Dívka se usmála. „Očividně jsem se spletla.“

			Vasilisa stočila zrak stranou a uviděla, jak Zachara jednou rukou míří na Marka svou časodějnickou střelou a ve druhé drží… zelenou čepici s vejcem!

			„Můžete mi říct, co se tady děje?“

			Vasilise se leknutím sevřelo srdce: ten jízlivý povýšený hlas by poznala za všech okolností.

			„Všechno je v pořádku, paní Eleno,“ ozvala se jako první Zachara a obě ruce schovala za zády. „Jdeme s Vasilisou do jejího pokoje…Uklouzla na schodech a nešikovně upadla.“

			„A my jsme jí nabídli pomoc,“ pokračoval uctivě Mark. „Ale dívky odmítly, prý si poradí samy.“

			Elena si chvíli s naprosto spokojeným výrazem prohlížela Vasilisin obličej.

			„Běž se umýt,“ pronesla s odporem. „Koberec je celý zapatlaný od krve. A příště se dívej na cestu, nebo tě potrestám za nepozornost.“

			Sever s Markem si vyměnili vítězoslavný úsměv.

			Paní Mortinová mezitím jako obvykle luskla prsty a z ohybu chodby rázem vylétlo hejno víl, které se okamžitě pustily do úklidu.

			„Dejlo, drahoušku,“ obrátila se Elena na Vasilisinu sestru, „hledala tě chůva. Přivezla jsem ti jako dárek několik krásných šatů a ručně zdobených zlatých náramků… běž se podívat. K tvým krásným vlasům se budou skvěle hodit.“

			Dejlina tvář se rozzářila radostí:

			„Děkuji vám, paní Eleno…“

			Sestra se poklonila a div ne s výskokem si utíkala prohlédnout své nové oblečení.

			„Chlapci, hledala jsem vás,“ Elena gestem přilákala Severa a Marka a vzala je kolem ramen. Tyčila se nad nimi jako kvočna nad svými kuřaty. „Pro vás mám také nějaké dárky… Marku, drahý, pamatuješ, jak jsem ti vyprávěla o těch starodávných hodinách v průzračném rámu? Přivezla jsem vám každému jedny.“

			„Stejně by je nepotrestala,“ pronesla Zachara, jen co nepřátelé zmizeli za rohem. „Proto jsem jí nic neřekla. A takhle ti Mortinová alespoň nesebrala vejce lunoptáčka… Je to protivná ženská… A nebezpečná.“

			„To je slabé slovo,“ zaskuhrala Vasilisa.

			„Dokonce i Astragor o ní vždycky mluví s úctou,“ vedla zamyšleně dál svou Zachara. „A to přitom nemá ženy rád, považuje je za hloupé. Proto mě nejspíš nikdy nepřijme do kruhu pokročilých žáků. Ale popravdě o to stejně ani nestojím.“

			Dívka vyndala z kapsy kalhot kapesník a podala ho Vasilise.

			„Děkuju,“ broukla Vasilisa. Bylo jí trapně, že Zachara byla svědkem její hanby. Jako by nestačilo, že neuhlídala lunoptačí vejce, ještě k tomu má nos celý opuchlý…

			„Ty máš teda frňák!“ potvrdila její obavy kamarádka. „Pojďme honem do tvého pokoje.“

			„Hm.“

			Vasilisa si přitiskla kapesník na nos. Bála se pohnout rty, aby jí znovu nezačala téct krev.

			„A s těmi hlupáky si to vyřídíme později,“ usoudila Zachara a významně dodala: „Ve škole se jim pomstíme.“

			Vasilisa neodpověděla. Nejdříve ze všeho by nebylo špatné se na tu školu vůbec dostat. A co se stane, až se zítra na zkoušce objeví s takovým nosem? Zatracený Sever…

			Dívky mlčky stoupaly po schodech k Východní věži, až vešly do Zeleného pokoje.

			Když se Vasilisa uviděla v zrcadle, rozčilením vzdychla: její nos byl skoro přes půl obličeje.

			„Jak se takhle můžu zítra ukázat ve škole?!“

			„Máš tu zimu.“ Zachara se zachvěla, došla k oknu a zavřela jej. „Nejdřív zatopíme v krbu a dáme lunoptáčka blíž k ohni. Chudáček musel prožít takový stres. Ještěže ta nemotorná Dejla nedávala pozor, takže jsem jí tu čepici mohla snadno vytrhnout z ruky. Vejce nemá ani škrábnutí… A pak se budeme věnovat tvému nosu.“

			Společně naházely dříví do krbu a Zachara luskla prsty. Oheň vesele vzplál a už jenom pohled na první plamen dívky trochu zahřál.

			Zachara ještě chvíli foukala do ohně, aby se lépe rozhořel, pak se postavila, vyvolala střelu a namířila ji na Vasilisin obličej.

			„Stůj klidně,“ přikázala. „Teď ti spravím nos.“

			„Co chceš dělat?“ Vasilisa polekaně hleděla na ostří kamarádčiny časodějnické střely. „Nebude to bolet?“

			„Bude to jen trochu nepříjemné. Musím odvinout časovou nit minulosti tvého nosu. Akorát se to musí udělat přesně, tak mě nevyrušuj, nebo se zapomenu a náhodou ti ho zmenším až na dětskou velikost… A budeš mít nos jako knoflíček.“

			Zachara opatrně obtahovala střelou kruh. Vasilisa ztuhla. Oči měla vytřeštěné a bála se byť jen nadechnout.

			Najednou měla obličej v jednom ohni, tváře jí hořely jako dva uhly a v místě, kde měla nos, ji něco začalo strašně pálit a po chvilce nesnesitelně svědit. Ale jen mlčky hleděla na Zachařin soustředěný výraz a ze všech sil zatínala zuby.

			„Myslím, že na sebe můžu být pyšná.“ Zachara konečně schovala střelu a spokojeně si prohlížela svůj výtvor.

			Vasilisa se rozběhla k zrcadlu.

			„Děkuju,“ pronesla s úlevou. „Teď můžu konečně začít myslet na školu.“

			„Co kdybychom si radši daly něco k jídlu?“ navrhla Zachara. „Po třech hodinách strávených v Severní věži jsem pěkně unavená… Ale zato jsem lépe poznala všechny klíčníky, takže mám trochu představu, s kým budu mít tu čest. I když Zlatého a Rubínového klíčníka jsem doopravdy poznala až teď na chodbě.“ Dívka si pohrdavě odfrkla. „A víš ty co, oba jsou to idioti, ale na Marka bych si být tebou dávala obzvlášť pozor. Když ho pozvali na schůzku, choval se velmi zdvořile…“ Zachara bezděčně ztišila hlas. „Byl takový úslužný, rozumný, chápavý… Je to pěkný pokrytec. Chce mezi vámi vyniknout a před ničím se nezastaví.“

			„A jaká ti připadá Maryška?“ zajímalo Vasilisu.

			„Paní To mě podrž?“

			Dívky současně vyprskly smíchy.

			„Je mazaná.“ Zachara se zamyšleně podrbala na nose. „Není sice tak chytrá jako Mark, ale je stejně zákeřná. Zato Jaris se mi líbil. To je sympaťák. Na všechny otázky odpovídal dobře – upřímně a otevřeně.“

			„No, na letním táboře byl takový všelijaký,“ protáhla Vasilisa. „A navíc se přátelí s Markem a Severem, a ne s námi.“

			„Mně dělá starosti něco jiného,“ pronesla najednou Zachara. „A sice Vojt.“

			„Váš Vojt se mi vůbec nelíbí!“ vyhrkla najednou Vasilisa. „Je tak zlý a…“

			„Byl to Astragor,“ přerušila ji Zachara. „I když jsem to nepoznala hned…“

			V pokoji se najednou rozhostilo ticho. Vasilise přeběhl mráz po zádech: na okamžik měla pocit, že se Zachara zbláznila.

			„Podceňuje mě,“ pokračovala zamyšleně. „Určitě si myslí, že jsem se nedovtípila. Ale já už dlouho vím, že se převtěluje do Vojta, když chce být mezi žáky a vyzvídat, co si říkají. Jestli něco nekují… Někdy se zase převtěluje do Roka. Všichni nejstarší žáci to samozřejmě vědí…“

			„Copak je něco takového možné?“ Vasilisa se otřásla odporem.

			Zachara se ušklíbla.

			„Astragor je nejvyšší duch. Může se převtělit do kohokoli, komu už bylo osmnáct. Dětský organismus ještě není dostatečně pevný, takže by cizí zásah neunesl. Duch by byl v cizím těle jako v pasti a po smrti své oběti by zbloudil v čase.“

			„Říkáš takové hrozné věci!“

			Vasilisa byla opravdu rozrušená. Ten proklatý Astragor jí naháněl čím dál tím větší hrůzu. Teď se začala bát o Feše ještě víc… Určitě se s ní nechce bavit právě kvůli tomu. Vždyť kvůli ní, i když to nebyla přímo její vina, se Feš vrátil k tak děsivému učiteli!

			„Obávám se něčeho jiného…“ Zachara pohlédla Vasilise zpříma do očí. „Jsem si jistá, že Astragor chtěl vidět jenom tebe. Potom, co jsi odešla z pokoje, tak i on… no vlastně Vojt vstal a rovněž odešel. Takže ostatní klíčníci ho nezajímali. Vždyť my dvě jsme šly jako první.“

			„Mám pocit, že by tě na místě zabil, kdybys neměla modrou jiskru,“ pokračovala po krátké pauze Zachara.

			„Nebýt té jiskry z křišťálového srdce, zemřela bych tak jako tak!“ odsekla Vasilisa. Kamarádčina upřímnost ji začala popouzet. „A už mě přestaň strašit,“ dodala zlostně. „Beztak se dost bojím.“

			„Hlavně se nečil!“ zamáchala rukama Zachara. „Sama jsi jako jiskra, stačí slovo – a hned vzplaneš. Ne nadarmo se jmenuješ Ohnivá… Dobře, dobře, už mlčím.“

			„Zkrátka jsem dnes měla špatný den.“ Vasilisa si zhluboka vzdychla a snažila se uklidnit. „A to si mám ještě balit do školy…“

			Zabloudila pohledem na postel, kde byla rozložená její školní uniforma, a vtom překvapeně nadskočila.

			„Co to je?“

			Na zeleném přehozu ležel malý batůžek. Byl černý, semišový, s jednou kovovou přezkou. Na vrchní klopě se blýskal velký stříbrný znak ve tvaru kormidla s tenkou střelou uprostřed. Kolem něj byly nápisy: batůžek, brašna, batoh, lodní kufr, příruční kufr, vak, lednice…

			Zachara si také všimla nové věci a popošla k ní blíž. Uvnitř byly hygienické potřeby: mýdlo, zubní pasta, zrcátko s hřebenem, ubrousky a dokonce načtyřikrát složený ručník. Až vespodu našla krátký vzkaz od otce:

			Hodně štěstí! S. Ohnivý

			„Dárek od otce?“ nahlédla jí přes rameno Zachara. „Můžeš si do něj sbalit všechny svoje věci. Skvělá věcička. Mám taky takový. I když jen šestidílný.“

			„Děláš si ze mě legraci?“ Vasilisa pohlédla na horu prádla připravenou do školy. „Vejde se tam tak košile a možná modrá kravata. A to jen když to tam pořádně vmáčknu.“

			Ale vlastně bylo Vasilise moc příjemné, že jí otec dal k prvnímu školnímu dni dárek.

			„Ty hlavo dubová!“ usmála se shovívavě Zachara, čímž Vasilise okamžitě připomněla svého bratrance.

			„To je přece časovač! Můžeš si do něj sbalit půl pokoje a ještě ti zbyde místo. Vidíš to kolečko s osmi funkcemi? Teď je šipka nastavená na batůžek, to je nejspíš nejmenší podoba tvého časovače… Podívej, máš tady dokonce ledničku, celkem slušný,“ dívka uznale pokývala hlavou. „Takový teda nemám…“

			„Vůbec ti nerozumím,“ zavrtěla sklíčeně hlavou Vasilisa.

			„Mám takový pocit, že tě čeká ještě spousta báječných objevů…“ Zachara se usmála. „Tak co, chceš se dozvědět, jaká tajemství skrývá tvůj časovač?“

			Vasilisa v očekávání něčeho velmi neobvyklého přikývla:

			„Aby ne!“

			Zachara schválně pomalu otočila kolečkem, čímž posunula šipku na nápis brašna. Uvnitř něco tiše cvaklo – a před ohromenou Vasilisou se černý batůžek změnil v podlouhlou brašnu z tmavohnědé kůže s bronzovým uchem navrchu. Kormidlo časovače se teď vyjímalo na jejím vypouklém boku.

			„Myslím, že se hodí na oblečení…“ vysvětlovala dál Zachara. „A teď posunu šipku na ledničku. Tak pojď, pojď…“

			Brašna se změnila na obdélníkovou látkovou tašku. Vasilisa ji pootevřela a do tváře jí zavál chlad.

			„Můžeš si tam sbalit nějaké jídlo,“ poradila jí Zachara. „Kdo ví, jak budou vařit ve škole. Což mi připomíná, že nám objednám něco k snědku.“

			Zachara cosi pošeptala stříbrnému talířku. Pod pokličkou něco tiše cvaklo – a dívka vytáhla obrovský talíř s větrníky s čokoládovou polevou.

			„Viděla jsem takové v sále,“ řekla spokojeně, „ale nestihla jsem je ochutnat.“ Hned za zákusky se objevily dva šálky s horkým čajem. Dívky si sedly na koberec před krbem a pustily se do jídla.

			Seděly a povídaly si až do noci, chvílemi balily Vasilisiny věci do brašny časovače, a teprve když se hodiny na zdi změnily v kulatý žlutý měsíc, Zachara se s Vasilisou rozloučila a odešla do své Jihovýchodní věže.

			Za oknem na temném nebi zářily hvězdy a jako diamanty se zrcadlily v tiché klidné mořské vodě. Jako by se Černovod proměnil v bájnou loď, která pomalu letěla nekonečnou nocí, a tisíce majáků v dalekých kouzelných zemích mu svítily na cestu.

			Vasilisa ještě dlouho seděla na parapetu. Myslela na Feše, se kterým si nakonec nestihla promluvit, na otce, jenž odjel nadlouho, na Astragora převtělujícího se do svých žáků, na Severa s Markem, které teď nenáviděla ještě víc, na Zacharu a na to, jak se jí dnes neohroženě zastala, na Nika a… Dianu, kterou možná už nikdy neuvidí…
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			Tajnos

			I přes neklidnou bezesnou noc se Vasilisa probudila hodně brzy. Slunce ještě nevyšlo, když už oblétla všech osm věží otcova zámku. Bylo bezvětří a křídla ji výborně poslouchala. Letecké brýle, které získala tak nepříjemným způsobem, skvěle plnily svůj účel. Nad mořem se hnala obrovskou rychlostí. Do pokoje se vrátila spokojená a celá uřícená. Dokonce i strach ze školy byl o něco menší.

			Ukázalo se, že brašna s časovačem je opravdu neobyčejná věc. Snadno se do ní vešlo všechno Vasilisino oblečení včetně bot, knih ze zámecké knihovny, které si sbalila na čtení pro všechny případy, vejce lunoptáka pečlivě zabalené do zelené čepice i sada nádobí pro jednoho, jež se zničehonic objevila na její posteli. Samozřejmě to byla práce víl.

			Po chvíli se ozval zvonek, to chůva upozorňovala na svůj příchod přes zrcadlo. Paní Fiala pomohla Vasilise s hodinářskou uniformou a na bílou košili jí uvázala tmavomodrou kravatu. K uniformě patřily tenké punčochy tělové barvy a úzké kotníčkové polobotky s ostrou špičkou.

			Nakonec chůva Vasilise rozčesala vlasy a zapletla jí dva cůpky, jako obvykle.

			„Vasiliso, přesně za půl hodiny vás všechny budou čekat u hlavní brány,“ řekla jí na rozloučenou paní Fiala. „A teď půjdu pomoct vypravit i vaši sestru Dejlu.“

			Vasilisa se předtím, než vstoupila do zrcadla, podívala na svůj odraz. Byla se svým vzhledem spokojená. Po včerejší modřině nebylo díky Zachařině časodějnickému umění ani památky.

			U zámecké brány doopravdy stál kočár zapřažený za černé malevaly. Vasilisa dala svou tašku kočímu, aby ji umístil do oddělení pro zavazadla v zadní části kočáru.

			„Přikázala jsem, aby naše věci odvezli do Lazoru,“ špitla jí Zachara. „Tak jako tak tě půjdu vyprovodit do nového domu.“

			Vasilisa rázem poklesla na duchu.

			„Nejsem si jistá, jestli vůbec budu v Lazoru bydlet,“ posteskla si. „Nakonec jsem si o tom ani nestihla s otcem promluvit.“

			„To nevadí, já taky ještě nevím, kde budu bydlet,“ mávla bezstarostně rukou Zachara. „Po zkoušce v labyrintu nám určitě všechno řeknou. Nejradši bych bydlela ve Vzdušném zámku, Feš mi říkal, že je to tam super.“

			„Kéž bychom mohly letět na tenkorožcích,“ pošeptala Vasilise. „V kočáru to není taková zábava.“

			„To jo,“ přikývla dívka. „Tím spíš, že musíme jet společně s ostatními.“

			Jakmile to dořekla, připojili se k nim Sever s Dejlou a Mark, jako by čekali na vyzvání.

			Místo ranního přivítání se všichni přítomní nechutí ušklíbli.

			„Ještěže bude tahle hrůza probíhat jen jednou za týden,“ procedil skrze zuby Sever.

			Zachara se uchechtla, významně povytáhla jedno obočí – přesně jako to dělá její bratranec – a první vyskočila na stupátko. Vasilisa si pospíšila za ní.

			Dívky se rychle usadily a ostatní se museli vměstnat na druhou stranu, proti směru jízdy. Sever seděl hned naproti Vasilise, z čehož dívka neměla ani trochu radost.

			„Takže Ohnivá,“ promluvil Mark svým obvyklým protáhlým ironickým tónem, jakmile se dal kočár do pohybu, „nakonec ses přece jen dostala do školy. To ti gratuluju… I když na gratulace je zatím brzy.“

			„Děkuju,“ odpověděla odměřeně Vasilisa, jen aby řeč nestála.

			„Jestli chceš znát můj názor, jsem si naprosto jistý, že Tajnosem neprojdeš,“ pokračoval Mark. „Abys to zvládla, musela bys mít velkou představivost. Když budeš mít štěstí, jenom se ztratíš v labyrintu a už tě nikdy nikdo nenajde. Takový případ se stal minulý rok, když se jeden řemeslník chtěl stát hodinářem. Nezvládl najít cestu z Tajnosu, byl z toho skandál…“

			Vasilisa zarytě mlčela. Popravdě ji Markova slova znepokojovala, ale Zachara Zlatého klíčníka poslouchala s ironickým úsměvem, což Vasilisu trochu uklidňovalo.

			„Navíc si nejsem jistý, jestli zvládneš teorii časodějnictví,“ pokračoval klidným hlasem Mark. „Znáš alespoň nějaké zákony času? Umíš narýsovat schéma nejobyčejnějších hodin? A spočítat časovou nit? Rupneš, Ohnivá. Na tvém místě bych už dávno vyskočil z kočáru, abych se vyhnul té hrozné ostudě.“

			„Nestraš ji,“ náhle mu skočila do řeči Zachara. „Feš říkal, že v labyrintu je hlavní ukázat schopnosti. A Vasilisa už předvedla, že v rozhodující moment umí zachovat chladnou hlavu.“

			Nehledě na kamarádčino ujištění si tím Vasilisa nebyla ani trochu jistá. Začínala mít trému, přesně takovou, jakou mívala před důležitým vystoupením. Srdce jí zběsile tlouklo, zuby trochu drkotaly a těžce dýchala.

			Mark si toho nejspíš všiml, protože se jí vysmíval dál:

			„Jsem si jistý, že se dostaneš na nejnižší kruh! Nultý! Budeš se učit s řemeslníky v nejspodnější společenské vrstvě… Taková hanba pro rod Ohnivých.“

			Vasilisa mimoděk pohlédla na Markovu kravatu: na modré látce měl připevněnou římskou devítku. Na kravatách Dejly a Severa nebylo nic. Před zasvěcením museli chodit do jiné školy, takže budou také skládat přijímací zkoušku do Světločasů a Temnočasů.

			Sever celou tu dobu mlčel, ale nespouštěl ze sestry nepříjemný nevrlý pohled. Vypadal, jako by se rychle snažil vymyslet, čím by ji i on popíchnul.

			„Takový významný a věhlasný rod, a najednou přibude na jeho pověsti velká černá skvrna…“ pokračoval monotónně Mark, jako by si opakoval domácí úkol. „Zrzavá skvrna, cha chá… A to ještě usiluješ o následnictví, fejro,“ dodal rozlíceně. „Chtěla bys sourozence o všechno obrat.“

			„Ty seš tady ten, kdo si rád přivlastňuje, co mu nepatří,“ nevydržela to Vasilisa. „Ať už vítězství ve škole, můj Klíč nebo Šarlatový kvítek. Zvláštní chování na člověka, který se chce stát velikým hodinářem!“ napodobila jeho tón. „A to vše jen kvůli tomu, že nemáš dost osobní síly na to, abys zvítězil i v té nejbezvýznamnější zkoušce!“

			„Přibrzdi, Ohnivá…“

			„Dokonce i o svém stupni časodějného daru jsi lhal!“ dodala vítězným tónem Vasilisa, která byla čím dál tím víc v ráži. „Tehdy, když jsme byli poprvé na Zmijulanu, jsi lhal Astragorovi!“

			„Mám nejvyšší stupeň,“ procedil Mark skrze zuby.

			„Ale Jaris říkal, že máš první!“ namítla škodolibě Vasilisa.

			„Ale teď už mám nejvyšší!“ rozlítil se Mark. „Skoro…“

			„Skoro se nepočítá,“ odpálkovala jej sladkým hláskem Zachara. „Přeskočit na vyšší stupeň není tak snadné… Tady osobní kontakty nepomůžou, ty náš zlatý.“

			Mark zrudl. Vasilisa se vítězoslavně usmála. Zachara se nečekaně trefila přesně do cíle. Možná že se dovtípila, jakou zvláštní přízeň věnuje Elena Mortinová Zlatému klíčníkovi.

			Naštěstí se kočár zastavil.

			„Máte štěstí, že už jsme na místě, dámy,“ utrousil Mark. „Nechci si kazit náladu hned první školní den.“

			Strčil do dveří kočáru a vystoupil jako první.

			Sever se chvíli zdržel, aby dívky sjel pohrdavým pohledem, což byla jeho osudová chyba.

			Zachara přibouchla dveře a zastrčila západku. V její ruce se objevila časodějnická střela, kterou vmžiku namířila na Severa.

			Chlapec byl jejím počínáním naprosto zaskočený, ale místo aby se bránil nebo se pokusil utéct, se jen bezradně opřel zpátky do sedačky.

			Zachařina střela se otáčela a se Severem se začaly dít zvláštní věci. Chlapec mával rukama a nohama, usmál se, hned na to zesmutněl, potom se rozzlobil, zkřivil tvář, stiskl rty. Vzápětí se tvářil, jako by si čistil zuby neviditelným kartáčkem, zíval, protahoval se… Vasilisa se dovtípila, že Zachara odvíjí jeho čas zpět. Dejla, která do té doby mlčela, ze všech sil zaječela a vyděšeně se vtiskla do rohu kočáru.

			„Hej, co se to tam děje?!“ křikl zvenku Mark.

			Dveře kočáru se otřásaly pod jeho silnými údery.

			„Tak, ještě kousek,“ mumlala Zachara a stále točila střelou. „Až do chvíle, kdy se začal oblékat…“

			Vasilisa v němém úžasu, ale s úsměvem na rtech pozorovala, jak z bratra mizí jeho oblečení. Nejprve boty, potom kravata, bílá košile, kalhoty, ponožky. Posléze si Sever sundal bílé tričko, až mu zůstaly jen šedé úpletové trenýrky. Nakonec sebou legračně trhnul a na nohou se mu objevily chlupaté fialové žabky.

			„No dobrá, spodní prádlo mu necháme,“ smilovala se Zachara. V dalším okamžiku otevřela dveře kočáru a prudkým kopancem vystrčila zmateného a nic nechápajícího Severa ven. Dejla raději sama hbitě vyskočila za ním.

			Venku se okamžitě ozval bujarý smích. Kluk oblečený jenom v trenýrkách na školním dvoře za bílého dne očividně vyvolal opravdovou senzaci.

			„Já tě zabiju!!!“ zařval nakonec Sever, když přišel k sobě.

			„Rychle pryč!“

			Zachara chňapla Vasilisu za rukáv a vyskočila spolu s ní z kočáru dveřmi na druhé straně. Jakmile stály dívky na zemi, vzaly do zaječích. Hbitě kličkovaly mezi kočáry, které přivážely další žáky.

			Za nimi se ozývaly Markovy kletby, Dejlin jekot a smích ostatních svědků kuriózní situace.

			Dívky proběhly kolem místa činu, proklouzly dokořán otevřenou obrovskou kovanou bránou a ocitly se ve dvoraně zámku. Bylo tu dost zalidněno, ale přece jen se dívky, alespoň částečně v bezpečí, mohly konečně zastavit a nabrat dech.

			Sotva se Zachara vydýchala, začala se prohýbat smíchy.

			„Viděla jsi, jak se tvůj bratříček tvářil?“ stěží ze sebe vysypala. „Tomu říkám nástup do školy! Myslím, že se hned vrhnul zpátky do kočáru, cha chá…“

			„Je to trochu kruté,“ pronesla soucitně Vasilisa. Ale když si vzpomněla na včerejší incident na chodbě, dodala: „Ale patří mu to! Má, co si zasloužil.“

			„Právě,“ přikývla Zachara. Podle všeho ji svědomí vůbec netrápilo.

			Vasilisa se rozhlédla po dvoraně. Bylo tu mnoho schodišť, která stoupala nejrůznějšími směry. Všude pobíhali studenti ve stejných školních uniformách s modrými kravatami, jako měly ony. Mnozí z nich měli vážné a soustředěné obličeje, zřejmě se všichni snažili najít své schodiště. Občas kolem prošli nějací dospělí v tmavomodrých mundúrech a pláštích a hned za nimi běžela skupinka studentů. Dvorana školy připomínala obrovský zábavní park, skládající se jen ze schodů.

			„Proč je tady tolik schodišť?“ podivila se nahlas Vasilisa. A pro sebe si pomyslela, že nebude snadné najít mezi nimi to správné, vedoucí k labyrintu.

			„Ve Vzdušném zámku je hodně věží,“ řekla Zachara. „Do každé z nich vede samostatné schodiště. Aby ses neztratila, stačí si pamatovat jedno prosté pravidlo. Čím je schodiště užší, do tím vyšší věže vede. A po tom hlavním širokém schodišti dojdeš do středu, do hlavní části zámku. A do podzemí vedou obvykle kamenné schody… říkal to Feš. A dole je prý ukryta spousta časodějných zázraků.“

			Vasilisa si nedůvěřivě odkašlala. Moc dobře si pamatovala zázračné trojzubce, se kterými se seznámila právě díky zlomyslnému bratranci Zachary, takže po této části zámku ani trochu neprahla. Ale ta schodiště se jí líbila. Každé opravdu vypadalo jinak a mělo svou zvláštní trajektorii.

			Byla tu rovná schodiště vedoucí podél stěny prudce vzhůru; úzká točitá, zakroucená do pevné spirály; schodiště jako mosty se zdobeným zábradlím, zavěšená v různých výškách od stropu. Na vzdáleném konci dvorany si Vasilisa všimla vertikálního schodiště svařeného z kovových tyčí. I po něm někteří stoupali. Ale nejvíce ze všeho ji ohromily malé létající schůdky, na kterých vždy stáli dva nebo tři lidé. Dopravovaly své pasažéry k nejvrchnějším schodištím.

			„Nikdy jsem nic podobného neviděla!“ vydechla nadšeně Vasilisa.

			„Já taky ne, věř mi,“ souhlasila s ní Zachara. „A jak se ti líbí to zrcadlo? To je kolos!“

			Vasilisa zapátrala očima a najednou spatřila přímo uprostřed protilehlé stěny obrovitánské zrcadlo. Předtím si ho nevšimla, protože ho považovala za pokračování chodby. K zrcadlu vedlo široké mramorové schodiště s dobrou tisícovkou schodů. Zábradlí bylo prohnuté a vlnité, jako by bylo vyrobené ze zamrzlé mořské pěny.

			„Nemyslím, že bychom měly jít tam…“ Zachara nemohla od zrcadla odtrhnout omámený zrak. „Je to okamžitý přechod, můžeš ho použít, jen pokud znáš heslo. Vidíš, jaké k němu vede obrovské schodiště? Pokračuje i za zrcadlem, ale tam vedou schody dolů.“

			„Paráda!“ přitakala uznale Vasilisa. „Ale kam máme teda jít?“

			Jakmile to dořekla, přistoupil k nim muž v tmavomodrém plášti a malé kulaté čepičce. Když zjistil, že jsou nováčci, představil se jako strážce a požádal dívky, aby jej následovaly.

			Ihned zahnuli do nenápadné boční chodby, což Vasilisu trochu roztrpčilo. Tolik se chtěla projít po jednom z těch schodišť, anebo ještě lépe – povozit se na těch létajících.

			Ale strážce je vedl stále dál od dvorany a schodiště, která cestou potkávali, vedla jenom dolů. Koberce z podlah zmizely a přes tenkou podrážku polobotek Vasilisa začala cítit chlad kamenných dlaždic. Kdo ví, kam je vede ten zvláštní člověk v dlouhém plášti, který za ním při rychlé chůzi vlál. Co když k těm obávaným trojzubcům? Ze Zachařina soustředěného výrazu bylo patrné, že ji napadalo něco podobného.

			Konečně překonali poslední schodiště z kamenných stupínků a sešli na obdélníkové nádvoří vydlážděné lesklými černobílými dlaždicemi. Ze stropu visela jediná bleděmodrá kulatá lampa, která matně osvětlovala čtvery nachlup stejné černé dveře.

			Strážce dívkám poručil, aby počkaly, a sám zmizel za jedněmi z dveří.

			V té zvláštní komnatě už stálo několik studentů. Všichni vypadali vyplašeně, jako by neměli daleko k mdlobám. Dívkám se k jejich radosti mezi nimi podařilo spatřit Nika. Chlapec se mračil jako nikdy a byl natolik pohlcen svými myšlenkami, že si příchozích ani nevšiml.

			„Ahoj Niku!“ zvolala jako první Vasilisa.

			„Jé, ahoj!“

			Chlapcova tvář se trochu rozjasnila.

			„Dobře že jste tady,“ vydechl úlevou. „Už se tu vystřídalo tolik lidí, a mě pořád nikdo nevolal…“

			„Tak kam máme jít?“ vzpamatovala se okamžitě Zachara. „Víš alespoň něco?“

			Nik obdařil dívku nevlídným pohledem.

			„Jo, o dost víc než ostatní,“ pronesl odměřeně. „Trčím tu už od rána…“

			„Představ si, že otec za vílami neodjel,“ obrátil se na Vasilisu. „Říkal, že se situace zkomplikovala nebo něco v tom smyslu… Ale slíbil mi, že mě příště určitě vezme s sebou.“

			„Možná budu moct jet s vámi,“ zaradovala se Vasilisa.

			„Uvidíme,“ přikývl Nik. „Dneska jsem se rozhodl, že přijdu brzy, abych to měl co nejdříve za sebou… Celou noc jsem oka nezamhouřil. Netušil jsem, že se to tak protáhne… Viděla jsi zámeckou dvoranu? Jak se ti líbily všudeschody? To jsou ty létající schody.“

			„Jsou neuvěřitelné!“ shrnula stručně Vasilisa. „Hned bych se svezla…“

			„Když nás přijmou, povozíme se dosyta,“ skočila jim do hovoru Zachara a hned spustila na Nika: „Tak honem, všechno nám řekni!“

			Zacharu nejspíš asi taky přepadla tréma, dokonce jí obličej trochu zesinal. Ale možná to jen tak vypadalo, kvůli tomu mdlému osvětlení. Nik pochopil, že se dívka bojí, ale stejně si ji nejprve přeměřil dlouhým nesouhlasným pohledem a teprve pak jim začal vše vysvětlovat:

			„Vidíte ty dveře? Všechny vedou do labyrintu, kterým musíme projít. Já půjdu do těch nejvíc nalevo, nad kterými visí cedulka s číslem tři. Vasiliso, ty půjdeš do těch napravo s písmenem N – ty jsou pro studenty s nejvyšším stupněm.“

			„Takže já půjdu do jedničky,“ usmála se Zachara. „Mimochodem, Feš říkal, že ti, kdo mají nejvyšší stupeň, mají nejzapeklitější zkoušku. Takže se, Vasiliso, budeš muset snažit, abys setřela Zlatému klíčníkovi ten jeho připitomělý úsměv.“

			„Cože, vy už jste se viděly s Markem?“ zajímal se Nik.

			„Jo, jeli jsme spolu do školy.“ Vasilisa se ušklíbla, jako by snědla citron. „Mark se pořád motá kolem Eleny a ta se chová, jako by už byla paní Černovodu.“

			„Hm, jako by ti nestačil nenormální bratr,“ politoval ji Nik.

			„Přesně…“

			„Včera ten bratr Vasilisu dokonce napadl!“ rozčílila se Zachara. „A navíc zezadu, což je nejpodlejší!“

			„Ten mizera!“ rozhořčil se v tu ránu Nik.

			„To teda,“ podpořila jej Zachara. „Ale co naplat, dali jsme mu pořádně za vyučenou.“

			A Zachara mu v krátkosti povyprávěla dnešní Severův trapas.

			I přes Vasilisiny obavy se Nikovi historka líbila, zalitoval jen, že Zachara to samé neudělala taky Markovi.

			„Jen počkej, však ještě bude příležitost,“ odpověděla dívka. Nik vesele přimhouřil oči a přikývl. Zdálo se, že si na svéráznou povahu Fešovy sestřenice rychle zvykl.

			Najednou tiše zacinkal Zachařin náramek. Přiložila si jej k uchu a chvíli něco soustředěně poslouchala.

			„Feš mi posílá zprávu,“ vysvětlila. „Chce vědět, jak se mám.“

			Vasilisa s Nikem se zatvářili kysele. Zachara to raději nekomentovala.

			„Zajímalo by mě, kam nás ten labyrint zavede,“ pronesla zamyšleně. „Že by přímo do Astariusovy věže?“

			„Nebo k trojzubcům,“ ozvala se chmurně Vasilisa, za což si vysloužila kamarádčin překvapený pohled.

			„Kdepak, Tajnos vede k hodinám,“ odpověděl nervózně Nik, který si znovu vzpomněl, proč jsou vlastně tady. „Otec mi říkal, že labyrint vede na tu úroveň školy, na které můžeš začít studovat. Ale definitivní rozhodnutí je na ředitelích… Nejsem si jistý, jestli mi bude Mandigor nakloněn.“

			Po Zachařině obličeji přelétl letmý úsměv, ale Nik si ho přece jen všiml a hned se načepýřil.

			„Takže nakonec to bude záležet na ředitelích? Tak to potěš…“ Vasilisa poklesla na duchu. Jestli její osud závisí na rozhodnutí paní Mortinové, může se jít hned po zkoušce zahrabat.

			„Tvůj otec určitě s Elenou promluvil,“ špitla Zachara, která správně uhodla, na co kamarádka myslí. „Hlavně nesmíš zklamat v Tajnosu.“

			„Nejdůležitější je projít labyrintem,“ poznamenal Nik s očima upřenýma do jednoho bodu, jako by se úplně ponořil sám do sebe.

			Vasilisa usoudila, že lepší příležitost nebude mít.

			„Niku, poslyš,“ začala opatrně, „co myslíš, mohla bych ve školním roce bydlet v Lazoru? Samozřejmě pokud se do školy dostanu.“

			Kamarád se na ni nechápavě podíval.

			„Co?“ pronesl, jako by se právě probral.

			„Vasilisa se tě ptá, jestli bys ji mohl ubytovat u vás v Lazoru, ty hlavo dubová,“ neudržela se Zachara.

			Nik ji ignoroval.

			„Vasiliso, to by bylo super!“ Chlapcova tvář se rozzářila. „Musím se samozřejmě zeptat táty… Počkej, a co na to říkal tvůj otec?“

			„Popravdě řečeno, moc nadšený nebyl,“ přiznala Vasilisa.

			„Bojím se, že ani můj táta to možná nedovolí,“ zesmutněl náhle Nik.

			„Ať zkouška dopadne, jak chce, v Elenině zámku bydlet nebudu,“ pronesla pevně dívka.

			„Pojďme tohle téma odložit na jindy,“ skočila jim do řeči Zachara a pokračovala trochu nervózně: „Jako bychom teď neměli jiné starosti…“

			Na schodišti se ozvaly těžké kroky. Před studenty předstoupil hodinář v dlouhém černém plášti s červenou kulatou čepičkou, v níž vypadal jako obrovský chroust. V ruce držel železný kruh, na kterém byly navléknuté staré rezavé klíče.

			„To je strážce,“ pošeptal Nik Vasilise. „Střeží Tajnos a každý rok provádí zkoušku.“

			„Vasilisa Ohnivá,“ ohlásil zkoušející, počkal, až k němu vystrašená dívka přistoupí, a dal jí jeden z klíčů.

			„Jděte do dveří s písmenem N,“ oznámil slavnostním tónem. „Vaším úkolem je najít východ z labyrintu. Hledejte červené dveře… Ať je k vám Čas milostivý!“

			Vasilisa přikývla, došla ke dveřím, vsunula svůj klíč do klíčové dírky a pomalu jím otočila.

			***

			Vasilisa by si nikdy ani nepomyslela, že se ocitne na tak neobvyklém místě, jako je tohle. Jako by byla v šapitó nějakého bláznivého cirkusu a teď musí předvést své číslo, ale zapomněla jaké… Jak se tak někdy ve snu stává.

			Všude visely kostičky domina, bílé s černými tečkami, které vyznačovaly body. Vypadaly jako opravdové, jenom byly větší – asi tak metr dlouhé. Kostičky domina tvořily dlouhé pásy, dotýkaly se jedna druhé; stáčely se dokola, vlnily se a vytvářely složité geometrické tvary.

			Co mám s nimi dělat? lámala si hlavu Vasilisa. To mám snad hrát domino? Ale jak, vždyť ani neznám pravidla.

			Tahle místnost (jestli to tedy byla místnost) se zdála nekonečná. Nešlo tu získat pojem o prostoru, nebyly tu stěny, strop ani podlaha. Vasilisa ze všech sil provrtávala pohledem dlouhé, zatočené řady kostiček domina, ale nemohla mezi nimi najít ani náznak červených dveří.

			Co když tam podlaha je, jenom ji v tom šeru nevidí? Vasilisa se odhodlala udělat opatrný krůček, ale noha se jí propadla do nikam. Zato k ní přiletěla jedna z kostiček domina. Obě její strany byly bílé, jenom uprostřed je dělila černá čára.

			„No dobře,“ pronesla Vasilisa. „Vyskočím na tebe.“

			Jak řekla, tak udělala. Povrch kostičky byl pevný a nepatrně se jí chvěl pod nohama.

			Vasilisa rozpažila a doufala, že kostička bude ve svém pohybu pokračovat, ta se ale vrhla ke své nejbližší kamarádce, přitiskla se svým prázdným políčkem k jejímu prázdnému poli a zůstala nehybně stát. Vasilisa přestoupila na novou kostičku, která měla jedno pole také prázdné a na druhém byly dvě tečky. Jakmile to udělala, kostička se dala do pohybu a brzy přirazila k jiné, také se dvěma tečkami v jednom poli.

			Takže budu muset hrát domino. Vasilisa chvíli soustředěně skákala z jedné kostičky na druhou tak, že vždy spojila dvě strany se stejným počtem teček. Snažila se dostat co nejdál, ale kam vlastně? Vždyť kolem ní bylo stále neuvěřitelné množství kostiček, jako by se odrážely v obrovském množství zrcadel, takže se množily donekonečna.

			Vasilisa zaklonila hlavu, ale i tam visely celé flotily kostiček poskládané do nejrůznějších tvarů. Najednou si všimla, že některé poloviny vrchních dominových kostek jsou červené. Možná právě ony vedou k červeným dveřím?

			Vasilisa se pokusila vyvolat křídla, ale nepodařilo se jí to. Časodějnická střela tu také neměla žádnou moc. Možná že se labyrint nachází v časové smyčce. Co bude dělat? Jak se dostane nahoru?

			V zamyšlení Vasilisa zdolala ještě několik kostek: pět teček k pěti, tři ke třem, jedna k jedné… Už v tom byla zběhlá a šlo jí to docela rychle, ale jak dlouho bude ještě muset hrát tohle vzdušné domino?

			Vasilisa znovu zdvihla hlavu a podívala se na červené poloviny kostiček. Jak se k nim jenom dostat…. Co kdyby udělala něco neobvyklého? Nejvyšší čas přivolat na pomoc všechnu svou představivost.

			Co kdyby se na celý ten zmatek podívala z jiného úhlu? Vasilisa se s čím dál tím většími obavami opatrně postavila na ruce, jako by se chystala udělat přemet vpřed. A vtom se její napnuté nohy ve stojce dotkly pevného povrchu. Dívka se s velkými pochybnostmi pustila rukama – a najednou se ocitla v normální poloze. Stála na další kostičce a jako zázrakem zrovna na té s jednou polovinou červenou.

			„Jaké štěstí, že jsem dělala gymnastiku,“ pronesla zádumčivě Vasilisa. Zvuk vlastního hlasu ji uklidňoval, proto se rozhodla i nadále uvažovat nahlas.

			„Tak, a teď budu hledat červenobílé dominové kostky… Hej, ty se ke mně ani nepřibližuj!“

			Vasilisa nohou odstrčila kostičku s prázdnými bílými políčky. Intuitivně vytušila, že ta první kostička se kolem ní schválně motá, aby ji zmátla a svedla ze správné cesty. Kdyby si na ni stoupla, dostala by se zase na začátek!

			„To tedy ne!“ pronesla rázně Vasilisa. Ostřížím zrakem našla kostičku se dvěma červenými políčky a už se k ní pomalu blížila. „Tak vidíš…“ povzbuzovala dívka sebe samu, „ještě kousek… Teď tady na tu… Hop! A teď sem… Hurá!!!“

			Vasilisa stála na kostičce s oběma políčky červenými a znovu promýšlela situaci.

			Podle všeho je celý ten labyrint jen jakási prostorová hra. Všechno se tady může obrátit vzhůru nohama a naopak. Co se stane, když se znovu postaví na ruce? Co když se znovu dostane na začátek? Ale stejně musí zkusit změnit svoji perspektivu. Vasilisa se začala naklánět a pomalu přibližovala obličej k červenému povrchu, aniž by z něj spustila oči. Co kdyby se ta proklatá kostka najednou obrátila vzhůru nohama?

			Vasilisa ani nemrkla, když zjistila, že nestojí kolmo k červené kostce jako předtím, ale paralelně s ní, takže vlastně před ní!

			Osvítila ji úžasná myšlenka. Vasilisa stále nevěřila ve svůj úspěch, ale přesto prudce do kostičky strčila, ta zaskřípala a otevřela se jako obyčejné dveře, které ji pohostinně propustily vpřed.

			Vasilisa se dostala do místnosti s tak oslnivě bílým světlem, až ji po tom šeru, které panovalo v labyrintu, rozbolely oči, takže musela prudce zamrkat, aby si na tak jasné osvětlení zvykla. Na jedné stěně přímo před ní visely obrovské hodiny s bílým ciferníkem a černými římskými číslicemi s kovovým okrajem. Dlouhé zakřivené hodinové ručičky ukazovaly přesně dvanáct hodin.

			„To byl teda úkol!“ neodpustila si výtku hodinám Vasilisa.

			Zamyšleně si promnula bradu: co asi znamená ten čas? Dívka popošla blíž a všimla si, že pod každým číslem bylo napsáno slovo Kruh.

			V hodinách najednou něco zazvonilo, ručičky se zachvěly, skleněný korpus se otevřel a Vasilise vypadl do rukou svitek převázaný hedvábnou stužkou.

			Dívka jej nedočkavě rozvinula a přečetla si krátký vzkaz:

			Vasilisa Ohnivá – XII. kruh.
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			Astarius

			Vasilisa byla v ředitelně už půl hodiny. Prohlédla si veškerý nábytek v místnosti: skleněný stolek, bílou koženou sedačku a křesla, křišťálové lustry ve tvaru lilií, velké zrcadlo ve stříbrném rámu zašlém časem, krb se vzorovanou mříží a nad ním Elenin portrét v elegantních červených šatech. Ale obzvlášť upřeně dívka hleděla na zářivě bílý, ideálně kulatý koberec na podlaze, na kterém právě stála.

			Elena nemohla za žádnou cenu uvěřit, že hodiny Tajnosu Vasilise (už podruhé!) ukázaly přesně dvanáct hodin. Hodinářka se dlouho přela se strážcem a snažila se mu dokázat, že pokud jde o tohle děvče, ručičky ukazovaly jednu minutu po dvanácté čili naprostou nulu. Na což strážce namítal, že hodiny Tajnosu jsou už několik století zcela přesné, a pokud k nim bude čas milostivý, budou sloužit ještě nějakou tu chvíli. „Navíc,“ oznámil jí uctivě, „svitek z hodin také ukázal dvanáctý, nikoliv nultý kruh.“

			Nakonec strážce přece jen odešel a Vasilisa zůstala s Elenou o samotě.

			Hodinářka na ni hleděla s neskrývaným opovržením:

			„Ty si snad opravdu myslíš, že u mě uděláš zkoušku?“

			Vasilisa mlčela. Měla ještě plnou hlavu dojmů z průchodu Tajnosem, takže se na některé věci dívala s větším klidem než ráno.

			„Překvapuje mě, jak se ti podařilo vydrápat se až na samotný vrchol,“ pokračovala podrážděně Elena. „Copak dal Severin řešení i tobě?“

			Vasilisa byla zabraná do zkoumání špiček svých bot, ale najednou zvedla hlavu:

			„Takže Sever a Dejla dostali řešení…“

			„Co to plácáš!“ skočila jí kvapně do řeči Elena, když si uvědomila, že se zbytečně prořekla. To ji dopálilo ještě víc. „Nemohla ses dostat na dvanáctý kruh!“ nepřestávala běsnit. „Hodiny Tajnosu se nejspíš poprvé spletly!“

			Vasilisa znovu neodpověděla, tím spíš, že by to Elenu rozlítilo ještě víc.

			„Dvanáctý kruh…“ opakovala hodinářka stále jako omámená. „Kdyby to byla pravda, umístila bych tě do své speciální třídy… Ale přece si nemůžeš myslet, že bych udělala takovou hloupost?“

			Vasilisa viděla, že na tuto otázku Elena očekává odpověď, a tak si povzdechla:

			„Jestli mám být upřímná, je mi to jedno,“ řekla popravdě.

			Paní Mortinová se najednou uklidnila. Ladně usedla do křesla, opřela se a založila si paže na hrudi.

			„Řekni mi tři hlavní zákony času.“

			Vasilisa se pro sebe usmála. Zákony se naučila už na letním táboře, když se všichni klíčníci připravovali na rozkvět Šarlatového kvítku.

			„Před časem si jsou všichni rovni,“ spustila směle. „Lidé, duchové, víly i fúrie… Všechno je na světě podřízeno času. Čas je síla, která vyvažuje dobro a zlo, zachovává rovnováhu a pořádek… Čas je možné řídit, ale nelze jej ovládat…“

			„To stačí,“ přerušila ji hodinářka. „Jaký je první princip časodějnictví?“

			„Přání – vůle – čin,“ vyhrkla okamžitě Vasilisa.

			„Kdo poprvé řekl: Čas je na naší straně?“

			„Eflarius, nejvýznamnější časoděj v dějinách.“

			„Jaký je druhý výklad tohoto rčení?“

			„Čas pracuje pro nás.“

			Elena si zamyšleně Vasilisu prohlížela a ze všech sil se snažila zachovat chladnou tvář.

			„No dobrá…“ pronesla zlověstně. „Teď něco z chronologie… Spočítej schéma časové nitě budoucnosti podle alternativního systému souřadnic… máš na to pět minut.“

			Vasilisa zamrkala:

			„Ale to já neumím!“

			„Co potom pohledáváš v této škole?“ zeptala se jízlivě Elena. „A ještě se dereš na dvanáctý kruh!“

			Ale Vasilisa se nenechala přivést do rozpaků.

			„Cožpak se do časodějnické školy nechodí právě proto, aby se tu člověk tyto věci naučil?“

			Místo odpovědi Elena luskla prsty a na skleněném stole se objevily přesýpací hodiny: uvnitř se sypal tenký pramínek písku.

			Pět minut uběhlo v napjatém tichu. Vasilisa tupě zírala na prázdný list papíru, který se před ní objevil přímo ze vzduchu a na čerstvě ořezanou tužku se skleněným pravítkem, které byly očividně určené k vyřešení příkladu. Dívka ale samozřejmě o alternativním systému souřadnic nevěděla nic.

			Elena se celou dobu dívala z okna a pak jí oznámila:

			„To je vše, můžeš jít. Zkouška je u konce.“

			Vasilisa udělala několik nejistých kroků směrem ke dveřím, ale nakonec se přece jen zastavila.

			„A jsem přijatá, nebo ne?“

			„Ne.“

			„Ale prošla jsem přece labyrintem!“ namítla užasle.

			Elena zdvihla hlavu.

			„No a co?“ Hodinářka vrhla na Vasilisu krutý vítězoslavný úsměv.

			„Ale já musím studovat,“ trvala na svém Vasilisa a doopravdy se rozzlobila. „Musím chodit k Astariusovi…“

			Elena se najednou rozesmála.

			„Míříš vysoko, drahoušku!“ setřela ji s opovržením. „Teprve jsi přišla do školy, a už bys chtěla k samotnému Astariusovi!“ Hodinářka udělala překvapenou grimasu.

			Vasilisa pochopila, že se jí paní Mortinová jenom vysmívá.

			„Otci se asi nebude moc líbit, že jste mě nepřijala do školy.“ Z jejího hlasu zazníval hněv. „Určitě ho to rozčílí!“

			„To teprve uvidíme,“ odpověděla najednou chladně Elena. „Uvidíme, koho bude poslouchat. A navíc, co když se jeho příjezdu vůbec nedožiješ? Spadneš ze schodů… Anebo ještě lépe, stihneš se ztratit v časové propasti.“

			Vasilise spadla brada. Elena jí zase vyhrožuje!

			„Ale když tak moc toužíš po studiu,“ pronesla hodinářka, „přijmu tě do školy pod jednou podmínkou.“

			Vasilise se strachy tak roztřásla kolena, že měla co dělat, aby se ovládla. Tady té nestačí, aby před ní padla obličejem k zemi… Vasilisa věděla, že ta zkouška neskončí dobře. Teď po ní bude určitě chtít, aby udělala něco strašně nekalého…

			Ale tímhle ji doopravdy zaskočila.

			„Řekneš mi své číselné jméno,“ pronesla se sladkým úsměvem.

			„Vysmíváte se mi?“ Vasilisiny rozpaky přerostly v úžas.

			„Řekněme, že ho neznám.“

			„Ale vy ho znáte!“ namítla zlostně dívka. „Jak je to vůbec možné? Moc dobře si pamatuju, jak jsi ho na mě křičela pozpátku, když jsi mě chtěla začasovat!“

			Vasilisa tak zuřila, že najednou přešla na tykání.

			To Elena nesnesla: třískla dlaní do skleněného stolu a tak rychle vyskočila z křesla, že i spodničky jejích okázalých šatů vylétly půl metru vysoko.

			„Jak se opovažuješ mi tykat, fejro jedna proklatá!“ zavřeštěla hodinářka. „Obviňovat mě, ředitelku Světločasů, z podobných špinavostí?! Mazej z mojí školy a už se nevracej!“

			Elena byla celá rudá a světle modré oči měla vzteky vykulené.

			„Pamatuju si všechno, co jste mi tehdy říkala,“ dodala tiše Vasilisa. Dívka se kupodivu znovu uklidnila. Elenino běsnění jí dokonce dělalo jistým způsobem dobře.

			Ale i přesto, kdo jiný než Vasilisa tak dobře věděl, jak je paní Mortinová v záchvatu hněvu nebezpečná… Pro jistotu tedy couvla ke dveřím, ale najednou zády narazila na něco měkkého.

			Rychle se otočila, aby si prohlédla nečekanou překážku, a div neztratila řeč – před ní stál sám Astarius, veliký časoděj Eflary.

			„Takže je to Vasilisa Ohnivá.“

			Jeho oči, schované pod šedým obočím, si ji pozorně a zkoumavě prohlížely bez jakékoliv známky hněvu či nespokojenosti.

			„Astariusi!“ Elenin hlas zněl překvapeně a zmateně. „Ráda vás vidím… I když, abych se přiznala, vaše návštěva je pro mě tak trochu překvapením.“

			„Omlouvám se, jestli jsem vás vyrušil,“ řekl laskavě Astarius. „Schválně jsem sešel dolů, abych se seznámil se svou novou studentkou.“

			„Vskutku až příliš pozornosti vůči této dívce…“

			„Jestli máte ještě práci,“ pokračoval časoděj, „můžu počkat na chodbě.“

			„Ale kdepak.“ Elena vypadala zaraženě. Vasilisa ji takovou ještě nikdy neviděla. „Už jsme skončily…“

			„Výborně, výborně…“ pokýval hlavou Astarius. „Můžu se zeptat, na jaký kruh jste dívku umístila?“

			„Abych řekla pravdu, hm… nemá dostatečné znalosti… Nezná ani základní zákony…“

			„Ale to přece není pravda!“ vzbouřila se okamžitě Vasilisa. „Všechny jsem vám je vyjmenovala!“

			„Navíc je nezdvořilá a nevychovaná,“ uzavřela přísným tónem Elena.

			Astarius mlčel a trpělivě čekal na konečné rozhodnutí.

			Ředitelka se s povzdechem postavila a elegantním pohybem si upravila sukně svých šatů.

			„Samozřejmě že Ohnivou do školy přijmu…“ zamumlala a vrhla na Vasilisu zničující pohled. „Ale jenom kvůli jejímu otci. Bude se učit na nultém kruhu.“

			Vasilise se rozbušilo srdce. Nehledě na to, že ji Elena umístila na nejnižší stupeň, bude nakonec přece jen chodit do časodějnické školy!

			„Nu což, dává to smysl.“ Z Astariusova obličeje nemizel laskavý výraz. „Dívka bude stoupat na vrchol z nejnižšího bodu, stejně jako její otec. To je celkem symbolické, nemyslíte? Nerad to přiznávám, ale kdysi jsem i já začínal studium na nejnižším kruhu. Přestože jsem také měl nejvyšší stupeň časodějného daru. I když já jsem neměl tu čest vedle základního vzdělání zároveň studovat nejvyšší časodějnictví.“

			Vlídně se na Vasilisu usmál a ona mu odpověděla stejně. Pocítila k Astariusovi upřímnou sympatii, jako by to byl její nejbližší příbuzný.

			„Ehm…“ odkašlala si Elena, aby znovu upoutala jejich pozornost. „Jestli vám mohu, hluboce vážený Astariusi, poradit…“ hodinářka udělala významnou pauzu, „myslím, že je předčasné, aby nejmladší Ohnivá chodila na vaše hodiny. Je v časodějnictví ještě příliš slabá. I když má nejvyšší stupeň, to děvče skoro nic neumí.“

			Vasilise se rozhořčením chvěly ruce: Elenina lživá slova se jí přece jen dotýkala, pouze Astariusova přítomnost dívce bránila v nějaké peprné odpovědi.

			„Děkuji za radu, paní Mortinová,“ časoděj se mírně uklonil, „ale stejně to… risknu.“

			Elena demonstrativně rozhodila rukama: jak myslíš, já tě varovala. Vstala od stolu a přistoupila k Vasilise. V rukou držela odznak ve tvaru zlaté číslice 0.

			„Nos znak svého kruhu se ctí, moje milá,“ pronesla výsměšně a připnula Vasilise odznak na modrou kravatu.

			„Děkuji, paní Mortinová, jste tak laskavá,“ poděkovala jízlivě nová studentka časodějnické školy.

			Astarius se obrátil k Vasilise:

			„A teď vás poprosím, abyste mi dělala společnost, mladá dámo, trochu si popovídáme. Dovolíte, milá paní ředitelko?“

			Elena přikývla a nezapomněla přitom Vasilisu obdařit ještě jedním hřejivým pohledem.

			„Na shledanou, paní Mortinová“

			„Hezký den, pane Astariusi,“ následovala chladná odpověď.

			Veliký časoděj gestem vyzvala Vasilisu, aby jej následovala, a dívka s radostí vyběhla ven, aniž by se s Elenou rozloučila.

			***

			„V mé skupině je pouze dvanáct studentů, přesně jako čísel na ciferníku,“ vyprávěl Astarius, když důstojně kráčel chodbou. Šel rozvážně, pravidelným dlouhým krokem, a Vasilisa měla co dělat, aby mu stačila. „Ale teď budu mít kvůli našemu speciálnímu úkolu ještě zvláštní hodiny s klíčníky… Všichni se musíte pocvičit v časových přechodech.“

			„A kam jdeme teď?“ zajímala se Vasilisa.

			„Ukážu ti cestu do Hvězdné věže. Moje výuka tam probíhá obvykle každý pátek. Zprávu o tom, kdy bude první hodina, dostaneš časodějnou poštou.“

			Chvíli šli mlčky. Vasilisu překvapilo, že dosud nikoho cestou nepotkali. Najednou si vzpomněla, že když byla ve Vzdušném zámku poprvé, bloudili s Fešem po stejně vylidněných chodbách. Dívka si dodala odvahy a zeptala se na to Astariuse.

			„To je jednouché: Skupiny studentů se přemísťují v různých časových rovinách, aby se vzájemně nerušily,“ vysvětlil jí časoděj. „Podívej, kolik je ve dvoraně schodišť. Každé z nich je nastavené na svůj čas. Studenti se samozřejmě můžou náhodou potkat, ale to se stává málokdy. Proto si studenti, ale i učitelé, to není žádné tajemství, před nebo po vyučování rádi povídají ve dvoraně. Dvorana je jediné místo ve Vzdušném zámku, kde čas ubíhá v současnosti.“

			„Tak proto tam dnes ráno bylo tolik lidí,“ pronesla Vasilisa. Napadlo ji, v jakém čase se asi pohybují všudeschody – vždyť létají k různým schodištím. Užuž se na to chtěla zeptat Astariuse, ale před nimi se ozval hlučící dav. Nejspíš se blížili ke dvoraně. A opravdu, brzy znovu spatřila nesčetné množství schodišť a všudeschody s pasažéry poletující mezi nimi.

			Najednou zavládlo ticho.

			Vasilisa vmžiku pochopila proč. Čas se ve dvoraně zastavil. Všichni ztuhli ve zvláštních pózách. Třeba hned vedle ní stál chlapec, který se zrovna chystal kýchnout, s pusou dokořán a zavřenýma očima. Z dálky Vasilisa zahlédla Nika, jak stojí u dveří opřený o zeď.

			„Schválně jsem zastavil čas, abych na nás zbytečně neupoutával pozornost,“ vysvětloval jí mezitím Astarius.

			V naprostém tichu dívku dovedl k tomu největšímu zrcadlu, do kterého se – jak říkala Zachara – dalo vstoupit pouze s heslem.

			„Aby ses dostala do Hvězdné věže, budeš muset projít tímto zrcadlem,“ sdělil jí časoděj. „Přilož teď k němu svou časodějnickou střelu a příště už tě pozná a pustí dál.“

			Vasilisa přikývla, vyvolala střelu a opatrně se ostřím dotkla tvrdého povrchu zrcadla. Najednou se kolem ostří rozběhly kruhy jako po vodě. Vasilisa ze zvědavosti vsunula za překážku celou střelu a po ní skoro celou ruku.

			„Zrcadlo je najednou tekuté!“

			„Ano, dovoluje ti projít,“ přitakal Astarius. „Zrcadlo obvykle pouští pouze učitele a zaměstnance, studentům je vstup přísně zakázán. Ale v ty dny, kdy budeme mít společně výuku, zrcadlo pozná tvůj číselný kód… A teď pojďme dál.“

			Astarius vzal Vasilisu za ruku a prošel s ní zrcadlem na druhou stranu. Dívka ještě stihla zaslechnout, jak se do dvorany vrátil hluk mnoha zvučných lidských hlasů.

			Znovu kráčeli po chodbě, ale tentokrát šel Astarius pomaleji, očividně si přál pokračovat v rozhovoru. Vasilisa trpělivě vyčkávala, ze zdvořilosti nechtěla začít jako první, i když se velikého časoděje toužila zeptat na spoustu věcí…

			„Tvůj otec mi řekl o tvém zvláštním daru, Vasiliso,“ promluvil najednou spikleneckým tónem Astarius. „O časovém fléru.“

			Vasilisa se na něj s obavami úkosem podívala: nečte jí časoděj myšlenky?

			„Tato okolnost byla rozhodující,“ pokračoval Astarius. „Abych řekl pravdu, moc jsem tě mezi své žáky přijmout nechtěl … A to i přesto, že to osud zařídil tak, aby ses stala klíčnicí, Vasiliso. Nejde o to, že bych si nebyl vědom tvých zásluh o Eflaru. Všichni, kdo byli na Časokruhu, dokázali, že jsou hodni stát se hodináři. Ale budu k tobě upřímný, mám spoustu pochybností. Zákony času jsou nemilosrdné, proto časodějnictví není pro slabé. A tvoje slabé místo je, Vasiliso, v nedostatku znalostí.“

			Zastavili se u průchodu s vysokou klenbou, za nímž začínalo další schodiště.

			„Teď se nacházíme v nejvyšším podlaží zámku,“ pronesl Astarius. „Když vyjdeš po tom schodišti, dostaneš se do Hvězdné věže. Ale dávej pozor, asi v polovině se schodiště dělí na dvě části a ještě o kousek dál na tři, které se vzájemně proplétají. Cizí člověk se do věže nedostane snadno, proto ti radím, aby ses držela levé strany, jinak zabloudíš a dostaneš se přímo do ředitelny.“

			Vasilisa přikývla: držet se levé strany. Jako rozené levačce pro ni bude hračka následovat takovou radu.

			„Vyučuji ty nejsložitější oblasti časodějnictví,“ pokračoval nečekaně Astarius. „Například studium času a časových cyklů, putování po různých hloubkách spánku, řízení osudů, záměrné zakřivení prostoru, cestování do jiných realit, myšlenek, vidin, snů, vzpomínek…“ Astarius se zarazil, přísně se podíval na mlčící Vasilisu a teprve potom pokračoval. „Proto všichni mí žáci musejí ovládat alespoň základy časodějnického umění. Proto se musíš velmi zodpovědně věnovat studiu. Ale opakuji, tvůj případ je výjimečný, Vasiliso. Dám ti seznam nejpodstatnějších materiálů, brzy se objeví v tvém časolistu… Všechny knihy najdeš v knihovně v Lazoru… Vidím, že se chceš na něco zeptat…“

			Vasilisa odhodlaně přikývla.

			„Můžete mi říct, co je to vlastně ten časový flér?“

			Astarius povytáhl šedivé obočí, očividně byl na rozpacích.

			„No vidíš, zatím nevíš ani to,“ zabědoval. „Časový flér dává schopnost ovládat čas s velikou přesností. Jakmile se naučíš sbírat čísla, která kolem tebe létají, a data a číselné kódy, můžeš přeměnit čas na cokoliv… Třeba můžeš modelovat časové nitě, měnit skutečnost, a dokonce i ovládat cizí osudy… Ale musím tě hned zklamat. Zdaleka ne všichni jsou schopni si takové umění osvojit, a to zkrátka z toho důvodu, že si nedokážou svůj dar podmanit. Vše závisí na tom, jak uvažuješ, na tvé logice a zdravém rozumu… Na tvé vůli, duchovní síle, ale rovněž na štěstí. Vždyť úspěch je jen výsledek našeho jednání, rozhodnutí a činů, založených na našich dosavadních zkušenostech.“

			„Cožpak je možné změnit něčí osud?“ zaujalo Vasilisu. Vzpomněla si na spící Dianu, na Feše a jeho strýce. Na své rodiče.

			„Tam, kde vládne čas, není nic nemožné,“ oznámil Astarius. „Ve světě, ve kterém se každý okamžik všechno mění… Ale osud je jako domeček z karet: odejmeš jednu jeho stěnu, vytáhneš jednu jedinou cihlu – a celý se může zbortit. A třeba i na tisíc let…“

			„Takže to závisí na tom, jakou cihlu vytáhnete,“ usoudila Vasilisa.

			Astarius se usmál, jeho laskavé oči zářily.

			„Časový flér je velmi neobvyklý a nebezpečný dar,“ pokračoval. „Proto o něm, Vasiliso, nesmíš nikomu říct. Jestli se ti podaří svůj dar ovládnout, mnozí jej budou chtít využít pro své účely, a to zdaleka ne vždy potřebné, důležité a správné. A ty jsi, jak už jsem říkal, ještě příliš slabá na to, aby ses takovému vlivu dokázala ubránit…“

			„Nejsem slabá,“ neudržela se Vasilisa. „A určitě se naučím ovládat svůj dar.“

			Astarius se usmál.

			„Časový flér se u každého projevuje jinak. Může to být nějaký živel – oheň nebo vítr, možná nevšední fyzická síla, kdy je člověk schopen bourat skály… Ale zřídkakdy se dar projevuje tak konkrétně – v číslicích, šipkách, linkách. Znal jsem lidi, kolem kterých létaly obrovské mechanismy, hodiny, tourbillony a chronometry… Někteří z těchto hodinářů skutečně dosáhli velikých úspěchů.“

			Vasilisa poslouchala jako očarovaná. Astariusův proslov ji tak nadchl, že byla připravená okamžitě se začít učit nebo alespoň studovat doporučenou literaturu, kterou jí veliký časoděj slíbil poslat.

			„Budu se snažit ze všech sil,“ pronesla rozhodně dívka. Astarius se opět srdečně usmál.

			„Jsem si tím jistý,“ řekl. „A teď se rozloučíme… Jednoduše sejdeš dolů a zrcadlo tě propustí do zámecké dvorany. Na viděnou, Vasiliso Ohnivá.“

		

	
		
			8	 			                     		 	


			Zachařino rozhodnutí

			Vasilisa rychle seběhla ze schodů a ztratila se v davu studentů, který zaplňoval celou dvoranu. Vyučování už nejspíš skončilo nebo byla velká přestávka. Potají si prohlížela tváře různě starých studentů, kteří jí zkřížili cestu, a mimoděk kontrolovala, jaké zlaté číslo mají na kravatě: pět, osm, devět, deset, tři… Nikdo neměl nulu jako Vasilisa. Zvědavé a výsměšné pohledy ostatních jí byly nepříjemné. Někdy kolem prošli muži nebo ženy v dlouhých tmavomodrých pláštích – nejspíš učitelé, ale naštěstí se ji nikdo z nich nepokusil zastavit.

			Vasilisa netušila, co má teď dělat. Otec odjel, a ptát se na cokoliv Eleny… Ne, to radši na místě zemře, než aby se nechala znovu ponížit.

			Naštěstí na Vasilisu čekal ve dvoraně Nik, určitě proto, aby se společně vrátili do Lazoru.

			„A mě vzali na třetí kruh,“ Nik si zasmušile prohlížel Vasilisinu kravatu. „Ale nic si z toho nedělej. Hlavně že tě přijali do školy. Brzy všechny ve studiu předběhneš, uvidíš.“

			Z jeho znepokojeného výrazu se dívka definitivně utvrdila v tom, že nula v téhle škole znamená nejnižší ze všech možných stupňů.

			Vasilisa se přes časodějný náramek spojila se Zacharou. Bylo třeba jen navolit číselný kód volaného, jako na obyčejném telefonu. Ale kamarádka neodpovídala, jen poslala zprávu, že se trochu zdržela, a požádala je, aby na ni počkali někde před školou.

			Nik si povzdechl. Určitě se nemohl dočkat, až otci sdělí novinky, že se dostal na třetí kruh, ale nakonec souhlasil, že na tu Dragocijovou počkají.

			K oboustrannému rozčarování u brány narazili na Marka a jeho kamarády, nejspíš spolužáky.

			„Takže jsem měl pravdu!“ křikl Mark, jen co se podíval na Vasilisinu kravatu. „Dostala ses na nultý kruh, fejro!“

			Skupinka kolem něj se vesele rozchechtala, nejhlasitější byl Severův zlověstný smích.

			Vasilisa se neudržela a pohlédla na bratrovu kravatu – na modré látce se vyjímala římská devítka. Jen to ne… Najednou se chtěla stát strašně malinkou a schovat se někam do spár mezi kameny, kterými bylo vydlážděno náměstí před zámeckou bránou.

			„Dokonce i řemeslník se vyšplhal na trojku,“ nedával si pokoj Mark. „Na tvém místě bych brečel jako želva, Ohnivá. Takhle se ponížit…“

			„Niku, pojďme někam stranou,“ navrhla nahlas Vasilisa.

			Sedli si na jednu z laviček na nábřeží, odkud byl krásný výhled na moře. Ale Mark a Sever je pronásledovali. Ještěže jejich kamarádi zůstali stranou, i když je zpovzdálí stále pozorovali.

			Mark ignoroval Nika, který se mu snažil zastoupit cestu k Vasilise, a došel těsně k nim. Očima schválně dlouho zkoumal zlatou nulu, přišpendlenou na Vasilisině modré kravatě.

			„Vždycky jsem věděl, Ohnivá, že ses v našem světě ocitla omylem.“ Markův obličej se rozplynul v širokém vítězném úsměvu. „Doufám, že tvůj otec brzy pochopí, že z tebe hodinářka nikdy nebude, a nakonec tě vyžene z…“

			„Domu,“ radostně napověděl Sever. „A konečně přestaneš hanobit náš rod!“

			„Dnes jsi to byl ty, kdo si uřízl ostudu,“ odpálila ho Vasilisa bez mrknutí oka. Po zkoušce u Eleny Mortinové byla stále ve formě. „Představ si,“ zatvářila se překvapeně a nevinně se obrátila na Nika, „můj bratr tak spěchal do školy, že se zapomněl obléknout!“

			Nik se neudržel a vyprskl smíchy, když si vzpomněl na Zachařino vyprávění. Historka se očividně rychle roznesla, protože někteří studenti, kteří postávali poblíž, se začali taky smát a Sever zrudl.

			Za Markovými zády se objevila známá tvář s veselýma hnědýma očima a trochu zdvihnutým nosíkem. Zachara se vmžiku zorientovala v situaci.

			„Omlouvám se za zpoždění… O čem je řeč?“ Usmála se od ucha k uchu a hleděla jen na Marka. Ten jí odpověděl zlostným povýšeným pohledem.

			„O tom, že povím paní Mortinové o tvém nepřípustném chování dnes ráno. Napadla jsi člověka.“

			„No jo, ubohému chlapci se stala taková nepříjemnost,“ sdělila ostatním důvěrným tónem Zachara. „Myslím, že se cítil tak trapně za své včerejší špatné chování, až se z toho trochu pomátl…“

			Nik opět vyprskl smíchy a Severův obličej měl najednou nafialovělý odstín.

			„Zaútočila jsi na mě!“ křičel hystericky, když se k dívce blížil se zaťatými pěstmi. „A to si zodpovíš!“

			„Ty jsi taky napadl člověka,“ namítla s klidem Zachara, aniž by se pohnula z místa. „Svou vlastní sestru, mimochodem. Severin Ohnivý by se určitě rád dozvěděl podrobnosti z onoho večera, co myslíš?“

			Chvíli si oba mlčky jeden druhého měřili zdrcujícími pohledy.

			„No dobrá…“ protáhl Mark se zlostným výrazem. „Zapomeneme na ta drobná nedorozumění…“

			„Těšilo nás,“ vycenila zuby v úsměvu Zachara. „Doufám, že je to pro dnešek vše.“

			Sever sprostě zanadával a očividně se ve stejném duchu chystal i pokračovat, ale Mark jej chytil za rukáv košile.

			„Zklidni se, Severe, nekaž si pověst ve škole…“ usadil kamaráda sotva slyšitelně. A skutečně, mnozí studenti stojící poblíž se už otáčeli jejich směrem. „Jenom dodám, že Ohnivá dostala, co si zasloužila, a já jsem za to neskonale rád!“ Mark protáhl obličej v úsměšku. „Přeju příjemné studium na nultém kruhu.“

			Zachara se úkosem podívala na Vasilisinu kravatu, ale neřekla nic.

			„Její otec se bude asi pěkně zlobit, až to zjistí.“ Mark s falešným soucitem zavrtěl hlavou. „Jeho dcera bude celé dny trávit tím, že bude až po uši zahrabaná v součástkách a hodinářském oleji… Takhle zostudit rod časodějů Ohnivých…“

			To už Nik nevydržel.

			„Studovat hodinářské řemeslo je čest!“ vykřikl se zaťatými pěstmi.

			„A v čem je to taková čest, řemeslníku?“ Mark se podíval na Nika. „Co může být větší čest než řídit čas? Hodináři ovládají stroje, které pro nás sestrojují takoví… jako tvůj otec. Obyčejní řemeslníci.“

			„Abys mohl ovládat mechanismy, nejdříve musíš vědět, jak fungují,“ procedil skrz zuby Nik. „Jestli to nechápeš, tak seš idiot…“

			„Pozor na jazyk, řemeslníku.“ Markovy zorničky se rozšířily, až zcela zaplavily jeho už tak tmavě hnědou duhovku, a tvář jako by mu zahalil stín. „Jestli tě začasuju já, už tě nikdo nezachrání. Zemřeš jako Fréziová.“

			Prudce se otočil, vyvolal křídla a vznesl se do vzduchu. Měl velká černá křídla s rudě fialovým okrajem. Z dálky vypadal jako obrovský letící netopýr a Vasilise se udělalo úzko. Markova slova se jí dotkla. Opravdu, co na to řekne otec, až to zjistí? Zatracená Elena…

			Sever hodil na Vasilisu ještě jeden vzteklý pohled, strčil si ruce do kapes kalhot a odkráčel za svými novými kamarády, kteří je stále zvědavě sledovali. Jakmile k nim došel, vrhli se na něj s otázkami. Očividně je zajímalo, proč Mark tak najednou odletěl.

			„Už si jich nevšímejte,“ pronesl bezstarostně Nik, přestože se mu hlas stále chvěl. „A Vasiliso, z toho, že tě vzali jen na nultý kruh, si nic nedělej…“

			„Jak se ti podařilo dostat se na nejnižší kruh?“ skočila mu do řeči Zachara. „Nemůžu tomu uvěřit! Škoda že nebudeš chodit na hodiny do Hvězdné věže…“

			Zachara si zkroušeně urovnala kravatu se zlatou devítkou.

			„Ale já budu chodit k Astariusovi,“ zavrtěla hlavou Vasilisa. „Elena mě sice vůbec nechtěla do školy přijmout, i když jsem na všechny její otázky odpověděla. Abych řekla pravdu, už jsem se se školou loučila… Ale vtom přišel Astarius a oznámil jí, že mě přijímá mezi své žáky. Elena pěkně zuřila!“ Když si ten příjemný okamžik Vasilisa připomněla, dokonce slastně přivřela oči.

			„To jí patří,“ přidala svou Zachara. „Je to strašná ženská.“

			„Už na ni nemysleme!“ mávla rukou Vasilisa a ještě doplnila: „Mimochodem, blahopřeji ti k nejvyššímu kruhu!“

			„Děkuju,“ rozzářila se vmžiku Zachara.

			Nikův náramek zapípal – přišla mu zpráva od otce – a chlapec poodstoupil.

			„Nikdy ti neodpustím, že se kvůli tobě nemůžu vysmívat Lazarevovi,“ pošeptala Zachara Vasilise. „Tak bych si ho za tu jeho trojku vychutnala!“ tvářila se zklamaně dívka. „Ale nebudu se mu přece smát za trojku, když ty máš nulu!“

			„Dobře ti tak,“ namítla beze známky hněvu Vasilisa. Že jí hodiny Tajnosu ukázaly přesně dvanáct, jim raději neřekla. Třeba by jí nevěřili a mysleli by si, že se jenom vychloubá… Kdepak, raději si to nechá pro sebe. „Zacharo, a co v labyrintu?“ zeptala se se zájmem. „Našla jsi ty správné dominové kostky rychle?“

			„Jaké dominové kostky?“ podivila se dívka. „Já měla šachy.“

			„A já ozubená kolečka,“ přidal se k nim znovu Nik. „Málem se mi zavařila hlava, než jsem přišel na to, jak je správně rozestavit.“

			Chvíli si zapáleně vyprávěli o tom, co se dělo v labyrintu. Ukázalo se, že každý student měl jiný úkol, ale všichni museli najít východ přes červené dveře.

			Vasilisa si najednou uvědomila, že Zachara také musela mluvit s ředitelkou Elenou, a dokonce se kvůli tomu zdržela.

			„Poslyš, a jak proběhl tvůj rozhovor s Mortinovou?“

			„No, vlastně nic moc…“ zaváhala Zachara. „Mimochodem, byla opravdu pěkně zákeřná… Asi ji to ještě nepřešlo po tvé zkoušce.“ Dívka se usmála.

			„Šlo o to, že mi nabídla, abych bydlela v jednom pokoji s tou blondýnkou, Reznikovou. Paní To mě podrž… Hodinářce z rodu Dragocijů prý musí nabídnout jen to nejlepší, a Maryščin pokoj je prý tak nádherný, sladěný v růžovo-zelenkavých odstínech…“ Zachara docela obstojně napodobila Elenin hlas. „Zkrátka, řekla jsem jí, že už jsem se domluvila s vámi a že budeme společně bydlet v Lazoru.“

			„Cože?!“ Nik vytřeštil oči.

			Zachara jej obdařila smrtícím pohledem.

			„Jestli mě tvůj otec odmítne, něco už vymyslím,“ pokrčila rozmrzele rameny. „Ale v Rubínové špici bydlet nebudu. Ještě aby mě ta Rezniková pořád špehovala.“

			Nik byl bledý a rozrušený.

			„No… Vlastně si nejsem vůbec jistý, jestli otec přijme alespoň Vasilisu…“ zaraženě se podrbal na zátylku. „Naše radnice se totiž dělí na dvě části, první z nich je Lazor, tam zasedá Radosvět, je to veřejné místo. A druhá část je obydlená, jsou tam pokoje pro mistry a některé studenty Světločasů a Temnočasů, pro které už nebylo místo ve Vzdušném zámku nebo v Rubínové špici. Je asi jasné, že jde hlavně o studenty, kteří žijí z dobročinných darů. Společné pokoje těchto studentů zabírají skoro celé druhé patro. Můj otec měl kdysi co dělat, aby získal svolení od Radosvěta… A v prvním patře, v Azurovém sále, je největší knihovna v celém Astrohradu. Jsou na ni naladěny všechny časolisty. Kolem knihovny vede mimochodem okružní chodba, ze které se dá dostat do skutečných hodinářských dílen, ale jen se zvláštním povolením. A ještě níž, v podzemí, je unikátní Zrcadlový kruh, přechod na veškeré eflarské zámky. Je asi jasné, že všechny tyto místnosti se přísně střeží. Říkám vám to proto, abyste pochopili, že naše radnice není jen tak ledajaká ubytovna! Pamatuješ se přece, Vasiliso, že právě u nás byl spuštěn Časokruh.“

			Nik se hlasitě nadechl a pokračoval s ještě větším rozhořčením:

			„Můj otec je předseda cechu řemeslníků, ale patří mu jen dva pokoje – a v jednom z nich měl odjakživa dílnu. Protože naše ubytovna je strašně přetížená. Já sám už dva roky bydlím na střeše ve věži, protože jsem si dlouho přál mít svůj pokoj… Ale je tam strašná zima, tenké stěny… Otec mi to ani nechtěl dovolit. Vzpomínáš si přece, Vasiliso, jak je udělaná střecha radnice? Uprostřed je malý prostor obklopený věžemi, přitisknutými jedna ke druhé. V každé věži jsou dvě patra propojená jedním schodištěm. Je to tam malé, ale útulné, a dokonce mám i krb.“

			„Zkrátka chceš říct, že z nás tvůj otec nebude mít radost.“ Zachara povytáhla jedno obočí, přesně jak to vždycky dělává její bratranec, když se něčemu diví.

			Nik na ni vrhl nespokojený pohled:

			„Ne, to jsem nechtěl říct! Nemusíš to doříkávat za mě, jasný? Jen jsem vás chtěl varovat, že nebude snadný se u nás ubytovat. Tím spíš…“ Nik se rozpačitě podíval na Vasilisu, „že jsem ještě s otcem nemluvil ani o tobě.“

			„Protože jsi srab,“ dokončila za něj uštěpačně Zachara.

			Nik zrudl. Vasilisa kamaráda ještě nikdy neviděla takhle zuřit, proto se raději rychle vmísila do hovoru:

			„Nik přece vůbec nic nevěděl. Prostě půjdeme za jeho otcem a zeptáme se, jestli se pro nás v jedné věži nenajde místečko… No, a když ne, tak… se vrátíme do Rubínové špice.“

			Vasilisa poklesla na mysli. Pouhé pomyšlení na to, že by musela jít za Elenou s prosíkem, aby ji ubytovala ve svém zámku, jí působilo nepředstavitelná muka. To by raději bydlela na ulici, čestné slovo…

			„Počkej, takže v budově radnice bydlí pouze řeme…“ Zachara se zamračila, „zkrátka hodinářští mistři?“

			Nikova tvář zkameněla.

			„Přesně tak,“ pronesl ledovým tónem. „A musím říct, že nejsou zrovna fanoušci hodinářů. A navíc je to vzájemné. Proto je školní ubytovna rozdělená na dvě části: v levém křídle bydlí hodináři a v pravém mistři. Obě strany spolu téměř nepromluví… Nemají se v lásce. A dávají si pozor, aby nechodili na cizí území.“

			„To je skoro jako válka,“ ušklíbla se Zachara.

			„Není to válka, ale jednoduché pravidlo, které se nemá porušovat,“ namítl Nik. „Knihovna se však považuje za neutrální území, tam může chodit, kdo chce.“

			„Do knihovny v Lazoru se dá jít i přes časolist, že ano?“ zajímala se Vasilisa. „Diana mi to říkala.“

			„Jo.“ Nik zesmutněl. Ale rázem zase ožil: „Tak dobrá, pojďme k nám. Otec na nás už čeká, dokonce pro nás chystá slavnostní večeři… Půjdeme přes náměstí? To je nejkratší cesta.“

			„My snad půjdeme pěšky?“ užasla Zachara.

			„A jak sis myslela?“ přimhouřil oči Nik. „Budeš muset po vlastních. Jestli chceš jet kočárem, mazej do Rubínové špice.“

			Zachara se ušklíbla, ale mlčela. Vasilisa si roztrpčeně povzdechla: ti dva se očividně nemají zrovna v lásce, ale snažili se zachovat neutralitu kvůli partě, Vasilise a nejspíš i Fešovi.

			Kráčeli po vydlážděné cestě vedoucí ze zámku do města. Občas kolem nich projely kočáry s pojezdem a nákladní povozy zapřažené do obyčejných koní.

			„Jdeme po řemeslnické stezce,“ vysvětlil dívkám Nik.

			„To je jasný, skuteční hodináři by dávno letěli,“ zabručela Zachara.

			Nik to slyšel, ale nedal na sobě nic znát. Vasilisa pro všechny případy rychle změnila téma.

			„A jak jste se vlastně skamarádili s Fešem?“ zeptala se. „Když sebou hodináři a mistři, kteří žijí v Lazoru, tak opovrhují…“

			„To by bylo dlouhé vyprávění! Při prvním setkání jsme se div nepoprali.“ Nikův obličej se rozplynul ve spokojeném úsměvu. „Vylezl k nám na střechu a chystal se proniknout do jedné z věží, do Če… no, možná vám pak ukážu do které.“ Vrhl nespokojený pohled na Zacharu a ona mu jej oplatila. „Zeptal jsem se ho, co tam sakra pohledává. No a Feš mi samozřejmě odpověděl, že je to jeho věc, a ne nějakého řemeslníka. Málem jsme se poprali, ale nakonec jsme se jenom rozešli strašně naštvaní.“ Nik se usmál. „Skoro jsem na tu příhodu zapomněl. Ale jednou jsme se s otcem zdrželi v knihovně, už bylo dávno po půlnoci. Otec má samozřejmě povolení, ale studenti mají přísně zakázáno toulat se v noci po radnici. A najednou jsme spatřili Feše! Seděl u stolu a ve světle svíčky se rýpal ve svém časodějném náramku. Když si všiml mého otce, vyskočil jako opařený.“ Nik se usmíval, ponořený do vzpomínek. „No a táta si k němu s naprostým klidem přisedl a zeptal se ho: Co s tím máš? Ukázalo se, že Fešův náramek byl rozbitý. Hodinový mechanismus střely se začal předcházet. Samozřejmě že si toho kvůli tomu ve škole dost vytrpěl. Tehdy akorát utekl od svého strýce, a nemohl si dovolit zaplatit za opravu. Na trhu se sice vždycky dá zaplatit efery, často jsme tak chodili třeba k pekaři. Feš totiž skvěle umí dělat nové časové nitě, takže za hodinu času navíc pekař stihl napéct všelijaké preclíky na celý den.“

			„Takže Feš si vydělával sám?“ podivila se Zachara. „Říkala jsem si, jak se mu podařilo tak dlouho vyžít… Často jsem se ho na to ptala, ale o pekaři mi nic neřekl.“

			„Vždyť víš, jak je hrdý,“ pokrčil rameny Nik. „Později, když jsme se spřátelili, se mi přiznal, že od něj dlouho efery nikdo nechtěl, přece jen byl ještě student. Ale do školy byl přijat hned. Doporučil ho Astarius, a ještě mu zařídil bydlení u nás… Ale s kapesným to měl Feš vždycky těžký. A tak jsme ho s otcem načapali, jak si sám opravuje střelu. Ale hodináři, na rozdíl od mistrů, si většinou neumí opravit své přístroje sami.“ Nik se ušklíbl.

			Zachara netrpělivě mlaskla jazykem:

			„A jak to bylo dál?“

			„No jak, jak… Otec pozval Feše do naší dílny. Dokonce jsme se s tátou vsadili, jestli přijde. Ale on přišel hned druhý den, a já prohrál úklid dílny.“

			„Mně to Feš vyprávěl trochu jinak,“ usmála se najednou Zachara. „Ale to je jasné… A tvého otce naprosto zbožňuje!“

			Nik neurčitě pokrčil rameny.

			„Můj táta je nejlepší hodinářský mistr na Eflaře,“ pronesl hrdě. Ale rázem upadl do rozpaků a zadrmolil: „Od té doby k nám Feš chodil často. A tak jsme se spřátelili… Až se mu Mark otevřeně vysmíval, že se tahá s řemeslníky… Pořád se nad něj ve škole vytahoval. Ale to už víte…“

			Nik si zhluboka povzdechl a opět zesmutněl – nejspíš si vzpomněl, že se s kamarádem už dlouho neviděl. Dívky šly zamyšleně dál. Vasilisa měla takový strach ze setkání s Nikovým otcem, že si ani nevšímala udržovaných městských domů s červenými a zelenými střechami z tašek. Ale přesto jí neuniklo, že fasády mnohých domů byly ověnčené figurálními plastikami a sochami zvířat, dveře a ploty byly bohatě zdobené kovanými ozdobami, a dokonce okenní rámy byly malované. Obyvatelé Astrohradu museli své město milovat.

			Když se vynořili z další uličky, ocitli se na velkém náměstí. Vzduchem létalo sem a tam tolik neobvyklých dopravních mechanismů, až se z toho Vasilise zatočila hlava. Všude byl strašný hluk: řinčení, vřískot, vrzání, strašlivý jekot, který se střídal s řevem a hvízdáním. Měla sto chutí zakrýt si uši, aby jí nepraskly bubínky. Ve vzduchu panoval opravdový chaos, ale dole, na kamenné dlažbě, skoro nikdo nebyl. Málokdo z kolemjdoucích se odvážil procházet se pod létajícími kočáry, povozy a koberečky s jedním nebo dvěma jezdci. Vasilisa by přísahala, že v dálce zahlédla dokonce vlak s několika kovovými vagony.

			„Pojďme rovně!“ křikl najednou Nik a rozběhl se přes náměstí.

			Vasilise se moc nechtělo běžet pod létajícími kočáry nebo ještě hůř létajícími vlaky, ale Zachara ji chytla za ruku a dívky vyrazily za Nikem.

			Naštěstí neběželi daleko. Za náměstím byl malý parčík s kamennými kašnami, který prošli ani ne za půl minuty, a hned za ním se objevila vysoká zdobená brána radnice. Vasilisa si najednou vzpomněla, že se po tom náměstí už jednou řítila na černém malevalovi, když spěchala na Časokruh.

			K překvapení dívek je Nik nevedl k hlavní bráně, ale k nějakému bočnímu vchodu za rohem budovy. Po dalších několika desítkách metrů se konečně zastavili.

			„Příště nás alespoň předem varuj,“ zabručela Zachara, sotva se vydýchala. „Jestli máš v plánu běhat takhle do školy každý den, moc ti to nezávidím.“

			„Vy jste ale citlivky,“ odbyl ji Nik. „Navíc takhle rušno bývá jenom přes den. Ráno je vylidněno a večer se smí chodit pouze po náměstí, jiný druh pohybu je zakázaný. A vám se to snad nelíbilo? Myslel jsem si, že je to super.“

			Zachara nasadila tak šokovaný výraz, že se Vasilisa neudržela a vyprskla smíchy.

			„Super?!“ zopakovala Zachara nahněvaně. „To myslíš vážně? Myslela jsem, že se odtamtud už nedostaneme. Co kdyby nám něco spadlo na hlavu?! Jestli ti takové věci připadají zábavné, musíš být fakt praštěnej.“

			Nik demonstrativně pokrčil rameny: jak myslíš. Vytasil svou časodějnickou střelu a přiložil ji k zámku. Dveře se okamžitě otevřely.

			„Dříve jsem měl zvláštní klíč, ale teď, když mám časodějnickou střelu, je všechno mnohem jednodušší.“

			A Nik spiklenecky mrknul na Vasilisu.
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			Holubí věž

			Lazarev starší je očekával ve své dílně, když vešli, seděl u stolu. Vasilisa si ten pokoj pamatovala. Na zdech stále visely nejrůznější hodiny – tikaly, vrčely, vrzaly, vyťukávaly vteřiny. Kdysi ji sem Nik přivedl, aby ji s Fešem poslali zpátky na Ostalu, ale naštěstí to nestihli. Vasilisu najednou napadlo, jak by se asi vyvíjel její osud, kdyby se jim to tehdy podařilo.

			Trhla hlavou, aby podobné myšlenky odehnala – lepší je myslet na to, co se děje teď. Vždyť na rozhodnutí Nikova otce bude záviset mnohé.

			Lazarev vyslechl synovu přerývanou řeč a chvíli si mlčky obě dívky pozorně prohlížel. Vasilisa po chvilce ucítila, jak rudne. Zachara zůstávala klidná.

			„Co říkal tvůj otec na to, že chceš bydlet v našem domě?“ zeptal se Vasilisy.

			„No,“ zaváhala s odpovědí dívka, „nadšený z toho nebyl.“

			Konstantin Lazarev si zamyšleně promnul bradu.

			„Takže to nedovolil?“

			„To ne… Totiž ano! Tedy skoro.“ Vasilisa byla na rozpacích a zmlkla, protože neměla jednoznačnou odpověď. Ale Nikův otec na ni stále upřeně hleděl, a tak zašvitořila: „Mohly bychom prosím bydlet tady u vás? Nepotřebujeme moc místa… Jen ať nemusíme bydlet u Eleny…“

			Lazarev netrpělivým gestem zarazil její zmatený proslov.

			„Ty se jmenuješ Zachara?“ obrátil se na druhou návštěvnici. „A proč ty nechceš bydlet v Rubínové špici?“

			„Musím být stále po boku Vasilisy,“ řekla přesvědčivě. „Abych ji ochránila, když to bude třeba.“

			Vasilisu její slova trochu překvapila. Ale řekla si, že Zachara asi nechce říct skutečný důvod. Přece nebude Lazarevovi vykládat, že si zkrátka nepřeje bydlet v jednom pokoji s paní To mě podrž.

			„Abych řekl pravdu, máš mnohem větší šanci dostat se do našeho domu než Vasilisa,“ poznamenal mistr.

			Vasilise se tak rozbušilo srdce, až měla pocit, že jí vyskočí z hrudi na podlahu jako nějaká mechanická natahovací hračka. Přece neodejde s nepořízenou?!

			Raději přenocuje na jedné z městských střech, než aby si musela vyprosit nocleh v Rubínové špici.

			„Musíme bydlet u vás,“ pronesla odhodlaně Zachara. A najednou dodala: „Můžu vám zaplatit, jestli je to třeba. Mám několik drahokamů. A dokonce trochu eflarů, vašich mincí.“

			I když byla Vasilisa rozladěná, hodila po kamarádce zvědavý pohled. Napadlo ji, že vlastně ještě nikdy neviděla eflarské peníze.

			Lazarev si dlouze odkašlal a komicky svraštil obočí ke kořeni nosu.

			„O peníze nejde, děvčata. Radosvět má peněz i drahokamů dost na to, aby zajistil potřebným tři takové ubytovny, jako je ta naše… Budu k vám upřímný.“ Znovu pohlédl na Vasilisu. „Sama si určitě dobře pamatuješ, jaké jsem měl kvůli tvému otci potíže… Okamžité zestárnutí je velmi nepříjemná věc… Proto se mi nápad poskytnout přístřeší dceři svého nepřítele moc nelíbí, sám se tak opět vystavuji nebezpečí.“

			„Můj otec by s vámi souhlasil…“ pronesla schlíple Vasilisa. „Přesně to taky řekl: Ty snad chceš žít v domě mého nepřítele?“

			„Právě to jsem měl na mysli.“

			„Poslyš, tati…“ začal Nik, ale pod přísným otcovým pohledem zase zmlkl.

			„Navíc máme málo místa,“ uváděl další důvody Lazerev, „a pro takové dámy, jako jste vy, zvyklé na pohodlí…“

			Vasilisa se pousmála: co Nikův otec ví o životě v obyčejném městském bytě s dvaceti kočkami? Po takové zkušenosti bude jakákoliv chýše radost!

			„Holubí věž je prázdná,“ řekl najednou Nik. „Ale je tam dost zima. A holubi…“

			„To je maličkost,“ pronesla bez mrknutí oka Zachara. „Na Zmijulanu je pořád chladno. A mně osobně jsou holubi ukradení.“

			„Mně taky,“ přikývla okamžitě Vasilisa.

			V pokoji zavládlo ticho. Lazarev starší si jednou rukou podepřel bradu a druhou zamyšleně bubnoval prsty na stole. Vasilisa si lámala hlavu nad nejvhodnějšími slovy, kterými by ho mohla přesvědčit, ale nic kloudného ji nenapadalo. Nik se na otce díval prosebně, pouze Zachara stála s propletenýma rukama za zády a zachovávala klid.

			Lazarev starší si zhluboka povzdechl a zdvihl se od stolu, očividně se chystal učinit velmi těžké rozhodnutí.

			„Když jsem dnes dostal do časolistu dopis od tvého otce, Vasiliso,“ začal pomalu, „myslel jsem si, že je to nějaká nekalá hra. Umíš si představit, jak mě to překvapilo? Můj nejhorší nepřítel na život a na smrt! Psal mi osobně a prosil mě, abych ubytoval jeho dceru ve svém domě po dobu školních dní. Abych řekl pravdu, na půl dne jsem ztratil řeč.“

			Vasilisa sklesle mlčela. Její šance na to, že bude bydlet v Lazoru, se rychle rozplývaly.

			„Dlouho jsem o tom přemýšlel,“ pokračoval Nikův otec. „Co když je to jen další bouda Ohnivého? Třeba mě chce znovu podrazit?“

			„Ne, to já jsem mu to navrhla, když jsem zjistila…“ namítla horoucně Vasilisa, ale Lazarev ji varovným gestem umlčel.

			„Ale pak jsem si vzpomněl, že ta dívka, Vasilisa Ohnivá, splnila mému synovi jeho nejtajnější sen.“ V hnědých vrásčitých očích to vesele zajiskřilo. „Cožpak bych ji dokázal nepřijmout ve svém domě? A sestřenici našeho drahého Feše by také bylo těžké odmítnout.“ Usmál se na Zacharu.

			„Takže to znamená…“ Vasilise se rozzářily oči.

			„Budete bydlet v Holubí věži,“ pronesl rozhodně Lazarev starší. „Nik vám ukáže, kde je, a zároveň se postará, aby vám vydali přikrývky, dříví, nádobí a všechno ostatní. Ale buďte připravené na to, že je tam opravdu chladno, obzvlášť v zimě.“

			„Díky, tati!“ Tvář Lazareva mladšího se rozzářila v radostném úsměvu.

			Dívky také vřele poděkovaly. Dokonce i Zachara vmžiku ztratila svou vyrovnanost a zářila štěstím.

			Když se rozloučili a vycházeli z dílny, zastavil ještě Nikův otec Vasilisu, která se zrovna chystala zavřít dveře.

			„Chci, abys věděla…“ začal. „S tvým otcem jsme již dlouho nepřátelé a na tom se nedá nic změnit. Ale tebe vždycky rád vidím. Jsi odvážné, bystré a hodné děvče. Zůstaň taková, co nejdéle to půjde.“

			Vasilisa přikývla, přestože ji ta slova uvedla do rozpaků. Chtěla se Lazareva zeptat, co tím myslel. Copak se Vasilisa nějak měnila? Ne… Ale Nikův otec mezitím zavřel dveře a Vasilisa dohnala své přátele, kteří na ni čekali u schodů.

			***

			Uvnitř vypadala Holubí věž opuštěně, jako by tu dlouho nikdo nebydlel. Okna, stěny a veškerý nábytek pokrývaly letité pavučiny, všude byla hrozná špína, holubí trus a povalovalo se tu staré haraburdí – útržky papíru, rezavé kusy železa, piliny, rozbité sklo, a dokonce malé ptačí kosti. Vasilisa se neudržela a kýchla, až se zvedl hustý oblak šedého prachu. Zachara s vážnou tváří obcházela pokoj kolem dokola a rozhlížela se na všechny strany, zatímco Nik stál u dveří a pozoroval reakce obou dívek.

			Ve věži byly dva pokoje nad sebou. Ve spodním byl malý očouzený krb s kupkou popela, nízký stolek z dubových prken přibitých těsně vedle sebe a několik dřevěných stoliček. V ložnici nahoře byly dvě postele a mezi nimi viselo na stěně oválné zrcadlo ve starém pokřiveném kovaném rámu. Místo stropu se křížem táhly tenké dřevěné trámy, skrz něž byl vidět vnitřek kuželovité střechy. Pokoje propojovalo rozviklané schodiště s vysokým zábradlím. Dřevěné stupínky při každém kroku strašně vrzaly. A na půdní okno v horním pokoji se opravdu slétali holubi – bílí, šedí, a dokonce černí s jasně červenýma očima. Vasilisa takové ještě nikdy neviděla.

			Ze všech věcí ve věži se jí nejvíc líbily dřevěné vyřezávané kukačky. Na řetízcích bylo zavěšené závaží ve tvaru šišek. Hodiny bohužel nefungovaly, ale Nik slíbil, že otce požádá, aby je opravil.

			Hned po prohlídce se rozhodli udělat velký úklid. Nik se snažil ze všech sil: vynášel obrovské krabice s nepořádkem, sám vyčistil krb a roztopil v něm oheň, přinesl deky a povlečení. Ani dívky neztrácely čas: Vasilisa uklízela v ložnici, která byla nejvíc zaneřáděná od holubů, a Zachara vyčistila všechny stěny a umyla podlahu. Z obývacího pokoje se co chvíli ozývalo jejich hašteření s Nikem.

			Asi dvakrát k nim nakoukli nějací chlapci – Nikovi kamarádi. Ale když zjistili, že nováčci jsou hodinářky, jejich zvědavost se změnila v ostražitost a brzy je nechali na pokoji. Ukázalo se, že klíče na střechu mají pouze Lazarevovi, takže je nezvaní hosté nebudou rušit. Zachara řekla, že je to stejně jedno, protože obě mají s Vasilisou křídla a do školy i ze školy budou létat rovnou ze střechy, a ne běhat přes náměstí jako blázni.

			Úklid věže se protáhl až do večera. Nik odešel přesně v osm a slíbil, že jim přinese něco dobrého.

			Když byl pokoj dostatečně vytopený, vyndala Vasilisa ze svého časovače modré vejce lunoptáka zabalené do čepice. Nejdříve ho pozorně prohlédla, ale nenašla ani jednu černou puklinku.

			Položila tedy vejce do starého proutěného koše a postavila jej blízko krbu. Zachara jí poradila, ať ho ještě přikryje něčím teplým. Vasilisa tedy obětovala budoucímu lunoptákovi svou zelenou pletenou šálu a přisunula koš ještě blíž k ohni, hned vedle zásobníku na dříví.

			Jakmile se spokojeně uvelebily u útulného krbu, ve kterém praskal oheň, Vasilisin časodějný náramek tiše cvaknul. Přišla jí neobvyklá zpráva – balíček.

			Vasilisa hořela zvědavostí a hned vyvolala časolist. Kniha v červeném přebalu se stříbrným ciferníkem před ní vmžiku vyplula z rudého ohnivého kruhu.

			Zachara na ni úkosem pohlédla:

			„Copak, pošta?“

			Vasilisa se dotkla střelou ciferníku a znovu se ozval krátký signál a stránky časolistu se začaly s šustěním otáčet. Dívce se zjevil zvláštní obraz. V bílé mlze se vznášel plátěný měšec převázaný červeným provázkem.

			„Nejspíš je to zásilka s penězi!“ domnívala se Zachara. Když viděla, že kamarádka váhá, pobídla ji: „Prostě si ho vezmi!“

			Vasilisa ji poslechla, natáhla ruku a chytla měšec. Jak se ukázalo, byl docela těžký. Vasilisa provázek nedočkavě rozvázala a vysypala celý obsah měšce na podlahu. Před ní ležela kupička různě velkých mincí.

			„Páni, to jsou samé eflary!“ Zachara mlaskla jazykem. „Ale podívej, jsou tam i minutky…“

			„Takže tohle jsou časodějnické peníze?“

			„Samozřejmě!“ potvrdila přesvědčivě Zachara. „Já mám také eflarské mince, ale ještě jsem jimi nikdy neplatila. Rok mi jich několik dal. Často totiž pobývá na Eflaře kvůli zmijulanským záležitostem.“

			„Ještě nikdy jsem takové peníze neviděla.“

			Vasilisa ohromeně přebírala kulaté zlaťáky. Na nejmenším z nich bylo číslo pět a dokola byl nápis: Pět minutek. Dívka nechápavě minci otočila a na druhé straně byl vygravírován ciferník, jako u skutečných hodin. A ručičky na něm ukazovaly pět minut po dvanácté.

			„Pět minutek je nejmenší mince,“ vysvětlila jí Zachara. „Potom jsou patnáctiminutové… A třicetiminutová mince je půlhodina… Ale všichni platí eflarskými hodinami, zkráceně eflary. Jeden eflar má šedesát minut… Podívej.“

			Zachara podala Vasilise minci s vygravírovanou jedničkou a nápisem jeden eflar. Na druhé straně byl také ciferník a ručičky ukazovaly přesně jednu hodinu.

			„Zajímalo by mě, kdo ti dal tolik peněz,“ zeptala se Zachara a opatrně převalovala zlaťáky v dlaních.

			„Nejspíš mi je poslal otec,“ domnívala se Vasilisa.

			Zachara jen pokrčila rameny.

			„Za mé studium platí Astragor,“ sdělila jí, „ale kapesné nám obvykle dává někdo ze starších. Skoro všichni Astragorovi studenti jsou sirotci… Lépe řečeno… no, zkrátka nemáme žádné spojení s minulostí… Naše nová rodina je Řád Dragocijů.“

			Dívčiny ostré rysy povolily. Vasilisu taková změna překvapila, ale nevyptávala se. Kamarádka očividně nechtěla o své minulé rodině mluvit.

			„Jsem tak ráda, že mě Astragor pustil na Eflaru!“ pokračovala po chvilce Zachara. „Stýská se mi po Zmijulanu, ale víš, tady můžu aspoň trochu žít svůj život!“

			Vasilisa se usmála. Moc dobře chápala, co kamarádka cítí, protože sama byla ráda, že je tady v té útulné místnosti Holubí věže, přestože ještě páchla zatuchlinou dávno opuštěného obydlí.

			Časolist najednou znovu cvaknul. A potom znovu a znovu.

			„Asi ti začal chodit rozvrh hodin… Taky se podívám, co mi přišlo.“

			Zachara vyvolala svůj časolist: z jasně bílého ohnivého kruhu vyplula kniha v šedém přebalu s černým ciferníkem, dokola vykládaným bílými perlami.

			„To je dárek od Astragora,“ poznamenala, když si všimla Vasilisina zájmu. Úspěšně jsem splnila jeden jeho příkaz.

			„Aha,“ protáhla Vasilisa. Najednou jí v srdci začal hlodat malý červík, letmý pocit neklidu. Měla sice se Zacharou pěkný vztah, ale neměla by zapomínat, že kamarádka je v Řádu výjimečných a je studentkou samotného Astragora…

			Zachara se k ní prudce otočila:

			„Zachránila jsem život jednomu z jeho žáků,“ řekla a upřeně hleděla Vasilise do očí. „Proto mi Astragor daroval takový krásný časolist, a dokonce mi dovolil odcestovat na Eflaru. Už chápeš, jak jsem k němu přišla?“ Dívčiny hnědé oči najednou zvážněly. V úzkých zorničkách se skrývaly odlesky tančících plamenů z krbu. „Moje máma byla vážně nemocná, věděla, že brzy umře…“ Zachara mluvila tak tiše, že ji Vasilisa sotva slyšela. „Dala Astragorovi něco moc cenného za to, že mě přijme k sobě na Zmijulan. Nejspíš to bylo něco, co opravdu potřeboval, protože veliký duch Ostaly moc často nevyučuje časodějnictví dívky, i když jsou z rodu Dragocijů. Když ho tvůj otec požádal, aby ze mě udělal Železnou klíčnici místo Diany, Astragor okamžitě souhlasil. Myslím, že se mě rád zbavil.“

			Zachara domluvila a zahleděla se do jednoho bodu, nejspíš ji zaplavily staré smutné vzpomínky.

			Vasilisa prudce zdvihla hlavu.

			„Poslyš, kvůli Astragorovi se netrap. Cožpak není skvělé, že jsi teď daleko od svého strašlivého učitele?“

			Zachara se na ni překvapeně podívala.

			„Ty nevíš,“ usmála se. „Nebo spíš nechápeš, protože nevíš… Astragor je velmi dobrý učitel. Je to silný časoděj a jeho lekce jsou opravdu zajímavé… Umí dobře vyprávět a každého z nás vyučuje samostatně. Mnohé rodiny bojují za to, aby mohly své syny, a dokonce i dcery Astragorovi představit… A každý jeho žák doufá, že se dostane mezi pokročilé. Je to velká čest a otevírá to řadu možností… Nakonec má smůlu jenom jeden.“

			„Jeden má přesto nakonec smůlu.“ zopakovala příkře Vasilisa. Rozčílila se, protože doopravdy nemohla pochopit ani přijmout jednu věc. „Jak můžeš být z takového učitele nadšená?“ pokračovala rozhořčeně. „Vždyť tvému bratranci chce vzít život!“

			„To ještě není jisté,“ zabručela Zachara a najednou ožila: „Víš, proč jsem ti o sobě vyprávěla? Abys mi více důvěřovala. A konečně pochopila, že tě nešpehuju na nějaký příkaz Astragora. Takový důležitý úkol by mi nikdy nesvěřil. Spíš by tím pověřil Feše nebo někoho z kluků…“ Smutně se pousmála. „Astragor je veliký duch, ale mě nikdy nebude brát vážně, protože jsem dívka. V tom je moje štěstí i prokletí.“

			Zachara vypadala zdrceně a Vasilisa se cítila trapně za své úvahy. Chtěla kamarádku nějak rozveselit, ale nemohla najít ta správná slova.

			Naštěstí někdo opatrně zaklepal na dveře:

			„Nespíte už?“

			Dveře se pomalu pootevřely a do místnosti vešel Nik.

			„Zbláznil ses nebo co, Lazareve? Vždyť je teprve večer.“

			Chlapec se zatvářil kysele a hodil na Zacharu zvláštní pohled, jako by měla po celém těle bradavice a on taktak ovládl odpor k ní.

			„Pojď rychle dál!“ Vasilisa se pokusila vyžehlit kamarádčino nepříjemné uvítání, i když chápala, co vyvolalo její špatnou náladu. Ale copak to byla Nikova chyba?

			„Máte tu pořád chladno.“ Nik se zachvěl, přisedl si k nim a rychle přiložil pár polínek do ohně. „Hlavně aby se prohřál komín až do druhého patra, jinak nahoře zmrznete.“

			„Slíbil jsi, že nám přineseš něco k snědku,“ znovu na něj vyjela Zachara. Očividně si na někom chtěla vylít zlost.

			Ale Nik to pochopil a rozhodl se Fešovu sestřenici ignorovat.

			„Chtěl jsem vás pozvat na čaj a na piroh,“ sdělil Vasilise. „A zároveň vám ukázat, kde bydlím já.“

			„Že jsi to neřekl hned.“ Zachara s lehkostí vyskočila a jako první vyrazila ze dveří.

			Nik dívku vyprovodil velmi nespokojeným pohledem.

			„Feš je ve srovnání s ní plyšový zajíček,“ svěřil se Vasilise. „Čím je tam v tom Zmijulanu krmí, že jsou tak protivní?“

			***

			Ukázalo se, že Nik bydlí ve vedlejší věži, ale měl obsazený jen spodní pokoj.

			„Nahoře otec skladuje rozbité hodiny,“ vysvětlil dívkám. „Můžeme se tam pak jít podívat, jestli vás to zajímá… Jsou tam nejrůznější exponáty: podlahové, nástěnné, několik krabic s kapesními… I když žádné nemají ručičky, ty si vzala škola…“

			V pokoji bylo mnohem tepleji, oheň v krbu, až do vrchu nacpaném polínky, vesele plápolal. A ještě tu krásně voněl čerstvě upečený piroh bohatě přelitý čokoládovou polevou, který ležel na stole. A vedle něj stály tři šálky s horkým čajem. Na druhé půlce stolu leželo něco pečlivě přikrytého látkou, ale nebylo zřejmé, co přesně to je. Vasilise se začaly sbíhat sliny. Najednou si vzpomněla, že od rána nic nejedla.

			„Páni, Niku, ty máš parádní pokoj!“ ozvala se ode dveří Zachařina pochvala.

			Chlapec na ni podezíravě pohlédl, jako by čekal nějakou boudu, ale uklidnil se. Podle jejího překvapeného a nadšeného výrazu ve tváři pochopil, že to myslela upřímně.

			„Hm… díky!“ broukl polichocený Nik. „Pojďte dál, hned přiložím.“

			„Opravdu je skvělý!“ potvrdila i Vasilisa a se zájmem se rozhlédla. „Máš tady tolik zajímavých věcí…“

			Na první pohled připomínal chlapcův pokoj spíš dílnu. Všude na stěnách visely hodiny nejrůznějších velikostí a určení. Nik jim řekl, že ještě neumí seřizovat hodiny takovým způsobem, aby nešly každé trochu jinak, proto je všechny zastavil, kromě těch největších s černými ručičkami na bílém ciferníku.

			V jednom rohu stála skříňka, kde měl Nik na poličkách uložené krabičky s drobnými součástkami a nářadím. Ve druhém rohu byla skříň s poloprůsvitnými skleněnými dvířky. Chlapec tam nejspíš ukládal různé dokumenty.

			Vasilisu nejvíc zaujala deska upevněná na jedné dřevěné noze. Na ní ležel čistý list papíru.

			„To je rýsovací prkno,“ vysvětlil Nik.

			Zachara přistoupila ke stolu, a aniž by si všimla pirohu, nadzdvihla látku.

			„Páni, to je zámek pro panenky!“

			„To je model!“ Nik se k ní vrhl jako střela. „A ještě není hotový, jasný?“

			Obdařil dívku tím nejhrozivějším pohledem, jaký svedl, a opět zakryl model látkou, ale Vasilisa si stejně stačila všimnout, že se ten zámek hodně podobal radnici.

			„Tak co, dáme si čaj? Už chladne.“

			„Máš to tady tak útulné,“ pochválila jeho pokoj Vasilisa, když si sedala na stoličku. „A čisté, ne jako u nás.“

			„No jo, máš tady všechno tak pečlivě uložené,“ přitakala Zachara. V jejím hlase se zvláštním způsobem mísila ironie s obdivem.

			„Mám rád pořádek.“ Nik se nenechal vyvést z míry. „Když se chceš stát dobrým architektem, musíš si zvyknout na to, že každá věc má své místo. Nákresy na jedné poličce, součástky v šuplíku, modely a nářadí…“

			„Dobře, dobře,“ zamávala rukama Zachara. „My to vidíme, nejsme slepé.“

			„Tak ty se chceš stát architektem?“ Zachara přejela chlapce pátravým pohledem. „Takže ten model zámku jsi dělal sám?“

			„Ne, vyráběli jsme ho společně s… přáteli,“ odpověděl vyhýbavě Nik. „Ale je na něm ještě hodně práce. S nákresem hlavní hodinové věže jsem ještě ani nezačal. A Feš měl vyrobit hodiny… Dejte si ten piroh,“ pobídl je najednou. „Je švestkový, moc dobrý.“

			Dívky se nenechaly prosit a během několika minut spořádala každá několik kousků. Pak popíjeli čaj, povídali si o škole, přemýšleli, co je čeká zítra, a nakonec je Nik vyprovodil zpátky do Holubí věže, popřál jim dobrou noc a odešel.

			Vasilisa ve svém časolistu objevila nové stránky – rozvrh hodin na zítřejší den, seznam knih od Astariuse a celou hromadu zpráv, většinou reklamy na školní uniformy a všelijaké pomůcky. A ještě pozvánky do různých klubů od uměleckého kroužku až po hodinářské dílny pro každý případ.

			Z rozvrhu se Vasilisa dozvěděla, že zítra bude mít tři předměty: matematiku, časologii a eferopis. Poslední dva pro ni byly španělská vesnice.

			„Časologie je věda o hodinových mechanismech,“ vysvětlila jí Zachara. „A eferopis – to už je opravdické časodějnictví. Ale asi vám nedají nic složitého, když jste začátečníci… Nejspíš vás budou učit zacházet se střelou.“

			Vasilisu to trochu zklamalo, ale brzy se opět nadchla, když zjistila, že v seznamu doporučené literatury je Úvod do chronologie a Zábavné časodějnictví. Nejraději by se hned pustila do čtení, ale už bylo pozdě, a tak se dívky rozhodly, že se v knihovně staví zítra po vyučování.

			Ložnice nakonec moc vytopená nebyla, ale deky, které jim Nik přinesl, byly velmi teplé. Uplynulý den byl tak bohatý na zážitky, že Vasilisa usnula, hned jak zavřela oči. Celou noc se jí zdálo o modelech Vzdušných zámků, holubech a ještě o jasně rudých dominových kostkách.
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			První školní den

			Ráno se na stole objevily šálky kávy a obložené chleby. Nejspíš i na radnici roznášeli jídlo pomocí časodějného eferu, jenom ne na objednávku, ale podle jídelníčku.

			Dívky s chutí posnídaly, ale pak přišel Nik a málem se všichni pohádali. Zachara navrhla Vasilise, aby do školy letěly, ale Nik chtěl jít zase pěšky. Po dlouhém váhání se nakonec Vasilisa rozhodla jít s Nikem, měli totiž společné vyučování, ale přitom si tajně přála letět s kamarádkou.

			A Zachara se samozřejmě na smrt urazila. Zabrumlala něco o zatracených řemeslnících, ale nakonec se přece jen vzdala a vyrazila s nimi pěšky. Celou cestu však nenechala Nika na pokoji a vysvětlovala mu, že by si měl koupit alespoň nějaký létající prostředek, aby si vynahradil to, že nemá křídla, čímž chlapci definitivně zkazila náladu.

			Ale ve škole se jim podařilo svézt se na všudeschodech. Podle rozvrhu, který včera Vasilisa dostala přes časolist, se vyučování začátečníků zahajovalo v jedné z nejvzdálenějších věží. Zachara se téměř ihned vydala na druhou stranu, aniž by se s nimi rozloučila, a Nik si oddechl úlevou.

			„Jednou ji uškrtím.“ A svá slova ještě doplnil odpovídajícím gestem. „Ta mně tak leze na nervy!“

			Vasilisa se podívala na svůj náramek – hodiny ukazovaly devět ráno, což znamenalo, že měli s Nikem zpoždění.

			Naštěstí jejich všudeschody zrovna přistávaly u správného schodiště. Vasilisa na něj seskočila jako první a rozběhla se nahoru. Nik jí sotva stačil.

			Když doběhli do třídy, hodina ještě nezačala, ale učitel už byl na místě. Byl to obtloustlý muž s nudným obličejem a obrovskou pleší. Z jeho hluboko usazených očí čišel zoufalý výraz, jako kdyby neměl zrovna radost, že je právě zde. Představil se nově příchozím jako pan Kraft, krátce je napomenul za zpoždění a přikázal jim, ať se posadí do některé z lavic rozestavených do půlkruhu. Nik s Vasilisou si sedli do krajní lavice u okna, která byla ještě volná.

			V jejich třídě, která se jmenovala nulka, bylo přesně dvanáct studentů – šest chlapců a šest dívek asi devíti- nebo desetiletých. Všichni tu byli poprvé a přišli v modré uniformě, ale jen dva měli na kravatách přišpendlenou zlatou nulu jako Vasilisa.

			První hodina byla matematika. Pan Kraft jim rozdal obyčejné čtverečkované papíry s příklady a úkoly, které měli za hodinu vyřešit. Naštěstí byly snadné, Vasilisa je měla hotové za deset minut. Už se chystala pomoct Nikovi, ale i on akorát dokončoval poslední příklad.

			O první desetiminutové přestávce všichni zůstali ve třídě. Drželi se v oddělených skupinkách, ale za Vasilisou a Nikem přišel chlapec, který měl na kravatě přišpendlenou trojku. Představil se jako Erik.

			„Když dnes budeme mít dobré výsledky, možná nás přesunou do vyššího kruhu,“ obrátil se k Nikovi. Potom hodil takový žalostný pohled na Vasilisinu kravatu, že mu div nevlepila facku.

			Druhou hodinu byl eferopis. Studenti dostali krátké dotazníky, ve kterých museli vyplnit rozměry a barvu své časodějnické střely, stupeň svého časodějného daru a také kde a kdy proběhlo jejich zasvěcení.

			Pan Kraft dlouho zkoumal Vasilisin dotazník a pak se jí zeptal, proč lhala o svém stupni.

			„Nelhala jsem,“ vybuchla okamžitě Vasilisa. „Mám nejvyšší stupeň.“

			„Takže jste neprošla labyrintem?“ odhadoval učitel.

			„Ne, prošla jsem ho.“

			„A hodiny vám ukázaly nulu?“ zeptal se znovu pan Kraft. „Už jste někdy použila časodějnickou střelu?“

			Místo odpovědi dívka vytasila střelu a zapálila na ní plamínek.

			„Máte časolist?“ zeptal se opatrně pan Kraft.

			Jeho tvář vypadala rozladěně, když spatřil červenou knihu vyplouvající z ohnivého kruhu.

			Vtom se energicky postavil a řekl:

			„Jdeme do ředitelny.“

			K Vasilisině radosti se znovu svezli na všudeschodech až dolů a potom prošli tím obrovským nultým zrcadlem. Cestou se pan Kraft dívky ptal na přijímací zkoušku a Vasilisa musela přiznat, že bude chodit na hodiny k Astariusovi. Když se tu novinu pan Kraft dozvěděl, jeho tvář ještě více zesmutněla.

			Vasilisa měla počkat za dveřmi. Z nudy přecházela sem a tam, mávala rukama, a dokonce i poskakovala. Stejně na chodbě nikdo nebyl.

			Pan Kraft vylezl z ředitelny celý rudý a malým hedvábným kapesníčkem si utíral pot z čela.

			„To jsou věci,“ řekl Vasilise. „Právě mi bylo nařízeno, abych nestrkal nos do cizích věcí… Takže vy máte doopravdy nejvyšší stupeň?“

			„Ano,“ broukla dívka.

			„Ale co já s vámi budu dělat?“ zeptal se nešťastně pan Kraft. „Paní Mortinová mi přikázala, abych vás potrestal za lež. Ale připomněl jsem jí vaše příjmení… Jste přece dcera Severina Ohnivého, která se stala Černou klíčnicí?“

			„Jo,“ broukla Vasilisa.

			„Jsem ztracen!“ vyděsil se bůhvíproč pan Kraft. „A jak jste se ocitla v mojí třídě?! Vždyť já vás ani nemůžu přesunout do vyšší třídy…“

			Zrychlil krok a něco si nasupeně brumlal.

			Vasilisa šla po chodbě za ním a přemýšlela o tom, že takhle si studium v časodějnické škole zrovna nepředstavovala.

			Na hodině rýsování naštěstí všichni pečlivě překreslovali součástky časodějného mechanismu, který měli na lavici, a nikoho nezajímaly žádné stupně.

			Ale na časologii pan Kraft znovu Vasilisu vyvolal. Podezřívavě přimhouřil oči a požádal ji, aby pomocí časodějnické střely zastavila čas na hodinách, které visely nad stolem.

			„No-o,“ protáhl poté, když to Vasilisa hravě zvládla, „zastavit čas člověku je mnohem těžší.“

			To Vasilisa nevydržela. Znovu máchla časodějnickou střelou – a zastavila čas celé třídě.

			„To je strašné,“ pronesl pan Kraft a smutně si prohlížel znehybnělé postavy studentů. „Vidím, že celkem dobře ovládáte svou střelu, což není žádné překvapení, když jste se účastnila obřadu rozkvětu Šarlatového kvítku… Podle vašich dnešních výsledků bych vás přeřadil alespoň na sedmý nebo osmý kruh. Písemnou práci z matematiky jste napsala na výbornou, rýsujete také obstojně… A to nemluvím o skvělém eferu se zastavením času. Ale paní Mortinová mi dala jasně najevo, že si přeje, abyste na nultém stupni byla co nejdéle.“

			„Paráda,“ ozvala se schlíple Vasilisa. Měla radost z učitelovy upřímnosti, ale také nevěděla, co si počít s touto zapeklitou situací.

			„Nevím, čím jste rozzlobila naši ředitelku,“ pokračoval v naprostém zoufalství pan Kraft, „ale já se jí budu muset podřídit. Pochopte, jsem prostý učitel s třetím stupněm časodějného daru a mám strach o své místo.“

			„Rozumím, nic si z toho nedělejte.“

			Vasilisu samotnou překvapil její klid. Opravdu jí bylo pana Krafta líto, a zároveň jí bylo nepříjemné dívat se na jeho zoufale úlisný zevnějšek.

			Pan Kraft vrátil třídě čas a oznámil, že na konci hodiny řekne, kdo bude kde studovat dál.

			Z celé třídy zůstali na nultém stupni pouze dva. Vasilisa a chlapec Kris, kterému bylo devět, měl třetí stupeň časodějného daru a úplně vybouchl v matematice a rýsování. Kris se bez okolků rozplakal a Vasilisa se už chystala jej následovat, protože Nik byl převelen až na pátý stupeň. Kamarád byl šťastný, ale snažil se Vasilisu utěšit, jak nejlépe uměl.

			„Promluv si se svým otcem,“ poradil jí. „Jinak tě bude paní Mortinová držet celý život na nule. A já jsem slyšel, že abys vůbec mohla školu ukončit, musíš se dostat o pět kruhů výš, než na který tě první den určili.“

			***

			Zachara se do Holubí věže vrátila asi v pět, ale vypadala spokojeně. Vyprávěla, že chodí do stejné třídy s Markem, Severem a Maryškou, z čehož nikdo z nich neměl radost. Mark se pokoušel vysmívat Vasilisině nultému kruhu, ale Zachara jej rychle usadila tím, že začala mluvit o chlapcově prvním stupni. Když si vyslechla, jaký byl první den Vasilisy, Zachara se okamžitě zamračila a také jí poradila, aby si promluvila s otcem.

			Aby alespoň trochu kamarádku rozveselila, vyrazila s ní do knihovny Lazoru. Slétly ze střechy a vešly do radnice hlavním vchodem. Dveře do Azurového sálu je bez problémů vpustily dovnitř, dívky k nim jen přiložily svoje časodějnické střely.

			Podél dlouhých regálů plných knih se loudali studenti. Mnozí měli uniformu, ale ne jen tmavomodrou jako Zachara a Vasilisa, ale i hnědou nebo zelenou. Jen co dívky vstoupily dovnitř, prošla kolem nich studentka v kostičkované červenobílé uniformě a na její modrozelené kravatě se blýskala římská pětka.

			Dívky rychle vyhledaly knihy z Astariusova seznamu, zaregistrovaly je do Vasilisina časolistu a pak si ještě nabraly další učebnice, které Zachara kamarádce doporučila ze zájmu.

			Po téhle procházce měla Vasilisa zase lepší náladu. Koneckonců může studovat i samostatně. A navíc bude chodit na hodiny k Astariusovi, kde se určitě také naučí něco důležitého.

			Potom šli s Nikem do společné jídelny, která byla v prvním patře. U stolů seděli chlapci a dívky nejrůznějšího věku, nově příchozích si nikdo z nich nevšímal.

			Sedli si k nejvzdálenějšímu stolu. Nik byl stále v uniformě, vždyť teď se na jeho kravatě vyjímala římská pětka. Podle toho, jak se tvářil, to byl dnes nejlepší den jeho života. Zachara se samozřejmě snažila mu náladu co nejvíce pokazit. Hlasitě jej odsuzovala za vychloubačství a přílišné sebevědomí, až byl Nik na konci večeře rudý rozpaky a rozhořčením.

			Večer – když se Vasilisa uvelebila v křesle u krbu a začala si číst Dějiny časodějnictví Ostaly, a Zachara chystala nějak nákres ke svému prvnímu domácímu úkolu – Nik na ně zaklepal.

			Konečně se převlékl do svého běžného oblečení, ale tvářil se velmi tajemně.

			„Hádejte, co budeme dělat?“

			„Usmažíme nějaký holuby,“ ozvala se snaživě Zachara. „To byl vtip, ty trdlo!“ vyprskla, když si všimla Nikova protáhlého obličeje.

			„Chtěl jsem vás pozvat na návštěvu… No, ale, hm…“ Hodil zkoumavý pohled po Zachaře. „Chtěl jsem vás zkrátka s někým seznámit. Doufám, že si to ale necháte pro sebe.“

			„A proč se díváš na mě?“ Zachara odpověděla chlapci tím nejopovážlivějším pohledem, jaký svedla. „Umím si představit, že ten tvůj známý je přímo neuvěřitelně tajná osoba…“

			„Skoro.“ Nik se zamračil. „A tobě zrovna moc nevěřím, abys věděla,“ vyhrkl najednou. „A vůbec, máš jediný štěstí, že seš Fešova sestřenice.“

			„V tom případě nikam nejdu,“ pokrčila rameny Zachara. „Tvoje podezřelé známosti nepotřebuju.“

			„Už se konečně přestaňte hádat,“ skočila jim do toho Vasilisa a schovala knihu zpátky do časolistu. „Pojďme všichni společně!“

			„Nejdříve se stavíme u mě,“ hodil na Zacharu rozčilený pohled Nik. „Musím si vzít nějaké nákresy… A ještě mi zbyl kousek pirohu… uděláme si malý piknik.“

			„To jsi mohl říct hned! Rovnou jsi měl začít tou hostinou.“

			Zachara vstala a protáhla se.

			„Mám příšerný hlad,“ přiznala. „Večeře byla chudá, jenom lívance a čaj. Nejspíš tady všichni drží nějakou dietu. Ale já jsem zvyklá na pořádný jídlo.“

			„Tak ses měla ubytovat v Rubínové špici,“ odsekl Nik. „Jestli potřebuješ luxus, upaluj k paní Mortinové.“

			„Co kdybych zaběhla na náměstí a koupila perníčky?“ navrhla najednou Zachara. „Taky se chci podílet na přípravě hostiny.“

			„Já taky!“ přidala se hned Vasilisa. Těšila se, že utratí nové eflarské peníze.

			„Budeme hned zpátky,“ kývla na Nika Zachara.

			„Tak dobře… Sejdeme se za půl hodiny na střeše.“ Nik se na ně spokojeně usmál a odešel.

			Celé náměstí bylo vydlážděné – v pouličním osvětlení se kameny zářivě leskly, jako by je právě někdo naleštil – a ze všech stran lemované řadami obchůdků a stánků, v jejichž výlohách se skvělo nejrůznější zboží.

			„Poslyš, Zacharo, a není na nakupování pozdě?“ Vasilisa užasle hleděla na jasně osvětlené výlohy.

			„Slyšela jsem, že v Astrohradu obchody zavírají až s posledním zákazníkem,“ odpověděla čile Zachara a nepřestával se rozhlížet. Určitě hledala cukrárnu. „Ale stejně si raději pospíšíme.“

			Dívky proběhly kolem knihkupectví, hodinářství, obchodů s látkami a nádobím. Vasilisa se chtěla zastavit u obchodu s hračkami na klíček – za výlohou poskakovali zajíci a medvědi, tančily panenky, skákali akrobaté, točily se spirály, osmičky a klikyháky, a přímo ve vzduchu letěl opravdický vlak! Ale Zachara ji neúprosně táhla dál a až před stánkem se šperky jí pustila ruku…

			„Vždycky jsem si něco takového přála, a ty?“

			Vasilisa neodpověděla, jak hltala očima všechno vystavené zboží: náramky, náramkové hodinky, vlásenky, brože, náušnice, peněženky, kabelky. Obzvlášť se Vasilise líbila brož ve tvaru mechanického srdce, a tak se zeptala prodavače, drobného neduživého staříka s krátkou bradkou, kolik stojí.

			„Jenom deset eflarů a třicet minutek, mladá dámo,“ odpověděl úslužně.

			„Kolik?“ zapojila se okamžitě Zachara. „Ta věc nestojí ani za pět minutek! Taková veteš!“

			Staříkovi rozhořčením vyletělo obočí vzhůru. Prudce se napřímil, dal si ruce v bok a najednou vypadal mnohem vyšší. Vasilisa si s hrůzou pomyslela, že na ně určitě začne řvát a vyžene je ven. Ale prodavač jen zaláteřil:

			„Jakápak veteš, mladá dámo?! S dovolením se podívejte, jaký je to vytříbený mechanismus, ruční práce!“

			„Ale nefunguje, ten váš mechanismus!“

			„Však ani nemusí, je to přece brož! Jestli chcete zázraky, jděte do obchodu s časodějnickým zbožím, bude vás to stát třikrát víc! Každá drobnost, která na vás promluví lidským hlasem, bude stát sto eflarů! A já po vás chci nešťastných sedm zlaťáků, cožpak je to mnoho?“

			Ale Zachara byla neoblomná:

			„Tři eflary a ani o minutku víc!“

			Zatímco smlouvali, Vasilisa si stihla vybrat kožený náramek za jeden eflar, černý, se sotva viditelnou zlatou výšivkou po okraji a se zapínáním na něco podobného suchému zipu. A protože smlouvání nepřestávalo, měla ještě dost času vybrat si k tomu neobvyklé hodinky za patnáct eflarů, masivní, se stříbrno-černým ciferníkem, které vypadaly jako kvítek staročasů. Rozhodla se, že se je pokusí nějak poslat Leškovi, který měl nedávno narozeniny. Pak si usmyslela, že koupí ještě jeden náramek se stříbrnou výšivkou Dianě. Vzpomněla si, že začasované drží při životě jenom to, že na ně jejich blízcí a přátelé myslí, proto se rozhodla, že si ten náramek vystaví na nějakém viditelném místě a bude na Dianu myslet co možná nejčastěji…

			Zachara mezitím staříka tak umořila, že jí všechno to bohatství prodal za deset eflarů a ještě jí daroval kožený náramek jen pro ni.

			Zachara vypadala velmi spokojeně a řekla, že se u tak dobrého obchodníka staví ještě na zpáteční cestě. Když to prodavač uslyšel, protáhl obličej.

			„Miluju smlouvání,“ svěřila se Zachara, jakmile vyšly ven. „Kdybys viděla, jaké obchody probíhají na Zmijulanu! Právem jsem považována za nejlepší obchodnici. Jakoukoliv cetku umím vyměnit za něco cenného.“

			Vasilisa se naposledy ohlédla a spatřila, jak prodavač rychle uklízí zboží, pro dnešek se už nejspíš rozhodl zavřít.

			Vasilisa byla taky šťastná: Zachara jí pomohla zapnout náramek a časodějnická střela na něm vypadala skvěle. Dívka dlouho nepřemýšlela a zapnula si i druhý náramek, který koupila Dianě, na pravou ruku. Lepší místo pro něj nemohla najít. Brož si Vasilisa připnula na košili a hodinky pro Leška schovala do kapsy sukně.

			Šly dál a Zachara musela neustále táhnout kamarádku za sebou, protože Vasilisa se každou chvilku zastavovala u nějakých divů. Cožpak se dalo bez povšimnutí projít kolem výstavy mechanických hracích skříněk? Kolem klobouků, kabelek a batůžků zdobených nejrůznějšími ciferníky a ozubenými kolečky? Kolem soupravy svícnů obklopených vodotrysky zastavenými v čase, šálků-nepřetékálků, ve kterých se každou minutu objevoval nový nápoj, kolem vlkodlačích hodin, které se vždy v celou hodinu změnily v nějaké mechanické zvíře.

			Ale Zachara šla dál, neustále se rozhlížela na všechny strany a hledala ten správný obchod. Konečně radostně vykřikla:

			„Podívej, tady jsou naše perníky!“

			Nápis nad obchodem oznamoval: Cukrárna.

			Jakmile k němu došly, zacinkal zvoneček a prosklené dveře obchodu se pootevřely. Pod nosem jim příjemně zavoněla vanilka a skořice, horká čokoláda a pomerančová kůra.

			Uvnitř to bylo ještě lákavější. Dlouhé regály byly plné všelijakých dobrot od sezamových houstiček až po obrovské dorty s čokoládovou polevou nebo se šlehačkou.

			„To snad ne, že by v Lazoru tak špatně vařili?“

			Vasilisa se ohlédla a div nevyjekla leknutím. V obchodě stála Maryška se dvěma neznámými dívkami. Všechny tři měly stále školní uniformu. Křišťálové klíčnici zářila na kravatě zlatá devítka a obě dívky měly osmičku.

			„Máme dnes slavnostní večeři,“ pokračovala povýšeně Maryška a provrtávala Zacharu pohledem.

			Křišťálová klíčnice se nejspíš domákla, že Dragocijová s ní odmítla bydlet na pokoji, a očividně se jí to dost dotklo.

			„Tak co tady pohledáváte?“ přimhouřila oči Zachara.

			„Po večeři budeme mít večírek, koupily jsme si nějaké bonbony,“ odpověděla odměřeně Maryška. „Promiň, že jsme tě nepozvaly… Ale sama sis vybrala společnost.“ Přezíravě pokynula hlavou směrem k Vasilise.

			„Ani po tom netoužím,“ prskla na ni Zachara. „Nezlobte se, ale spěcháme na svůj vlastní večírek. Popovídáme si jindy.“

			Maryška nakrčila nos, prudce se otočila a odkráčela k východu. Její společnice ji okamžitě následovaly. V rukou opravdu držely malé krabičky s bonbony.

			„Ta mě dostala,“ špitla Zachara Vasilise. „Večírek, kde jsou samé holky? To se má čím chlubit.“

			Jakmile se ocitly u pultu, Vasilisa okamžitě na paní To mě podrž a její kamarádky zapomněla. Zachara si prohlédla výlohu znaleckým pohledem a začala objednávat:

			„Dejte nám, prosím, balíček medových perníčků, tři makové housky, pět smetanových rohlíčků, pět kousků perníku s cukrem a dva koláčky s jahodovou marmeládou… Ochutnáme, takové jsem ještě nejedla, a ty? A taky si vezmeme pár pirožků s masem a bramborami. Náš suchar je má určitě rád. Samozřejmě netuším, co jeho tajemný přítel… A ještě čokoládové bonbony! Ale ty jsou dost drahé.“

			Zatímco objednávala, Vasilise se sbíhaly sliny, až musela polknout.

			„Čokoládové bonbony koupím já,“ vložila se do toho Vasilisa a měla radost, že může opět utratit nějaké eflarské peníze.

			Dívky vyšly z obchodu obsypané papírovými sáčky a za veselého hovoru se vydaly zpátky na radnici.

			Ale ukázalo se, že Nik musel naléhavě pomoct s něčím otci, takže se setkání s tajemným neznámým odkládá na zítřek. Chlapec s lítostí pohlédl na kupu dobrot vyskládaných na stole. Vasilisa trvala na tom, aby si vzal alespoň něco. Vybral si koláč s jahodovou marmeládou a dva pirožky s masem a bramborami.

			Jakmile odešel, dívky si uspořádaly opravdickou hostinu a potom spokojené, přejedené a pořádně unavené konečně usnuly.
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			Čep

			Od rána se Vasilisa snažila spojit s otcem přes časolist, ale nedařilo se jí to. Její dopis se vracel zpět. Zachara se jí pokusila pomoct, k čemuž použila nějaké časodějné efery, ale brzy to vzdala.

			Musely se znovu chystat do školy. Tentokrát se pro ně Nik nestavil, očividně ho otec zdržel nadlouho, a tak se dívky rozhodly letět do školy samy.

			Ukázalo se, že ve vzduchu existuje speciální letová dráha pro hodináře z celého Astrohradu. Vasilisa měla radost, že znovu cítí křídla na zádech. Spolu se Zacharou létaly vzduchem jako blázni, občas dokonce strkaly do ostatních studentů, kteří letěli kolem. Pod nimi letěly kočáry, tramvaje a vlaky, i ty měly svou letovou dráhu, vyhrazenou pro mechanické stroje.

			Podle rozvrhu se Vasilisino vyučování konalo ve stejné věži jako včera. V její třídě, která se jmenovala nulka, se opět sešlo dvanáct studentů, všichni z nultého, prvního nebo druhého kruhu. Dnes jim dal pan Kraft za úkol napsat sto výroků o čase a sám je průběžně vysvětloval. Mnohé Vasilisa už znala, třeba: Čas platí, čas tratí, Lepší pozdě než nikdy nebo Všeho do času. Ale teď ta přísloví dostávala nový význam. Třeba Všechno má svůj čas znamenalo, že všechno na světě má nějaký svůj časodějný efer, a Časem zmoudří – tím se nemyslel věk, ale zkušenosti s řízením času.

			Poté pan Kraft odvedl všechny do podzemí zámku, takže museli opět přeletět na všudeschodech celou dvoranu, potom sejít po úzkém kamenném schodišti a projít neuvěřitelně dlouhou chodbou. Cestou se Vasilisa seznámila se studentkami z prvního kruhu – Riou a Bertou. Obě pocházejí z rodin mistrů, stejně jako Nik, a studium je pro ně hodně nákladné. Vasilisu napadlo, kolik asi otec platí za její studium a jestli mu Elena dala nějakou slevu. Děvčata mluvila hlavně o sobě, jenom Berta se zeptala, zda ví, že se jmenuje úplně stejně jako Černá klíčnice – jedna z těch, co zachránili Eflaru před pohlcením.

			Vasilisa na to naštěstí nestihla odpovědět. Pan Kraft je právě dovedl do obrovského, silně osvětleného sálu s nízkým stropem, ve kterém stálo pět řad stolů s vysouvacími šuplíky, na nichž byly zvláštní kovové přístroje na vysokých podstavcích. Ukázalo se, že je to učebna dílen, kde studenti sami skládají časodějné mechanismy nebo se je pokoušejí ovládat pomocí času. K Vasilisině radosti jim učitel konečně dovolil použít časodějnické střely.

			Začala hodina eferopisu. Pan Kraft oznámil, že dnes se naučí přesouvat předměty v čase. Postavil proto na jeden stůl porcelánovou sošku dědy Mráze s vlnitým plnovousem, v modrobílém kožichu, čepici a palčácích.

			„Jakákoliv věc v tomto světě se může přesouvat v čase a prostoru,“ pravil pan Kraft a přísně hleděl na své svěřence. „Takže teď tohoto Bílého časoděje rozbiju a vy se ho pokusíte vrátit.“

			Vasilisu to zvláštní jméno překvapilo. Vždyť si myslela, že je to děda Mráz! Na Eflaře mají nejspíš pohádky a pověry, které jsou jiné než ty na Zemi, ale v něčem se přece jen podobají.

			Pan Kraft zatím hbitě praštil s ubohým porcelánovým staříkem o dřevěnou desku stolu a ten se rozletěl na tisíc kousků.

			„Musíte prostě jenom odvinout čas sošky zpět,“ pokračoval učitel. „Doufám, že je vám to jasné?“

			Všichni přikývli.

			„Ohnivá, čím je třeba začít?“ zeptal se najednou pan Kraft. Z jeho pohledu bylo jasné, že doufá ve špatnou odpověď.

			„Nejdůležitější je vědět přesný čas,“ zklamala jej Vasilisa. Rychle obtáhla nad střepy pravidelný kruh a objevil se téměř průzračný ciferník s čísly a třemi černými ručičkami. „A potom přetočit hodiny zpět…“ pokračovala dívka, aniž by ji kdokoliv zastavil. „A opatrně táhnout, aby střela nesklouzla…“

			Ozvaly se nadšené výkřiky studentů. Střepy se vznesly do vzduchu, zatočily se v modrobílém víru a brzy se znovu poskládaly do podoby porcelánového staříka.

			Pan Kraft tak zesmutněl, jako by právě ztratil svého nejlepšího přítele.

			Ale Vasilisa si toho nevšimla. Byla tak zaujatá svou činností, že stále táhla střelu zpět, ubohý stařík se opět rozpadl na střepy a potom se znovu složil dohromady, a pak znovu a znovu. Očividně ho k podobnému účelu používali často.

			Po Vasilisině úspěšném experimentu se i ostatní studenti směle pustili do práce. Ale jen polovině z nich se podařilo vyvolat hodiny a pouze jednomu chlapci jménem Kertis se podařilo poskládat horní polovinu Bílého časoděje. On a Vasilisa nakonec dostali po dvanácti bodech – nejlepší známku, která symbolizovala ideální kruh času. A Vasilisa se zaradovala, že pan Kraft nemá v plánu záměrně jí zhoršovat známky.

			Zkrátka, i přes její obavy byl druhý den ve škole docela zajímavý a Vasilisa se se svou zlatou nulou na kravatě trochu smířila. Až přijede otec, promluví si s ním, a Elena ještě nakonec dostane od Severina staršího pořádné pokárání (to by bylo super!). Navíc ji brzy čeká hodina ve Hvězdné věži, kde se určitě naučí něco zajímavějšího než přesouvání předmětů, i když v čase. Ale prozatím se rozhodla, že se bude učit co nejlépe, aby dokázala, že její místo není na nultém kruhu.

			***

			Večer, když si dívky vyprávěly zážitky z druhého školního dne, konečně zaklepal Nik. Řekl jim, že mu včera otec ukazoval náčrt nového dřevěného domu s dílnou. Lazarev starší se s tím projektem v brzké době chystal odjet do Čarodolu a slíbil, že syna vezme s sebou.

			Vasilisa se kamaráda zeptala na školu, ale ten jen mávnul rukou.

			„Všechno v pohodě… Naučili jsme se trajektorii pohybu časodějnických střel a ještě… Poslyš,“ rozzářil se najednou, „dneska jsme si vykládali o létajících koberečcích! Zjistil jsem, že jedním z mistrů, kteří přiložili ruku k tomuto velkolepému dílu, byl můj otec. Nikdy mi o tom neříkal… No dobrá,“ upamatoval se Nik, když se podíval na Zacharu, která se užuž chystala vyslovit nějakou jedovatou poznámku. „Vezměte sladkosti, které jste včera nakoupily, a pojďte na střechu. Počkám tam na vás.“

			Natěšené dívky vmžiku následovaly jeho radu. Shrnuly perníčky a housky do jednoho sáčku, pirožky s masem a bramborami do druhého, a vyběhly ven.

			Nik na ně čekal na druhé straně střechy. Když došly až k němu, chlapec se pozorně rozhlédl na všechny strany, jestli je někdo nesleduje. Tvářil se u toho nesmírně tajemně. Zachara povytáhla jedno obočí a užuž se chystala jeho zvláštní chování nějak peprně okomentovat, ale Nik důrazně přiložil ukazováček ke rtům.

			„Takže poslouchejte…“ ztišil hlas. „Teď vám ukážu to nejtajnější místo na radnici… náš Čep.“

			„Cože?!“ vyprskla Zachara. „Kdo vymyslel takový název?“

			„Uvažuj o tom, co říkáš,“ odsekl Nik. „Čep je nejmenší věž na střeše. Její obyvatel je můj dávný přítel.“

			„A kdo je to?“ zaujalo Vasilisu.

			„Říkal jsi přece, že na střeše kromě nás nikdo jiný nebydlí,“ vyštěkla opět Zachara.

			„To říkám všem cizím,“ vysvětloval trpělivě Nik. „Ve skutečnosti tu už ale několik let bydlí Danila.“

			„Takže se jmenuje Danila?“ ptala se znovu Vasilisa. „A proč jsi nás neseznámil už dříve?“

			Nik si povzdechl a úkosem pohlédl na Zacharu.

			„Nejdříve jsem se ho musel zeptat… Ale dovolil mi, abych vás přivedl.“

			„Ten je teda důležitý,“ uchechtla se pohrdavě Zachara. „Co je vůbec zač, je to aspoň hodinář?“

			Nik její poznámku ignoroval.

			„Danila tady bydlí nelegálně… Navíc, Čep je naše tajná dílna.“

			Nik strčil do nízkých oválných dveří a zavolal dovnitř:

			„Danilo, jsi tu?“

			Ze dveří se nesl nějaký nejasný hluk, cosi zavrzalo a ozvala se strašná rána, jako by upadlo něco hodně těžkého.

			„A kde bych byl?“ zvolal nevrlý hlas.

			Najednou se u vchodu do věže objevila malinká, asi osmi- nebo devítiletá dívenka. Vasilisa si se Zacharou vyměnila nechápavý pohled. Obě čekaly, že uvidí cokoliv, jenom ne malou holku se dvěma světle popelavými copy. Dívka si návštěvnice dlouze pozorně prohlédla a poté mlčky zmizela.

			„To je Nikol,“ pošeptal jim Nik. „Je ze šperkařské dílny, pracuje tam už dva roky jako učnice. Kdysi ji přivedl můj otec, často jezdí po dětských domovech hledat talentované děti. Nikol je úplný sirotek, stejně jako Danila. Akorát… ona skoro nikdy nemluví, dokonce jsem si téměř rok myslel, že je němá.“

			„A proč nemluví?“ podivila se Vasilisa.

			Nik pokrčil rameny:

			„Danila říká, že prostě nechce. Nikol umí vyrábět krásné věci… Když vám to dovolí, samy uvidíte.“

			„Co stojíte ve dveřích?“

			Zevnitř se vynořila hlava na dlouhém úzkém krku, poté se ukázala ramena a vše ostatní. Danila byl vysoký a trochu neduživý asi patnáctiletý chlapec. Měl tmavé vlasy sčesané do culíku a v levém uchu zlatou náušnici ve tvaru hodinové ručičky. I v odraném oblečení, šedé košili a montérkách, zapatlaných nějakou žlutou barvou, vypadal Danila sebejistě a vesele. Nejspíš to bylo díky jeho širokému úsměvu a bezprostřednosti. Chlapec si bez ostychu prohlížel své hosty. „To je Vasilisa Ohnivá a Zachara Dragocijová,“ představil dívky Nik. „Jsou to hodinářky.“

			Když to chlapec uslyšel, zamračil se, ale přesto podal dívkám ruku. Jeho dlaň byla velká a drsná.

			„Danila Ivanovič Zbrojnikov,“ představil se trochu toporně chlapec. „Jmenuju se tak podle jednoho vzdáleného příbuzného, který uměl vyrábět hodiny ze dřeva a slonové kosti, bez jediné kovové součástky. Všichni v naší rodině byli skvělí mistři, aby bylo jasno.“

			Zachara opět užasle povytáhla obočí. Už se chystala říct nějakou pichlavou poznámku, ale za Danilovým ramenem opět vykoukla Nikol.

			„To je Nikol,“ představil ji Danila a dívka znovu zmizela.

			„Těžko si zvyká na nové lidi,“ vysvětlil chlapec. „Je sice malá, ale jen si nemyslete, má zlaté ruce. Umí vyrobit tak malinké součástky, že si to ani neumíte představit. A taky krásně kreslí, má velmi dobrý, eh… umělecký vkus. Tak už pojďte konečně dál.“

			„Takže ty se jmenuješ Danila Ivanovič?“ ujistila se nevinně Zachara, jakmile se ocitli uvnitř.

			„Pro přátele jsem jenom Danila,“ nenechal se vyvést z míry chlapec. „Pojďte dál, hned vám najdu stoličky.“

			Vasilisa si ohromeně prohlížela pokoj. Tak nesmírný binec ještě nikdy v životě neviděla. Celý interiér se skládal z vysokých pyramid nejrůznějších krámů. Na rozlehlém stole, který zaujímal polovinu celé místnosti, se tyčila obrovitánská hora papírů, nákresů, svitků, pravítek a všelijakého kovového harampádí. Bylo až neuvěřitelné, že to všechno drželo pohromadě a nespadlo to na zem. Mimochodem, tam už by se stejně žádné místo nenašlo, všude se válely lahve, konzervy, útržky papírů, klubka drátů. V rohu se ukrývala skleněná vitrína, plná nejrůznějších hodin.

			„Ty jsou na opravu,“ vysvětlil Danila. „Pořád není čas.“

			„Mělo by se tady uklidit,“ neudržela se Zachara.

			„Všichni hodináři jsou strašní suchaři,“ usmál se od ucha k uchu chlapec.

			Nik se také uchechtl a Zachara naštvaně přimhouřila své hnědé oči.

			„Když už jsme u sucharů,“ pokračoval Danila a nějakým zázrakem vylovil z té největší hromady haraburdí hned dvě stoličky. „Kde je tvůj kámoš Feš? Chtěli jsme přece vyzkoušet náš časolet… Už mám skoro všechno hotové.“

			Nik si zhluboka povzdechl.

			„Nebo už ho to snad přestalo bavit?“ pokračoval Danila a nespokojeně mlasknul. „To se mi nechce věřit… Tak dlouho jsme to dávali dohromady! Po pružinkách, ozubených kolečkách… Sám víš, že bez jeho časodějnické střely bychom se neobešli.“

			„Feš teď nemůže přijít,“ uklidnil jej kvapně Nik. „Vrátil se totiž domů… A tohle je mimochodem jeho sestřenice.“

			„Aha, říkal jsem si, že mají podobnou povahu,“ usmál se Danila.

			Vasilisa zatím očima hledala Nikol. Že by se ta malá schovala mezi ty haldy krámů? Její pohled uvízl na schodišti do patra.

			„Tam mám časolet,“ všiml si jejího zájmu Danila. „Musel jsem mu obětovat ložnici. Je to skvělý stroj, jen co je pravda. Akorát potřebuje hodně místa.“

			„A kde spíš ty?“ užasla Zachara.

			„No tady, na rozkládacím gauči.“ Danila sáhl do další kupy harampádí. A opravdu, když se člověk podíval pořádně, mohl si všimnout části kovové konstrukce rozkládacího gauče.

			„Kde studuješ?“ zeptal se najednou Vasilisy. „Na jakém kruhu?“

			„Říkal jsem ti přece, že oba studujeme mezi začátečníky,“ pospíšil si s odpovědí Nik.

			„Tak to nám nepomůžeš,“ zesmutněl Danila. „To bys musela umět vytvářet časové spirály, roztáčet víry a přeskakovat z času na čas.“

			Zachara se demonstrativně uchechtla. Nejspíš něco z toho uměla.

			„To nevíš, jak umí Vasilisa odvíjet čas!“ zastal se kamarádky Nik. „Cestovala tisíc let do minulosti! A navíc mluvila se samotným Eflariusem! To ona rozbila křišťálové srdce Šarlatového kvítku a teď má v srdci modrou jiskru.“

			Danila přikyvoval – i když poslouchal jen na půl ucha, očividně myslel na něco jiného – a Vasilisa mu za to byla vděčná.

			„Škoda toho časoletu,“ vzdychl zarmouceně. „Omluvte mě,“ obrátil se na dívky, „ale nemám teď na nic jiného myšlenky.“

			„Ale já jsem ti přinesl olej,“ Nik se mimoděk ohlédl na dveře. „Ten informační. Otec mi to málem nedovolil. Svolil jen proto, že jsem po něm dlouho nic nechtěl.“

			„Že jsi to neřekl hned!“ zaradoval se Danila. „Dej ho sem!“

			„Co je to za časolet?“ neovládla zvědavost Zachara. „Můžete mi to někdo vysvětlit?“

			„Danila sestavuje skvělé auto,“ řekl Nik dívkám. „Bude se jím dát létat.“

			Zachara pokrčila rameny.

			„Takových aut je plno,“ pronesla zklamaně. „Je to zhýčkanost…“

			„Tak za prvé, není auto jako auto,“ poznamenal Danila. „A za druhé, náš časolet bude létat mezi různými časy. Jako tenkorožec!“

			„To není možné,“ pochybovala okamžitě Zachara. „Jedině kdyby ho řídil silný hodinář.“

			„Ano, takový, který by stavěl cestu,“ dokončil Nik a zesmutněl. Stavění cesty měla být nejspíš Fešova práce.

			„Ale k čemu vám bude takové auto?“ nedala si pokoj Zachara. „Vždyť silní hodináři mají beztak křídla, takže můžou cestovat časem i bez nějakého auta.“

			„Křídla mohou zmoknout,“ vysvětloval Danila. „A navíc, do časoletu se vejdou čtyři pasažéři a dva řidiči. Už chápeš?“

			„Naprosto,“ odpověděla s dávkou ironie Zachara. Očividně se jí idea podobného auta nezamlouvala.

			Ale Vasilisa měla úplně jiný názor.

			„A mohla bych se na váš časolet podívat?“ projevila zájem.

			Danila najednou upadl do rozpaků.

			„Ještě není hotový,“ zabručel. „Cosi tam chybí…“

			„Chybí tam kameny,“ napověděl Nik. „Rubíny… Jsou totiž drahé až hrůza. Kvůli nim se to hrozně protahuje.“

			„A na co potřebujete rubíny?“ podivila se Vasilisa.

			„Na palubní chronometr,“ objasnil Danila. „To je srdce našeho časoletu. Vy hodináři se ve vnitřnostech hodin většinou nerýpete, proto nevíte, že kolečka v hodinových mechanismech jsou uchycena na malinkých osičkách. Neustálé otáčení koleček vyvolává tření. A aby se neobrousily, osičky se upevňují na malé drahokamy. Čím víc je tam takových kamenů, tím líp. Proto tolik potřebujeme rubíny.“

			„Aby jich bylo dost, musíme našetřit skoro tisíc eflarů,“ dodal Nik a znovu zesmutněl.

			„To je pořádný balík,“ hvízdla Zachara.

			„Mohla bych vám trochu přispět,“ nabídla Vasilisa. „Mám skoro šedesát eflarů.“

			Ale Danila zavrtěl hlavou.

			„Nějak to zvládneme sami,“ pronesl neoblomně. Chlapcův pohled se zastavil na balíčku, který Vasilisa dosud svírala v rukou, protože v tom pokoji nenašla žádné místo, kam by jej mohla položit.

			„To jsou pirožky,“ odpověděla na jeho nevyslovenou otázku.

			„A já mám medové perníčky a koláče.“ Zachara zatřásla svým sáčkem.

			Jakmile to dořekla, v pokoji se opět objevila Nikol. Vasilisa si zase nevšimla, odkud se dívka vynořila. Zda ze dveří, nebo jen sešla ze schodů.

			„Nikol miluje perníčky,“ pošeptal jim Danila. Opatrně si vzal od dívek balíčky a Nik navrhl, že zaběhne pro čaj.

			„A nepůjdeme raději k nám?“ navrhla Zachara a s obavami se rozhlédla kolem.

			Ale Danila rychle uklidil část stolu (hora harampádí se přitom nebezpečně nahnula) a našel ještě jednu stoličku.

			Brzy už pili čaj a vyměňovali si veselé historky. Danila vykládal různé zajímavosti o hodinách, což Zacharu tak zaujalo, že chvílemi poslouchala s otevřenou pusou. Vasilisa tajně pozorovala Nikol, ale ta opět nenápadně zmizela, jakmile byly všechny perníčky snědené.

			Rozhovor se najednou stočil k Bílé královně. Nik si vzpomněl, že vládkyně víl má dar kamenů nálady.

			„Když se zlobí, létají kolem ní kameny,“ řekl. „A když má radost, tak rubíny. Jen si to představ, Danilo.“

			„Kéž by k nám přijela na návštěvu a trochu se poveselila,“ uchechtl se Danila.

			„Ne, rubíny se objevují, když se královna víl rmoutí,“ přerušila je nečekaně Vasilisa. „A když má radost, tak kolem sebe rozsypává smaragdy. A když pláče, tak brilianty…“

			Zachara se na ni překvapeně podívala:

			„Odkud to víš?“

			Vasilisa naštěstí nemusela odpovídat.

			„Diana nám to říkala,“ povzdechl si Nik.

			„To je ta víla, kterou začasovali?“ dovtípil se Danila. „A jak to s ní vypadá?“

			Vasilisa pohlédla na náramek na pravé ruce a také si povzdechla.

			Zachara stiskla rty, ale mlčela.

			„Vypadá to špatně,“ odpověděl za všechny Nik.

			„To jste celí vy, hodináři, natropit hlouposti umíte, ale že byste to dali do pořádku, to ne,“ pokáral je najednou Danila. „Jednou je to vaše kamarádka, tak musíte jednat, a ne sedět s rukama v klíně.“

			„Mimochodem, nebýt hodinářů, vaše planeta by byla dávno fuč,“ pronesla zlostně Zachara. „A kde by sis pak skládal ten svůj časolet, co?“

			„Kdyby nebyli hodináři, takové problémy bych neměl,“ ušklíbl se Danila. „Žili bychom na zemi a pracovali taky tam… Ale to je politika a v tom já nejsem kovanej. Niku, už mám skoro hotový ten tvůj létající kobereček. Brzy na něm budeš moct vyrazit do školy.“

			„To je super!“ zvolal nadšeně Nik. „Ale nejdříve se budu muset na něm naučit.“

			Vasilisa si byla jistá, že Danila schválně změnil téma, aby se nepohádal se Zacharou. Chlapec očividně nemá hodináře rád, ale časodějnictví se mu líbí, jinak by přece nestavěl časolet. Vasilisa si umínila, že se pak na Danilu bude muset Nika lépe vyptat.

			Chvíli si ještě povídali, ale brzy se rozloučili. Bylo už pozdě a druhý den museli vstávat do školy.

			Když Vasilisa usínala, myslela na Feše. Jestlipak má v plánu i dál pomáhat Danilovi s časoletem? A bude se s nimi vůbec ještě bavit, když teď znovu bydlí na Zmijulanu u svého strašného strýce? Vasilisa si musela přiznat, že jí Fešova společnost chybí. A dokonce i ty jeho neustálé posměšky. Zkrátka, byla by je ochotná strpět, jen kdyby s ním bylo zase všechno v pořádku…
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			Hodina v hvězdné věži

			Čas nenápadně ubíhal a brzy se první školní týden blížil ke konci. Na eferopisu se bohužel stále pokoušeli přesouvat předměty v čase, nic nového se nenaučili, a na časologii věčně rýsovali různé hodinové součástky a jejich průřezy.

			Ale v pátek, hned ráno, přišel Vasilise do časolistu dopis. Stálo v něm, že dnes ve tři hodiny se koná Astariusova výuka. Aby se dostala nahoru do Hvězdné věže, musela přiložit střelu k obrovskému zrcadlu ve dvoraně a vyběhnout po schodech.

			Vasilisa si pamatovala, že na schodišti se musí držet vlevo, jinak by se mohla dostat do ředitelny, což se jí vskutku nechtělo.

			Celý den neměla stání a myslela jen na nadcházející cestu do Hvězdné věže. Těšila se, až Astariusovi dokáže, že ji ke studiu nepřijal zbytečně, proto byla odhodlaná snažit se na jeho hodinách ze všech sil.

			Mimochodem, i vyučování ve škole bylo dnes zajímavé. V rozvrhu se objevil nový předmět – chronologie – a Vasilisa zaplesala. Na chronologii se studenti učili nazpaměť teorii o množství časových paralel. Každý si zapsal deset variant budoucnosti jablka, které leželo na talíři. Vasilisa dostala dvanáct bodů. Kromě obyčejného: upadlo, někdo jej snědl, rozkrájel, upekl, jen ona uvedla variantu: zůstalo na místě. Na hodině dějepisu si studenti vyslechli, jak byly vymyšleny první mechanické hodiny na světě, a na časologii rýsovali barevnými tuhami různé druhy ozubených koleček.

			Na dílnách se učili správně promazávat hodinový strojek speciálním informačním olejem, který byl hustý, lepkavý, žlutý a vypadal jako med, jenom nevoněl. Pan Kraft jim vysvětlil, že v hantýrce se mu říká rosa a je to nejoblíbenější hodinářský olej, protože obnovuje součástky strojku do původního stavu. Vasilisa si tou rosou umazala celé ruce a po hodině si je dlouho myla na toaletách, ale popravdě jí to moc nešlo.

			Přesně za minutu tři stála udýchaná od rychlého běhu pod schodištěm do Astariusovy Hvězdné věže. Zhluboka se nadechla, aby nabrala síly, a rychle se po nich rozběhla nahoru. Brzy se schodiště skutečně rozdvojovalo, a později se rozdělovalo dokonce na tři části. Vasilisa si pamatovala, že se musí držet vlevo, a brzy byla bez problémů nahoře.

			Dívka se bála, že na tak důležitou hodinu přijde pozdě, a tak vyletěla na kruhový plácek s hladce vyleštěnou kamennou podlahou jako střela. V sále byl vysoký klenutý strop jako v chrámu a po celém obvodu se táhla úzká okénka. Na podlaze uprostřed byl nakreslen znak školy – osmicípá hvězda s černobílým kruhem a zahnutými střelami.

			Na severním cípu seděl v tureckém sedu sám Astarius. Na ostatních cípech seděli ve stejné póze klíčníci.

			Všichni měli zavřené oči a ruce položené na kolenou dlaněmi vzhůru.

			Astarius Vasilisu přivítal pokynutím hlavy, přiložil si ukazováček ke rtům a druhou rukou ukázal na jediné volné místo na jižním cípu.

			Vasilisa poslechla, sedla si stejně jako ostatní a zavřela oči. Stihla si všimnout, že vedle Astariuse sedí z jedné strany Feš a z druhé Mark. Ona sama se ocitla mezi Severem a Zacharou. Bratr neotevřel oči, ale podle toho, jak se zatvářil, bylo jasné, že jej sestřin příchod dost zklamal.

			Uvolni všechny svaly, ozval se najednou Astariusův hlas v její hlavě. Dýchej pomalu a klidně… Umožni svým myšlenkám volně plynout… Mysli na všechno kromě času.

			Vasilisa poslechla a pokusila se nemyslet na čas. Jako naschvál se jí ale v duchu vynořily obrovské sněhobílé ciferníky a zaznívalo typické tikání funkčního hodinového strojku: tik-tak, tik-tak…

			Pokusila se uvolnit a myslet jen na Dianu. Ale vtíraly se jí myšlenky na staročasy a přízračné stíny zbloudilých v čase.

			Vasilisa se na sebe rozzlobila: je to tak těžké nemyslet na čas?! Pokusila se upamatovat na otcův zámek, ale ihned se jí vybavil pohled na hodiny v jejím pokoji. Tak začala myslet na gymnastiku, na trenérku Olgu a na Leška, kterého už tak dlouho neviděla… Bylo by skvělé, kdyby mu mohla předat ty hodinky… Už zase! Myslí na čas.

			Tak se Vasilisa rozhodla představit si mraky, hodně mraků, aby se mohla dívat jen do nich a na nic jiného už nemyslet. Ze začátku se jí dařilo soustředit se na vířící modrošedou hmotu, v jejíž hloubi se míhaly rozvětvené bouřkové blesky… Když vtom se nebe vyjasnilo, mraky se rozestoupily a mezi nimi se objevila vysoká Hodinová věž se zvonicí a osamělou tenkou věžičkou. Věž se stále přibližovala a brzy bylo vidět, že přes střechu, hodiny a hlavní korpus budovy vede ohavný klikatý šrám, jako by do zámku udeřil blesk…

			„Můžete otevřít oči.“

			Všichni Astariusův příkaz okamžitě splnili. Klíčníci zůstali na svých místech, ale nenápadně si protahovali šíji a záda, ztuhlá od dlouhého sezení v jedné pozici.

			„Jak je vám asi jasné, přikázal jsem vám, abyste nemysleli na čas, protože jsem si chtěl prohlédnout vaše myšlenkové obrazy s ním spjaté. Vesměs jste viděli nejrůznější hodinové mechanismy, mezi kterými jsem dokonce poznal hodiny v Hlavní věži Zmijulanu.“ Časoděj pohlédl na Zacharu. „Nejčastěji jste mysleli na vyučování a časové chodby, což není překvapivé, vždyť jste právě přišli ze školy. Ale nejzajímavější, poměrně přesná vidina byl obraz Hodinové věže Rozeklaného zámku, který se chystáme hledat.“ Při těch slovech přejel Astarius všechny pohledem a klíčníci se začali zvědavě dívat jeden na druhého: komu se zjevila věž dávno zmizelého zámku?

			Zatímco Astarius hovořil, Feš soustředěně hleděl na Vasilisinu kravatu. Když uviděl zlatou nulu, povytáhl levé obočí a rty se mu zkřivily v ironickém úsměvu. Celým svým vzezřením jako by říkal: já to věděl, že budeš studovat na nejnižším kruhu. Vasilisa přimhouřila oči, na chlapcově kravatě byla římská desítka. Ostatní měli devítky, dokonce i Sever, a Vasilisa definitivně poklesla na mysli. Co tady dělá?! Ve srovnání s ostatními klíčníky je jako nějaký prvňák… Na druhou stranu ji sem pozval sám Astarius, takže se musí snažit, aby nezklamala jeho důvěru. A Vasilisa začala dávat pozor…

			„Ale přesto,“ pokračoval časoděj, „nikdo z vás nepřemýšlel o čase jako o člověku.“

			Mark si s Maryškou vyměnil překvapený pohled a Feš opět povytáhl levé obočí. Tváře ostatních ztuhly v němém úžasu.

			„Jenom na chviličku předpokládejme, že čas je člověk, možná duch, který zná cenu času a může ho nejen řídit, ale dokáže jej i ovládat, neboť pronikl do pravé podstaty věcí. A to bude váš domácí úkol. Nakreslit toho Pána času. Ale nepospíchejte s tím, můžete přinést svůj úkol, až si budete jisti, že je zcela hotov.“

			„Dovolte mi něco si ujasnit,“ pronesl servilně Mark. „Všem je známo, že existuje zákon, jenž říká: Čas je možné řídit, ale nelze jím vládnout. Nemohl byste se s námi podělit o svou moudrost a říct nám víc o tom člověku, který se nepodřizuje tomu nejhlavnějšímu zákonu… Omlouvám se za nechápavost, pane učiteli.“

			Řekl to tak pochlebovačně, že se Vasilise chtělo zavrtět hlavou, aby si z uší vytřepala ten protivný sladký výlev.

			„Jsem rád, že máš hned připravené otázky, Markusi,“ přikývl Astarius. „Ale i tak si o Pánovi času promluvíme, až přinesete své výkresy… Kdybych vám o něm vyprávěl víc, vnuknul bych vám své vlastní analytické úvahy a ovlivnil tak vaši tvůrčí svobodu.“

			„Děkuji vám za odpověď, pane učiteli.“

			Mark ani trochu neznejistěl a posadil se zpátky na podlahu.

			„Jak už víte, máme dnes mezi sebou dva nováčky. Vasilisu Ohnivou a Zacharu Dragocijovou. Přivítejme je.“

			Ozval se slabý potlesk, především od Feše a Jarise.

			„Slyšel jsem, že Vasilisa Ohnivá si sama několikrát vytvořila vlastní přechod mezi Eflarou a Ostalou. Je to pravda?“

			„Eh, ano…“

			„Pane učiteli…“ napověděla jí sotva slyšitelně Zachara.

			„Ano, pane učiteli,“ pronesla s větší jistotou Vasilisa.

			„To je moc dobře, protože tento podzim se budeme učit časové přechody a vy po nich budete samostatně cestovat,“ pokračoval Astarius. „Kdo mi řekne, jak se dělá nejjednodušší časový přechod?“

			Do vzduchu vylétla Maryščina ruka.

			„Musí se postavit dvě zrcadla naproti sobě,“ začala samolibým tónem, „a nastavit je tak, aby vznikla nekonečně dlouhá chodba, která nikam nevede. Poté si musíme dobře představit místo, kam se chceme dostat, a pak máchnout časodějnickou střelou.“

			„Proč je třeba máchnout střelou, Jarisi?“

			Bronzový klíčník vmžiku vyskočil:

			„Abychom před sebe pustili čas. Teprve pak můžeme udělat první krok.“

			„A co je nejdůležitější?“

			Astarius ukázal na Feše, který se okamžitě postavil:

			„Důležité je vyznačit si dva orientační body. Například dát doleva bílou svíčku a doprava černou. Proto si pro přechody v čase obvykle bereme dvě takové svíce.“

			„Správně,“ přikývl Astarius. „Ty černobílé svíce se někdy nazývají Babylonské, na počest staré legendy o městě Babylonu, do kterého se lze dostat a zase se vrátit zpět, dokud nedohoří jedna svíce, a pokud naše nohy budou hbité a mysl čistá…. Ale obvykle, jak řekl Feš, se nám na přechod v čase hodí dvě svíčky, abychom lépe viděli na cestu. Proč má každá jinou barvu, Zacharo?“

			Dívka se zdvihla z podlahy, uhladila si šaty a pronesla sebejistým tónem:

			„Dvě různobarevné svíčky jsou potřeba k tomu, abychom si dokázali přesně představit, kde jsme. Například když na začátku cesty stála bílá svíčka vpravo, při cestě zpátky musí být vlevo.“

			„Výborně, přesně tak. Svíčky potřebujeme k tomu, abychom se neztratili v čase, obzvlášť když jde hodinář hned po několika časových přechodech. Ale teď vyzkoušíme zdolat ten nejjednodušší přechod, z jednoho místa na druhé.“

			Astarius se s lehkostí postavil, doslova jako by vzlétl. V jeho ruce se objevila asi půl metru dlouhá časodějnická střela. Přímo ve vzduchu jí nakreslil řadu nějakých záhadných znaků.

			Na zdi se objevilo velké obdélníkové zrcadlo se dvěma stříbrnými svícny po stranách.

			„Markusi, byl bys tak hodný a zapálil svíce?“

			„Samozřejmě, pane učiteli.“

			Dvěma lusknutími prstů Mark splnil Astariusovo přání a Sever s Jarisem zatím přitáhli druhé zrcadlo a postavili jej naproti tomu na zdi.

			Fešovi byl svěřen úkol nastavit zrcadla tak, aby mezi nimi vznikla chodba z nekonečně se opakujících odrazů.

			Vasilisa všechny přípravy se zájmem sledovala. Nejspíš se teď vypraví na cestu časem, ale kam?

			„Pamatujte si, že každý máte jenom jednu hodinu.“ Astarius přejel studenty potutelným a veselým pohledem. „Sledujte svíce, nesmí uhasnout, jinak pro vás budeme muset vyslat záchrannou výpravu. Vasiliso,“ obrátil se k dívce, „půjdeš jako první. Rozmyslela sis, kam chceš jít?“

			Vasilisa zůstala na Astariuse překvapeně hledět. Nečekala, že bude muset jít sama, a ještě si vybrat kam.

			Chvíli rozpačitě stála před zrcadlem se svícny. Vlevo hořela svíčka z bílého vosku, vpravo z černého. Odraz jejich ohně se sléval ve dva světelné pruhy, které se táhly daleko do hloubi zrcadlového prostoru, doslova jako vzletová dráha letadla.

			„Můžeš se tou chodbou vydat, kamkoliv chceš,“ sdělil jí Astarius. „Třeba navštívit své staré přátele.“

			Vasilisa stála a přemýšlela o tom, že by se vypravila do Čarodolu k vílám. Páni! Taky by se mohla vidět s Leškem! Sice by nebylo špatné jít k vílám a zkusit se něco dozvědět o osudu Diany, ale stačila by jí hodina na to, aby se vůbec dostala na audienci k Bílé královně? Těžko…

			„Ano, chtěla bych navštívit svého starého kamaráda na Ostale.“

			Maryška se uštěpačně pousmála a Mark hodil ironický pohled na Feše. Jemu to neuniklo, ale nijak nezareagoval. Jenom zádumčivě přimhouřil oči.

			„Představ si místnost, kam chceš jít,“ poradil jí Astarius. „Mysli na detaily! Na co možná nejvíce detailů, které vytvoří přesný obraz, a ty se snadno dostaneš na správné místo.“

			Časoděj prudce máchnul rukou, až se rukáv jeho pláště zavlnil ve větru, a svolil, aby vyrazila.

			Vasilise vklouzla do ruky tmavě zlatá střela, máchla jí a v duchu pronesla své číselné jméno.

			Povrch zrcadla se zčeřil jako hladina vody. Vasilisa se přiblížila a s jistotou vkročila do zrcadla.

			Šla v naprostém prázdnu. Zleva se táhla řada bílých svící, zprava černých, jejich stejnoměrně blikající plamen působil zvláštně uklidňujícím dojmem. Na okamžik měla pocit, že bloudí v noci v podivném zámku, a teď se na ni vrhne celé hejno strašidel… Aby se zbavila strachu, soustředila se na Leškův pokoj, ve kterém byla tolikrát. Představovala si jeho stůl, počítač, televizi v rohu…

			Vasilisa si neuvědomila, v který okamžik se její představa najednou stala skutečností, ale brzy doopravdy spatřila obrysy známého pokoje, a dokonce zjistila, že se dívá na Leškův pokoj ze zrcadla v šatní skříni.

			I přes její obavy tam Lešek byl. Podpíral si rukou tvář a klimbal nad učebnicí. V pravé ruce držel propisku.

			Dveře skříně, ve které viselo zrcadlo, byly otevřené, jako vždy. Svrchu byla přes ně přehozená kupa oblečení. Vasilisa odhrnula ten improvizovaný závěs a opatrně se postavila na podlahu.

			„Pitomej příklad!“ zanadával najednou Lešek a bouchnul pěstí do stolu.

			„Chceš s tím pomoct?“

			Vasilisa se sice psychicky připravila na to, že kamarád bude na její zjevení se ze zrcadla reagovat bouřlivě, ale stejně ji jeho reakce zaskočila. Chlapec se pomalu otočil na židli a mlčky na ni zíral očima vytřeštěnýma hrůzou.

			Pauza byla nesnesitelně dlouhá, ale Vasilisa nepospíchala, aby Leška uklidnila z jeho šoku, naopak si ho se zájmem prohlížela.

			Zjistila, že trochu povyrostl a jako by za tu dobu zmohutněl v ramenou. Ofinu měl tak dlouhou, že mu skoro lezla do očí.

			„Tak asi ahoj, ne?“ řekla konečně Vasilisa.

			Místo odpovědi Lešek prudce vstal, vrhnul se k ní a stiskl ji v objetí, až jí žebra zapraskala.

			„Nebudeš mi to věřit, ale dnes se mi o tobě zdálo,“ řekl procítěně. „Když jsem tě viděl v zrcadle, myslel jsem si, že zase spím…“

			„Ne, jsem to opravdu já,“ ujistila jej Vasilisa.

			„Tak ty teď bydlíš v zrcadle?“ Lešek si podezíravě prohlédl zrcadlo ve skříni. Odráželo plamen dvou svící vznášejících se ve vzduchu, i když ve skutečnosti v pokoji žádná svíce nebyla.

			„Můžu s tebou pobýt asi hodinu, dokud ty svíčky nedohoří,“ vysvětlila mu Vasilisa.

			„Ano? Tak to jo…“

			„Určitě právě dřepíš nad matikou,“ pousmála se Vasilisa a vzpomněla si, že to byl kamarádův nejméně oblíbený předmět.

			„Přesně! Ale abys věděla, po našem letním dobrodružství jsem si docela oblíbil fyziku. Chci se dozvědět všechno, co je spojené s časoprostorovým kontinuem.“ Lešek se na Vasilisu významně podíval. „Jsem teď oblíbenec našeho fyzikáře, dokonce mě zapsal na domácí kolo olympiády. Dobrý, ne? I když v ostatních předmětech pořád pokulhávám… Všechen čas stále věnuju sportu.“

			Vasilisa se pousmála a pohlédla na svíce, zbývaly ještě dvě třetiny, takže času bylo dost.

			Lešek rychle zaběhl do kuchyně a za chvilku přinesl dva šálky čaje a balíček vanilkových sušenek. Vasilisa se usadila do křesla, které stálo u počítačového stolku. Často v něm sedávala, když kamarádovi pomáhala s úkoly.

			Lešek na ni hleděl upřeně, jako by se nemohl vynadívat.

			„Trochu mi chybí ty naše sedánky…“ pronesl zamyšleně, ale hned se vzpamatoval a dodal energicky: „Tak povídej, co tvoje nová škola? Chodíš už přece do školy…“

			Vasilisa mu vyprávěla o Tajnosu, Astariusovi, a dokonce i o nultém kruhu, na kterém kvůli Eleně studuje.

			„A teď máme právě vyučování v Hvězdné věži. Každý Astariusův student měl projít časovým přechodem a mohl si vybrat, kam půjde. A já si hned vzpomněla na tebe,“ uzavřela své vyprávění Vasilisa.

			„A já myslel, že se už nikdy nesetkáme,“ přiznal s povzdechem Lešek. „Tak rád tě vidím, to si ani neumíš představit… A co tvůj otec, už se k tobě chová hezky?“

			„Docela jo,“ pronesla zamyšleně. „Ale trestá mě taky. Bydlení v Černovodu se mi líbí. Mám tam celou věž jenom pro sebe, umíš si to představit? A ráno vždycky létám kolem zámku…“

			Potom mu Vasilisa vyprávěla o přátelích a o tom, co se dělo po rozkvětu Šarlatového kvítku, ale o Fešovi pomlčela. Pro Leška už byla novinka o Dianě víc než dost.

			„Takže ona doopravdy zemřela?“ zeptal se s hrůzou.

			„Ne, Diana usnula,“ zavrtěla hlavou Vasilisa. „Začasované víly usínají…“

			„Takže je ještě možné ji zachránit?“ naléhal Lešek. „Dá se nějak vzbudit?“

			Vasilisa si hlasitě povzdechla a položila šálek s čajem.

			„Víly by mohly Dianu zachránit, ale potřebovaly by k tomu její střelu. A střelu mají hodináři.“

			„Tak ať jim ji vrátí!“

			„Nemohou, protože víly se na ně zlobí za to, že nějaký klíčník Dianu začasoval… Mohla by kvůli tomu vypuknout válka. Otec mi říkal, že střela je zárukou příměří.“

			„To jsou prevíti,“ řekl zlostně Lešek, aniž bylo jasné, koho má na mysli. „Ta střela se musí rychle ukrást!“

			„To nejde,“ zesmutněla Vasilisa, která o tom sama nejednou přemýšlela. „Ale kdybych měla její střelu,“ řekla mimoděk mnohem tišeji, „sama bych se mohla pokusit Dianu odčasovat.“

			A pak kamarádovi povyprávěla o zbloudilých v čase a o rozhovoru s chlapcem Šajmem. Navzdory jejímu očekávání ta historka Leška nevylekala, ale naopak velmi zaujala.

			„Takže ti zbloudilí jsou něco jako přízraky?“ chlapcovy oči plály nadšením. „Věděl jsem, že přízraky existují! Kdybych tak mohl alespoň jednoho vidět…“

			Vasilisa pohlédla na zrcadlo. Svíčky dohořely přesně do poloviny.

			„Radši mi povídej o sobě,“ změnila téma. „Co tvé tréninky?“

			„Já se mám dobře,“ mávnul rukou chlapec. „Mimochodem, tvoje trenérka Olga se stala ředitelkou naší sportovní školy, představ si to.“

			Při vzpomínce na čipernou trenérku Olgu se Vasilisa jenom pousmála.

			„Jak se asi má Inka?“ pomyslela si dívka nahlas.

			Lešek byl najednou celý na rozpacích. Vasilisa překvapeně pozorovala, jak mu vmžiku zrudly tváře.

			„No, vlastně se u mě párkrát stavila.“ Lešek popadl propisku a rychle ji otáčel v prstech. „Pořád se na tebe ptala … Kde bydlíš a co děláš. Dokonce jsme se trochu spřátelili.“ Chlapec zmlkl, ale když viděl, že Vasilisa z něj nespouští nechápavý pohled, s povzdechem pokračoval: „No dobře, chodíme spolu. Sám nevím, jak se to vlastně stalo.“

			Vasilisa byla v šoku, až jí z toho lezly oči z důlků.

			„To jsem blázen!“ vyhrkla ohromeně. „Vždyť je starší než ty! A taková potvora!“

			„O dva roky.“ Lešek s ledovým klidem pokrčil rameny. „A už dávno není taková potvora. Naopak, Inka je milá holka.“

			Vasilisa obrátila oči v sloup. Inka možná je milá holka, obzvlášť když si vzpomene na jejich poslední rozhovor na letním táboře. Ale kdysi to bývala pěkná potvora!

			Vasilisa si znovu přisunula šálek s čajem a schroustala jednu sušenku. Lešek také popadl šálek a pokusil se za něj schovat.

			Vasilisa ho záludně pozorovala.

			„A už jste se líbali?“ zeptala se všetečně.

			„Jasně,“ pousmál se Lešek. „Už několikrát.“

			„A ty to umíš?“

			Vasilisa si představila Leška, jak se objímá s vytáhlou Inkou, a div se nerozesmála.

			„Jasně že umím,“ urazil se kamarád. „Chceš mě snad vyzkoušet nebo co?“

			V očích mu hrál úsměv.

			Vasilisa tak rychle zavrtěla hlavou, že div nevybryndala čaj.

			„Já si tě vážím i tak,“ řekla s úsměvem. „A navíc, co kdyby mě to zklamalo…“

			Chvilku nato se už honili po celém pokoji, až se Vasilise podařilo mrštit po Leškovi učebnici fyziky a trefit ho do zad.

			On jí to vrátil učebnicí zeměpisu a balíčkem fixů, ale Vasilisa hupla pod stůl a přidušeným hlasem odtamtud prosila o slitování.

			Lešek milostivě vyhlásil příměří, a dokonce doběhl do kuchyně udělat ještě čaj.

			To už ze svící zbývala ani ne třetina. Vasilisa pochopila, že je načase návštěvu ukončit.

			„Už musíš jít?“ zeptal se Lešek, když viděl, jak se tváří.

			„Hm. Vidíš, svíčky skoro dohořely…“

			Vasilise se nechtělo s kamarádem rozloučit. Kolik večerů strávili v tomto pokoji! Zůstala tady část jejího dětství… Vzpomněla si, jak tu bylo veselo na posledních Leškových narozeninách…

			No jo vlastně! Vasilisa spráskla ruce: málem zapomněla na dárek.

			„Lešku, chtěla jsem ti popřát všechno nejlepší k narozeninám!“

			Vytáhla časodějnickou střelu, obtáhla jí kruh a vyvolala časolist.

			„Ale prosím tě…“ začal Lešek, ale nedokončil. S otevřenou pusou sledoval, jak z ohnivého kruhu vyplouvá červená kniha se stříbrným ciferníkem na obalu.

			Vasilisa rychle našla správnou stránku a vyndala hodinky, které mu koupila.

			„Mám pro tebe opravdový časodějný dárek,“ řekla tajemným hlasem.

			„Páni! Ty jsou parádní!“

			Lešek si s díky hodinky vzal a užasle si je prohlížel.

			„Byly vyrobeny v hodinářské dílně v Lazoru,“ vysvětlovala Vasilisa. „Ve tmě svítí, zkoušela jsem to. Vidíš tady to okénko ČP a číslice 100.01? To je rozdíl v čase mezi našimi planetami. To je ta osudná časová propast. Teď se zvětšuje.“

			„Páni!“ Leškovi plály oči, ale najednou pohasly. „Škoda že to nemůžu nikomu říct. Nikdo by mi nevěřil!“

			„Můžeš je nosit jako obyčejné hodinky. A všem řekni, že je to zvláštní sportovní model.“

			„Přesně tak!“ zaradoval se Lešek.

			Připevnil si hodinky na ruku, pak Vasilisu objal a dal jí pusu na tvář.

			„Děkuju,“ poděkoval srdečně a oči se mu zablýskly. Vypadal šťastný jako blecha.

			„To ještě není všechno.“ Vasilisa byla na rozpacích, ale měla radost, jakou reakci její dárek vyvolal. Vysvobodila se z jeho objetí a vytáhla z časolistu několik mincí.

			„Podívej, to jsou časodějnické peníze,“ objasnila. „Tady je třicet minutek nebo půlhodinka, tady pět minutek a tohle je celý eflar neboli eflarská hodina.“

			Lešek byl z peněz, které se objevily na jeho stole, nadšený.

			„Super! Na druhé straně je ciferník? A opravdu, ukazuje pět minut!“

			„Dám ti je na památku.“

			„Páni! Moc děkuju…“ Pečlivě shrábl mince a dal je do šuplíku, ve kterém si, jak si Vasilisa pamatovala, schovával své nejcennější věci.

			„Tak moc bych chtěl přijet k tobě na návštěvu,“ povzdechl si Lešek. „Ale je mi jasné, že je to téměř nemožné…“

			Vasilisa přikývla.

			„Možná tě budu moct pozvat, až bude na Eflaře klidněji,“ utěšila kamaráda. Ale pomyslela si, že bude lepší, když se už neuvidí, protože Lešek byl kvůli ní už jednou v nebezpečí a ona by za nic na světě nechtěla, aby se to opakovalo.

			Aby své pocity skryla, otočila se ke stolu a najednou si všimla staré baterky. A dostala nápad.

			„Poslyš, mohl bys mi dát tuhle baterku? Chtěla bych ji ukázat kamarádům u nás. Určitě ještě žádnou elektrickou věc neviděli.“

			„Jasně, vezmi si ji!“ Lešek se očividně zaradoval, že může kamarádce také dát něco na oplátku. „A tady máš do ní náhradní baterky…“

			Otevřel šuplík, vyndal balíček baterek v plastovém obalu a podal je Vasilise.

			„Děkuju!“ poděkovala upřímně dívka. „A teď už musím jít…“

			Lešek ji znovu pevně objal, a když ji pustil, jeho oči se podezřele leskly. Proto mu Vasilisa rychle zamávala na rozloučenou a vkročila do zrcadla. Svíčky už skoro dohořívaly.
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			Rubínová špice

			Dny letěly jeden za druhým a najednou tu byl říjen. Vasilisa si začala zvykat na svůj nový život. Pět dní v týdnu chodila do školy. Na vyučování v nultém kruhu rýsovala součástky časodějných mechanismů, studovala dějiny časodějné éry, učila se zacházet s časodějnickou střelou. A ještě k tomu četla knihy o objevech a skutcích skvělých časodějů, ve kterých – ke svému překvapení – našla známá jména Severina Ohnivého a Konstantina Lazareva. Zjistila, že její otec udělal mnohé pro rozvoj chronologie, například vymyslel nejjednodušší způsob přechodu do časové propasti. A Nikův otec se zase proslavil tím, že vyráběl unikátní mechanismy usnadňující přemístění v čase jakémukoliv člověku, nejen hodináři.

			Na eferopise jim pan Kraft začal ukazovat trochu zajímavější věci. Studenti zkoušeli přemísťovat věci nejen v čase, ale i v prostoru. Například si nechali tašky ve věži, potom šli do dílny a tam se pokoušeli přitáhnout své věci pomocí časodějnických střel.

			Nejdřív bylo třeba vytvořit novou časovou nit. Vasilisa si představila, že přišla do třídy s taškou, a ne bez ní. Takže dívka modelovala novou budoucnost svojí tašky. Přitom bylo třeba určit přesný čas pokusu, aby věděla, o kolik minut má odvinout minulost přesouvané věci. A když se před ní na stole v dílně taška konečně objevila, Vasilisa měla radost jako malé dítě! A pan Kraft jí opět dal dvanáct bodů. Vasilisa měla podezření, že učiteli se ve skutečnosti líbí dávat jí dobré známky, možná má pak lepší svědomí.

			Vasilisa se seznámila se všemi spolužáky, ale s nikým se nespřátelila. Ostatní brzy zjistili, že je to skutečná dcera Severina Ohnivého, ta Černá klíčnice, a teď se jí trochu báli. Ale dívka si toho nevšímala. Stačilo jí, že má své nejlepší přátele.

			Vasilisa, Nik a Zachara trávili hodně času v Čepu, kde je Danila učil sestrojovat obyčejné hodinové strojky a oni mu zase pomáhali s palubním chronometrem do časoletu. Někdy si vzpomněli na Feše, většinou o něm mluvila Zachara, když se nechala unést. Ostatní se hned začali mračit a tohle téma obvykle nerozváděli. Několikrát Vasilisa nesměle požádala Zacharu, aby mu vyřídila pozdrav, ale odpovědi se nedočkala. Nakonec se Vasilisa naštvala a rozhodla se, že už na Feše a jeho zvláštní chování nebude myslet.

			Každý týden Vasilisa svědomitě chodila do Hvězdné věže na hodiny k Astariusovi, ale společná hodina s ostatními klíčníky se už nekonala. Veliký časoděj jí sdělil, že spolu teď budou mít individuální lekce, aby se mohli více věnovat jejímu daru, časovému fléru, který by chtěl konečně vidět. Vasilisa se snažila ze všech sil, tolik chtěla učiteli dokázat, že ji neučí vysokému časodějnictví zbytečně.

			Ale bohužel, ať plácala dlaněmi, jak chtěla, tajemná čísla časového fléru se ne a ne objevit. Vasilisa prováděla každý den speciální cvičení, která jí měla pomoct se soustředit, ale ani potom se jí nepodařilo Astariuse překvapit. Nakonec se domluvili, že jakmile se časový flér objeví, Vasilisa to Astariusovi neprodleně sdělí přes náramek.

			Jako naschvál se ke konci října počasí zkazilo a celé dny pršelo. A aby toho nebylo málo, Vasilisa už druhý týden bydlela v Holubí věži sama. Zachara dostala dopis od Roka, ve kterém ji žádal, aby okamžitě přijela na Zmijulan. Vasilise se svěřila, že je to nejspíš kvůli jejich brzké cestě do časové propasti. Navíc odjel i Nik, otec jej vzal s sebou na služební cestu do továrny Zlatý strojek. Samozřejmě si psali přes časolisty, ale stejně si Vasilisa připadala opuštěná.

			Po večerech poslouchala, jak za oknem fouká vítr, často vyndávala lunoptačí vejce z koše a dlouho jej ohřívala v dlaních. Zachara jí říkala, že teplo z lidských dlaní by mělo uspíšit lunoptáčkovo dozrávání. Už to byly skoro tři měsíce, ale na modré skořápce bylo stále jen několik sotva znatelných prasklin.

			Vasilisa také trávila stále více času ve svém osobním zákoutí, v útulném údolí s vodopádem. Seděla na břehu, četla si knihy o časodějnictví, něco si kreslila nebo jen tak z nudy házela kamínky do průzračné vody.

			Čím dál tím častěji vzpomínala na Dianu, div jí nepuklo srdce žalem. Čas plynul, ale odčasovat bývalou Železnou klíčnici se nikdo nechystal… Dokonce ani Nik už o tom nemluvil. Jako by se smířil s tím, že není naděje. Lazarev starší se jej snažil rozptýlit různými zajímavými cestami.

			Páteční ráno začalo zářivým slunečním paprskem, který do pokoje dopadl podkrovním oknem Holubí věže. Vasilisa to považovala za dobré znamení.

			A skutečně, jakmile si vyčistila zuby, její časodějný náramek tiše cvaknul. Vasilisa dostala do časolistu dopis od otce. Severin starší jí psal, že se vrátil z cest a večer všechny děti vyzvedne a odveze domů. A zítra, v sobotu, se vypraví s důležitou diplomatickou misí do Čarodolu na slavnost Listopadu.

			Vasilisa zajásala. Třeba se nakonec hodináři s vílami usmíří a společným úsilím Dianu zachrání. A brzy nato přišel dopis od Nika, ve kterém jí psal, že s otcem také přijedou na nadcházející slavnost. Když si ten dopis Vasilisa přečetla, radostí zaskákala. Brzy se uvidí s Nikem! A nejspíš uvidí i Bílou královnu… A možná k vílám přijede i Feš, je přece Stříbrný klíčník! Jakmile na to pomyslela, přišel jí další dopis, tentokrát od Zachary. Psala, že Dragocijové se na ten svátek chystají, jako delegace duchů Ostaly.

			***

			Přesně v sedm večer Vasilisa netrpělivě přecházela u hlavní brány Vzdušného zámku.

			Dnes měla ve škole jen tři hodiny – matematiku, časologii a šperkařství, ve kterém dvě hodiny kreslili vzory na gravírování ciferníků kapesních hodinek. Takže měla dost času sbalit si časovač, a dokonce na chvilku zaskočit do Čepu rozloučit se před odjezdem s veselým a houževnatým Danilou. Chlapec ji požádal, aby vyřídila pozdrav Fešovi a vzkázala mu, že je to největší mizera a zrádce jejich společné práce, pokud to teda ještě sám neví.

			Vasilisa slíbila, že si formulaci toho vzkazu ještě promyslí, neboť jí bylo jasné, že Stříbrný klíčník by mu na oplátku vzkázal ještě něco mnohem horšího, což by nikoho nepotěšilo. Jestli se bude chtít s Fešem pohádat, sama vymyslí vhodné výrazy.

			Dnes naštěstí nepršelo, i když nebe bylo zamračené a foukal studený vítr, který předznamenával blížící se zimu. Nadzvedával suché listí a vířil je nad zemí.

			Kousek dál od zámku se táhlo nevelké kamenné nábřeží, kde se dalo posedět na lavičce s výhledem na moře. Vasilisa by se ráda opřela někde o zábradlí kamenného schodiště vedoucího na písečnou pláž, ale tam už byli Mark, Sever a Dejla, také připraveni k odjezdu. Na zemi měli položené přesně takové časovače, jako měla ona.

			Trojici obklopovala skupinka spolužáků a obdivovatelů. Všichni spolu živě diskutovali a celému hloučku očividně vévodil Mark. Po několika minutách Vasilisa pochopila, že řeč je o ní, protože Zlatý klíčník dost často ukazoval prstem jejím směrem, což vždycky okamžitě vyvolalo salvu smíchu.

			Dívka se rozhodla nevěnovat tomu pozornost, opřela se zády o zámeckou zeď a začala si číst knihu Čísla jednoduchá i složitá, kterou jí dal na poslední hodině Astarius. Veliký časoděj Vasilise vysvětlil, že aby mohla vyvolat časový flér, musí lépe rozumět číslům. Číslo je totiž ten nejjednodušší a zároveň nejdůležitější matematický pojem. Navíc jí zadal spoustu zajímavých logických úkolů a Vasilisa se už nemohla dočkat, až je začne řešit. Musí se naučit vyvolávat ten zatracený časový flér! Vždyť když se jí to nepodaří, Astarius ji jistě vyžene z Hvězdné věže. Ani si nechtěla představit, jakou radost by z toho měla Elena.

			Vasilisa se zachumlala do teplé peleríny a snažila se soustředit na četbu. Brzy však dívku vyrušil úder hromu, jako by začínala bouřka. Dokonce i nebe se zatáhlo. Znepokojeně zdvihla hlavu, aby zjistila příčinu blížící se živelní pohromy, a zůstala hledět s otevřenou pusou.

			Ke Vzdušnému zámku se blížil nebývalý průvod čtyř ocelových vozů se čtyřmi zapřaženými malevaly se zářivě ohnivými rozevlátými hřívami. Mezi obecenstvem, které pozorovalo přistání podivných hostů, se ozývalo vzdychání. Každý vůz měl po obou stranách obrovská, asi metr a půl široká mechanická křídla, která s lehkým skřípáním snadno balancovala ve větru.

			Vasilisa si se zájmem prohlédla křídla z tenkých kovových pírek a pak se podívala na pasažéry. V prvním voze spatřila Severina staršího a samozřejmě Elenu po jeho boku! Měli na sobě teplé kožené kabáty a kožešinové čepice, jako by přijeli ze severního pólu. Vasilisa měla samozřejmě radost, že vidí otce, ale neměla v plánu to dát najevo. Navíc nebylo těžké tvářit se lhostejně, vždyť vedle něj seděla Elena. Snad se taky nechystá na slavnost Listopadu k vílám…

			Vasilisa si naštvaně přehodila batoh přes rameno a neochotně se blížila k vozu. Sever, Dejla a Mark už naskočili do druhého vozu. Když si Severin starší všiml své dcery, krátce jí kývnul na pozdrav a řekl všem:

			„Naše plány se trochu změnily. Rozhodl jsem se, že domů nepojedeme. Zítra zamíříme do Čarodolu, takže by nemělo smysl dělat tak velkou zajížďku. Myslím, že bude nejlepší, když k vílám vyrazíme z Astrohradu. Proto teď poletíme do Rubínové špice. Paní Mortinová nás všechny laskavě pozvala na návštěvu a s radostí souhlasila, že nám ukáže svůj zámek.“

			Elenin našpulený výraz hovořil o opaku, Vasilisy se nejspíš její pozvání netýkalo.

			„Možná se ti Rubínová špice zalíbí a nakonec v ní budeš chtít bydlet,“ pokračoval s úsměvem otec, s pohledem upřeným na Vasilisu.

			Eleninu krásnou tvář znetvořil úšklebek. Vasilisa si už poněkolikáté blahopřála ke správnému rozhodnutí, když odmítla bydlet v Rubínové špici.

			„To je skvělé,“ zadrmolila Vasilisa. „A co kdybych se k vám nepřidala?“ Podívala se na otce se skrytou nadějí. „Mohla bych zůstat na radnici, Lazarevové se také chystají k vílám…“

			Otcův pohled byl ledový.

			„Sedni si vedle Dejly!“ přikázal jí tónem, který nestrpěl odporu. „Pojedeš s námi do Rubínové špice, kde si promluvíme o plánované cestě. Budou tam všichni klíčníci. Dva z nich přijeli schválně o den dřív.“

			Vasilisa zdvihla hlavu: Že by už Feš a Zachara byli v Rubínové špici?

			„Pospěš si, drahoušku.“ Eleně se chladem zachvěla ramena. „Už tak máme kvůli tobě zpoždění.“

			Vasilisa se na hodinářku zamračila, vyskočila na stupátko a skočila na sedadlo vedle Dejly, takže se ocitla naproti Markovi. Jakmile odložila svůj batoh do malého zavazadlového prostoru pod sedadlem, Elena luskla prsty.

			Vasilisa se pro všechny případy zapřela lokty do opěrek, a právě včas! Na Elenin povel malevalové vzlétli do vzduchu, začali se otáčet a nabírat neuvěřitelnou rychlost.

			Vasilise se chtělo vykřiknout nadšením. Měla pocit, jako když letí na vzdušném tobogánu! Ale zachovala klidný výraz, protože Mark ji s úšklebkem pozoroval.

			Rubínová špice se nacházela nedaleko Vzdušného zámku. Malevalové hlučně ržáli, když přelétali nad náměstím. Vasilisa v dálce zahlédla známé věže na střeše Lazoru, proletěli nad řadou přízemních domků v řemeslnické čtvrti, minuli obrovský městský park a po chvilce už přistávali před vysokou bránou se zdobenou kovovou klenbou. Zámek také nejspíš obklopoval park. Za vysokou kamennou zdí, která vypadala spíš jako opevnění, vykukovaly žlutohnědé vrcholky stromů.

			„A je to tady, Severe, připrav se, přijeli jsme za děvčaty.“ Mark se záhadně usmál. „Tady bydlí samé sympatické hodinářky… Vzdělané, hezky upravené a dobře oblečené. Skutečné dámy.“

			Jeho pohled sklouzl k Vasilise, která se při těch slovech bezděčně pokoušela uhladit si vlasy. Ofina opět nedržela a lezla jí do očí. Mark se zašklebil a pohrdavě se uchechtl.

			„Ani se nepokoušej udělat dobrý dojem, Ohnivá. Na tobě je hned vidět, že jsi nevyrostla v urozené rodině.“

			„Na tobě taky,“ odsekla Vasilisa. A uvědomila si, že vlastně o Markovi nic neví. Kde bydlí, kdo jsou jeho rodiče. Ale popravdě ji to ani nezajímalo.

			Dejla si zatím také vytáhla zrcátko, potají se do něj dívala a upravovala si účes.

			Mark vyskočil z vozu jako první a pomohl Dejle vystoupit. Dívka se zarděla a vypadala líbezně.

			Vasilisa si pomyslela, že sestra by vypadala mnohem sympatičtěji, kdyby se víc usmívala a nedělala ksichty jako obvykle.

			Sever je následoval. Se zájmem vzhlédl na zámek, a dokonce přimhouřil oči, jako by se za vysokými okny s obloukovou klenbou snažil zahlédnout zástupy krasavic.

			Vasilisa vystoupila jako poslední a také zaklonila hlavu.

			Na pohled vypadala Rubínová špice jako jehelníček. Vysokánská budova se skládala z několika bloků a každý z nich měl alespoň devět pater. Zámek zdobily řady úzkých obloukových oken lemovaných po obvodu obložením z cihel. V každém patře se táhla římsa zdobená basreliéfy, štukováním a ozdobným kováním. Vrch budovy zakrývala úzká kuželovitá střecha s tenkou ostrou špicí, která se blýskala v právě zapadajícím slunci. Nejspíš podle ní dostal zámek své jméno.

			Brána se otevřela a celé procesí se vydalo směrem k domu po cestě bohatě posypané šedočerveným štěrkem.

			„Ach, Severine,“ štěbetala Elena, opřená o otcovo rámě, „tak dávno jsi kvůli všem těm strašným událostem nebyl u mě na návštěvě… Dlouhých dvanáct let… Ale tvůj pokoj na tebe stále čeká. Nic jsem v něm neměnila.“ Čtverácky se na něj usmála a nezapomněla poslat běsný pohled Vasilise, která šla hned za nimi.

			Před vysokými dřevěnými dveřmi, zdobenými kovanými kudrlinkami, je vítal Mandigor. Elena a Severin s ním vstoupili dovnitř a ke každému z dětí se vrhl sloužící v červeno-žluté livreji. I přes Vasilisiny protesty jí jeden z nich, zamračený ušatý kluk, vzal tašku, a jí nezbývalo než jej následovat. K jejímu zděšení ji ten sluha zavedl do stejného pokoje jako Dejlu.

			„To snad ne!“ vyhrkla žalostně hned na prahu.

			Sestra semkla rty.

			„Nemysli si, že jsem z tvé přítomnosti nadšená,“ pronesla povýšeně. „Otec mě musel dlouho prosit, abych ti dovolila přespat ve svém pokoji.“

			Vasilisa se rozčileně uchechtla. „Severin starší ti to určitě prostě přikázal.“

			„O tom nepochybuj,“ pronesla. „Taky z toho nemám radost.“

			„Dnes večer chci pozvat Maryšku a kamarádky,“ řekla najednou Dejla. „Jestli máš aspoň kapku zdravého rozumu, nepolezeš sem po slavnostní večeři ještě alespoň tři hodiny.“

			„A kde mám podle tebe být?!“ obořila se na ni Vasilisa. „To mám bloumat někde po chodbách?“

			„Mark se Severem přijdou taky,“ prskla zlostně Dejla. „Na tvém místě bych se jim vyhnula…“

			Vasilisa se znovu uchechtla, aby dala najevo, že je jí to jedno.

			„V prvním patře je velká knihovna,“ pokračovala s už trochu menší jistotou sestra. „V pátek večer tam nejspíš nikdo nebude, takže si tam můžeš v klidu číst…“ V jejím hlase se ozvalo něco podobného beznaději. Očividně měla strach, že se kvůli sestře pokazí tak úžasný večer s jejich skvělou partou. Možná měla dnes večer Dejla v plánu okouzlit Marka a potřebovala, aby byl obzvlášť dobře naladěn.

			Vasilisa přimhouřila oči. Stejně si chtěla udělat úkoly od Astariuse, vždyť v Čarodolu na to určitě nebude mít čas.

			„Neměj obavy, sestřičko,“ pronesla zamyšleně. „Po té proklaté večeři se nějak zabavím.“

			Jakmile se Vasilisa převlékla do připravených tmavě zelených, naštěstí pohodlných šatů se stříbrnou květinovou výšivkou, zavolali je s Dejlou na prohlídku zámku.

			Vasilisa doufala, že se uvidí s Dragocijovými, ale mezi účastníky exkurze nebyli. Zato ve vstupní hale už stáli Mark, Sever, Maryška a samozřejmě Severin starší s Elenou po boku.

			Všichni byli nastrojení, úplně jako na nějakou svatbu. Elena pro dnešní večer zvolila dlouhé stříbrné šaty posypané drobnými perlami a vypadala tak spokojeně, jako by se opravdu vdávala za Severina staršího. Vasilisin otec se také převlékl do černého fraku s bílou košilí, ale tvářil se jako na smuteční hostině. Bylo zřejmé, že ho celá ta slavnostní marnost rozčiluje.

			Mark se Severem byli rovněž vyšňoření ve fracích, což Vasilisu dost pobavilo. Přišlo jí, že vypadají jako dva vyfintění klauni, kteří utekli z cirkusového představení. Ale povšimla si, že u dívek, které cestou potkávali, měli ti dva evidentní úspěch.

			Jakmile studentky zahlédly Elenu, okamžitě vysekly pukrle a na oplátku si vysloužily od ředitelky obřadné pokývnutí. Studentky vždycky jejich procesí ustoupily a poté za ním zvědavě hleděly.

			Na Vasilisu jejich chování působilo skličujícím dojmem. Ani v nejhorším snu si neuměla představit, že by se musela klanět Eleně. Ale kdyby bydlela tady, určitě by to musela dělat! Při té představě se Vasilisa otřásla hrůzou, čímž si vysloužila nechápavý pohled Dejly, kráčející vedle ní.

			Paní Mortinová je naštěstí nevodila po zámeckých chodbách dlouho, rozhodla se ukázat jim ze všeho nejdříve horní pokoje, ve kterých bydlela sama. V této části zámku se nacházely tři ložnice, pět obývacích pokojů, dvě jídelny, šest pokojů pro hosty, knihovna, šatna, oranžérie plná orchidejí a speciálně vybavená místnost s kulečníkem. Severin starší měl tu hru nejspíš velmi rád.

			Přepychový nábytek v pokojích předčil jejich fantazii. I Vasilisa, kterou podobné věci moc nezajímaly, musela uznat, že Elena má vkus. Všechny ty lehké, vlající závěsy na oknech, množství obrovských mramorových krbů s mřížemi s ozdobným kováním, masivní zrcadla v elegantních rámech, bohaté sbírky sečných a střelných zbraní na zdech, měkké koberce s dlouhým vlasem, mozaikové obrazy, vázy, lampy… A samozřejmě hodiny – v porcelánových, kovových nebo skleněných rámech. Hodiny byly všude: na krbových římsách a stolech, zabudované do nábytku a soch, namalované na zdech v podobě fantasmagorických abstrakcí, vyšité na závěsech a ubrusech. Kdyby Vasilisa viděla takový dům na Ostale, myslela by si, že pán domu je určitě blázen do hodin.

			„A teď vám ukážu knihovnu,“ už poněkolikáté zapěla Elena, když se obrátila k hostům.

			Vasilisa v tu chvíli stála vedle ní, a tak si všimla, že i stříbrné šaty má hodinářka stáhnuté páskem z řady stejných ciferníků, zdobených po obvodu perlami. Ve výstřihu měla připnutou brož ve tvaru hodin zakrytých křídly sovice sněžní. Elena byla nejspíš až příliš ulítlá do hodin, a to i na časodějnický svět. Vasilisu by nepřekvapilo, kdyby i záchodová prkénka v tomto domě měla hodinové ručičky a čísla.

			Knihovna nebyla moc velká, ale zato byla útulná. Podél zdí se táhly řady regálů s knihami a uprostřed místnosti stály dvě velké pohovky a mezi nimi kávový stolek.

			Elena navrhla Severinovi staršímu dát si šálek kávy, ale otec odmítl s tím, že zítra musí brzy vstávat a chce se dobře vyspat. Proto se vydali dál, prohlédnout si sbírku panenek ve zvláštní, k tomu určené místnosti.

			Jen co Vasilisa vstoupila, hrůzou jí vstávaly vlasy na hlavě. Měla dojem, že se ocitla v nějakém hororu: odevšad se na ni dívaly lhostejné tváře panenek. Všichni hosté zmlkli, dokonce i Mark se Severem, kteří do té doby polohlasem komentovali snad každou věc.

			Vasilisa kráčela pomalu podél panenek a pozorně si je prohlížela. V té zvláštní sbírce byla celá řada podivných exemplářů. Lačné krasavice s velkýma očima se silnou černou oční linkou, miminka s křivými nepřirozenými úsměvy; panenky bez hlav, ale v krásných středověkých šatech; smutné dámy v černých závojích a stařenky v šátcích s malinkýma vzteklýma červenýma očima. Čím déle si Vasilisa prohlížela jejich obličeje, tím větší hrůzu jí naháněly. Mnohé panenky měly půvabná křídla a miniaturní časodějnické střely v ruce. Kdo je vyráběl? Že by takové zvláštní panenky dělali hodinářští mistři? Některé panenky byly natahovací: pomalu kývaly hlavami ze strany na stranu, hýbaly ručkami, otevíraly a zavíraly pusu.

			Vasilisa se najednou zastavila. Šokovala ji panenka se zářivými, ohnivě červenými vlasy, oblečená do dlouhých bílých šatů se třemi páry červených křídel se sytě fialovým lemem. Od hlavy až po pás byla panenka rozseknutá na polovinu: jako by někdo v záchvatu vzteku rozsekl chudinku sekerou, pak se zastyděl a pečlivě slepil obě části k sobě.

			„Ta je moje oblíbená,“ pronesl někdo tak blízko za Vasilisou, až sebou dívka trhla. „Má dokonce svůj příběh, ale nevím, jestli by se ti líbil.“

			Vasilisa se otočila a pomalu zdvihla oči. Elena shlížela s protivným úsměvem přímo na ni a v tu chvíli sama připomínala jednu z panenek ze své hrůzné sbírky. Skoro všichni hosté už byli na druhém konci sálu u východu, jenom paní Mortinová se rozhodla otálet.

			„Dám ti ji, chceš, drahoušku?“ vysmívala se dál hodinářka. „Tu zrzavou. Ale je trochu rozbitá.“

			Vasilisa chtěla něco zavrčet, ale najednou si vzpomněla na Sál žalostných kamenů a na sochu chlapce-víleníka… a rozmyslela si to.

			„Děkuji, nechci,“ pronesla zdvořile. „Už dávno si nehraji s panenkami.“

			A vyrazila rychlým krokem vpřed, aby dohnala ostatní hosty. Všichni se seskupili před šarlatovým kobercem na stěně, na kterém visely nejrůznější časodějnické střely.

			„To jsou časodějnické střely nepřátel.“ Elena se jakoby nic opřela o Severinovo rámě. „Dnes ráno si Dragocijové tuhle sbírku prohlíželi alespoň půl hodiny.“

			„Doufám, že nám ještě nevyhlásili válku?“ poznamenal záhadně Severin starší.

			„Ale kdepak,“ usmála se od ucha k uchu Elena. „Postarala jsem se o to, aby tu před jejich příjezdem zůstaly jen střely víl a fúrií.“

			Zatímco si povídali, Vasilisa si pozorně prohlížela časodějnické střely, ale ničeho neobvyklého si nevšimla. Jen jedna věc upoutala její pozornost, některé střely byly svinuté do kruhu jako časodějný náramek.

			Jako by jí Maryška četla myšlenky, zeptala se Eleny, co je to za časodějné náramky.

			„Ty střely byly sňaty z mrtvých těl, drahoušku,“ odpověděla jí. „V bitvě obvykle vyhrává ten, kdo překvapí nepřítele nepřipraveného a zaútočí jako první… Teorie prvního útoku.“ Na její tváři uvízl jakýsi zvláštní zasněný výraz.

			Vasilisa se rozpačitě ohlédla a zachytila Markův pohled. Upřeně zíral na paní Mortinovou a v jeho očích se zračil neskrývaný obdiv. Maryška také hleděla na Elenu s úctou, asi jako Dejla vzhlížela k Maryšce, jenom Sever si dál prohlížel časodějnické střely.

			„Teorie prvního útoku nefunguje vždy,“ pronesl najednou Severin starší. „Navíc je to technika pro slabochy… Silný hodinář se dlouho připravuje k boji, ale v rozhodující moment je jeho první útok na nepřítele taky posledním.“

			Významně přimhouřil oči. Bylo jasné, že Elenu dráždí.

			„V každém případě má vždycky pravdu ten, kdo vyhrál, Severine.“ Paní Mortinovou nebylo snadné nachytat. „Pravdu má ten, kdo přežil. Je živý, silný a má pravdu.“

			Hosté brzy vykročili dál a Mark se Severem začali rozebírat pravidla okřídleného boje. Víc mluvil Mark. Chlapec se chlubil tím, že už se několikrát okřídlených soubojů účastnil, a Sever jeho vyprávění doslova hltal.

			Konečně byla exkurze u konce. Došli do prosvětlené prostorné jídelny, bohatě vyzdobené růžemi, karafiáty a větvičkami kapradí, kde Elena oznámila začátek slavnostní večeře. Někde u stropu se ozvaly housle a do sálu se scházeli ostatní hosté. Vasilisa konečně uviděla všechny Dragocije, především Feše a Zacharu. Chlapec se ani nepodíval jejím směrem, a tak Vasilisino rozčilení ještě vzrostlo. Ještěže jí jeho sestřenice alespoň nenápadně kývla na pozdrav.

			Severin starší a Elena usedli do čela tabule jako novomanželé. Vlevo od nich byl usazen Mandigor a ještě nějací důležití časodějové z Radosvěta, svátečně oblečení ve slavnostních róbách a bílých pláštích. Napravo si sedli Dragocijové – Rok, Vojt, Zachara a Feš. Vasilisa musela sedět mezi Dejlou a Maryškou a Mark se opět ocitl naproti ní, navíc mezi Jarisem a Severem.

			Jaris se na Vasilisu mírně pousmál a ona mu jeho úsměv oplatila. Tím byl jejich pozdrav u konce. Bronzový klíčník jí byl sympatický, ale stejně jako předtím se přátelil s Markem, a tím pádem byl jejím nepřítelem.

			„Škoda že náš drahý Stříbrný klíčník sedí tak daleko od nás,“ řekl schválně nahlas Mark. „Zajímalo by mě, jak se má… Jak ho přivítal jeho rodný strýc,“ dodal už tiše.

			Vasilisa se mimoděk podívala Fešovým směrem. Ten se tvářil, že jej zaujal rozhovor Roka a Mandigora, i když měla dojem, že právě odvrátil pohled od ní. Vasilisa si s ním strašně moc chtěla promluvit. Ale jak to udělat, když se s ní Stříbrný klíčník nechce bavit? Navíc jí přes Zacharu jasně vzkázal, aby ho nechala být.

			„A jak by se měl asi mít, Marku, s naším Fešem Dragocijem je všechno, jak má být,“ usmála se protáhle Maryška. „Elena mi říkala, že Astragor teď dělá, co mu na očích vidí… Dokonce chodí na hodiny k Astariusovi, copak jsi neviděl? I za svou hloupou sestřenici se přimluvil, aby mohla studovat na Eflaře, v naší škole.“

			„To mě nepřekvapuje,“ uchechtl se Mark. „Strýček si synovce opatruje, pečuje o něj a hýčká ho, ale jen dokud mu nebude osmnáct… Škoda že to bude až za tak dlouho.“

			Vasilise ztuhla krev v žilách.

			„Neví se, kdo bude vybrán,“ namítla Maryška. „Astragor má mnoho starších žáků. Třeba ten strašný suchar Rok. Nebo ten namyšlený Vojt, to mě podrž… Na rozdíl od nich je Feš opravdový krasavec. Já bych si určitě vybrala jeho,“ usmála se koketně.

			Markovi zvadnul úsměv.

			„Myslel jsem, že máš lepší vkus,“ utrousil jedovatě. „Musí ti přece být jasné, že ten kluk nemá žádnou budoucnost.“

			„Mě budoucnost nezajímá,“ odfrkla dívka. „Je sympatický, i když protivný. Ale mně se takoví líbí…“ Maryška to nedořekla, ale vyzývavě se podívala na ještě zamračenějšího Marka a rázem posmutnělého Severa.

			Vasilisa se také mračila. Maryščina slova o Fešovi ji rozladila. Kdo by to byl řekl, že Feš se líbí paní To mě podrž! Mimochodem, i když Vasilisa cítila k Maryšce velkou nevraživost, obdivovala, jaký vliv měla Křišťálová klíčnice na chlapce. Seděli jako přikovaní a nespouštěli z ní oči. Jestlipak jí paní Mortinová dávala speciální hodiny, o kterých kdysi říkala Vasilise, když ještě nevěděla, že je to ta dcera Ohnivého. Co to tehdy Elena říkala? Určitě víš, že krásné ženy nepotřebují časodějnictví, aby získaly, co chtějí. Co tím asi měla na mysli? A ještě Elena tvrdila, že z její speciální třídy vycházejí nejlepší hodinářky na světě. Nejspíš je Rezniková jednou z těch vyvolených.

			Teď by Vasilisa nebyla proti, dozvědět se jedno z těch tajemství, aby upoutala Fešovu pozornost a konečně si s ním mohla promluvit.

			„Co na mě tak zíráš?“ okřikla ji najednou hrubě Maryška a propíchla ji pohledem. Její tvářička vmžiku ztratila veškeré kouzlo. „Sedí tady a poslouchá cizí hovory!“

			„Dívala jsem se skrz tebe,“ odpověděla lhostejně Vasilisa. „A je mi úplně jedno, o čem si povídáte.“

			„Malá Ohnivá se s námi nudííí,“ protáhl Mark, který okamžitě využil příležitost se jí vysmát.

			Naštěstí zrovna začali podávat na stůl saláty v oddělených miskách, tácy s chlebíčky, pirohy s masem, různé sýry a olivy. Všem, dokonce i dětem, nalili trochu červeného vína a Elena pronesla první přípitek. Dlouho mluvila o Severinovi Ohnivém a jeho slavném rodu, ale Vasilisa skoro neposlouchala, byla zcela zabraná do vaječných topinek s rajčaty.

			U stolu chvíli panovalo ticho, ozývalo se jenom cinkání příborů. Po studených předkrmech brzy přinesli hlavní chod a poté, co Mandigor pronesl přípitek na další vzkvétání Astrohradu, se všichni hosté opět pustili do jídla.

			Mark se díval na Vasilisu tak často, až začala mít podezření, že je snad něco v nepořádku s jejím vzezřením. Naštěstí Zlatý klíčník konečně obrátil pozornost k Dejle. Doléval jí vodu do sklenice, podával jí chlebíčky nebo jí doporučoval, ať ochutná topinky. Sestra na Marka zbožně hleděla a brzy byla růžová blahem.

			Vasilise bylo Dejly dokonce trochu líto. Sestra nespouštěla z Marka oddaný zamilovaný pohled a vůbec nevnímala, že si z ní jenom utahuje. To Marka ještě víc rozveselilo a začal jí posílat dlouhé plamenné pohledy a podle všeho byla jeho oběť z takové dávky nečekané pozornosti připravena upadnout do mdlob.

			Vasilisa se raději otočila jinam, na druhý konec stolu, aby se nemusela dívat na tlemícího se Marka. Severin starší si stále povídal se členy Rady, Feš a Zachara se o něčem živě bavili, Rok a Vojt si pokradmu prohlíželi všechny hosty.

			Vasilisa se doopravdy začala nudit. Najedla se a chtělo se jí spát.

			„Viděli jste, jakou měla směšnou střelu?“ neslo se najednou kolem ní. „Obyčejnou, černou, ani trochu zajímavou… Víly asi šetří na střelách dvorních dam, to mě podrž…“

			Maryška si odfrkla, aby dala najevo nejvyšší míru pohrdání.

			„Taky mě to překvapilo, je to obyčejná hůlka,“ přitakal Mark. „Fréziová přece žila u dvora… Ani se mi nechce věřit, kolik poprasku je kvůli takové tuctové střele.“

			„A kde jste tu střelu viděli?“ zeptal se Sever a Vasilisa nastražila uši.

			„Ty jsi dobrý!“ Dejla drcla do bratra loktem a zároveň se podlézavě usmála na Marka. „Dneska jsme přece byli ve výstavním sále paní Mortinové, vzpomínáš? Ukazovala nám svou sbírku časodějnických střel.“

			„A tam byla Dianina střela?“ zeptala se překvapeně Vasilisa, neboť se úplně zapomněla.

			Všichni se na ni podívali jako na povel. Dokonce i Jaris.

			„Moc mluvíme,“ pokáral je Mark. „Zapomínáme, že vedle nás sedí nepřítel a má našpicované uši.“ Chlapec se zazubil a mrkl na Vasilisu, jako by ji vyzýval, aby se tomu spolu s nimi zasmála.

			„Dejla nás pozvala večer k sobě.“ Maryška schválně zvýšila hlas, aby změnila téma. „Prý má nádherný pokoj… Tam si můžeme promluvit, co ty na to, Dejlo?“

			Sestra se zaradovala a okamžitě přikývla.

			„Jestli nás opět nebude někdo odposlouchávat,“ dodal Mark.

			A všichni se opět podívali na Vasilisu.

			„Nemusíte mít strach, nebudu vám překážet,“ ujistila je dívka. „Dívat se celý večer na vaše ksichty? Jenom to ne… Navíc už mám v plánu jít na návštěvu.“

			„Dragocijové tě těžko pozvou,“ ušklíbl se chladně Mark. „Mají dnes večer důležitou poradu.“

			„Tak se prostě projdu po zámku,“ odpověděla stejným tónem Vasilisa.

			„Skvělé,“ pronesla Maryška. „Myslím, že ani ty nechceš být s námi v jedné místnosti bez dozoru dospělých… Mohlo by to uškodit tvému zdraví…“ pokračovala jedovatě. „A možná by to bylo i životu nebezpečné…“

			Vasilisa se neudržela a prudce se k ní obrátila.

			„Na rozdíl od Nika, který tehdy ani nebyl hodinář, tě já můžu začasovat,“ pronesla zvučným šeptem. „A nemysli si, že mně ujede ruka. Jsem si jistá, že někdo z vás pěti Dianu úmyslně začasoval na příkaz někoho z dospělých. Jak jinak by se její střela ocitla v Elenině sbírce? A mně osobně se zdá, že jsi to byla právě ty!“

			„Pomalu s takovým obviněním,“ sykla Křišťálová klíčnice a stísněně se ohlédla. „Doufám, že si uvědomuješ, jakou hloupost jsi právě plácla, to mě podrž…“

			Dívky si jedna druhou přeměřily ledovým nenávistným pohledem. Dejla strachy vtáhla hlavu mezi ramena, zato Mark se naopak usmíval a náramně se jejich hádkou bavil. Sever si bůhvíproč protahoval prsty, jako by se chystal vrhnout se na sestru pěstmi. Jenom Jaris se stále nezapojoval do debaty a soustředěně se rýpal v salátu na talíři před sebou.

			Ale Maryška byla rozzlobená a neměla v plánu to skrývat.

			„Dnes ráno jsem mluvila s Elenou,“ pronesla zřetelně a obrátila se na Marka. „Řekla mi o ubohé víle zajímavou informaci.“

			Vasilisa se neudržela a otočila hlavu, aby její slova lépe slyšela. Křišťálová klíčnice si toho všimla a zákeřně se usmála.

			„Elena mi řekla, že víla se nikdy neprobudí,“ pronesla dívka a hleděla přitom na Vasilisu. „Protože hodináři nemají v plánu dát střelu Železné klíčnice vílám. Její střela je zárukou toho, že na nás alespoň nějakou dobu nezaútočí… Zdá se, že se s chudinkou Fréziovou už neuvidíme. Ale nikomu chybět nebude. Jedině snad naší malé zrzce.“

			„Sklapni!“ řekla příkře Vasilisa. „Nemáš právo ani vyslovovat její jméno!“

			„Diana Fréziová je mrt-vá,“ slabikovala posměšně Maryška. „Nebo, jak říkají víly, usnula navždy. Na-vždy!“

			„Jestli zjistím, že jsi to byla ty, kdo ji napadl,“ řekla nahněvaně a dost hlasitě Vasilisa, „sama tě zabiju!“

			Poslední slova téměř vykřikla a celý stůl ztichl.

			„Nevšímejte si nás.“ Mark trochu povstal a oslnivě se usmál. „Hrajeme takovou hru na role.“

			Elena se usmála a přikývla, i když její pohled vyjadřoval potlačovaný hněv. Ale brzy u stolu opět zacinkaly příbory, podával se dezert. Velké ploché dorty, na nichž byly hořkou čokoládou namalovány ciferníky s vymodelovanými hodinovými ručičkami, a sladké křupavé sušenky ve tvaru ozubených koleček. Všelijaké obrázky hodin byly také na šálcích a podšálcích, ve kterých se podával čaj.

			Vasilisa byla stále rozčilená z hádky a automaticky se podívala směrem k Zachaře a Fešovi. Najednou se její pohled protnul s Fešovým. Chlapec sotva viditelně zavrtěl hlavou, jako by ji před něčím varoval nebo jen neschvaloval její chování.

			To Vasilise definitivně zkazilo náladu a úplně přestala mít chuť na sladké. Nezlákal ji ani pořádný kus smetanového dortu, na kterém byla hodinová ručička z tenké hořké čokolády. Navíc Maryška začala popisovat detaily svého ranního rozhovoru s Elenou, čímž Vasilisu ještě víc vyvedla z míry.

			„Už v sedm ráno mě paní Mortinová požádala, abych se u ní stavila,“ vyprávěla nasládlým tichým hláskem. „Samozřejmě jsem byla zvědavá, a tak jsem poslala pokojské pryč… Prošla jsem chodbou, vystoupala po starém dřevěném schodišti – dole je propadlý schod a vůbec celé strašně skřípe, to mě podrž… Mám pocit, že ho snad schválně nechtějí opravit, aby se nahoru nedostal nikdo cizí…“

			Naštěstí v tu chvíli zazněla tichá slavnostní hudba, oznamující konec večeře. Nastal volný čas.

			Vasilisa toho využila, vstala od stolu mezi prvními a ihned zamířila k východu. Koutkem oka si všimla, že Dragocijové se zvedli všichni současně a jako na povel zamířili ke druhému východu ze sálu. Nejspíš měli opravdu poradu kvůli zítřejšímu svátku víl.

			Vasilisu nikdo nezastavil, takže si rychle došla do pokoje pro úkoly od Astariuse a vyrazila do knihovny s tím, že tam nějakou chvíli pobude.

			Měla totiž důležitý plán. Ale k jeho naplnění musela počkat, až nastane noc…
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			Setkání v noci

			V zámku ještě dlouho neutichal sváteční šum. Do knihovny doléhaly výbuchy smíchu, nějaký dusot a veselé hlasy. Ale naštěstí neměli tento večer obyvatelé ani hosté Rubínové špice o studium knih zájem. Vasilisu také zaměstnávalo něco úplně jiného a popravdě čím dál tím víc pochybovala o úspěchu naplánované akce.

			Najednou vrzly dveře. Vasilisa zdvihla hlavu a pozorně poslouchala. Neznámí návštěvníci na sebe nenechali dlouho čekat. Za skříní se objevila hlava se dvěma pečlivě zapletenými copánky a hned za ní ještě jedna, s nakrátko ostříhanými černými vlasy.

			Ozval se tichý vzrušený šepot.

			„Haló, kdo je to?“ neudržela se Vasilisa a zavolala na ně.

			Z úkrytu vyšly dvě dívky ve školní uniformě. Ta s copánky se tvářila velmi vážně, ale ta druhá se usmívala. Vasilisa měla dokonce dojem, že ji stojí velké úsilí, aby se nerozesmála. Dívka s copánky přistoupila k Vasilise jako první a podala jí ruku.

			„Ahoj, já jsem Rimma… A tohle je Czia,“ ukázala rukou na druhou dívku.

			„Těší mě, já jsem…“

			„My víme, seš Vasilisa Ohnivá,“ usmála se Rimma. „Můžeme si k tobě přisednout?“

			„Samozřejmě.“ Vasilisa se okamžitě posunula. Všimla si, že Rimma má na kravatě připnutou římskou desítku a Czia osmičku.

			Dívky mlčky hleděly na Vasilisu jako na přírodní úkaz. Rimma měla velké světle šedé oči a usměvavá Czia černé a trochu šilhala.

			„No a… odkud mě znáte?“ rozhodla se zahájit rozhovor Vasilisa.

			„Víme o tobě všechno,“ řekla opatrně Rimma. „Jsi Černá klíčnice, dcera Severina Ohnivého, a naše ředitelka tě z nějakého důvodu nemá ráda.“

			I přes Vasilisiny obavy zněl dívčin hlas mile.

			„Takže tebe zapsali na nejnižší kruh?“ zeptala se najednou Rimma a v očekávání přimhouřila světle šedé oči.

			Vasilisa nespěchala s odpovědí. Kdo ví, co je to za dívky. Co když je Rimma také studentka v té speciální třídě jako Maryška?

			„Možná,“ odpověděla trochu odměřeně, jako by očekávala nějaký podvod.

			„A jaký kruh ti ukázaly hodiny Tajnosu?“ vyptávala se dál Rimma. „Jak jsi složila zkoušku?“

			„Vždyť máš nejvyšší stupeň,“ přidala se nečekaně Czia. „To přece není možné!“

			Její hlas zněl tak rozhořčeně a upřímně, až se Vasilisa mimoděk usmála.

			„Hodiny Tajnosu mi ukázaly mnohem vyšší číslo, než je nula,“ řekla jim, avšak nechala si pro sebe, že získala poslední, dvanáctý kruh. „Ale Elena se rozhodla zařadit mě na nultý kruh.“

			„Věděly jsme, že je to nespravedlivé,“ zavrtěla hlavou Rimma a vzdychla. „A co to teď čteš?“

			Vasilisa jim ukázala knihu:

			„Je to o číslech. Doporučil mi ji Astarius.“

			„Takže ty chodíš na hodiny do Hvězdné věže?“ Neposedná Czia spráskla ruce. „Ale jak můžeš studovat na nultém kruhu a zároveň u Astariuse? To je nějaký nesmysl!“

			Vasilisa se zamračila. Jako by snad sama nechtěla chodit na vyšší kruh… Vždyť Sever prošel zasvěcením společně s ní a dostal se až na devátý.

			Když si Rimma všimla její zkažené nálady, konejšivě se dotkla její dlaně.

			„Rezniková všem vykládá, že jsi skoro fejra,“ pronesla a zamrkala. „Prý nic neumíš a klíčnicí ses stala jen díky známostem tvého otce.“

			„Cože?!“ Vasilisa nemohla rozhořčením popadnout dech. „Já jsem se vůbec nechtěla stát klíčnicí!“

			„Ale hodně dívek jí nevěří,“ pokračovala Rimma. „Maryška je nafoukaná a hloupá, hodně lže a pořád se vytahuje na mladší… Navíc je to šplhounka, jakou svět neviděl. Když jsme se s Cziou dozvěděly, že jsi přijela do Rubínové špice, chtěly jsme se s tebou seznámit samy.“

			„A vidíme, že vůbec nejsi taková, jakou tě popisuje Rezniková,“ pokračovala Czia a nahněvaně přimhouřila své šilhavé oči.

			„Takže Rezniková o mně roznáší všelijaké klepy?“

			Vasilisu to doopravdy roztrpčilo. To jí ještě tak scházelo!

			„Prostě se opičí po své oblíbené ředitelce.“ Rimma se pohrdavě ušklíbla. Přisunula se blíž a tiše pronesla: „Chtěli jsme, abys věděla, že ve Světločasech zdaleka ne všechny dívky milují Elenu Mortinovou… Proto se nám nelíbí, že ti ředitelka nechce dovolit, abys studovala tam, kde si zasloužíš. Vzhledem k tomu, že máš nejvyšší stupeň a prošla jsi Tajnosem, měla bys studovat alespoň na sedmém nebo osmém kruhu. Měla bys využívat svoji časodějnou energii naplno!“

			„Myslím, že tě stejně časem musí přeřadit na vyšší kruh,“ pokračovala Rimma. „A jestli ne, tak napíšeme hromadnou žádost Astariusovi.“

			„Nemyslím, že by to pomohlo,“ vzdychla si Vasilisa. „Astarius to ví. Jen díky jeho zásahu jsem vůbec byla přijata… A víte co,“ zdvihla energicky hlavu, „nemusíte se za mě přimlouvat. Sama se s tím nějak vypořádám.“

			Vasilisa se na dívky povzbudivě usmála.

			Světle šedé Rimminy oči pozorně zkoumaly její tvář. Když dívka zjistila, že je Vasilisa neústupná, jenom si povzdechla.

			„Samozřejmě, je to hlavně tvoje věc… Ale chceme, abys věděla, že tady máš příznivce, jasné?“

			„Určitě,“ přikývla Vasilisa. „A děkuju za podporu. Vůbec jsem nečekala, že tady potkám nové přátele.“

			Znovu se usmála, vstala a dívky učinily totéž. Na důkaz přátelství si podaly ruce.

			„Nechceš zajít k nám?“ navrhla jí najednou Rimma. „V mém pokoji bude večírek u příležitosti konce dalšího náročného týdne ve škole.“

			Jindy by Vasilisa šla moc ráda, ale teď měla na práci něco důležitějšího.

			„Ne, děkuju,“ zavrtěla hlavou. „Chtěla bych si ještě chvilku číst. Ale příště určitě.“

			„Tak na viděnou, Vasiliso!“

			„Na viděnou!“

			Rimma a Czia odešly, očividně spokojené s rozhovorem s Černou klíčnicí. I Vasilisa měla skvělou náladu. Ukázalo se, že ne všichni jsou z Eleny nadšení tak jako Mark a Maryška. A paní Mortinové se očividně ne vždy daří oklamat okolí svým milým štěbetáním.

			Vasilisa takhle nad knihou uvažovala ještě dvě hodiny. Nečetla si, jenom zírala do prázdna. Přemýšlela o tom, zda otec ví o jejím nultém kruhu, nebo ne. A proč Elena tolik nechce, aby se Vasilisa stala hodinářkou.

			***

			Konečně hodiny na zdi – obrovský disk ve tvaru ciferníku uzavřeného ve větrné růžici – odbily půlnoc.

			Vasilisa rázně vstala, až zbytečně hlasitě odsunula židli, a zamířila k východu. Srdce jí prudce bilo; bylo jí jasné, že jestli se jí nepodaří nenápadně se proplížit do Eleniných horních pokojů, bude mít velké nepříjemnosti. Ale Vasilisa byla odhodlaná ukrást Dianinu střelu za každou cenu, i kdyby měla znovu bojovat s Mortinovou.

			Opatrně pootevřela jedno dveřní křídlo a vykoukla do chodby.

			Bylo tam ticho, prázdno a tma, jen plamen uhasínajících svíček plápolal v nástěnných svícnech. Popravdě řečeno si moc dobře nepamatovala cestu do Eleniných horních pokojů, proto se rozhodla spoléhat na štěstí.

			„Koho to nevidím!“ ozval se najednou za jejími zády známý uštěpačný hlas.

			Vasilisa se bleskurychle otočila a sykla, jak se bolestivě udeřila o kliku.

			Zpoza regálu s knihami vyšel Feš.

			„Copak ses úplně pomátla? Toulat se v noci po zámku paní Mortinové? Co když v temné chodbě někdo číhá?“

			Chlapec měl na sobě šedomodré kostičkované pyžamo, byl rozcuchaný a bos, jako by právě vstal z postele.

			„To je moje maskování,“ vysvětlil jí, když si všiml Vasilisina překvapeného pohledu. „Jakože jsem dostal hlad a šel jsem si dát pár chlebíčků… Hledal jsem kuchyni, ale zabloudil jsem.“

			Feš jako obvykle nakrčil nos, očividně sám o svém alibi pochyboval, ale pak škubl rameny: no co, kdyby něco, bude se hodit i takové.

			Vasilisa se nedůvěřivě pousmála:

			„A co tady děláš doopravdy?“

			„Já?“ Feš se zatvářil zamyšleně. „No, řekněme, že jsem si chtěl před spaním přečíst nějakou knížku. A ty?“

			„No jistě,“ nevěřila mu Vasilisa. „To já jsem si taky přišla pro jednu.“

			Chvíli si jeden druhého podezíravě prohlíželi. A Feš to nakonec nevydržel.

			„Kdo se přizná jako první?“ Na jeho tvářích se objevily dolíčky. „Nebo máš strach?“

			„Radši mi nejdřív řekni, proč ses s námi přestal bavit?“ nezůstala pozadu Vasilisa.

			„Copak si právě nepovídáme?“

			„Ty víš, co myslím…“

			Někde tiše bouchly dveře. Vasilisa a Feš ztuhli, ale stále nespouštěli jeden z druhého oči.

			„To bylo daleko, až někde na ubytovně dívek,“ zašeptal chlapec. „Myslím, že sem nikdo nejde. V nejhorším se můžeme schovat pod křídly. Pamatuješ si svoje číselné jméno?“

			„Ty bohužel taky.“

			„To je jenom tvoje vina.“

			„Ne, je to tvoje vina.“

			„Víš, já si jenom dělal legraci.“

			„Tak mi řekni svoje, když je to jen legrace.“

			„To určitě!“

			Opět bouchly dveře, ale tentokrát někde jinde. Oba zmlkli a poslouchali. Vasilisa se proklínala za rozpaky. Tak dlouho si chtěla s Fešem promluvit, a teď, když stála tváří v tvář, nevěděla, jak začít. A zdálo se, že on měl podobné potíže. Díval se na ni a mlčel, jako by oněměl. Vasilisa si vzdychla, aby si dodala odvahy.

			„Pověz mi, proč jsi to udělal?“ zeptala se odhodlaně. „Nik a Zachara mi řekli, jakou jsi podepsal s Astragorem, svým strýcem, smlouvu. Že mu musíš dát, eh… Zkrátka jsi to neměl dělat. Vždyť to byla hloupost!“

			„Přesně toho jsem se bál,“ Feš naštvaně frkl. „Že to budeš brát takhle.“

			„Nemusel jsi mě zachraňovat, mm…“ Vasilisa byla v rozpacích a zarazila se. „Ne, za takovou cenu.“

			„Poslyš, byla to moje volba, jasný?“ přerušil ji chlapec. „A vůbec nešlo o tebe! Chtěl jsem se vrátit k Astragorovi, ale nevěděl jsem, jak to udělat… Jiná možnost nebyla. Nevzal by mě zpátky, kdybych tu smlouvu nepodepsal. Ber to tak, že jsem zabil dvě mouchy jednou ranou. Navíc mi zatím nic nehrozí,“ v jeho modrých očích se zablýskly ledové jiskry. „Každý starší žák musí strýci složit podobnou přísahu, a je nás přesně osm.“

			„Ale stejně bychom chtěli nějak pomoct…“

			„Prosím tě, jen to ne!“ Chlapec obrátil oči v sloup. „Takové věci naprosto nesnáším! Žádnou pomoc od nikoho nepotřebuju. A vůbec,“ zdvihl ruku, aby Vasilisu varoval před dalšími dotazy, „už o tom nechci slyšet ani slovo, jasný? To já bych se měl bát o vás s Nikem.“

			Feš udělal prudký krok směrem k ní. Tvářil se velmi vážně.

			„Mohli byste mít kvůli mně velké nepříjemnosti.“

			„Hlavně si nehraj na šlechetného!“ vybuchla najednou Vasilisa.

			„Nehraju si na šlechetného!“ syknul Feš a na důkaz vlepil dívce slabý, ale přesto pohlavek.

			„Hej!“

			Dívka jej rozhořčeně žďuchla do ramene, ale Feš se ani nepohnul. Jenom se usmál, takže se mu na tvářích opět objevily dolíčky.

			„A zbytečně se necháváš vyprovokovat od Marka a té jeho party,“ pokáral ji. „Copak nevíš, že tě schválně dráždí?“

			„To se ti snadno řekne, ty je nemusíš pořád snášet,“ odsekla Vasilisa. „Mám jich plné zuby!“

			„Elena nám u večeře vyprávěla, že jsi po Markovi házela jídlo,“ pokračoval Feš. V jeho očích se zablýskly veselé jiskřičky. „Je to pravda?“

			Vasilisa si hlasitě povzdechla.

			„Jenom jsem splnila jeho prosbu a podala mu palačinku. Připlácla jsem mu ji na košili… Lezl mi na nervy!“

			Feš se tiše rozesmál a Vasilisa se neudržela a také se zachichotala.

			„To bych chtěl vidět,“ pronesl zasněně, ale najednou zvážněl. „A jak se má Nik?“

			„Je na tebe hodně naštvaný,“ sdělila mu vmžiku Vasilisa. „Myslí si, že ses stal tak strašně skvělým hodinářem, že s ním už nechceš kamarádit.“

			„Co je to za nesmysl?“ rozhořčil se Feš. „A já myslel, že jemu určitě dojde, proč se vám vyhýbám. Strýc mě teď pořád sleduje,“ přešel mimoděk do sotva slyšitelného šepotu. „Rok mě má neustále na očích, analyzuje každý můj pohyb… A já mám strach, že by mohl ublížit Nikovi a… tobě taky. Nevím, kdo začasoval Dianu, ale…“ Feš se zamračil, jako by se mu příčila vlastní upřímnost, ale přesto pokračoval. „Ale je úplně klidně možné, že to byl Astragorův plán. A kdo ví, co by mohl ještě natropit…“

			„Proč myslíš?“

			Feš mlčel. Nejspíš přemýšlel, nakolik může Vasilise věřit.

			„Vyslechl jsem jeho rozhovor s Rokem a Vojtem, to jsou naši nejstarší… Strýc jim říkal, že jsem příliš hodný… Zkrátka, že nejsem na tu roli, kterou mi vybral, dost krutý… Poslyš, to může znamenat cokoliv,“ pokračoval, když viděl Vasilisin obličej ztuhlý hrůzou. „Možná mluvil o roli nejstaršího žáka… Jako je Rok a Vojt. Proto mám strach, aby strýc nevymyslel něco, co by mě mohlo…“ Zasekl se.

			„Rozběsnit,“ došlo Vasilise.

			Feš pomalu přikývl.

			„Hlavně to neříkej Nikovi,“ varoval ji. „Promluvím si s ním sám.“

			„Víš, že jeho táta a můj otec byli kdysi kamarádi?“ zeptala se najednou Vasilisa.

			„Jistě.“ Feš se neudržel a s úsměvem vyhrkl: „Mnohem líp než ty. Byli to nejlepší přátelé. Lazarev stále vymýšlel originální mechanismy a Ohnivý mu radil, jak je řídit… Společně vynalezli spoustu zajímavých věciček. Určitě nevíš, že létající povozy jsou taky jejich dílo.“

			Vasilisa překvapeně zavrtěla hlavou: doopravdy to nevěděla.

			„Ale tvůj otec se potom dostal do vyšších kruhů, zajímal se o politiku… Začal podporovat ideu vyvolenosti hodinářů. Věčný spor, kdo je lepší: ti, kdo řídí čas, nebo ti, kdo vyrábějí časodějné mechanismy, které řídí čas. Je jasné, že Lazarev se zlobil, vždyť Ohnivý jej stále častěji nazýval řemeslníkem.“

			„No právě,“ pronesla významně Vasilisa. „A o to jde. Je to hodně podobná situace.“

			Feš na ni chvíli hleděl bez mrknutí oka a nechápal, co tím myslí.

			„Aha… už tomu rozumím. Ale to je přece hloupost! Nikdy bych Nika nenazval řemeslníkem, a vůbec, domluvili jsme se, že spolu postavíme opravdový časodějný zámek.“ Feš se rozhořčeně usmál a najednou, zaskočen vlastní nečekanou myšlenkou, dodal: „Teda, jestli to stihneme společně, samozřejmě.“

			Vasilisa zbledla, neboť jí bylo jasné, co tím myslí.

			„Nemohl bys přece jen znovu od strýce utéct?“ řekla bůhvíproč šeptem. „Za čtyři roky určitě něco vymyslíme… všichni společně.“

			„Za tři roky,“ opravil ji Feš. „Mám narozeniny v listopadu, třináctého… To jen tak mimochodem.“ Významně povytáhl pravé obočí.

			„No vidíš!“ znepokojeně pronesla Vasilisa. „Zbývá tak málo času…“

			„Času je víc než dost!“ skočil jí najednou příkře do řeči Feš. „A už jsem ti přece říkal, že od Astragora nechci odejít. Studium u něj je zajímavé. Hodně toho ví a jeho lekce jsou skvělé… Chci se stát silným hodinářem. Pa-rád-ním!“ dodal s úšklebkem a očividně se snažil napodobit Nikovu řeč.

			„Ale on ti přece chce vzít… tebe! Jak si o něm vůbec můžeš myslet, že je dobrý učitel?!“

			Vasilisu to tak pobouřilo, že zatnula pěsti.

			„Už je to tu zase… Říkal jsem přece, že vůbec není jisté, jestli v osudovou chvíli padne volba na mě, jasný?“ Feš byl čím dál tím rozčilenější. „Takovému mocnému duchovi, jako je on, se budou silní studenti hodit. Spolubojovníci, které bude mít po svém boku. Navíc se zatím neví, kdy se bude chtít, hm… obnovit. A poslouchej, už o tom nebudeme mluvit, ano?“ Kromě nespokojenosti se v jeho hlase ozývala i prosba.

			Ale Vasilisa se nechtěla vzdát. Kdo ví, kdy bude mít zase příležitost si s ním promluvit.

			„Chceme ti s Nikem pomoct, Feši,“ pronesla rázně. „A je pro nás důležité vědět, že jsi náš přítel.“

			Ani si nevšimla, že její hlas zněl až příliš rozčileně.

			Feš byl v koncích. Ale brzy skryl své rozpaky za laskavý úsměv.

			„Co kdybychom nejdříve mysleli na Dianu, hm? Jestli někdo potřebuje naši pomoc, je to právě ona. A o mě se nebojte, já si poradím sám. Samozřejmě jsem váš přítel… A dobrá, s tím hňupem Nikem si upřímně promluvím… Jak na to jen přišel?“ Chlapec pohoršeně zavrtěl hlavou. „Já mu ukážu, mizerovi!“

			„Jen to ne,“ polekala se Vasilisa. „Prostě si s ním jenom promluv, jo?“

			„Na to vem jed!“ brouknul Feš. „Zatracený řemeslník… Dělám si legraci,“ dodal, když viděl Vasilisin pohoršený pohled.

			Feš si nerozhodně přešlápl na místě a zničehonic pronesl:

			„No, víš… moc se mi po vás stýská.“

			„Nám po tobě taky hrozně,“ vyhrkla Vasilisa. Okamžitě se zarazila a pokoušela se nedat najevo rozpaky. „No, Nik na tebe vzpomíná nejčastěji ze všech, i když se přitom zlobí, samozřejmě…“

			Feš se rozpačitě usmál a jeho předstíraná lhostejnost byla najednou tatam, když si to však uvědomil, znovu jej ovládly rozpaky.

			„Nu což,“ odkašlal si, aby skryl své pravé pocity. „Řekneš mi konečně, co tady děláš?“

			Vasilisa přimhouřila oči.

			„A dá se ti věřit?“ zeptala se s úsměvem. „Co když jsi špion?“

			„Moc vtipný,“ usmál se Feš. „Jak je to od tebe milé, připomenout mi můj další vtípek. Tak co?“

			„Musím se dostat do sálu s Eleninou sbírkou, do toho úplně nahoře… Chápeš…“ Vasilisa zmlkla. Co když se jí teď Feš kvůli jejímu úmyslu vysměje nebo, ještě hůř, zabrání jí v tom.

			Ale Feš se dovtípil i beze slov.

			„Jenom mi neříkej, že jsi chtěla ukrást Dianinu střelu…“

			„A jak ses chtěla dostat do pokojů Mortinové?“ Fešovo překvapení vystřídal obvyklý výsměch. „Umíš zametat stopy? Zamlžit minulost? Jsem si jistý, že Astarius takové věci nevyučuje, tím spíš hned na začátku školního roku.“

			Vasilisa tvrdohlavě zavrtěla hlavou.

			„Lepší příležitost mít nebudu. Těžko se mi ještě někdy bude chtít jít do Rubínové špice. Proto tě prosím, nebraň mi v tom. Raději mi pomoz.“

			Vykročila směrem ke schodům.

			„Ty jsi vážně praštěná,“ pronesl dobrácky Feš, ale zastoupil jí cestu. A pak se se zájmem zeptal: „A kam tu střelu schováš? Vždyť Elena obrátí celý dům vzhůru nohama, jakmile se dozví, že střela zmizela. A to nemluvím o tom, že půjde do minulosti a brzy zjistí, kdo ji ukradl.“

			„Zaletěla bych do Lazoru a schovala střelu v Čepu.“

			„Tak ty už se znáš s Danilou?“

			Vasilisa s úsměvem přikývla. Feš si zhluboka povzdechl, jako by mu bylo něčeho líto. Nejspíš si vzpomněl na časolet.

			„Jsem přesvědčená,“ pokračovala dívka, „že se mezi tím haraburdím může schovat i deset časodějnických střel… I když si nejsem jistá, jestli nám bude chtít Danila pomoct… No a pak bude třeba přemluvit Nika, aby střelu přivezl do Čarodolu… Myslím, že bude nejlepší udělat to tajně, aby o tom Lazarev starší nevěděl. Nechci ho do toho zatahovat. Kdyby ho znovu potrestali stárnutím nebo něčím podobným, zbláznila bych se.“ Vasilisa si křečovitě povzdechla.

			Feš pomalu zdvihl zrak:

			„Poslyš, to není špatný nápad…“

			„Ale čas běží!“ strachovala se Vasilisa. „Teď je hluboká noc a je třeba jednat.“

			„Už není.“

			Feš s naprosto nevinným pohledem vytáhl z výstřihu pyžama tenkou černou střelu s malinkým stříbrným ciferníkem na konci.

			„Páni…“ vyklouzlo Vasilise.

			„Takže, uděláme to takhle. Doneseš střelu Danilovi,“ řekl rychle chlapec. „Řekni mu, aby ji dal Nikovi těsně před odjezdem do Čarodolu. Ale jeho otec opravdu nesmí o ničem vědět. Vím, že Nik vymyslí, jak nenápadně dovézt Dianinu střelu k vílám. A nezapomeň Danilovi říct, že nejprve musí střelu dobře schovat. Jsem si jistý, že Lazor určitě pod nějakou záminkou prohledají… I když možná ne. A ty se hned vrať zpátky, jinak tě budou podezírat. Teď tě dovedu na nejvyšší vyhlídkovou věž, není hlídaná, takže z ní můžeš klidně odletět. Zaletěl bych do Lazoru sám, ale pro mě je to mnohem nebezpečnější. Rok i tak zjistí, že jsem byl dlouho z pokoje pryč. Pochybuju, že mi uvěří pohádku o chlebíčkách.“

			„Neboj se, já to zvládnu,“ ujistila jej Vasilisa.

			Feš přikývl.

			„Tak jo… A já za tebou mezitím zametu všechny stopy… A vytvořím pro tebe falešnou nit pravděpodobnosti, jako že jsi usnula tady v knihovně, u stolu nad knihou. Může být? Až začne zítra zmatek, nezapomeň na to.“

			„Dobře.“

			Vasilisa si od něj vzala střelu a pevně ji stiskla v ruce.

			„A tebe určitě nebudou podezírat?“ strachovala se.

			Feš se táhle uchechtl.

			„Neboj, o své alibi jsem se dávno postaral… Tak jo, jdeme na to.“

			Opatrně ji vzal za ruku, vykoukl za dveře a odvedl ji do chodby. Šli dlouho po schodištích a chlapec stále nepouštěl její ruku, i když v některých obzvlášť úzkých průchodech museli jít za sebou. Vasilise byla jeho pozornost příjemná, líbilo se jí cítit suché teplo jeho dlaně. Dokonce se přistihla při zvláštní myšlence, že by tak mohla jít ještě dlouho, klidně celou věčnost. Takové pomyšlení ji samozřejmě přivedlo do rozpaků, a tak byla Vasilisa ráda, že jí Feš nevidí do obličeje, tváře jí totiž hořely.

			Naštěstí cestou nikoho nepotkali a za chvíli se už Feš s Vasilisou ocitli na úzké verandě, která obtáčela nejvyšší věž kolem dokola.

			„Doufám, že nemáš strach z výšek?“ Chlapec se naklonil přes zábradlí. „Ale copak já. To ty jsi přece milovnice skoků přes propasti. Narovnal se a poslal dívce svůj nejzlomyslnější úsměv.“

			Vasilisa se uchechtla a místo odpovědi vyskočila na tenké zábradlí a současně vyvolala křídla. Bylo s nimi snadnější balancovat na tak tenké kladině.

			„Tak hodně štěstí!“ zvážněl Feš. „Doufám, že ráno vše proběhne v klidu.“

			„Tobě taky…“

			Vasilisa mu zamávala na rozloučenou, skočila do tmy a zároveň nabrala rychlost. Nepršelo, ale ve vzduchu bylo podzimní vlhko, takže křídla byla těžká a neletělo se snadno. Vasilisa si toho však nevšímala, vždyť v ruce držela Dianinu střelu, která jí snad pomůže vrátit kamarádce život! A navíc, Feš je stále její přítel…
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			Trojzubec

			Danila se zachoval tím nejlepším způsobem: na nic se neptal, mlčky přijal střelu a hodil ji do nejvzdálenějšího kouta s haraburdím. Vasilisa sledovala let střely s mírně znepokojeným výrazem.

			„Neboj se,“ ujistil ji chlapec. „V tomhle pokoji najdu každý šroubek, natož opravdovou časodějnickou střelu. To jen pro cizí to vypadá jako binec, já tomu říkám pracovní pořádek.“

			Vasilisa mu rychle řekla vzkaz pro Nika a Danila ji místopřísežně ujistil, že vše pochopil a z jeho strany vše klapne.

			Zpáteční let do Rubínové špice proběhl bez komplikací a přesně v šest ráno už byla Vasilisa ve svém pokoji. Nejprve musela sklepat z deky na podlahu kupu nakousaných sušenek, papírků od bonbonů a zmačkaných staniolů z čokolády, které tam očividně hosté nechali schválně.

			Naštěstí Dejla pokojně pochrupávala a vypadala spokojeně – že by jí Mark večer vyznal lásku? Vasilisa se pousmála a rychle skočila pod deku. 

			Usnula okamžitě.

			***

			Zmatek začal už od samého rána, hned u snídaně.

			Nejdříve všechny – Vasilisu, Dejlu, Maryšku, Marka, Severa a Jarise zavolali do té samé jídelny jako včera, kde se konala slavnostní večeře.

			I přes velké množství svící a lamp, které osvětlovaly místnost, byla v to mlhavé pochmurné ráno v místnosti docela tma. Vasilisa pila kakao a zoufale se snažila skrýt ospalost. Tak strašně se jí chtělo spát, že ji i Markovy vtípky nechávaly chladnou. Zkrátka je nevnímala, a tak Zlatý klíčník brzy změnil téma a začal mluvit o studiu na devátém kruhu. Všichni vypadali spokojeně, jenom Jaris byl dnes ráno obzvlášť zachmuřený.

			Mezitím vešli všichni čtyři Dragocijové. Jediná Zachara sotva kývla na Vasilisu, ostatní záměrně všechny přítomné ignorovali. Mark si kvůli tomu neodpustil pár jedovatých poznámek.

			Feš měl růžové tváře, vypadal svěže a spokojeně. Navíc měl po krátkém ranním spánku pořádný hlad: naložil si dvojitou porci omelety s topinkami. Nedíval se na Vasilisu, ale ona cítila jeho pozornost. A bylo jí příjemné, že mají společné tajemství. Hlavně aby je teď Nik nezklamal…

			Snídaně nejprve probíhala v ospalém tempu, bez zvláštních událostí, a Vasilisa dokonce doufala, že si nikdo tak rychle ztráty Dianiny střely nevšimne a oni bez problémů stihnou odjet do Čarodolu na slavnost Listopadu.

			Ale vzápětí do sálu vběhla Elena. Hodinářka sice nic neříkala, ale z jejího zlostného a červeného obličeje bylo jasné, že se stalo něco strašného. Za ní vstoupil Severin starší, klidný jako vždy. Ale pohled jeho šedozelených očí nevěstil nic dobrého.

			Vasilisu náhle opustila veškerá ospalost; vnitřně se dala do kupy a všechny síly soustředila na to, aby zachovala klidný vzhled.

			„Ztratila se důležitá věc,“ pronesl plynulým hlasem Severin starší. „Máme důvod se domnívat, že to spáchal někdo, kdo strávil noc v tomto domě… Postavte se prosím všichni do řady. Musíme se podívat na vaši nedávnou minulost,“ pokračoval. „Na to, co jste dělali od jedenácti večer do dvou v noci. Právě tehdy se odehrál tento nepříjemný incident.“

			Elena máchla časodějnickou střelou a Vasilisa, která stála nejblíž, mimoděk ucouvla. Ale paní Mortinová si ji stejně zvolila jako první oběť. Dívala se Vasilise přímo do očí a nakreslila ostřím střely před jejím obličejem pravidelný kruh. Nejdříve se objevily hodiny v poloprůzračném rámu. Přesně takové, jaké při každém eferu měřily přesný čas. Najednou zmizely a na jejich místě se objevil obraz: regály s knihami, stůl s lampou a sama Vasilisa podřimující nad knihou.

			„Proč jsi byla v knihovně?“ zeptal se přísně otec.

			„Dejla měla hosty,“ odpověděla dívka a samotnou ji překvapilo, jak klidně zněl její hlas.

			Najednou si uvědomila, jaké jí Mark a jeho parta, aniž by to tušili, poskytli neprůstřelné alibi.

			Po Vasilise byli zkoušce kruhem podrobeni i ostatní. Když byla řada na Fešovi, Vasilisa byla napjatá. Hleděla na Elenin vzteklý obličej a odhadovala, jakému mučení má asi v plánu vystavit toho, kdo jí ukradl tak vzácný artefakt.

			Ale kruh před chlapcovým obličejem ukázal jenom jeho samotného v šedomodrém kostkovaném pyžamu, spícího, s rukou objímající polštář.

			Ukázalo se, že Mark si v té době četl knížku, Maryška si rozčesávala vlasy před zrcadlem, Dejla se usmívala ze spaní, Sever jedl bonbony ve zlatém obalu a všichni ostatní Dragocijové také spali.

			„A co ukázala minulost pokoje?“ zeptal se najednou Mark. „Vždyť když znáte čas, kdy došlo ke krádeži, museli jste přece zloděje vidět.“

			Elena vyloudila takový přidušený výkřik, jaký obvykle vydávají běsnící kočky.

			„Časodějnickou střelu ukradl trojzubec,“ odpověděl místo ní Severin starší. Koutky jeho úst zacukaly. „Malý zubatý kocour.“

			Eleně neunikl ironický tón v jeho hlase a pevně stiskla rty. Mlčky mávla střelou a znovu obtáhla kruh. Objevil se obraz červeného koberce, na němž byla rozvěšená celá Elenina sbírka časodějnických střel. Vasilisa teď mezi nimi rychle poznala tu Dianinu.

			Najednou se plamen v nástěnném svícnu zamihotal a na koberec vyskočil něčí stín. Byl to malý černý kocour s velkýma trojúhelníkovitýma ušima. Rychle vylezl nahoru, našel tenkou černou střelu a obratně ji strhl z červeného koberce.

			Ale všechno nejspíš nešlo tak hladce, protože kocour najednou spadl. Naštěstí dopadl na všechny čtyři, ale zapištěl bolestí. Trojzubec nepouštěl střelu z dlouhých jehlovitých zubů a zamířil k východu.

			Vasilisa rychle potlačila úsměv. Feš vypadal v podobě jehlozubého kocoura s velkýma trojúhelníkovitýma ušima skvěle.

			„Vypadá to, že se víly naučily drezírovat trojzubce,“ pronesl zamyšleně Rok.

			Elena se na něj prudce otočila, ale chlapec byl naprosto klidný.

			„Nikdo z nás nemá zájem na tom střelu ukrást,“ vysvětlil. „Možná to udělal někdo z čarodolských hodinářů… Všichni vědí, že víly a fúrie se umí skvěle proměňovat.“

			„Poloduchové taky,“ napověděl laskavě Mark a bůhvíproč se podíval na Vasilisu.

			„Museli jsme prohledat všechny pokoje,“ pokračoval Severin starší. „Ale ukradenou časodějnickou střelu jsme nikde nenašli… Budeme doufat, že se obyvatelé Čarodolu nedozvědí o naší ztrátě brzy, jinak bych se k nim, bez záruky míru, neodvážil jet na návštěvu. Proto všem radím držet jazyk za zuby, pokud nechcete zůstat u víl navěky. A ještě jedna věc. Až zjistím, kdo to udělal, pořádně si to vypije.“

			Vasilisa se kradmo podívala na Feše, ale ten zůstával klidný.

			„Škoda že teď nemáme čas!“ vykřikla najednou hystericky Elena. „Ale jakmile se vrátíme, osobně každého z vás vyzpovídám!“

			„Pane Mandigore, myslím, že budete muset zůstat na zámku,“ obrátil se na ředitele Temnočasů Severin starší. „Abyste vyslechl sloužící, možná někdo z nich něco slyšel.“

			***

			Na balení zbylo jen několik málo minut. Vasilisa byla ráda a těšila se, že brzy z nenáviděného zámku odjedou. Dejla se také sbalila překvapivě rychle, i když musela nacpat do tašky nejméně desatery šaty a celou hromadu nejrůznějších doplňků.

			Když už vycházely ven, sestra najednou Vasilisu chytla za rameno.

			„Vím, že jsi v noci nebyla v pokoji,“ pronesla tiše. „Ale nikomu jsem to neřekla… Alespoň prozatím…“

			Vasilisa překvapením oněměla.

			„No a co?“ vzpamatovala se. „Prostě jsem…“

			„Strašně se těším k vílám,“ dodala Dejla. „Říká se, že je tam krásně a navíc bude ples… Nechci, aby se to celé kvůli tobě zrušilo.“

			„Ale já jsem jen…“ začala znovu Vasilisa.

			Ale Dejla ji neposlouchala a vyšla se svou taškou na chodbu. Hned se k ní vrhl sluha, aby jí pomohl s věcmi.
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			Cesta za vilami

			Všichni se rychle rozmístili do vozů. Tentokrát Vasilisa seděla na jednom sedadle s Jarisem, naproti Markovi a Maryšce. Vasilisu to trochu znepokojilo, ale hřála ji myšlenka, že se brzy bude u víl zabývat záchranou Diany. Severa a Dejlu zavolali do svého kočáru otec a Elena, z čehož dvojčata neměla moc velkou radost. Stále se ohlíželi po svých přátelích.

			Každý cestující dostal teplý pléd, nebe bylo opět zatažené. Ale není se čeho bát, jak objasnil Mark, vždyť v Čarodolu je vždycky krásné počasí.

			Brzy zazněl povel k odjezdu. Malevalové vylétli do nebe a táhli za sebou řadu okřídlených vozů.

			Celou cestu se rozhovor točil kolem ukradené Dianiny střely. Naštěstí Marka s Maryškou ani ve snu nenapadlo, že by se toho Vasilisa mohla účastnit.

			Zlatý klíčník nahlas přemýšlel o tom, že něco podobného mohl udělat víceméně zkušený hodinář, který se umí proměnit v trojzubce. Sám Mark se umí proměnit ve výra a je na své umění patřičně pyšný. Maryška trénovala proměnu na zmiji, ale zatím v této činnosti neuspěla.

			Jaris nečekaně všechny pobavil vyprávěním o tom, jak se mu jednou podařilo proměnit se v psa. Chtěl se proměnit ve štěně silného podsaditého buldoka, ale nakonec z něj byl obrovský chlupatý pes neznámé rasy. A samozřejmě Mark začal poučným tónem vykládat, že k tomu, aby člověk zvládl proměnu správně, musí hodně a vytrvale trénovat. Nejdříve se musí naučit změnit svůj čas na čas zvířete, ve které se chce proměnit. A hlavně se nesmí zapomenout proměnit zase zpátky. A každý člověk má prý své vlastní zvíře. Třeba Mark vždycky věděl, že je výr. Maryška s ním nesouhlasila a namítla, že zkušený časoděj se může proměnit, v cokoliv chce, a začali se o tom dlouze přít.

			Vasilisa samozřejmě sledovala rozhovor s lhostejným zájmem a myslela si, že by nebyla proti, naučit se proměňovat v nějaké zvíře, třeba v ptáka. Anebo v rusalku, jako Diana! Víla by ji to možná naučila, kdyby neusnula…

			Mark si nakonec všiml, že je Vasilisa s nimi ve voze.

			„Ty jsi přece bloumala večer po zámku, Ohnivá,“ pronesl významně. „Mohla jsi přece něco vidět nebo zaslechnout. Co jsi dělala v knihovně?“

			„Domácí úkoly,“ pronesla Vasilisa a zívla si.

			Vůz letěl nad zelenožlutými čtverci polí a do tváře jim foukal lehký, ale mrazivý vítr, který věstil blížící se zimu, pod plédem však bylo teplo a útulno, takže se jí chtělo spát.

			„Nejspíš nad nimi chudinka seděla dlouho do noci,“ mlel stále svou Mark. „Ale přece schodiště vedoucí do horních pokojů vede právě ode dveří hlavní knihovny.“

			„No a co?“ Vasilisa se na chlapce podívala křišťálově čistým pohledem. „Vždyť jsem říkala, že jsem si četla knížku.“

			„Říkala jsi, že jsi dělala domácí úkoly,“ chytila ji za slovo Maryška. „Máš v tom zmatek.“

			„Sama v tom máš zmatek!“ přestala se ovládat Vasilisa. Najednou si vzpomněla, že o ní Křišťálová klíčnice roznáší všelijaké klepy. „Umíš jenom mlít nesmysly,“ dodala pomstychtivě. „Ne nadarmo ti všichni říkají paní To mě podrž…“

			Maryšku tak nečekaný zlostný útok vyvedl z míry a zkazil jí náladu.

			„Ale ty máš, Ohnivá, určitě radost, že střelu ukradli,“ vzal si opět slovo Mark. „Vždyť tvoji kamarádku teď můžou vrátit k životu.“

			„Uběhlo příliš mnoho času,“ pronesl náhle Jaris a díval se pod nohy. „Fréziovou už stejně neodčasují. Je pozdě.“

			„Možná se o to alespoň pokusí,“ odpověděla nejistě Vasilisa. Z chlapcova hlasu nebylo jasné, jestli se vysmívá, nebo to myslí vážně.

			„Támhle je Čarodol,“ zapěla najednou Maryška. „Doufám, že je tam opravdu teplo, jak slibovali… Je mi strašná zima.“

			A chytla se Marka za loket.

			„U víl se ti bude líbit,“ ujistil ji Zlatý klíčník a objal Maryšku kolem ramen. „Používají k časodějnictví nepěkné střely, ale jejich paláce jsou překvapivě krásné… Obzvlášť Bílý zámek, kam právě míříme. Hlavně aby nás hezky přivítaly,“ dodal nepřítomně.

			„A jak vůbec vypadá Bílá královna?“ zeptala se najednou Maryška. „Je opravdu tak krásná, nebo jsou to jen výmysly…“

			Mark úkosem pohlédl na Vasilisu a jeho rty se už zase rozplývaly v záludném úsměvu.

			„Vlastně ani jedno, ani druhé,“ zhodnotil kriticky. „Do paní Mortinové má samozřejmě daleko.“

			Vasilisa vyprskla smíchy do plédu a vmžiku si vysloužila vzteklý pohled Zlatého klíčníka.

			Naštěstí právě začali klesat, v dálce se ukázalo husté dubové houští, blížilo se lesní království víl.

			Průvod zastavila stráž, a zatímco Severin starší řešil formální záležitosti, Vasilisa přemýšlela, jak ji přijme Bílá královna. Bude s ní chtít mluvit? Vždyť posledně se rozloučily navždy… A Bílá královna ji dokonce prosila, aby s ní nevyhledávala žádný kontakt. Pozapomenutá křivda ji najednou zabolela u srdce. Vasilisa si vzpomněla, jak na ní vymámili Rubínový klíč. Jestlipak o tom Bílá královna věděla? I kdyby ne, musela tušit, že Severin Ohnivý bude chtít Vasilise ten klíč vzít.

			***

			Zpráva o příjezdu hodinářů se donesla do zámku víl dřív, než dorazili hosté, proto jejich delegaci vítala nejméně stovka dvořanů, kteří na větvích Velkého dubu vypadali doslova jako pestrobarevné hejno motýlů.

			K Severinu staršímu a Eleně se slétlo několik dvorních víl v elegantních róbách z lehké vlnící se černé nebo bílé látky. Vypadaly v nich jako šachové figurky. Dvořané se tvářili povýšeně a nevlídně. Ať se Vasilisa dívala sebelépe, Bílou královnu mezi nimi nespatřila.

			Dvorní víly se Severinem starším chvíli o něčem odměřeně hovořily a poté se s ním, Elenou a členem Radosvěta někam vzdálily. Ostatní hosté byli vyzváni, aby se odebrali k Malému dubu, na jehož větvích byly rozmístěné nejlepší hostinské domky. Každý člen delegace byl ubytován ve vlastním domečku.

			Vasilisa dostala krásný bílý domek se zářivě zelenou střechou v horní části stromu. Uvnitř se nacházel velký pokoj, ve kterém byla postel s barevnou kostkovanou přikrývkou, police s knihami, komoda na oblečení a kruhový bílý koberec.

			Jedním máchnutím hodila časovač na postel a rychle se přezula do lehkých pohodlných sandálů. Krátce na sebe koukla do zrcadla, uhladila si vlasy a vyběhla ven hledat přátele.

			„Au!“ Vasilisa se omylem srazila s Fešem, který na ni čekal hned u dveří, očividně se bál vejít dovnitř. Bylo to tak nečekané, že dívka rychle uskočila stranou a málem spadla z větve dolů.

			„Dávej pozor!“ Feš ji pevně přidržel za paži.

			Na jeho tvářích se objevily dolíčky.

			„Ty teda opravdu ráda padáš! Někdy mám dojem, že to snad děláš schválně…“

			„Zkrátka nejsem zvyklá chodit po větvích,“ bránila se Vasilisa a snažila se zahnat rozpaky. „Co je dnes v plánu? Neměli jsme už někde být?“

			Feš zavrtěl hlavou:

			„Máme fůru času, slavnost začne až večer, po setmění. Pojďme najít toho hňupa Lazareva.“

			„A proč ho chcete hledat?“ Shora k nim scházela Zachara. Její domek byl dokonce ještě o jednu větev výš, až úplně na vrcholku.

			Šibalsky žďuchla bratrance do ramene a sdělila Vasilise:

			„Bratránek mi všechno o vašem nočním dobrodružství řekl,“ vycenila zuby.

			Feš s Vasilisou se současně ušklíbli.

			„Místo hloupých řečí bychom měli raději letět!“ okřikl sestřenici nespokojeně Feš.

			Zachara vmžiku vyvolala černá křídla s bílými skvrnami na okrajích a směle se vrhla střemhlav dolů. Feš s Vasilisou ji následovali.

			Na zemi na ně mezi obrovskými tygřími liliemi čekal Nik.

			Schválně ignoroval Feše, chabě kývnul na Zacharu a usmál se na Vasilisu.

			„Tady to tak strašně voní,“ postěžoval si. „Z té opojné vůně mi snad praskne hlava… Pojďme radši k jezeru, je támhletím smě–“

			„Vím, kde je,“ skočil mu do řeči Feš a vyrazil jako první. Jeho černá křídla se stříbrným lemem za ním vlála jako plášť.

			Vasilisa pochopila, že i když je naštvaný, jde po zemi kvůli Nikovi, který nemůže létat. Ale Zachaře to bylo fuk. Dívka kolem nich létala jako blázen, její křídla se míhala všude kolem, a ještě k tomu na kamarády dotírala, proč se plazí jako želvy.

			Nik na ni občas vrhal naštvané pohledy, ale mlčel. Vasilisa šla vedle něj, ale také se na nic neptala, přestože strašně chtěla zjistit, jestli se Danilovi podařilo promluvit si s Nikem před jeho odjezdem a kde je teď Dianina střela.

			Konečně se před nimi objevilo jezero, široké a hladké. Jen občas se někde vyskytl kamenitý ostrůvek. Když došli blíž a vynořili se z hustého porostu vysoké trávy, Vasilisa div nevzdychla. Po celém kamenitém břehu byly rozmístěné obrovské dýně, v nichž byla vyřezaná okénka a dvířka.

			„Vysychají na slunci,“ vysvětlil jí Nik, když si všiml jejího nadšení. „Otec mi říkal, že večer v každé zapálí světlo, musí to být nádhera… Jsou tu kvůli tomu, aby odháněly různé temné síly. Vidíš, průřezy vypadají jako oči a pusa.“

			Vasilisa se podívala pozorněji, a skutečně – z dálky dýně připomínaly přízraky se zlověstně vyceněnými zuby. Až budou svítit, budou opravdu vypadat strašidelně. Rozhodla se, že sem určitě musí zajít večer, až bude tma, aby se na děsivé dýňové hlavy lépe podívala.

			„To jezero se jmenuje Rusalčí stezka a je hranicí mezi obydlenou a zapovězenou částí království víl,“ pokračoval mezitím Nik. „O svátcích je ta hranice velmi tenká a zlí duchové by se k nám mohli dostat. Ty dýně by je měly zastrašit. Paráda, co?“

			Feš už je dávno čekal na břehu. Stál po kolena ve vodě a házel žabky. Vasilisa by se k němu ráda přidala, ale když viděla Nikův nasupený obličej, zůstala na místě.

			Chvíli všichni mlčeli. Nakonec to Feš nevydržel.

			„Takže?“ zeptal se naléhavě a hleděl přitom na Nika.

			Ten se vyzývavě usmál.

			„Nevím, jestli se se mnou chceš dneska bavit, veliký střelče.“

			Zachara se nespokojeně uchechtla a Vasilisa nechápavě vytřeštila oči.

			„Tak se říká hodinářům,“ špitla jí kamarádka, zatímco se chlapci dál přeměřovali pohrdavými pohledy. „Říkají nám tak mistři, jako odpověď na řemeslníky… Prý co zmůžete bez svých střel, střelci…“

			„Já jsem ti nikdy neřekl řemeslníku,“ pronesl povýšeně Feš. „A ani to nemám v plánu. A vůbec, pěkně mě štveš. Chováš se jako opravdový hlupák.“

			„Sám jsi hlupák.“

			„Oba jste hlupáci,“ uzemnila je Zachara a ihned si vysloužila dva zuřivé pohledy.

			Ale to už Vasilisa nevydržela a postavila se mezi oba chlapce.

			„Tak máš tu střelu, nebo ne?“ zeptala se naléhavě Nika.

			Ten znovu zahlídnul na Feše a pronesl sotva slyšitelně:

			„Všechno je v pořádku. Přivezl jsem ji.“

			„Hurá!“ Vasilisa radostí zatleskala. „Jsi skvělý!“

			„Uf!“ oddechl si Feš. „Už jsem se bál. Jsi dneska nějaký nevrlý.“

			Vasilisa obrátila oči v sloup a proklínala Fešovu nesnesitelnou povahu: to nemůže být trochu milejší?

			Naštěstí Nik ustoupil.

			„No dobrá, tak jaký je plán?“ zabručel. „Danila mi řekl, že nic neví… Člověk z něj nikdy nic nedostane. Máte vůbec nějaký plán?“

			„Já bych po slavnosti předal nenápadně střelu Bílé královně,“ navrhl Feš. „Víly si s ní už poradí.“

			„Poslyš, copak víly potom hodinářům dovolí klidně odjet?“ znejistěl Nik. „Vezmou nás do zajetí, a bude. Jsou takové urážlivé.“

			„Má pravdu,“ překvapivě podpořila Nika Zachara. „Víly už několikrát dokázaly, že na mezinárodní vztahy kašlou. Sám jsi to říkal, vzpomínáš?“

			„Je to riziko,“ souhlasil Feš a nespokojeně mlasknul.

			„Mohl bych požádat otce, aby to zařídil,“ Nik se rozpačitě podrbal na zátylku. „Zatím o ničem neví… Ale nejsem si jistý, jestli by mi nepřikázal, abych dal střelu okamžitě vílám.“

			„A nešlo by nechat ji někde v Bílém zámku, co myslíš, bratránku?“

			„A co když ji někdo ukradne nebo se nedostane do těch pravých rukou?“

			Vasilisa pochopila, že nastal její čas.

			„Dokud jsme tady, můžeme zkusit ještě jeden způsob…“ nakousla opatrně a bojácně se ohlédla, jestli v tomto prosluněném dni nezahlédne někde výra, který je poslouchá.

			Vasilisa jim stručně povyprávěla o zbloudilých v čase, které viděla v podzemí Černovodu, a o tom, co jí řekl ten chlapec-víleník.

			„Zbláznila ses?!“ vyjel na ni šokovaný Feš, jakmile skončila. „Máš vůbec představu, jaké je Pole staročasů hrůzostrašné místo? Mohla by ses tam ztratit navždy!“

			„Nemusím tam jít přímo já,“ znejistěla Vasilisa. „Proto bych si nejprve chtěla promluvit s Černou královnou. Myslím, že by nám mohla poradit. Chovala se ke mně vždycky hezky… Byla to právě vládkyně fúrií, kdo mi pomohl dostat se na Časokruh včas. Niku, nevíš, jestli by mi s tím mohl pomoct tvůj otec?“

			Chlapec zavrtěl hlavou:

			„To těžko… Přátelí se pouze s Bílou královnou. Možná bychom měli všechno říct právě jí.“

			Teď zavrtěla hlavou Vasilisa.

			„To nejde…“ Moc dobře si pamatovala, co jí řekla Bílá královna. Že ji nemá nikdy kontaktovat. Vasilisa se proto rozhodla, že ji musí nechat, aby první krok v jejich komunikaci udělala ona.

			„Poslyšte, dnes je slavnost Listopadu,“ pokračovala dívka. „Nikdo Dianinu střelu v tento den nepoužije, je to tak? Navíc, pokud bychom jim dali střelu dnes, kdo ví, jak by se víly zachovaly k hodinářům.“

			„To je pravda,“ přikývl Feš. „Slyšel jsem, jak Ohnivý říkal Rokovi a Vojtovi, že pokud střelu ukradly víly, je nebezpečné cestovat do Čarodolu. Mohly by na nás zaútočit, a dokonce nás vzít do zajetí. A na následky by nedbaly.“

			Vasilisa se na něj polekaně podívala.

			„A co Rozeklaný zámek?“ zeptala se. „Copak víly to nezajímá?“

			„Nezajímá, dokud nemají svoji klíčnici,“ odpověděla Zachara. „Vždyť Železný klíč mám teď já.“

			Nik se zamračil, ale mlčel.

			„Ale mně se Vasilisin nápad líbí,“ pronesla Zachara a povýšeně se podívala na Nika. „Měli bychom se pokusit zachránit tu vaši vílu, než nastane zmatek.“

			„A proto se musíme sejít s Černou královnou,“ přikývla radostně Vasilisa. „Jsem si jistá, že něco vymyslí.“

			„Navíc určitě bude mít nějaké vycvičené víleníky, kteří budou připraveni projít se mezi staročasy,“ dodal Feš.

			Vasilisa na to měla svůj názor, ale rozhodla se zatím přátelům neříkat, že půjde na Pole staročasů najít červený Dianin květ sama.

			„V každém případě musím mít střelu u sebe,“ řekla Nikovi. „Jestli to vyjde, dám ji hned Černé královně.“

			„To je pravda,“ přikývl chlapec. „Představte si, že nás už prohledali, hned jak jsme přijeli… Dokonce i do batohu se mi dívali…“

			„A kam jsi ji schoval?“ zeptal se se zájmem Feš.

			Nik se na něj pochybovačně zadíval.

			„Zastrčil jsem ji do lahve s infoolejem. Nikoho ani nenapadlo ji otevřít. A střele to jenom prospěje… Bylo jasné, že nás prohledali na příkaz tvého otce.“ Chlapec vrhl na Vasilisu vyčítavý pohled. „Ohnivý byl samozřejmě u toho… Nechápu, jak mohl otec snést ten jeho usměvavý ksicht.“

			Vasilisa mlčela, i když jí bylo nepříjemné, jak kamarád mluví o Severinovi starším. Přece jen je to její otec.

			Nik si toho všiml a zastyděl se.

			„Ale to jsou samozřejmě jejich problémy,“ ujistil ji rychle. Opatrně se ohlédl a nenápadně jí podal dlouhý tenký balíček. Vasilisa okamžitě vyvolala časolist a schovala ten drahocenný předmět do části k ukládání věcí.

			„Co tvoje zákoutí, funguje?“ zeptal se najednou Feš. Oči se mu potutelně zablýskly.

			Vasilisa se na něj rozpačitě podívala.

			„Jo… bývám tam často.“

			„Takže vzpomínka je hezká?“

			„Jo, není špatná…“ Vasilisa se snažila vypadat lhostejně. Nik a Zachara je se zájmem poslouchali.

			„Takže zafungovala ta úplně poslední vzpomínka?“ ujistil se Feš.

			„No, ano… Hej!“ Vasilisa na něj vrhla rozhořčený pohled. Feš ji zase nachytal! Nemohl přece vědět, jakou vzpomínku si vybrala k přemístění do svého zákoutí. A ona mu skoro vykecala, že si představuje jejich polibek vždycky, když se chce přemístit do svého osobního zákoutí. „Vlastně vůbec ne!“ dodala rozčileně.

			Ale Feš už se usmíval od ucha k uchu. Nik se uchechtl, neboť mu hned všechno došlo, a Zachara se tvářila lhostejně.

			„A nám jsi svoje zákoutí ještě neukázala,“ pokáral ji Nik. „Co je to za místo?“

			„Je skvělé!“ přiznala Vasilisa. „Ani nevím, jak jsem si ho dokázala tak přesně představit… Jsou tam schody ve skále, hlučný vodopád a jezírko… Voda v něm je průzračně čistá a na břehu je spousta lesklých kamínků. A je tam vždycky teplo.“

			„Jo, na první zákoutí to není špatný,“ dodal záludně Feš. „Myslím, že je to místo někde v Čarodolu. Tady je pořád teplo, dokonce i na podzim, když padá listí, nebo v zimě, když sněží… Víly milují pohodlí… Je zvláštní, že tak rády válčí.“

			„Nemá smysl je podceňovat,“ namítl Nik. „Mají ostrá křídla. Jako nože. A už od dětství se učí různé bojové techniky. Diana mi ukazovala, jak jedním úderem omráčit protivníka.“

			Nik se při vzpomínce na vílu znovu zamračil. Feš také zvážněl.

			„Vasiliso, musíš si s Černou královnou promluvit přes eferové pole.“ Chlapec hleděl s přimhouřenýma očima na červený přebal Vasilisina časolistu. „Je to vážně pěkný kousek, to se musí nechat… Ukaž, nastavím ti eferový kontakt. Prostě si představ tvář té, se kterou si přeješ mluvit, a jestli ti odpoví, uvidíš ji na stránce časolistu.“

			Vytáhl svou střelu, zamyšleně se jejím ostřím podrbal za uchem a začal něco pečlivě opisovat na jednu stranu časolistu.

			Všichni ho se zájmem pozorovali.

			„Ta-ak… Nejdříve zaregistruju frekvenci… A teď přilož svoji střelu sem, vidíš? A sem… A potom sem…“ Vasilisa se pod přísným Fešovým dohledem dotýkala ostřím jasných modrých kroužků, které se objevovaly na stránce. „No, a teď se připojím k poli… Jo…“

			„Hotovo!“ usoudil po chvilce Feš. „Teď se znovu dotkni střelou ciferníku svého časolistu, abys to nastavení uložila. Nezapomeň přitom vyslovit své číselné jméno. Sama pro sebe, abychom ho neslyšeli.“ Chlapec se znovu usmál.

			Vasilisa se musela držet, aby mu nevlepila pohlavek.

			„Tak tady jste!“

			Všichni téměř současně otočili hlavu a spatřili usmívajícího se Konstantina Lazareva.

			„Dobrý den!“ pozdravil jej Feš a jako první vyskočil na nohy. Bylo jasné, že Nikova otce moc rád vidí.

			„Tajnůstkaříte?“ usmál se Lazarev starší a s každým si podal ruku.

			„Jak to tam vypadá?“ zeptal se Nik. „Zjistil jsi něco nového o Dianě?“

			„Zatím nic konkrétního…“ Lazarev starší provinile pokrčil rameny. „Ale mám v plánu projít se po Bílém zámku, nechcete mě doprovodit? Můžeme alespoň zjistit, co se to dnes večer chystá za ples.“

			Nik radostně přikývl, Feš a Zachara okamžitě souhlasili, ale oba zároveň řekli, že se musí zeptat Roka, jinak budou mít nepříjemnosti. Jenom Vasilisa odmítla s tím, že je po cestě unavená a chtěla by si trochu odpočinout.

			Přátelé věděli, že se chce spojit s Černou královnou, a proto ji nepřemlouvali.

			Všichni společně vyprovodili Vasilisu k Malému dubu. Dalo se na něj vylézt po schůdkách, ale dívka dala přednost křídlům. Když letěla nahoru, všimla si mnoha velkých bílých koulí hustě opletených pružnými větvičkami stromu. Nejspíš to byly svítilny. Napadlo ji, jak asi budou večer svítit…

			Když se Vasilisa ocitla ve svém domku, pohlédla s lítostí na postel. Po bezesné noci se jí strašně chtělo spát! Ale povinnosti nepočkají.

			Vasilisa proto položila časolist na postel a sama si sedla na podlahu. V domku nebyl stůl ani židle, zato před domkem, v útulném koutku ze spletených větví, si Vasilisa všimla malé čajové besídky. V království víl se nejspíš neslušelo sedět dlouho uvnitř, když venku bylo tak krásně a teplo.

			Na stránkách časolistu vířila známá šedavá mlha. Vasilisa se soustředila: takže – musím si představit obličej… Ale počkat! Vždyť jsem nikdy neviděla tvář Černé královny. Vždycky měla přece závoj!

			Vasilisa rozmrzele mlaskla. Ale jak se teď s vládkyní fúrií spojí?

			Rozhodla se to nevzdávat. Zavřela oči, pokusila se představit si Černou královnu co nejpřesněji a pak jí v myšlenkách poslala vzkaz: Musím s vámi mluvit. Je to naléhavé!

			Pro jistotu to několikrát zopakovala. Popravdě moc nedoufala, že se jí to podaří. Cožpak Černá královna nemá nic jiného na práci než se bavit se začínajícími hodinářkami? Vždyť vládne celému království a má beztak spoustu starostí, i bez Vasilisy.

			V časolistu najednou něco zacinkalo a Vasilisa otevřela oči.

			Ze stránek se zvedl lehký obláček, zhoustl a za šedomléčnou mlhou se objevil známý černý závoj zakrývající tvář a vlasy vládkyně fúrií.

			Mezi oběma stranami zavládlo napjaté ticho.

			„Děvče moje, učíš se rychle.“ Černý závoj se zhoupl. „Ještě nedávno ses bála držet střelu v ruce, a teď už používáš eferové pole… A navíc máš v časolistu zabudovanou inerciální navigaci… Je to skvělá a drahá věcička, to se musí nechat.“

			„Dal mi ho otec,“ pronesla rozpačitě Vasilisa.

			Pod černým závojem se ozvalo mrzuté brumlání, podobné nadávkám.

			„Náš tatínek se začal starat, panečku… Spořádaný otec, to se podívejme… Tak proč se mnou potřebuješ mluvit, a navíc tak naléhavě, drahá? Nechci být nezdvořilá, ale nevybrala sis nejvhodnější chvíli.“

			V hlase vládkyně fúrií znělo určité napětí.

			„Nezlobte se, ale potřebuji vaši pomoc,“ trvala na svém Vasilisa.

			„Nepovídej? To je zajímavé… Doufám, že tam není tvůj otec?“

			„Samozřejmě že není,“ nakrčila nos Vasilisa. „Naopak by se strašně zlobil, kdyby věděl, o co vás chci požádat.“

			„Tak to mě zaujalo… Povídej,“ rozhodla se Černá královna. „Ale dáme si u toho šálek kávy. Vypadáš tak nevyspale, až na mě jde z tebe spaní.“

			Vasilisa nestihla ani mrknout, a už se před ní objevil bílý šálek s horkou kávou, jejíž voňavé výpary se jí linuly těsně kolem nosu. Černá královna prostě natáhla z časolistu ruku v černé krajkové rukavičce, pod níž prosvítaly rudé nehty.

			Zatímco pily kávu, Vasilisa jí povyprávěla celý příběh, jak získali střelu, a nezapomněla ani zmínit radu chlapce-víleníka, zbloudilého v čase. Když vše vypověděla, znovu a se stále většími obavami požádala královnu o pomoc.

			Černá královna dlouho mlčela. Tak dlouho, že dívka stihla dopít celý šálek.

			„Nedám ti průvodce,“ pronesla nakonec vládkyně fúrií. „Je to příliš nebezpečné.“

			Vasilisa cítila, jak se jí sevřelo srdce. Všechno šlo tak hladce: sebrali střelu, přivezli ji do Čarodolu… A najednou šlo všechno z kopce.

			„Raději tě na Pole staročasů doprovodím sama,“ dodala Černá královna.

			Vasilisa, která už nedoufala v kladnou odpověď, vmžiku zdvihla hlavu.

			„Samozřejmě to nebude snadné…“ pokračovala zamyšleně Černá královna. „Ale za prvé souhlasím, že kvůli našim politickým třenicím se jinak na malou Železnou klíčnici úplně zapomene. Za druhé, nejsem proti tomu, znepříjemnit život Eleně, a abych řekla pravdu, i tvému otci… Ten bude tak zuřit!“ V jejím hlase se ozvala zvláštní touha, až Vasilise při těch slovech přeběhl mráz po zádech. „A za třetí, jsem zvědavá, jestli to zvládneš,“ dodala vládkyně fúrií. „Jestli ti modrá jiskra nakonec pomůže.“

			„Vy víte o jiskře?“

			„Jistě,“ uchechtla se Černá královna. „A nejen to, vím i o ztrátě vzácného exempláře z Eleniny sbírky časodějnických střel. Víš, čím víc je na zámku služebných, tím snazší je najít někoho, kdo bude své pány špehovat. Obzvlášť když se k nim chovají krutě.“

			Černý závoj se mírně zavlnil, vyplul z mlhy a přiblížil se k Vasilisině hlavě.

			„Dobře si zapamatuj – před dvanáctou musíš být u jezera, které se jmenuje Rusalčí stezka. Přijď sama. A hlavně nikomu o našem rozhovoru neříkej. Přesně o půlnoci spolu poplujeme na Pole mrtvých květin.“

			„Ale co mám říct přátelům? Budou se mě ptát.“

			Černá královna si rozčileně povzdechla.

			„Veliký čase, děti jsou tak upovídané… Prostě jim řekni, že se ti se mnou nepovedlo spojit. Jestli se nám to podaří, povíš jim všechno později.“

			***

			Po chvíli už Vasilisa, nadšená z úspěšného rozhovoru, slézala z větví Malého dubu na zem. Nespěchala, požitkářsky lavírovala mezi vlnitými dubovými listy a podlouhlými žaludy a přemýšlela, jak je skvělé mít křídla. Foukal teplý slabý vítr, který ji příjemně hladil po tvářích. Shora se skrze zkroucené dubové listí prodíraly sluneční paprsky, které zdobily čarodolský les teplými podzimními barvami – žlutou, zelenohnědou a tmavě červenou.

			Na zemi se Vasilisa ocitla na zelené trávě mezi zářivými letními květinami. Bzučely tu včely, poletovali motýli a před nosem jí přeletěl obrovský čmelák. Nahoře to vypadalo, jako by přicházel podzim, ale na zemi bylo léto v plném proudu.

			Vasilisa vyrazila za přáteli, kteří na ni čekali u kmene obrovitánského stromu, a cestou se zaobírala podivuhodnou přírodou Čarodolu. Mezi kořeny stromu byla restaurace Zlatý žalud, jak stálo na vývěsce.

			„Podzim je tu pěkně zvláštní,“ řekla Vasilise Zachara, která očividně přemýšlela o tom samém. „Na stromě je podzim, a na zemi je to jak uprostřed léta.“

			„Víly umí načasovat různá roční období,“ vysvětlil jim Nik. „Otec mi o tom často vyprávěl… Na stromech je čas, jak má být: padá listí, v zimě bude sněžit, na jaře vyraší nové lístky… Ale na zemi je stále léto. Vidíte, listí nikdy nedopadne na zem.“

			A opravdu, Vasilise před nosem poletovalo několik žlutých dubových lístků, které asi půl metru nad zemí jednoduše zmizely.

			„Ty víly vždycky všechno zamotají,“ řekl rozzlobeně Feš, a romantická nálada byla tatam. „A ostatní aby to pak dávali do pořádku.“

			Vasilisa si všimla, že přátelé mají nějakou špatnou náladu.

			„Místo procházky po zámku jsme šli na zasedání,“ postěžovala si jako první Zachara. „Víly svolaly naléhavou poradu… Z klíčníků jsme se účastnili jen já s Fešem. Nejprve měl slovo tvůj otec, dlouho mluvil o Rozeklaném zámku. Že je třeba zanechat sporů kvůli společným povinnostem a podobně… Ale pak si vzala slovo ta…“

			„Paní Delšová,“ napověděl Nik.

			„No ano, taková ramenatá, s černými vlasy až na zem… Protivná tetka.“ Zachara se zachvěla. „A po ní řečnil ten víleník ode dvora, celý v bílém, s pronikavě pisklavým hlasem… Ti nás pěkně pomluvili!“

			„To je slabé slovo,“ ozval se zachmuřeně Feš. Chlapec byl pořádně rozčilený. Jeho světlemodré oči hněvem ztmavly, černé zorničky měl natolik rozšířené, že zaplavily celou duhovku.

			Zavládlo dlouhé tíživé ticho. Vasilisa se dovtípila, že se na poradě stalo něco nepříjemného, ale přátelé o tom nechtějí mluvit.

			„A co ty, podařilo se ti to?“ zeptal se nakonec Nik. „Podařilo se ti spojit s Černou královnou?“

			Vasilisa umírala studem, ale pomalu zavrtěla hlavou.

			„Ne…“

			„Myslel jsem si to,“ povzdechl si Nik a ještě víc se zamračil.

			„Musíš to zkusit večer znovu,“ zabručel Feš.

			„Co jste mysleli, vždyť je to královna,“ pokrčila rameny Zachara. „Určitě nemá čas… Co je jí do našich problémů. Ale stejně jsi šikula, Vasiliso, že jsi to zkusila.“ Zachara se na ni povzbudivě usmála.

			Vasilise hořely uši. Nechtěla přátelům lhát, ale slíbila přece Černé královně, že nikomu nic neřekne. Navíc se obávala, že by ji přátelé samotnou na tak nebezpečnou výpravu nepustili.

			„Proč si jsou víly tak jisté, že jsi začasoval Dianu?“ zeptal se najednou Nik. Jeho hlas zněl odměřeně a nedůvěřivě. Vasilisa ještě nikdy neslyšela, že by Lazarev mladší s někým mluvil takhle.

			Feš se naštvaně podíval jeho směrem:

			„Už zase… Copak to není jasné? Jsem přece Dragocij, synovec Astragora, velikého ducha Ostaly… Obzvlášť známého tím, že bytostně nenávidí víly. Víte, proč jsem od víl získal Stříbrný klíč? Protože jsem od strýce utekl. A teď si představte, jak musí být zmatené, když se vrátím do Čarodolu jako jeden z nejstarších žáků jejich zarytého nepřítele.“

			„No a co?“ nechápal Nik. „Co s tím má společného Diana?“

			„Co asi,“ zlobil se Feš čím dál tím víc. „Zpívali jsme spolu přece duet na Čarování. Myslí si, že jsem se s ní spřátelil jenom kvůli tomu, abych ji ve vhodné chvíli zabil.“

			„Ale tak to přece není?“ zeptal se do naprostého ticha Nik.

			Feš k němu prudce přistoupil.

			„Co tím chceš říct?“ procedil skrze zuby.

			Vasilisa se do toho chtěla zapojit, ale Zachara ji bolestivě štípla do ruky, ať se jim do toho neplete, musí si to vyříkat sami.

			„Nic,“ odpověděl tiše Nik. „Jenom jsem se zeptal.“

			Feš naštěstí nestihl odpovědět, neboť za nimi přišel Konstantin Lazarev a tvářil se velmi znepokojeně.

			„Je to špatné,“ sdělil jim. „Víly si chtějí nechat někoho jako rukojmí, dokud nebude Diana odčasovaná… Nejspíš to bude někdo z dívek: Maryška, Dejla nebo některá z vás. S rukojmím budou samozřejmě zacházet velmi dobře, bude mít vše, co si bude přát… Kromě svobody. Budou ji hlídat dnem i nocí a nebude smět opustit zámek víl. A to nemluvím o tom, že jestli naši Dianu nakonec nevrátí k životu, což je bohužel dost pravděpodobné…“

			„Kdy si vyberou?“ zeptal se s hrůzou Nik.

			„Hned po plese. Bojím se, že jednu z vás dnes, děvčata, zavřou. Byla to hloupost sem teď jezdit!“ uklouzlo najednou Lazarevovi. „Nevím, proč se chtěl Ohnivý usmiřovat v tak nevhodný okamžik,“ uchechtl se sarkasticky.

			„Copak se tomu nedá zabránit?!“ polekala se Vasilisa. Zoufale pohlédla na ostatní. Jestli dnes v noci nepopluje do Údolí staročasů, Dianu opravdu nejspíš neodčasují! „Musíme něco vymyslet,“ řekla rychle Vasilisa. „Nechci být zavřená, nemůžu!“ Dívka se zarazila. „No, musíme přece najít ten Rozeklaný zámek, nebo ne? A nemohli by nás zavřít až ráno?“ zeptala se s nadějí a všichni se na ni překvapeně podívali. Ale Vasilise to bylo jedno, vždyť jen ona věděla, co je v sázce. Musí, prostě musí být za deset dvanáct u Rusalčí stezky!

			„Jaké šance má každá z dívek?“ zeptal se najednou Feš.

			Lazarev si povzdechl a smutně se podíval na Vasilisu:

			„Zachary se nejspíš nedotknou… Víly nenávidí Astragora, ale zároveň se ho bojí. Dejla není klíčnice, takže není důležitá, i když je to dcera nenáviděného Ohnivého. Zato Maryška je Elenina schovanka a Bílá královna paní Mortinovou nesnáší. Navíc v básni o Klíčích se říká, že Křišťálová klíčnice najde starobylý Eflariusův zámek… No a Vasilisa je klíčnice a zároveň dcera Severina Ohnivého, který svého času vílám způsobil spoustu nepříjemností… A tohle je ideální chvíle, kdy mu to vrátit… Takže nevím, koho si nakonec zvolí, každá, i nepodstatná věc může být na misce vah rozhodující.“ Lazarev úkosem pohlédl na Vasilisu.

			„Takže se budou rozhodovat mezi Vasilisou a Reznikovou?“ ujistil se Feš.

			„Přesně tak,“ přikývl Lazarev starší.

			„A když Vasilisu někam schováme?“ navrhl s nadějí Nik.

			„Já… určitě nemůžu zůstat na zámku,“ znepokojila se Vasilisa. „V žádném případě! Alespoň ne tak brzy…“

			„Proč nemůžeš?“ zeptal se Feš a upřeně jí hleděl do očí. „Ty jsi snad vymyslela, jak zachránit Dianu?“

			Vasilisa si nervózně zasunula pramen vlasů za ucho. Jak na to jen Feš mohl přijít? Vždyť jim nic neřekla…

			„Takže?“ připomněl se chlapec.

			„Ne,“ pípla nešťastná Vasilisa. „Zkrátka nechci být rukojmí.“

			Lazarev přimhouřil oči, neboť také tušil něco nekalého, a už se chtěl vyptávat, ale Nik jej předběhl.

			„Jenom neříkej, že si děláš starosti o Dianu!“ vyhrkl najednou.

			Fešova tvář zesinala. Otočil se k Nikovi a jeho oči se zúžily na pátravé štěrbinky.

			„Takže ty si doopravdy myslíš, že jsem vílu začasoval já?“ zeptal se ho ledovým hlasem.

			„Ano!“ tiše, ale pevně odpověděl Nik. „Vždycky jsi…“ Zarazil se, ale pokračoval a s jistotou hleděl kamarádovi do očí: „Vždycky jsi říkal, že nenávidíš víly!“

			„No a co?“ Fešův hlas byl vražedně klidný, ale jeho oči metaly blesky.

			„No a to,“ pokračoval s ještě větším rozhořčením Nik, „že jsi opravdu mohl celou tu dobu sloužit svému strýci. A ve vhodnou chvíli jsi Dianu vyřadil ze hry… Viděl jsem, jak ses k ní vrhnul, když jsi ji jakoby ochraňoval před Maryškou, ale ve skutečnosti jsi měl v plánu ji zabít!“ Nikovy hnědé oči plály vzteky.

			„Zajímalo by mě, jak jsi na to přišel,“ procedil skrze zuby Feš. „Kdo ti to nakukal?“

			„A i kdyby!“ nadskočil Nik. „Nejspíš tě trápilo svědomí, a proto ses s námi tak dlouho nebavil…“

			„Mám toho dost,“ skočil mu do řeči Feš a hodil po všech naštvaný pohled. „Uvidíme se na plese,“ utrousil a za jeho zády se rozprostřela černá křídla se stříbrným lemem. Na nikoho se už ani nepodíval, vznesl se do vzduchu a odletěl neznámo kam.

			„Za prvé, není vhodná doba na hádky,“ pokáral syna Lazarev. „Za druhé – máš důkazy pro tak závažné obvinění? A za třetí, je to přece tvůj nejlepší kamarád. Nebo se mýlím?“

			„Ohnivý byl také tvůj nejlepší kamarád!“ vykřikl najednou Nik a utekl pryč. Za pár okamžiků už se jeho bílá košile mihla na spodním patře Velkého dubu.

			„To jsme si teda promluvili,“ zavrtěl zklamaně hlavou Lazarev. „A já jsem vás chtěl jenom varovat, abyste při sobě stáli.“

			„To nic, oni se usmíří,“ utěšovala ho Vasilisa.

			A do té doby mlčící Zachara dodala:

			„To je fakt, jsou to přece kluci…“

			Lazarev starší se smutně uchechtl, ale přít se nezačal.

			„Půjdu k sobě, musím do slavnosti ještě něco udělat… A tobě, Vasiliso, radím, aby ses připravila na nejhorší. Mám takový pocit, že vyberou právě tebe. Radosvět s nimi sice bude vyjednávat, ale diplomatická jednání se můžou vléct i několik let.“

			Odešel a zanechal dívky s velmi zmatenými pocity.

			„Tak co, půjdeme ke mně?“ navrhla tiše Vasilisa. Měla pořádně zkaženou náladu, ale snažila se to nedat najevo.

			„Promiň,“ ozvala se zamyšleně Zachara, „ale půjdu si promluvit s Fešem. Nějak se mi nelíbí jeho chování… Jako by už nenapáchal dost malérů.“

			Vasilisa zůstala sama. S hlavou plnou nepříjemných myšlenek vyvolala křídla a letěla do svého domku. Jen těžko mohla něco změnit, a tak se rozhodla, že se na ten nešťastný ples alespoň vyspí.
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			Slavnost listopadu

			Až na vrcholku dubu, mezi tenkými ohebnými, ale pevnými větvemi, se rozprostíralo otevřené, asi sto metrů široké pódium. Kolem něj stály sloupy ze světlého leštěného dřeva ozdobené listy vinné révy, hrozny červené jeřabiny, zářivě oranžovými dýněmi a červenými a zelenými jablky. Kolem pódia byla spousta pěkných besídek ve tvaru obrovských kulatých lískových ořechů s krásnými sukýnkami z listí. Průřezy jako otevřenými okny byly uvnitř vidět slavnostně vyzdobené stoly.

			Hrála příjemná pomalá melodie. Muzikanti poletovali na křídlech vysoko nad pódiem, seřazeni do půlkruhu. Ze všech stran čarodolského lesa stále přicházeli další a další hosté. Mnozí zaletěli přímo do nějaké oříškové besídky, kam pak vzduchem létaly stříbrné a zlaté talíře s nejrůznějšími pochoutkami, džbánky s limonádami a lahve vína.

			Delegace astrohradských hodinářů dorazila hned na začátek slavnosti. Ale okamžitě po slavnostním zahájení Severin starší doporučil všem dětem, aby se šly bavit a s ničím si nedělaly starosti.

			Elena dnes zářila v černých, lesklých, neuvěřitelně přiléhavých šatech, ve kterých vypadala jako vzácná, obzvlášť jedovatá zmije. Pevně se držela Severina Ohnivého za ruku a zasypávala své okolí svůdnými úsměvy. Ale Vasilisa si všimla, že otec má sklíčenou náladu. Dokonce se jí do hlavy vkradla myšlenka, jestli není zklamaný z toho, že na slavnosti není vládkyně světlých víl. Víleník-ceremoniář oznámil, že Bílá královna dorazí až na druhou část plesu.

			Vasilisu najednou napadlo, že by ráda viděla rodiče spolu tančit s úsměvem na tváři… Ale otec vyzval k tanci Elenu, která okamžitě ovinula své holé paže kolem jeho krku. Na jejím pravém zápěstí se zářivě zablýskla zlatá časodějnická střela na vzorovaném černém náramku.

			Zachara naštěstí zatahala Vasilisu za rukáv, a dívku tak vytrhla z nepříjemné podívané. Kamarádky se vrhly k řadě kulatých stolů, které se vznášely podél světlých dřevěných sloupů.

			Pohoštění na slavnosti mělo výtečnou úroveň. Bylo tu snad úplně všechno: jablečné koláče, mandarinkové keksy, oříškové, zázvorové a čokoládové sušenky. Nad celou tou nádherou se vznášela úžasná vůně skořice, medu a zázvoru, ale i spousta dalších vůní, které Vasilisa ještě neznala. Na obrovských talířích byly naskládané lívance s ořechovou a čokoládovou polevou a hned vedle stály mísy plné pirožků s nejrůznějšími náplněmi.

			Vasilise za celý den pořádně vyhládlo, a tak si bez okolků nabrala na talíř košíčky s pudinkovým krémem a několik lívanců. Na kraji pódia stál Nik a bezmocně k nim vzhlížel. Musel se asi mezi hosty cítit nesvůj, vždyť skoro všichni měli křídla. Ale dívky na kamaráda nezapomněly a brzy k němu přiletěly i s výtečnou kořistí.

			K Vasilisinu zklamání se Feš točil kolem Roka a Vojta. Všichni tři Dragocijové byli vyšňoření v černých mundúrech. Popravdě, Fešovi jeho oblek moc slušel, ale dívka se neubránila úsměvu. Bylo nezvyklé, a proto trochu směšné vidět přítele takhle ve společenském. Feš se s Nikem bohužel nesmířil, takže se držel od přátel dál.

			Vasilisa měla čím dál tím větší strach z cesty na Pole staročasů, a dokonce si uvědomila, že s Fešovým popichováním by byla mnohem klidnější. Navíc trochu doufala, že ji Feš alespoň jednou požádá o tanec. Jen kvůli tomu se Vasilisa vyparádila do zelených šatů se stříbrnou výšivkou, a dokonce si vyčesala a sepnula vlasy dozadu, což ji stálo hodně času.

			Zachara se zatím pořádně rozpovídala: hlasitě komentovala róby hostů, hudbu, jídlo a výzdobu sálu. A Vasilisu to nakonec odpoutalo od znepokojivých myšlenek.

			Najednou zazněl dlouhý a zvučný přerývaný tón. Byl ohlášen začátek tanečního večera. V sále se pustili do tance víly s víleníky v širokých, žluto-červených oblecích s věnečky z kaliny a dubových listů na hlavách. Vasilisa chtě nechtě sledovala tanečníky a nakonec si všimla Marka a zbytku jeho party – Severa, Dejly a Maryšky. Všichni, obzvláště dívky, byli vyparádění na sto procent.

			„Podívej, jak se vyfintili,“ vmžiku to okomentovala Zachara, když si všimla, kam se Vasilisa dívá. Mluvila a mluvila bez přestání, což jí vůbec nebylo podobné. „Náš Zlatý vypadá v tom bílém mundúru jako strašidlo… Tvůj bratr má nejspíš příliš úzké sako, vypadá jako červ v kombinéze… A Reznikovou podle mě spláchla krvavá sprcha.“

			Maryška měla ve skutečnosti vskutku krásné dlouhé červené šaty a ve vyčesaných vlasech se jí blýskala spousta rubínů. Vypadala opravdu skvěle a velmi dospěle.

			„Jenom náš přítel se zapomněl převléknout.“ Zachara hodila po Nikovi posměvačný pohled. Chlapec měl na sobě opět bílou košili, kalhoty a sandále na bosých nohou.

			„Ty snad nemáš sváteční oblečení?“ zpovídala jej dívka. „Nebo mistři nerozumí módě?“

			Ale Nik ji ignoroval.

			Hudba najednou utichla. Vasilisa zdvihla hlavu a pochopila příčinu: v horní části pódia, až nad vrcholky sloupů, se objevilo pět bílých křesel s vysokými prolamovanými opěradly. Směrem k nim pomalu přilétalo procesí pěti víl v lehkých vlajících šatech, a jakmile obsadily svá křesla, hosté začali vykřikovat pozdravy a ozval se aplaus.

			Tu uprostřed Vasilisa okamžitě poznala. Na tmavě zrzavých vlasech se blýskala koruna z dlouhých mléčných kamenů, které vypadaly jako zuby.

			„Bílá královna…“

			„Ano, je to ona… A to jsou její poradkyně, viděla jsem je ráno,“ pošeptala Zachara. „Víš, že mezi námi budou vybírat rukojmí… Snad budeme mít štěstí a vyberou si Nika. Nebo je snad úplně nedůl–“

			„Co to dělá?“ skočil jí do řeči Nik, který ji vůbec neposlouchal.

			Dívky současně sledovaly, kam se dívá. Vasilisa si okamžitě všimla Feše, jak přešel celý sál, zastavil se před Maryškou, mírně se uklonil a natáhl k ní ruku dlaní nahoru.

			„Copak se zbláznil?!“ vzdychl Nik.

			A Vasilisa s ním souhlasila, samotné se jí chtělo to zakřičet.

			„Feš ji jenom žádá o tanec,“ odpověděla Zachara a pohlédla na Nika s ironií. „Snad na tu bělovlásku nežárlíš?“

			Ale Nik ji tak krutě setřel pohledem, až Vasilisa nevěřila svým očím. Nikův obličej byl červený, skoro rudý a strašně rozčilený.

			„Kdybys raději sám vyzval jednu z nás,“ zlobila jej dál Zachara. „Při tanci bys svého bývalého kamaráda mohl lépe sledovat.“

			„Zacharo,“ Vasilisa už to nevydržela a vyčítavě se na kamarádku podívala.

			Nik se nasupil, ale mlčel.

			Vasilisa mimoděk pohledem vyhledala mezi tanečníky Feše a okamžitě toho zalitovala. Chlapec zrovna něco šeptal Maryšce do ucha a ta se tomu koketně smála. Oba vypadali velmi spokojeně. A aby toho nebylo málo, vznesli se vysoko do vzduchu a tančili těsně před křesly urozených víl.

			Vasilisa měla zkaženou náladu. Ne že by si dělala nároky na sympatického Feše… Je jí vlastně úplně ukradený! Ale proč přede všemi flirtuje s Maryškou? Dokonce i Bílá královna a její poradkyně ten pár sledují. A aby toho nebylo málo, Feš najednou začal zpívat svým zvučným sametovým hlasem – a teď už se na ně díval snad úplně každý, kdo byl v sále. Nahoře i dole.

			Zachara pozorovala kamarádku s úsměvem. Vasilisa se snažila tvářit co nejlhostejněji, ale najednou k ní přilétl krásný černovlasý, asi patnáctiletý víleník, složil svých šest průzračně bílých křídel a s uctivou poklonou ji vyzval k tanci. Vasilisa byla ráda, že přijde na jiné myšlenky, a dokonce mu bez ostychu dovolila, aby ji chytil kolem pasu.

			Jako naschvál se i víleník vznesl do horního kruhu tanečníků. Feš s Maryškou tančili hned vedle nich. Vasilisa se ze všech sil snažila nedívat se jejich směrem, ale nemohla si pomoct. Konečně ta proklatá hudba utichla. Vasilisa sledovala, jak Feš políbil spokojeností zrůžovělé Maryšce ruku a její prsty stále držel ve své dlani. Ani si nevšimla, že její kavalír udělal přesně to samé.

			Vasilisa se vrátila k přátelům, ale večer měla beznadějně zkažený. Nik stál vedle nich a mračil se víc než obloha před bouří. Jenom Zachara zůstávala klidná a dál vykládala nějaké hlouposti. A Feš… Vasilisa cítila, že ztrácí nervy. Stále se točil kolem Maryšky, hned jí přinesl sklenici džusu, pak ji zase vzal za ruku a něco jí vesele vykládal. Fešovo chování pobouřilo i Marka, ale otevřeně nic nenamítal, protože Maryšce se společnost Stříbrného klíčníka očividně zamlouvala.

			„Já svého bratrance nepoznávám,“ řečnila hlasitě Zachara. „Ještě nikdy jsem neviděla, že by se mu nějaká holka tak líbila.“

			„Darebák,“ neovládl se Nik a odstoupil od nich dál. Vasilisa kamaráda moc dobře chápala. Jí samotné už Zachařina prostořekost lezla na nervy a Feš jakbysmet.

			Konečně se pódium začalo vyprazdňovat, oheň ve skleněných koulích pohasl, slavnost se chýlila ke konci. Hosté se loučili a rozlétali do svých domovů.

			A přišla nejobávanější chvíle. Všechny klíčníky zavolali nahoru k bílým křeslům Nejvyšší rady.

			Vasilisa jako v mlze viděla, jak se vymrštila stříbrnomodrá Maryščina křídla; za ní se do vzduchu vznesl černokřídlý Mark a Jaris, který měl tmavomodrá křídla s bílými čárami. Oba se snažil dohnat Sever. Vasilisa se neubránila škodolibému uchechtnutí. Bratr měl na zádech malá, světle žlutá křídla jako mol. Není divu, že nebyl moc rychlý… Najednou kolem nich jako vítr proletěl Feš a Vasilisa, jako by se probrala, rychle vyvolala křídla a také vzlétla.

			Okamžitě si všimla, že křeslo Bílé královny je prázdné, a považovala to za dobré znamení. Najednou se jí udělalo z nervozity nevolno, dokonce se jí zatmívalo před očima. Musela sebrat všechny síly, aby nespadla. Už aby víly oznámily své rozhodnutí!

			Mezi čtyřmi poradkyněmi, které stále seděly na vysokých zdobených křeslech, dívka nečekaně poznala Celestýnu a Mendejru. Víly měly na sobě přesně takové honosné splývavé šaty jako na Vasilisině zasvěcení mezi časoděje. K jejímu překvapení se obě poradkyně tvářily, že ji nepoznaly.

			„Královská rada se rozhodla, že si jako rukojmí míru mezi našimi zeměmi nechá jednoho klíčníka v Bílém zámku,“ prohlásila nabubřele Mendejra, Víla temných myšlenek. „Dlouho jsme se radily o tom, kdo to bude, a naše názory byly protichůdné…“

			„A stále nemáme patřičnou jistotu,“ dodala rozzlobeně Celestýna. „Ale vzhledem k tomu, že většina byla pro… Každopádně zvítězila temná strana.“

			Víla světlých myšlenek vrhla nepřátelský pohled na Elenu Mortinovou, opřenou o rámě Severina Ohnivého. Hodinářka se na ni na oplátku povýšeně usmála.

			Vasilisa si najednou vzpomněla, že Celestýna před časem vyžvanila Eleně její číselné jméno. Při mučení! Není divu, že si teď vyměňují tak nenávistné pohledy.

			„Přesně tak,“ ozvala se nevzrušeně Mendejra. „Dovolím si ještě jednou zopakovat, že mám dva rozhodující hlasy, pochopitelně svůj a hlas naší vládkyně – Černé královny – která se kvůli neodkladným záležitostem nemohla slavnosti Listopadu zúčastnit. V souvislosti s tím se rada dvou království téměř jednomyslně rozhodla. Bude nám ctí, když se naším hostem stane…“

			Vznikla znepokojivá napjatá pauza.

			Vasilise se nervozitou zpotily dlaně a začala se jí třást kolena.

			„Slečna Rezniková, Křišťálová klíčnice,“ dokončila zlomyslně Víla temných myšlenek.

			Maryška vydala tichý rozzlobený povzdech. Přemohla se a udělala pukrle, ale její obličej byl nepopsatelně vyděšený. Okamžitě k ní přiletěli dva strážci a odvedli ji s sebou.

			Vasilisu zajímalo, co na to Feš, ale neviděla mu do tváře. Všichni Dragocijové stáli na druhé straně.

			Elena by se nejraději rozběsnila a metala blesky. Její oblíbenou studentku zajaly víly! Severin starší byl stále klidný, Konstantin Lazarev se usmíval a vlastně nikdo nic proti té volbě nenamítal. Rada oznámila, že schvaluje volbu Zachary pro roli Železné klíčnice, dokud se nevyjasní Dianin osud.

			Poté se všechny víly postupně uklonily a jedna za druhou zmizely ve stříbrné mlze přemístění. Mendejra odcházela jako poslední a těsně předtím, než zmizela, se najednou otočila a mrkla na Vasilisu.

			***

			Jakmile se astrohradská delegace ocitla u Malého dubu, Severin starší oznámil, že odjezd je naplánován na brzké ráno, takže se na to všichni musí dobře vyspat. Dal povel k okamžitému rozchodu do příslušných domků a sám odvedl Dragocije a rozlícenou Elenu někam k začátku schodiště, které se točilo kolem kmene Malého dubu až na jeho vrcholek. Vasilisa měla podezření, že celá skupina míří do Zlatého žaludu.

			Jindy by se dívka s radostí prošla po schodištích s vysokým vyřezávaným zábradlím, která se táhla jako tenké zakroucené stuhy po všech větvích obrovitánského dubu. Některá dokonce vytvářela mosty, které dub spojovaly s okolními stromy. Stupínky byly krásně osvětlené lampami ve tvaru průzračných koulí opředených zářícími pavučinami. A ty, opletené větvemi, kterých si Vasilisa všimla už přes den, byly skutečně svítilny. Ve tmě vypadaly jako tajemné svítící ostrůvky. Ale teď dívka nedokázala myslet na nic jiného než na noční dobrodružství, které ji čekalo. Proto se rychle rozloučila s Nikem a Zacharou, kteří dávno zapomněli na svoji hádku a teď svorně komentovali tak skvělý výběr rukojmí.
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			Houpačka

			Do půlnoci zbývalo ještě dost času, a tak se Vasilisa přece jen rozhodla vyjít po hlavním schodišti, které se točilo kolem kmene Malého dubu, a pokochat se pohledem na noční Čarodol. Dívka pomalu stoupala po bílých, téměř průzračných schodech a přemýšlela, jaké efery by se jí mohly na Poli staročasů hodit.

			Cesta po serpentinovém schodišti byla delší, než předpokládala, ale skoro nikoho tam nepotkala. Občas kolem prolétl nějaký pár nebo menší skupinka s ovíněnými hlasy, zabraná do veselého rozhovoru, ale nikdo z nich si malé postavy plahočící se po schodech nevšímal.

			Na vrcholku stromu vládlo příjemné, ospalé, křehké ticho. Tmavomodré nebe bylo poseté tisíci svítících perlových náhrdelníků. Hvězdy zářily tak jasně, jako by se jedna druhou snažily zastínit. Vasilisa se nechala pohledem na noční oblohu unést, ale brzy s lítostí sklopila oči. Šla sem přece proto, aby si prohlédla okolí.

			Přes husté větvoví dívka v dálce zahlédla to, co chtěla najít ze všeho nejvíc. Jezero třpytící se ve světle hvězd, se zvláštním názvem Rusalčí stezka. Brzy se vydá na možná nejstrašidelnější cestu svého života.

			Aby se zbavila nepříjemných myšlenek, pohlédla na houpačky zavěšené v koruně Malého dubu. Byla jich tam spousta. Většinou loďky nebo rovná prkénka připevněná lany k silným větvím. Jak to, že si jich nevšimla už dříve… Cožpak je teď vhodná doba na houpání?

			Vasilisa odhadla vzdálenost k jezeru. Vypadalo to, že tam doletí za pár minut, takže může ještě chvilku na tom kouzelném místě pod hvězdami pobýt…

			Ze schodiště se najednou ozval šramot a zpoza kmene se vynořil Feš. Několika skoky zdolal poslední schody.

			Vasilisa přivítala přítele zaskočeným mlčením.

			Chlapec zasunul ruce do kapes bundy a nesměle se usmál.

			„Kam jsi to až vyšplhala?“

			„Polekal jsi mě,“ vyčetla mu Vasilisa, které stále bušilo srdce. „Co tu děláš?“

			„Co asi? Hledám tě.“

			Vasilise se vrátila naštvanost.

			„Copak nemáš nic jiného na práci? Připadalo mi, že ses dneska dobře bavil.“

			„To bych netvrdil…“ Feš popošel blíž. Vypadal unaveně, ale celkem spokojeně. „Máš zvláštní úbor na spaní.“ Očima uštěpačně přejel po Vasilisiných zelených šatech. Přitom sám měl na sobě také ještě stále slavnostní černý mundúr.

			„Nemůžu usnout.“

			„Aby taky jo!“ uchechtl se Feš. „Vyjít takové schodiště až nahoru, to by probralo každého…“

			Vasilisa jej propíchla pohledem: kam tím míří? Feš jí chtěl očividně něco říct, ale nemohl se odhodlat.

			„Tak co, seš ráda, že si tě nevybrali za rukojmí?“ začal znovu. „Ptal jsem se Lazareva staršího, jak to vlastně celé probíhalo. Bílá královna prý trvala na tom, abys to byla ty… Ale všechny její poradkyně hlasovaly proti. Proto se rozzlobila a odešla dřív.“

			Vasilisa se neudržela a zlostně odfrkla. To by tak ještě scházelo. Drahá matinka jí málem překazila všechny plány! A co její slova, aby se ji Vasilisa nepokoušela kontaktovat? A najednou by si ji chtěla vzít jako rukojmí?

			Všechny emoce se jí nejspíš projevily v obličeji, protože Feš vypadal zmateně. Asi si myslel, že se zlobí na něj.

			„Mimochodem, to kvůli tobě jsem se dnes celý večer choval jako naprostý idiot,“ řekl najednou.

			„A proč prosím tě?“ pohlédla na něj úkosem Vasilisa.

			Feš se kysele usmál.

			„Vlastně to byl Zachařin nápad… Vycházela z toho, že mě víly nenávidí, a poradila mi, abych se celý večer točil kolem Reznikové. Nejdřív mi to připadalo jako hloupost… Ale pak jsem si vzpomněl, jak Lazarev říkal, že každá drobnost může zvrátit misky vah… A že ty a Rezniková máte vyrovnané šance. A vidíš, zabralo to! Kdybys viděla, jak se ty urozené víly tvářily, když jsme před nimi tancovali. Nejraději by nás zaživa upálily svými pohledy, asi si myslely, že jsme zamilovaní.“ Feš se zatvářil znechuceně, i když se mu to očividně celé zdálo zábavné.

			„Nemyslím, že jsou víly tak malicherné, aby taková hloupost ovlivnila jejich volbu,“ zapochybovala Vasilisa. Ale stejně se jí ulevilo. Takže Feš to celé dělal kvůli ní? „A abys věděl, je to trochu kruté… Vždyť Maryšce se líbíš,“ Vasilisa se musela překonat, aby to vyslovila.

			„Rezniková začasovala Nika.“ Chlapcovy bleděmodré oči se proměnily ve dva kousky ledu. „Takže je mi úplně jedno, co cítí.“

			Vasilisa si Feše užasle prohlížela, jako by ho viděla poprvé. Najednou si vzpomněla na jeho kousek s trojzubci, jak ji chtěl zamknout s krvelačnými jehlozubými koťaty… Není divu, že se sám umí proměnit právě v tohle zvíře.

			„Nechtěla bych být tvůj nepřítel,“ usmála se. „Astragor se obává zbytečně, jsi krutý až dost.“

			Vasilisa se ještě stále zlobila, a tak ho chtěla popíchnout.

			Ale Feš její úmysl prokoukl.

			„Mimochodem, všiml jsem si, že se líbíš Markovi,“ povytáhl levé obočí. „Celý ples z tebe nespouštěl oči… A vidíš, pořád je naživu. A ty tvrdíš, že jsem krutý.“

			Vasilisa se neudržela a nedůvěřivě se zasmála.

			„Jen si nevymýšlej… Mark se mnou chtěl tancovat určitě ze stejného důvodu jako ty s Maryškou. Ale já bych ho prokoukla,“ dodala sebejistě. Navíc jí bylo Fešovo provokování příjemné.

			„Zhoupneme se?“ navrhl najednou Feš.

			Vasilisa se nejistě podívala na nejbližší houpačku, asi metrovou desku na lanech.

			„Bojíš se?“ dobíral si ji chlapec. „Neboj, budu houpat jenom trošku.“

			„Děláš si legraci?!“ nenechala si to líbit Vasilisa. „Já miluju houpačky!“

			Na důkaz svých slov jako první vzlétla do vzduchu, skočila na desku, a než chytila balanc, pevně uchopila lano. Feš vmžiku přiletěl na druhý konec desky a pomohl tak houpačce obnovit rovnováhu.

			„Rozhoupeme to na střídačku,“ oznámila mu Vasilisa. „A varuju tě, já se ráda houpu hodně.“

			Feš se uštěpačně usmál, ukázal dolíčky a prudce si dřepl, takže je zhoupl jako první. Nejprve se houpali mlčky a rychle se zabrali do střídavého rytmu houpání.

			„Takže se chystáš zachránit Dianu?“ zeptal se najednou Feš.

			Vasilise bylo už dlouho jasné, že se bystrý Feš dovtípil, ale stejně zapírala.

			„Proč si to myslíš?“ ptala se s hraným údivem.

			„Poznal jsem to, protože ses tvářila tak tajemně.“

			„Lžeš.“

			„To ty lžeš,“ usmál se chlapec. „Hned mi bylo jasné, že se ti podařilo spojit s vládkyní temných víl. A navíc ses tolik bála, že tě vyberou jako rukojmí a odvedou tě hned po plese… Proto jsme se Zacharou vymysleli ten pitomý plán. Ale Nikovi jsme nic neřekli. Akorát by si myslel, že jsem zase proti vílám.“

			Poslední větu Feš pronesl ledovým tónem. Vasilisu hádka mezi přáteli mrzela.

			„Nik brzy pochopí, že děláš všechno proto, abys pomohl Dianu zachránit, a uvěří ti.“

			„Jo. Nebo mi zase řekne, že se ji snažím zachránit, protože mám černý svědomí.“ Feš se strašně zamračil, naštvaně mlasknul a začal pořádně rozhoupávat houpačku. Vasilisa se pevněji chytla lan.

			Chvíli mlčeli a soustředili se na houpání.

			„Tak co, jsi připravená na přemet?“

			Vasilisa ze všech sil stiskla lano a mlčky přikývla. Rozhoupávali houpačku stále víc a víc. Vítr jim varovně hvízdal kolem uší, vlasy se vzdouvaly, když klesali, protivítr jim foukal přímo do tváře, a když stoupali, bylo stále těžší udržet rovnováhu…

			„Tééď!!!“

			Vasilise se zatajil dech. Na okamžik se nebem stala čarovná pláň, jež se leskla zářivými perlami rosy, a větve a listy najednou visely vzhůru nohama jako obrovská šustící čepice. Ale Vasilisa hleděla jen do Fešových očí a ještě pevněji stiskla prsty lano.

			„To bylo super!“ vydechla, když se otočili.

			Bylo to tak skvělé! Houpání ustávalo. Feš se stále díval jenom na ni a Vasilisa na chvíli ztratila pozornost. Chtěla přehmátnout, aby uvolnila ztuhlé prsty, najednou zavrávorala a málem spadla do propasti.

			„Hej, opatrně!“ Feš ji hbitě chytil za loket. „Pořád někam padáš!“

			Potom objal Vasilisu pevně kolem pasu a sletěl s ní dolů na trávu.

			„Takhle je to jistější,“ vysvětlil záludně a pustil ji z objetí. „Člověk aby tě měl pořád na očích,“ dodal mírně.

			Vasilisa byla ráda, že je tma a není vidět její rozpaky a spokojený výraz.

			Feš si odkašlal.

			„Tak co, promluvíme si otevřeně? Povídej, kam se chystáš?“

			„Nemůžu…“ Vasilisa nevěděla, jak má Fešovi vysvětlit, že musí bezpodmínečně letět na Pole staročasů sama. Samozřejmě že by na tak nebezpečnou výpravu šla radši s přáteli. Ale musí jít zkrátka sama, bude tak mít mnohem větší šanci najít ten správný kvítek…

			„Mimochodem, to já ukradl Dianinu střelu,“ připomněl se Feš. „A rovnou tě varuju, že se od tebe nehnu ani na krok. A nepokoušej se zastavit čas, pořád tě sleduju.“

			Vasilisa nemohla zadržet úsměv. Opravdu ji přesně tohle napadlo.

			„Tak dobře,“ vzdala se. „Ale nejprve mi slib, že mě nebudeš sledovat.“

			„Nejdřív mi řekni, o co jde.“

			Vasilisa potlačila povzdech.

			„O půlnoci musím být u Rusalčí stezky,“ přiznala neochotně. „Odtud poletím na Pole staročasů. Budu mít spolehlivého průvodce, který mi pomůže najít Dianin kvítek. Ale musím jít sama, abych slyšela čas… Jinak se vůbec nic nepodaří!“

			„To ti řekla Černá královna?“

			Vasilisa pokývala hlavou:

			„Slíbila jsem jí, že o tom nikomu neřeknu.“

			Feš chvíli usilovně přemýšlel. Vasilisin sebejistý výraz ho nejspíš přesvědčil, protože si jen odevzdaně povzdechl.

			„Když je to tak, dobrá… Ale budu na tebe čekat někde poblíž, dokud nepřiletíš… Pro všechny případy.“

			„To by bylo skvělé!“ Vasilise se vmžiku zlepšila nálada. „Můžeš na mě čekat u jezera. Akorát tam přijď až později, aby tě nikdo neviděl.“

			Feš neurčitě přikývl.

			„A ty se nebojíš tam jít?“ protáhl nedůvěřivě. „Pole staročasů je děsivé, zapovězené místo. Začíná tam skutečné panství víl, které v sobě tají sílu jejich časodějnictví, skryté před cizími zraky. Člověk tam nesmí vkročit. Nebo ho spíš nenechají odejít.“

			„Už mě nestraš, jo?“ Vasilisin hlas nezněl naštvaně, jak chtěla, spíš žalostně.

			„Nestraším tě, ale varuju.“

			„Jo.“

			„Takže se setkáme v dýni?“ navrhl Feš. „U příležitosti svátku bude v domcích z dýní celou noc svítit světlo. Počkám na tebe v té nejvíc vpravo…“

			„Dobře,“ přikývla Vasilisa. Spadl jí doslova kámen ze srdce. Teď, když věděla, že na ni bude Feš čekat, strachovat se o ni, a když bude potřeba, přivede pomoc, přestala se tolik bát.

			„A kdyby ses…“ Začal chlapec, ale někdo ho přerušil:

			„Tak tady jste!“

			Na stříbrném obdélníkovém koberečku, který ve tmě zářil jako tenké zrcadlo, k nim přilétl Nik. Kamarád zabrzdil těsně u země, seskočil a hbitě sevřel kobereček pod paží.

			„To ti vyrobil Danila?!“ uhodl okamžitě Feš. Zapomněl se, prudce se přiblížil ke kamarádovi, a dokonce natáhl ruku, aby se dotkl látky létajícího prostředku, ale zarazil ho Nikův varovný nasupený výraz. Poodstoupil tedy a sám se nahněvaně ušklíbl.

			„Otec mi poručil, abych tě našel,“ sdělil mu kysele Nik a díval se jinam. „Viděl jsem, jak se houpete, ale nechtěl jsem vás rušit… Vasiliso, a o tobě si všichni myslí, že už dávno spíš ve svém domku. Samozřejmě nikomu neřeknu, že jsem tě viděl s tím hňupem,“ vrhnul vzteklý pohled na Feše.

			„Ty jsi tak šlechetný, to snad ani není možný!“ neudržel se Feš. „A to jsem přitom vrah víl.“

			„Sám ses přiznal,“ procedil Nik.

			Vasilisa se opravdu polekala. Kam se poděla Nikova obvyklá veselost? A na Feše byl už vůbec žalostný pohled. Tohle že jsou nejlepší přátelé?!

			Aniž by stihla zasáhnout, Feš rychle přistoupil k Nikovi a vlepil mu takovou facku, až Nik ztratil rovnováhu a spadl naznak. Ale okamžitě vyskočil a vrhl se na útočníka. Chlapci se začali kutálet po trávě a mlčky si dávali pořádné rány.

			Vasilisa se je nejdříve pokoušela přivést k rozumu, ale bála se křičet, aby na ně neupoutala pozornost. A její rozzlobený šepot nezabíral.

			Nikovi se podařilo vytrhnout, postavil se a zaujal bojovou pozici. Ale Feš měl s rvačkami očividně víc zkušeností a držel se dál, jenom občas mu poslal bleskovou ránu a většinou trefil přesně. Nik se ho také pokoušel zasáhnout, ale nedařilo se mu to, což ho dráždilo ještě víc. Nakonec tasil časodějnickou střelu a Feš ho samozřejmě následoval.

			Vasilisa využila toho, že na ni zapomněli, a rychle oběma zastavila čas. Chlapci ztuhli se zvednutými střelami a jejich zuřivé obličeje, znehybnělé v čase, teď vypadaly komicky. Ale Vasilise nebylo do smíchu. Jak má tu rvačku zastavit? Nejen že se pohádají, ještě všechno pokazí. Zítra letí zpátky do Astrohradu a kdo ví, jestli bude ještě nějaká příležitost Dianu zachránit?!

			Zamyšleně se dívala z jednoho na druhého. Nejlepší by bylo oživit Nika, je rozumnější, ale než by mu vysvětlila, o co jde… A Feš by se na ni mohl urazit. Vasilisa si povzdechla a přece jen máchla střelou směrem k němu.

			„Co to děláš?!“ rozzlobil se na ni okamžitě Feš.

			„Všechno pokazíte!“ nezůstala mu nic dlužná Vasilisa. „Je skoro půlnoc,“ podívala se na časodějný náramek, „a já už musím letět k jezeru…“

			„Chtěl jsem tě vyprovodit,“ Feš se nasupeně ohlédl na Nika, „ale asi se radši postarám o toho mizeru. Uděláme to takhle. Budeme tě oba čekat v dýni… Jestli se do rána neobjevíš, poletím okamžitě za Bílou královnou. Anebo víš co, radši přece jen půjdu s tebou.“

			„To ne,“ zavrtěla rychle hlavou Vasilisa. „Určitě musím jít sama.“

			„Tak půjdu raději já,“ řekl Feš a nezapomněl vrhat zlostné pohledy na Nika. Tak zuřivé, až se Vasilisa začala obávat o osud kamaráda, který tam dosud stál s obličejem znetvořeným vzteky. „Přece jen už jsem měl s eferovými bytostmi co do činění.“

			„A já už byla na Poli staročasů.“

			„No a co? Nebylas tam sama a nebyla jsi dole mezi květinami.“

			„A navíc mám modrou jiskru,“ trvala na svém Vasilisa. „Zbloudilý v čase mi řekl, že mi hodně pomůže.“

			„Že ti jiskra nepomohla dostat se výš než na nultý kruh,“ setřel ji zákeřně chlapec.

			„Asi ti taky brzy jednu vrazím! Řekla jsem, že půjdu sama, tak půjdu sama!“

			„Dobře, dobře!“ zamáchal rukama Feš. „Ale stejně buď opatrná… Slyšel jsem o těch staročasech všelicos… Nenazývá se to Polem mrtvých květin zbytečně, chápeš? Žijí tam malá podlá stvoření – děsy… Vypadají jako netopýři, ale umí napodobovat hlasy zbloudilých v čase. Děsy jsou tupé, ale intuitivně si vybírají ta nejhorší slova. Promiň, zase jsem se nějak zapomněl.“

			„Nedělej si starosti,“ zabručela Vasilisa. „Jsem tak vystrašená, že je mi všechno jedno… Radši si promluv s Nikem a vysvětli mu to. A víš… kdyby se mi něco stalo, běž radši hned za Černou královnou.“

			„Takže ti řekla, jak se dostaneš na Pole staročasů?“ dovtípil se okamžitě Feš a zachvěl se. „Vládkyně fúrií je taková zvláštní… A velmi mazaná. Dokonce i Astragor si jí váží. Tak dobrá, leť,“ popohnal ji. „Čas utíká.“

			Vasilisa mu raději neřekla, že právě Černá královna bude její průvodkyní. Tím spíš, že dál bude stejně muset jít sama.
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			Údolí staročasů

			Na břehu jezera, úplně u vody, se táhla řada domků z dýní s proříznutými otvory na okna a dveře. Každé dýni na střeše trčela malá stopka s lístečky a zevnitř se linulo měkké zlatavé světlo. Obrovské tykve z dálky skutečně vypadaly jako hlavy děsivých přízraků, které se tuto noc přišly pokochat Rusalčí stezkou. Vasilisa doletěla blíž, očima vyhledala nejkrajnější domek vpravo, stál kousek opodál. A to bylo dobře, protože na břehu byla ještě spousta víl a fúrií, které pokračovaly v oslavách.

			Vasilisin časodějný náramek tiše pípnul. Byla půlnoc.

			Ozvalo se šplíchání vln. Vasilisa se podívala pozorně a v polotmě rozeznala malou loďku s tmavou postavou veslaře, která byla v měsíčním světle dobře vidět.

			Když se postava přiblížila, Vasilisa poznala Černou královnu. Měla stejné dlouhé šaty, ale závoj vyměnila za krátký a poloprůzračný. Díky tomu dívka poprvé uviděla její rovný nos, trochu vystouplou bradu a také velký drdol sněhobílých vlasů. V rukou držela vládkyně temných víl dlouhé veslo.

			„Jste to vy?“

			„Ano, já. A koho jsi čekala?“ pronesla s obvyklým sarkasmem Černá královna. „Pojď, naskoč si.“

			Vasilisa poslechla, vyvolala křídla a snadno se přenesla na palubu. Chvíli váhala a pak si sedla na jednu z lavic. Černá královna zůstala stát, nejspíš se jí tak lépe veslovalo.

			„Bála jsem se, že nepřijdete,“ přiznala Vasilisa a nadšeně pozorovala, jak její společnice rychle a ladně řídí loďku. „Nebo že pošlete někoho ze svých sloužících…“

			„Zbláznila ses, děvče?“ tiše se pohoršila Černá královna. „Snad si nemyslíš, že přeplout Rusalčí stezku, která vede na Pole staročasů, je snadné jako máchnutí křídel?“ I když mluvila s Vasilisou, stále veslovala. „Tak to není, moje milá. A jednou jsem se rozhodla pomoct, tak dám dobrý pozor, abys nezemřela dříve, než je předurčeno.“

			Vasilisa se zachvěla. Jako vždy zněla slova Černé královny trochu dvojsmyslně. Ale dívka se zaradovala, že bude mít tak silného spojence. Kdyby tak vládkyně temných víl souhlasila a pomohla jí najít červený staročas…

			Černá královna jako by Vasilise četla myšlenky.

			„Víš, co jsou to staročasy?“ zeptala se přísně. „Jsou to zvláštní tajemné květy, které rozkvétají, když zemře člověk… Hodinářovu duši drží velmi pevně. Abys ji mohla vysvobodit, musíš nad staročasem nakreslit ohnivý kříž střelou začasovaného… A potom musíš rychle chytit ten průzračný stín za ruku, jinak navždy odletí.“

			„Dobře,“ přikývla Vasilisa a snažila se nezachvět, ať už chladem nebo strachem, který ji najednou zaplavil. „Rozumím.“

			„A další věc,“ pokračovala neúprosně Černá královna. „Musíš letět těsně nad kalichy květin, ale za žádnou cenu nesmíš slétnout na zem, i kdybys byla sebevíc unavená, jinak se sama změníš ve staročas s černým kalichem. Ale můžeš si občas odpočinout na červených květinách, to jsou staročasy víl.“

			„Takže musím být skoro celou dobu ve vzduchu?“ podivila se Vasilisa. A pomyslela si, že dlouhé tréninky létání kolem zámku nebyly zbytečné.

			„Přesně tak.“

			Zatímco si povídaly, ochladilo se ještě víc. Nad hladinou jezera se zvedala bílá vířící mlha. Vasilisa brzy litovala, že se neoblékla tepleji.

			Loďka najednou zpomalila. Černá královna odložila veslo a vytáhla svou časodějnickou střelu. Byla asi půl metru dlouhá, černá, s protáhlým úzkým ostřím na konci. Vasilisa by ráda věděla, odkud taková střela je. Z ciferníku starobylých hodin nebo z lístku obrovského staročasu? Bílá královna měla podobnou střelu, ovšem průzračnou, jako kdyby byla vybroušena z jednoho kusu modravého ledu…

			Vasilisa zanechala těchto úvah, když Černá královna prudce máchla střelou a začala opisovat ostřím nějaké složité znaky.

			V ten moment začala u přídě vřít voda, jako by se na dně jezera probudila stará sopka, mlha se rozestoupila a s loďkou to silně trhlo. Černá královna zůstala stát, ale Vasilisa se musela pevně chytit dřevěné bočnice. Ještě jedno máchnutí střelou, a z vody se začalo zvedat něco, co vypadalo jako železný štít. Ale brzy se ukázalo, že ten štít je vlastně vrcholek železné konstrukce podobné bráně s kovanou zdobenou klenbou.

			Pohádková brána se celá vynořila a voda z ní hlučně stekla jako stříkající vodopád. Brána se zachvěla a s šíleným skřípotem se otevřela. Za ní se táhla úzká mlžná stezka, která se ztrácela hluboko pod vodou.

			Vasilise se zdálo, že je to brána do jiného světa, kde žijí přízraky a podobné zvláštní a temné bytosti. A nejspíš to tak i bylo…

			Její odhodlání vydat se na Pole staročasů se otřáslo. Do srdce jí vklouzl neklidný znepokojující červík pochybností: zvládne to? Dokáže najít červený staročas? Bude umět vyvést Dianu z toho strašného místa? Vasilisa by dala cokoliv za to, aby nemusela projít pod tou děsivou kovanou klenbou!

			Černá královna vycítila její váhání.

			„Neboj se a směle se vydej po té cestě,“ povzbudila ji. „Ale nesmíš z ní sejít, ať tě budou rusalky lákat, jak chtějí.“

			„Tam jsou rusalky?“ zeptala se dívka a nervózně pohlédla do dálky, kde se nad cestou slévala černá jezerní voda.

			„Samozřejmě že tam jsou rusalky!“ uchechtla se vládkyně fúrií až příliš lehkovážně. „Je to přece Rusalčí stezka, moje milá… Ale neboj se jich, nemůžou ti ublížit, pokud jim to sama nedovolíš. Prostě se jim nedívej do očí, neodpovídej jim ani slovem! Jinak tě rusalky zatáhnou až na dno a zamotají tě do vodních řas a žabinců, zahrabou tě do špinavého kalného jílu a ty se staneš jednou z nich – bytostí s průzračně zelenou kůží, lhostejnýma propadlýma očima a kluzkým rybím ocasem. Tvoje srdce se navždy zastaví a ty budeš muset žít pod vodou a závidět těm, kdo zůstali na břehu, těm, kteří mohou létat, časovat, radovat se nebo trápit, zkrátka žít… Pamatuješ si na své zasvěcení mezi hodináře? Neprošla jsi přece hejnem zlých, nedůtklivých a hašteřivých rusalčích hlav zbytečně. Stačí, když se s nimi dáš do hovoru, jen jedna odpověď na jejich urážky – a budeš navždy ztracena. Kdo by si přál takový osud? Vždyť jediná radost rusalek je zlým smíchem vítat chyby těch, kdo nevydrželi, uklouzli, projevili se jako slaboši, a tak se stali součástí jejich beztvaré neuspořádané masy, donucené živořit až na samotném dně… Ale nelituj je,“ dodala Černá královna, když si všimla změny dívčina výrazu. „Natáhneš k nim ruku, řekneš dobré slovo, zareaguješ na jejich kňourání – a budeš jejich nejsnadnější kořistí.“

			Loďka zatím proplula pod klenbou černé brány, zastavila a jenom se pohupovala na studené vodní hladině.

			„Nerozmyslela sis to? Abych řekla pravdu, nepouštím tě snadno. Je to přece jen těžká zkouška…“

			Vasilisa sice neviděla tvář vládkyně temných víl zřetelně, ale měla dojem, že i přes černý závoj ji její oči provrtávají pozorným pohledem.

			„Ne.“

			Vasilisa se odhodlaně postavila a s lehkostí přeskočila na stezku. Naštěstí nebyla zdánlivá, ale opravdová.

			„Je těžké nechat tě jít…“ pronesla znovu Černá královna s jakousi zvláštní melancholií. Ale hned se vzpamatovala. „Máš přesně hodinu. Až najdeš svou zbloudilou, dej mi znamení. Zapal oheň na své střele. Uvidím ho a přiletím pro vás.“

			„Dobře…“

			„A teď už jdi… A hlavně se za žádnou cenu neotáčej, jinak se utopíš.“

			Černá královna se s ní širokým gestem rozloučila.

			Vasilisa upřela zraky na cestu a ztuhla. Černá voda neúprosně upoutávala její pohled. Vzadu se ozvalo opatrné cáknutí, loďka nejspíš odplouvala… Vasilise se v hlavě míhalo tisíc dohadů. Co když ji Černá královna schválně vlákala na tohle strašidelné místo? Kdo ví, co se jí honí hlavou… Avšak dívka rázně zahnala nepříjemné myšlenky. Ne, neotočí se.

			Pohlédla do dálky, vytáhla Dianinu střelu a pevně ji stiskla v pravé dlani. Zvládne to. Hlavně se nesmí bát. Přání zachránit kamarádku bylo natolik silné, že už jen samotná myšlenka na možný úspěch výpravy dodala Vasilise odvahu. Zahnala poslední pochybnosti a vyrazila vpřed.

			Když došla na konec stezky, směle vkročila do vody, ale ta se od ní najednou odtáhla a nechala za sebou jen malé rozzlobené bubliny. Vasilisa kráčela dál a voda před ní stále ustupovala, jako by se bála jejích nohou.

			Tady na jezeře vládlo neuvěřitelně ospalé ticho, ani cáknutí, výkřik nočního ptáka nebo kvákání žab… Kam se poděli všichni obyvatelé jezera?

			Jako odpověď na její myšlenku se ozvalo tiché švitoření a Vasilisa nakonec spatřila rusalky. Jejich hlavy se kývaly nad vodou a vypadaly doslova tak, jako kdyby se nad hladinu vynořily beztvaré chomáče hnědého žabince až ze samého dna.

			„Kam ses to vydala?“ zapištěla jedna z nich, která byla k Vasilise nejblíž. „Utopíš se, nedojdeš!“

			„Ohlédni se,“ přemlouvala ji další. „Ještě se můžeš vrátit… Opravdu, opravdu!“

			„Podívej se na nás!“

			„Pojď za námi!“

			„Jsi unavená, musíš si odpočinout… Náš jíl je tak měkký!“

			„K čemu ti je tento svět? Jenom u nás je veselo! Hodně veselo!“

			„Kam pospícháš!“ křičely na ni rusalky zlostně. „Zemřeš! Zemřeš! Zem-řééš!“ skandovaly s výsměchem.

			Ale Vasilisa šla umíněně dál a dál, až konečně rozčilené hlasy rusalek utichly daleko za ní.

			Nezastavila se, dokud před sebou nespatřila černou stěnu hustého porostu. Teprve tehdy zpomalila a pokoušela se ze všech sil rozeznat tu zvláštní překážku, která vypadala jako dav lidí schovaných pod černými deštníky.

			To bylo ono. Pole staročasů. Všechny kalichy květin svítily ve tmě, nad každou se vznášel malý obláček matné stříbrné záře.

			Vasilisa vyvolala křídla, zhluboka se nadechla, aby zkoncentrovala síly, a vznesla se do vzduchu.

			Proletěla nad prvním tuctem květin a najednou měla zvláštní pocit, že se odsud už nikdy nevrátí. Černé ciferníky se pohupovaly jako ve větru a jejich zlaté a stříbrné ručičky (to ony zářily ve tmě) se otáčely různými směry, a někdy dokonce oběhly dokola.

			Vasilisa najednou před sebou uviděla jasně červenou skvrnu. To byl určitě vílin staročas. Vrhla se k němu jako můra k ohni, v ruce pevně svírala Dianinu časodějnickou střelu. Kdo ví, možná Dianin kvítek vyrostl úplně na kraji.

			Vasilise se rozbušilo srdce, jako by tušilo vítězství – to je on, vytoužený červený květ… Ale Dianina střela na něj nijak nezareagovala. Nezahřála se ani se nerozsvítila. Vasilisa intuitivně vytušila, že střela musí květ poznat. Dívka jí dokonce zoufale máchla, ale nic se nestalo.

			A tak Vasilisa letěla dál.

			To už se u ní začala projevovat únava. A Pole staročasů se zdálo být nekonečné. Mezi černými kalichy se sice stále častěji objevovaly skupinky červených, ale hledání bylo pořád marné. Dianina střela zůstávala jen chladnou beztvarou hůlkou.

			Zoufalství Vasilise ubíralo síly, aby letěla rovně, musela stále častěji mávat křídly. Ale nejvíc ze všeho ji děsil ten hluk. Jako by se celý prostor pole skládal z nejrůznějších zvuků: někde až u země cosi šustilo, šeptalo, hvízdalo, brumlalo, zpívalo… Na okamžik se jí dokonce zdálo, že si spolu staročasy povídají.

			A Vasilisa dostala hrozný strach.

			Jako by ucítily, že je Vasilisa na pokraji paniky, mezi květinami se objevily modré přízračné stíny zbloudilých v čase. Vasilisa je ihned poznala podle krásných, ale prázdných nepřítomných tváří.

			Zbloudilí k ní přilétali, obklopovali ji, dotýkali se nehmotnými prsty jejích křídel. Nejspíš něco říkali, ale tak tiše, že i když Vasilisa jasně viděla jejich ševelící rty, neslyšela vůbec nic.

			„Pomozte!“ křikla najednou. „Pomozte mi!“

			Šramot, hvízdot a zpěv začaly sílit; cizí šepot jí pronikal do uší, překážel myšlenkám a jitřil rozum. Vasilisa měla najednou chuť se zastavit, spadnout na zem, usnout…

			V určitém okamžiku si uvědomila, že skutečně padá – pomalu, jako suchý podzimní list, se kterým si pohrává vítr. Z posledních sil se jí podařilo přistát na červeném staročasu, který se osamoceně pohupoval v záplavě černých ciferníků s jasnými zářivými ručičkami.

			Zbloudilí neodešli, ale drželi se od ní dál, nejspíš chtěli zjistit, co má ta zvláštní, sotva živá hodinářka v plánu.

			„Kdybyste mi raději pomohli!“ zakřičela na ně znovu Vasilisa. Za jejími zády se opět mihla křídla, ochablá a neposlušná. Byla strašně unavená, ale musí přece letět dál! A Vasilisa ještě pevněji stiskla Dianinu střelu v ruce. Dokáže to…

			Dokáže!

			Najednou se od skupinky zbloudilých oddělila malá postava a nesměle se k ní přiblížila. Byla to dívka s dlouhými kudrnatými vlasy, která se v něčem podobala Nikol. Natáhla ruku k Dianině střele a opatrně se jí dotkla prstem. Vasilisa byla tak unavená, že se ani nepohnula, ať si ta zbloudilá dělá, co chce.

			Dívka se chovala velmi zvláštně. Radostně zatleskala, udělala salto a odletěla někam doleva. Brzy se otočila a netrpělivým gestem lákala Vasilisu.

			Tak dobře, pomyslela si nepřítomně dívka, co můžu ztratit?

			Vasilisa sebrala všechny síly a zamířila za svou nečekanou průvodkyní.

			Srdce jí bilo obzvlášť hlasitě, rychle a neklidně, jako ve chvílích největšího nebezpečí. Zároveň s tím se všechny zvuky vzdálily, utichaly, až úplně vymizely. Zůstaly jenom jednotlivé údery, jako by někde blízko tikaly obrovské hodiny. Vasilisa poslušně letěla za dívkou-přízrakem a Dianina střela se v její ruce trochu zahřála. Buď to bylo tím, že ji tak pevně svírala, nebo tím, že už cítila svou majitelku někde velmi blízko.

			A tehdy Vasilisa spatřila Dianu.

			Víla ležela stočená do klubíčka v kalichu červené květiny a zdálo se, že tvrdě spí. Dívka-přízrak kolem ní neposedně zakroužila a dělala na Vasilisu rychlé nepochopitelné posunky.

			Ale Vasilisa sama věděla, co má udělat. Přiletěla blíž, opatrně vysvobodila Dianinu dlaň a pevně ji stiskla ve své. Víliny prsty byly strašně studené, ale naštěstí zcela opravdové, a ne přízračné. Vasilisa ji zatáhla za ruku a Diana poslušně vylétla z květiny a zůstala viset vedle ní jako nafukovací balonek. Její tělo nic nevážilo, bylo lehké jako pírko, i když Diana vypadala stejně jako vždy, snad byla jen trochu bledší.

			Dívka-přízrak neslyšně zatleskala.

			„Děkuji ti!“ zavolala na ni Vasilisa.

			Dívka-přízrak se usmála, udělala ve vzduchu pukrle na rozloučenou a odletěla.

			Diana najednou začala být tak horká, že Vasilisu pálily prsty.

			Neztrácela tedy čas a šikmo máchla její střelou a potom ještě jednou. Nad červeným květem staročasu zazářil ohnivý kříž. Vasilisa chytila Dianu kolem pasu a chystala se s ní vyletět trochu výš.

			V ten okamžik nebe nad nimi zaplavily černé létající stíny.

			Děsy… uvědomila si s hrůzou Vasilisa a automaticky se vrhla pryč a táhla Dianu za sebou.

			„Vrať ji! Vrať ji! Vrať ji!“ začaly mnohohlasně křičet děsy.

			Někteří přiletěli až těsně k Vasilisinu obličeji, odporní netopýři.

			„To je naše! Naše!“ zaječel jí někdo přímo do ucha.

			Vasilisa z posledních sil zapálila na střele plamínek a vyletěla výš.

			„Z Pole mrtvých květin neodejdeš,“ ozvalo se najednou za jejími zády. Hlas zněl povýšeně a chraplavě.

			Vasilisa sebou trhla, ale neotočila se. Vzpomněla si na to, co jí říkal Feš, že děsy umějí napodobovat hlasy zbloudilých v čase.

			„Můžeš dlouho bloudit mezi staročasy,“ pokračoval nepříjemný hlas. „A ztratíš svůj čas…“

			„Vždyť jsi tak unavená,“ zašeptal jí do ucha jiný hlas. „Chce se ti tak spát, nemám pravdu? Dobře si ten pocit pamatuji… Letět, letět, bez ustání a pak… zastavit se a usnout.“

			„Jsi unavená!“ zavolal třetí hlas. „Neuvěřitelně, k smrti unavená!“

			„Ano,“ nečekaně souhlasila Vasilisa. „Jsem unavená…“

			V ten okamžik ji za zápěstí popadla něčí silná ruka.

			„Drž vílu pevně, slyšíš?“ zašeptal jí do ucha hlas Černé královny. „Už zbývá jenom málo.“

			„Ano…“ zašeptala Vasilisa a z posledních sil tiskla Dianinu chladnou ruku.

			Jako ve snu před sebou spatřila svítící obličeje domků z dýní, které se nezdály být zlé, ale naopak přátelské.

			Páni… pomyslela si mimoděk Vasilisa. Jak daleko ještě musím letět…

			Pod nimi byla černá propast a břeh se přibližoval tak pomalu… Vasilisa sebrala všechny síly, aby letěla výš, ale stejně se její nohy čím dál tím častěji dotýkaly vody a čeřily její ideálně rovnou hladinu. Stále držela za ruku Dianu, která letěla se zavřenýma očima. Ve tmě byl vílin obličej nepřirozeně bílý, ale živý. Vasilisa dokonce cítila na jejím zápěstí slabý puls.

			„Výborně, výborně,“ šeptala jí do ucha Černá královna, když doletěly až ke břehu. „Vydrž, děvče, už zbývá jen kousíček…“

			Vasilisa ucítila pod nohama studené kameny a vzpamatovala se. Stále tiskla ruku spící Diany, ale už ji nemohla udržet, vílino tělo, jakmile se dotklo rodné země, začala zaplavovat energie a znovu získávalo na váze.

			„Čas se jí vrací,“ pronesla tiše Černá královna. „Podařilo se ti to. A teď se rozloučíme. Na viděnou, Vasiliso Ohnivá.“

			Dívka mávla rukou a chtěla říct Na shledanou. Děkuji vám za pomoc, ale bůhvíproč se neslyšela. Asi také strávila příliš dlouhou dobu na Poli staročasů.

			Z dýňového domku k nim běželi nějací lidé.

			Vždyť to je Feš! A je s ním Nik…

			***

			Vasilisa se probrala na něčem měkkém. Před očima měla hustou oranžovou clonu, ale uvědomila si, že se nachází v malém pokoji. To je přece dýňový domek! Jeho stěny zářily ve světle svící. Sama ležela na malé pohovce, přikrytá teplým modrým plédem.

			Nad ní se skláněla nějaká postava. Dívka v ní překvapivě poznala Diaru Delšovou, tmavovlasou vílu, poradkyni Bílé královny.

			„Ani si neumíš představit, jak jsem ti vděčná, Vasiliso,“ zašeptala horoucně. „Zachránila jsi moji holčičku… Brzy přijde tvůj otec, už pro něj poslali, a proto se tě musím zeptat nyní, bez ohledu na tvůj stav. Bílá královna mě požádala, abych zjistila, jak se ti může odvděčit.“

			„Nic nepotřebuju,“ zaprotestovala okamžitě Vasilisa a znovu zavřela oči. „A od Bílé královny už vůbec ne.“

			Paní Delšová jako by její námitky neslyšela.

			„Cokoliv chceš, Vasiliso,“ pronesla naléhavě. „Udělala jsi záslužný čin a ty se musí oplácet mnohonásobně. Chtěla bys třeba peníze? Nebo kameny? Smaragdy, safíry, rubíny…“

			Vasilisa svraštila čelo.

			Rubíny! Najednou si vzpomněla, že rubíny by se hodily Danilovi, aby mohl dokončit časolet.

			„Ano, rubíny!“ zadrmolila dívka z posledních sil a upadla do spásného zapomnění.
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			Severin straší

			V Černovodu panoval sváteční shon. Hodináři měli radost ze smíru s vílami a ty navíc slíbily, že přiletí na zasedání Radosvěta u příležitosti blížící se cesty do časové propasti.

			Diana se rychle zotavovala. Cítila se dobře, ale královští léčitelé jí zakázali vstávat z postele, dokud se její čas zcela nevrátí do normálu.

			Ale víle se podařilo poslat Vasilise zprávu časodějnou poštou. Psala jí, že se znovu stala Železnou klíčnicí, a jestli bude všechno v pořádku, pojede s nimi druhý listopadový týden na Zmijulan. Vasilisa jí poslala jen krátkou odpověď, řekla si, že se jí na všechno zeptá, až se spolu uvidí. Hlavně že je Diana naživu a v pořádku.

			Vasilisa napsala dopisy také Nikovi a Fešovi, ale ani jeden z nich neodpověděl. Obávala se, jestli si to přátelé za celou tu záchrannou operaci neslízli od dospělých. Vasilisa měla strach obzvlášť o Feše. Bála se, že brzy všichni zjistí, kdo ve skutečnosti ukradl Dianinu střelu ze sbírky paní Mortinové.

			Do časolistu jí nečekaně přišly rubíny od Bílé královny. Těžký pytlíček z modrého sametu převázaný stříbrným provázkem. Vasilisa měla z dárku obrovskou radost a rozhodla se, že dá všechny ty kameny Danilovi. Akorát bude muset vymyslet způsob, jak to provést nejlépe. Vždyť chlapec odmítl i její peníze, takže rubíny jen sotva přijme …

			Celých pět dní Vasilisa proválela v posteli. Kvůli jejímu pobytu na Poli staročasů se její osobní čas zpožďoval od obvyklého o tři minuty. Podle rodinného doktora, pana Žiliuse, museli počkat alespoň na deseti-, nanejvýš dvacetivteřinový rozdíl, aby ji mohl prohlásit za zdravou.

			Vasilisa se mezitím bavila tak, že si jednu po druhé pomalu četla knihy z Astariusova seznamu. Už zdolala Snadnou časologii a Poutavou mechaniku pro zvědavé, několikrát znovu řešila příklady z knihy o číslech, a dokonce zkoušela přemísťovat předměty v pokoji. Nejvíc to schytala křišťálová váza s růžemi, kterou paní Fiala starostlivě postavila na stůl. Vasilisa ji stále dokola rozbíjela na tisíc kousíčků a znovu ji obnovovala tím, že ji přemístila v čase a prostoru.

			V přestávkách mezi čtením cvičila. Protahovala se, dělala sklapovačky, kotouly, a dokonce i nějaké skoky. Bohužel měla po čas nemoci zakázáno létat kolem věže, a tak létala alespoň po pokoji, aby si trochu protáhla křídla.

			Celou tu dobu Vasilisa očekávala rozhovor s otcem, který ji určitě nemine, a zároveň se ho obávala. Občas si představovala ty nejhrůznější scény. Severin starší se rozmáchne a vlepí jí pohlavek, zakřičí na ni v záchvatu šíleného vzteku nebo zvedne časodějnickou střelu nad hlavu a nakreslí před dceřiným obličejem ohnivý kříž…

			Věděla, že se ostré výměně názorů s otcem nejspíš nevyhne.

			A tento obávaný okamžik nakonec nastal.

			Severin starší se objevil v Zeleném pokoji téměř neslyšně. Jeho přítomnost prozradilo slabé zaskřípání parket pod huňatým kobercem.

			Vasilisa strávila celý den na okenním parapetu. Buď si četla, nebo se dívala na od rána rozbouřené moře, a najednou ucítila, že v pokoji někdo je. Ohlédla se a rázem seskočila na podlahu. Bylo už pozdě večer a dívka zalitovala, že si nešla lehnout dřív. Otec by viděl, že spí, a…

			„Tak se posaď,“ poručil jí a sám lusknul prsty, vyvolal malou dřevěnou židli, postavil ji vedle krbu a posadil se na ni.

			Vasilisa se vrátila na okenní parapet a s obavami pohlédla na otce.

			„Vidím, že už jsi zdravá,“ zahájil svou řeč lhostejně. „To je dobře, protože pozítří odjíždíme na Zmijulan. Třináctého listopadu vstupuje slunce do třináctého znamení Hadonoše a to je ideální doba pro cestování do budoucnosti. Astragor má v plánu zeptat se věšteckého zrcadla, z jakého zámku bude nejlepší proniknout do časové propasti, abychom konečně našli Rozeklaný zámek… Doufám, že to bude náš Černovod. Dragocijové navíc pořádají malou rodinnou oslavu narozenin jednoho ze starších žáků.“

			Vasilise se hlasitě rozbušilo srdce. No jo přece, otec určitě mluví o Fešových narozeninách! Musí mu dát nějaký dárek! Ale jaký? Těžko ji teď pustí na nákupy do Astrohradu…

			„Takže už můžu vycházet ze svého pokoje?“ zeptala se pro jistotu. „Už je mi dobře.“

			Otec nechápavě povytáhl své tenké obočí.

			„Někdy mě šokuje tvoje drzost, Vasiliso,“ pronesl chladně. „A lehkovážnost. Vrháš se po hlavě do jednoho dobrodružství za druhým a vůbec se nezabýváš následky! Koho by jenom napadlo, že se sama vypravíš na Pole staročasů.“

			„Dianu by nikdy neodčasovali,“ namítla Vasilisa. „Sám jsi to říkal!“

			„Jak se Lazarevovi podařilo ukrást její střelu?“ zeptal se najednou Severin starší a nepřátelsky přimhouřil oči.

			Vasilisa pochopila, že otec myslí Lazareva staršího.

			„Ten s tím nemá nic společného,“ řekla popravdě.

			„A kdo to tedy udělal? Chceš snad říct, že ty?“ V jeho hlase se ozvala ironie.

			Vasilisa uhnula pohledem, podívala se do ohně a zatnula zuby. Hodiny na zdi ve tvaru slunce tiše tikaly.

			Otec vyčkával.

			Ticho se protahovalo.

			„Uvědomuješ si alespoň, jak jste nás s tou střelou podrazili?“ rozčílil se najednou Severin starší. „Panečku, takové ušlechtilé děti, usmyslely si, že zachrání svou kamarádku, a na veškerou opatrnost se vykašlaly!“

			Vasilisa vtáhla hlavu mezi ramena: už je to tady…

			„A Černá královna je také dobrá!“ zlobil se dál otec. „Nechat se zatáhnout do takové záležitosti! Přišla mě navštívit… Abych řekl pravdu, byl to pro mě nečekaný host. A – jaké štěstí – podrobně mi o vaší výpravě povyprávěla. Umím si představit, jakou slast jsem jí dopřál svým šokovaným výrazem. Tím jsem si jistý! Jak tě vůbec mohlo napadnout požádat ji o pomoc?! Tak málo toho o vládkyni temných víl víš… Kdyby ses dotkla jen jediného černého staročasu, zemřela bys! Pochybuju, že ti to naše drahé Veličenstvo nezapomnělo říct. Člověk, který se ztratí v bezčasí, se nedá zachránit!“

			Severin starší v sobě nejspíš tu zlost tutlal celých těch deset dní, co Vasilisa stonala.

			„To není pravda,“ odvážila se namítnout dívka. „Černá královna mi přišla na pomoc, jak slíbila… Právě ve chvíli, kdy přiletěly ty protivné mluvící děsy!“

			Severin starší si hlasitě povzdechl a snažil se ovládnout.

			„Chci slyšet všechno, co se stalo na poli staročasů.“ Příkaz zněl velmi nesmlouvavě. „A obzvlášť, jak se ti podařilo najít vílin staročas… Ale stejně, takový nerozum! Dovedl jsem tě přece do Sálu žalostných kamenů, abych tě varoval a konečně ti nahnal strach! Jak tě vůbec napadlo povídat si se zbloudilými?“

			Vasilisa chtěla otce alespoň trochu uklidnit, a tak začala vyprávět všechny podrobnosti o záchraně Diany, pravda, občas něco vynechala, třeba roli Feše a Nika.

			Otec to všechno chvíli zpracovával a zamyšleně hleděl do ohně.

			„Co se dá dělat… Musím si to všechno dobře promyslet… I když jsem si jistý, že ti chlapci pomáhali. Jak bys jinak nastavila ve svém časolistě eferový kontakt? A to nemluvím o malém trojzubci, který krade časodějnické střely z cizích sbírek…“ Vrhl na mlčící Vasilisu přísný pohled. „Jestli chceš znát můj názor, má velké štěstí, že má pozítří narozeniny, a navíc patnácté. Právě v tento den je zvykem, že člověk dává dárek sám sobě… Mimochodem, nejspíš ti to není známo, ale právě z tohoto důvodu se hodinářům k patnáctým narozeninám nedávají žádné dárky. To je dávná tradice.“

			Vasilisa zaraženě přikývla. Jak málo ještě ví o časodějnických zvycích. A proč by někdo dával dárek sám sobě? Divné…

			Severin starší opět přimhouřil oči a najednou změnil téma:

			„A ještě jedna věc… Kolik ti ukázaly hodiny Tajnosu? Jaký kruh byl napsaný na svitku? Elena mi tvrdí, že nultý… Ale já jí nevěřím. Kdybys byla opravdu tak nenadaná, vyšel by ti druhý nebo třetí kruh… Navíc se svitek s číslem záhadně ztratil, ale strážce rudne a uhýbá pohledem… Ach, ta Elena! Jsem si jistý, že mu vyhrožovala.“

			Vasilisa se zamračeně uchechtla, čímž si od otce vysloužila nahněvaný pohled.

			„Tak jaký byl výsledek Tajnosu?“

			Vasilisa si odkašlala, aby její hlas zněl sebejistě, a jasně odpověděla:

			„Ručičky se zastavily na dvanáctce… Přesně jako na prvním zasvěcení.“

			Otec povytáhl obočí až do půlky čela, ale ihned svůj údiv ovládl.

			„To je zajímavé, opravdu…“ zadrmolil.

			„Takže chodíš na nejnižší kruh…“ Koutky úst mu posměšně zacukaly. „To jsem zvědavý, co se teď na nultém kruhu probírá?“

			„Kreslíme součástky hodinových strojků, učíme se dějiny, přesunujeme předměty v čase a prostoru,“ vyjmenovala pohotově Vasilisa. „A ještě se staráme o hodiny, promazáváme různé součástky informačním olejem…“

			„Taková hanba,“ vydechl podrážděně Severin starší. „Moje dcera se učí řemeslu… To je hrozné.“

			„Mám nejvyšší známky,“ urazila se Vasilisa. „Cožpak ty sám jsi nezačínal od nuly?“ Vzpomněla si, co jí říkal Astarius, a pohlédla na otce úkosem.

			Severin starší se zatvářil, jako by se napil citronové šťávy.

			„Mluvka starý,“ utrousil.

			A Vasilisa si najednou uvědomila, že by opravdu ráda věnovala víc času studiu časodějnictví. Časový přechod, který ji zavedl do Leškova pokoje, ji fascinoval už jen tím, že je vůbec něco takového možné. Vyučování ve škole skrývá určitě mnohem víc takových zajímavých věcí… Například by se chtěla naučit dělat zákoutí, nastavovat eferový kontakt, a vůbec se vyznat v časolistě stejně dobře jako Feš. Dokázat se proměnit v rusalku jako Diana… a umět hbitě zacházet se střelou jako Zachara. Chce se stát stejně silnou hodinářkou, jako je Černá královna. Nebo Bílá…

			„Co teď čteš?“ probral ji ze zamyšlení Severin starší.

			„Dějiny časodějnictví do časové propasti.“

			„Užitečná kniha… Kdo ti ji doporučil?“

			Vasilisa pokrčila rameny:

			„Sama si vybírám v knihovně Lazoru… A ještě mi Astarius dal dobrou knížku o číslech.“

			Severin starší se opřel o opěradlo židle a zádumčivě si promnul bradu.

			„Mluvili jste spolu o časovém fléru?“

			„A-ano…“ Vasilisa se zakoktala. „Ale poslední dobou se mi nedaří… Astarius mě požádal, abych mu dala okamžitě vědět, jakmile se časový flér znovu objeví.“

			„Zajímavé…“ Otec se postavil a jeho židle s tichým ťuknutím rázem zmizela. „Takže časový flér se dlouho neobjevil?“

			„Ano, hodně dlouho,“ potvrdila Vasilisa a obavy v ní narůstaly. Otcův upřený pohled, ve kterém se zračilo zklamání, ji uváděl do rozpaků.

			„Možná za to může modrá jiskra,“ uvažoval Severin starší, spíš pro sebe. „Doufám, že si Astarius s tím zvláštním darem poradí… Mám ještě poslední otázku. Je mimořádně důležité, abys mi odpověděla pravdivě. Pamatuješ si, že Elena znala tvé číselné jméno? Ano, přesně tak, znala,“ zopakoval, když viděl, jak jeho slova na Vasilisu zapůsobila. „A teď ho zapomněla.“

			Vasilisa byla v naprostém šoku. Najednou si vzpomněla, jak se z ní první školní den Mortinová pokoušela její číselné jméno vymámit. Takže si ho opravdu… nepamatuje?

			„Její zapomnětlivost mi samozřejmě dala dost práce.“ Severin starší se na dceru odměřeně podíval. „Musím říct, že to byla velmi jemná a složitá operace. A dost bolestivá. Proto jsem na Elenu musel použít efer zapomnění. Elena to samozřejmě zjistila, a dokonce se za to na mě chvíli zlobila… Myslím, že tvůj nultý kruh je její malá pomsta.“ Usmál se.

			Vasilise se roztáhla ústa v širokém úsměvu. Najednou si uvědomila, že Elena už na ni nemůže zaútočit. Samozřejmě pokud její číselné jméno nevyloudí na Víle světlých činů.

			Otec se očividně dovtípil.

			„Během naší návštěvy Čarodolu,“ pokračoval plynule a nespouštěl oči z Vasilisy, „jsem využil vhodný okamžik a… řekněme, že jsem si promluvil s jistou vílou Celestýnou. A hned po plese se mi podařilo zastihnout i druhou vílu, která byla na tvém zasvěcení, Mendejru.“ Jeho šedozelené oči bez hnutí hleděly do jednoho bodu, jako by byly skleněné. „Takže tě můžu ujistit, že tvé číselné jméno už nikdo nezná… Kromě mě, přirozeně.“ Otec se při těch slovech ani nepousmál, a nesnažil se ani zmírnit tón. Naopak je pronesl zlověstně. Vasilise přeběhl mráz po zádech.

			„Několikrát jsem ti říkal, že máš nebezpečné nepřátele,“ pokračoval chladně Severin starší. „Nesmíš jim proti sobě dávat tak silnou zbraň, jako je číselné jméno… Vždyť vyslovené pozpátku může hodináře doslova zotročit a donutit ho vykonávat cizí vůli. Silný časoděj by ti mohl hodně ublížit, kdyby znal tvé tajné jméno. Proto se tě s veškerou vážností ptám, neřekla jsi někomu své číselné jméno? Třeba jenom tak, z kamarádství nebo omylem?“

			Vasilisa na otce hleděla s vytřeštěnýma očima a div ne s hrůzou. V myšlenkách se jí zjevil Fešův obličej, uštěpačný jako vždy a trochu znepokojený, takový si ho zapamatovala předtím, než odletěla na Pole staročasů. Vasilise chvíli trvalo, než to ustála. Rozrušení se nejspíš projevilo v její tváři… Jestli teď vysloví Fešovo jméno, Severin starší mu bezpochyby vymaže paměť. Když se neslitoval nad svojí Elenou, s takovým chlapcem se vůbec nebude párat.

			„Poslouchám,“ připomněl se Severin starší. V jeho očích se zračil odměřený zájem. Vasilisino váhání s odpovědí v něm samozřejmě vzbudilo podezření.

			„Ne,“ vyslovila neoblomně Vasilisa. „Jsem si jistá, že jsem ho nikomu neřekla.“

			Otec s dcerou se na sebe chvíli upřeně dívali, Severin starší zkoumavě a Vasilisa tvrdošíjně a vzpurně.

			„Nuže dobrá,“ vzdal se nakonec Severin starší. „Doufám, že si uvědomuješ vážnost situace a nic mi netajíš…“

			„Ano, uvědomuju.“

			„V tom případě se dobře vyspi. Zítra nás čeká přechod na zámek Zmijulan.“

			A odešel.

			Vasilisa měla radost, že nepříjemný rozhovor konečně skončil, a vrhla se do rozestlané postele. Otec měl pravdu, na zítřejší den se musí vyspat! Brzy se opět shledá s přáteli…

			Ale chvíli jí trvalo, než usnula. Ještě dlouho se převalovala z jednoho boku na druhý, vystrašená otcovými slovy o nebezpečných nepřátelích. Určitě měl na mysli Astragora. Je dobře, že duch žije daleko a nemůže se dostat na Eflaru. Ale co mu brání napadnout Vasilisu, když po tom tak touží? Zítra jedou všichni na Zmijulan. Ale otec bude s ní a určitě ji ochrání, jako tehdy před Elenou…

			Vasilise se znovu zjevil Fešův obličej. Představila si ho se střelou zvednutou nad hlavou, jak jeho rty šeptají:

			„KELISAV!“

			A před nosem jí kreslil ohnivý kříž.

			Vasilisa se hlasitě nadechla. Kdepak, Feš by ji sotva chtěl začasovat, ještě to tak! Radši by ji měl znovu políbit. A mnohem déle…

			A s tou velmi příjemnou představou Vasilisa konečně usnula.
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			Lunopták

			Večer Vasilisu čekalo překvapení. Zrovna si začala balit věci do časovače a přemýšlela, co by se jí tak mohlo na Zmijulanu ještě hodit, když vtom někdo silně zaklepal na dveře.

			„Dále!“

			Dívka překvapeně mrkla na zeď, kde visely hodiny, a radostí se jí rozbušilo srdce: na hodinách se vyjímal neobvyklý znak – černé netopýří křídlo na bílém podkladu.

			Není to…

			„Dívej, koho jsem přivedla!“

			Do pokoje vběhla usměvavá Zachara a za ní se rozpačitě vlekli Feš a Nik.

			„Jak se máš? Jsi v pořádku?“ Kamarádka si Vasilisu pátravě prohlédla. „Co tvůj čas?“

			„Ještě se zpožďuje o tři minuty,“ odpověděla pohotově.

			„Uprosili jsme tvého otce, abychom tě směli navštívit,“ řekl Feš. „Stejně se zítra ráno všichni přesuneme k nám.“

			„Jo, pojede celý Časokruh,“ přikývl Nik. „Jenom tvého Leška se rozhodli do toho nezatahovat. Černá královna všem sdělila, že roli strážce s naprostou důvěrou svěřuje své Černé klíčnici. A Diana zatím nemůže nikam jet, její osobní čas je ještě pořádně rozhozený.“

			„To nic není, já také měla dvě role,“ pokrčila lhostejně rameny Zachara. „Naštěstí brzy vrátím klíč vaší odčasované víle.“

			Při zmínce o Dianě všichni zmlkli a jako na povel se zahleděli na Vasilisu. Dívka je bez jediného slova pochopila.

			„No, tak…“ Vasilisa ukázala na huňatý koberec u krbu. „Posaďte se a poslouchejte…“

			A vyprávěla přátelům všechno, co té noci zažila: jak s Černou královnou propluly pod železnou klenbou brány, jak se objevily rusalky, jak pak dlouho létala nad staročasy, až uviděla zbloudilé.

			Když domluvila, bylo dlouho ticho. Vasilisa mlčky znovu prožívala své děsivé dobrodružství, ale nemohla si nevšimnout, že ve Fešových očích se zračilo cosi jako úcta a obdiv. Každopádně ji poslouchal velmi pozorně.

			„Taky bych chtěl vidět zbloudilé,“ ozval se najednou Nik. Jeho oči zahořely zvědavostí. „Hodně jsem o nich slyšel, ale myslel jsem si, že jsou to výmysly.“

			Feš zavrtěl hlavou.

			„Já bych chtěl strašně vidět staročasy,“ řekl najednou. „Měl jsem letět s tebou!“

			„Vždyť bys akorát překážel!“ namítla Zachara. „Divím se, že tě vůbec Vasilisa přesvědčila, abys zůstal. Jsi takový paličák… Zbloudilí jsou bázliví, proto se neukazují všem. Mimochodem, několikrát jsem je viděla na Zmijulanu, ale z velké dálky. Jakmile jsem se k nim přiblížila, okamžitě zmizeli.“

			„A nebála ses jich?“ pronesl obdivně Nik.

			„Ještě to tak! Samozřejmě že ne.“

			„V Sále žalostných kamenů jich jsou stovky, jestli ne víc,“ musela se pochlubit Vasilisa. „Otec mi je ukázal… Ale ten sál se nachází hodně hluboko pod zámkem.“

			„Tam bych se chtěl podívat.“ Feš vrhl rychlý pohled na dveře, jako by ho napadlo, že se půjde projít do podzemí Černovodu.

			Vasilisa se zamračila, ona by tam tedy opravdu nechtěla jít znovu.

			„Jaký máš zelený pokoj,“ rozhlížel se Feš a netajil se tím, že se mu moc nelíbí. „Ale vitráže na okně jsou super. Akorát se snadno rozbíjí,“ usmál se a úkosem pohlédl na Nika.

			„Já mám tenhle pokoj spojený s Reznikovou,“ zachvěl se Nik. „Strašně jsem se vyděsil, když moje tělo začalo mizet…“ Chlapec zmlkl, když si všiml Zachařina žalostně uštěpačného výrazu.

			„Tak to musím rychle nějak napravit,“ oznámila Vasilisa, „jinak ke mně víckrát nebudeš chtít přijít na návštěvu.“

			„Raději přijeďte vy k nám,“ usmál se Nik. „Ještě bych příště mohl narazit na někoho z tvé rodiny…“

			„Ale ty bys měl někdy přijet k nám,“ navrhla mu se sladkým úsměvem Zachara. „Máme móóc roztomilý zámek. Líbil by se i takovému domácímu typu, jako jsi ty.“

			„Já že jsem domácí typ?“ čertil se okamžitě Nik.

			„A kdo jiný?“ nedala si pokoj Zachara. „Jsi takový pečlivý, čistotný…“

			Feš už se válel smíchy a Vasilise se proti její vůli také roztáhly rty v širokém úsměvu.

			„Nejsem domácí typ!!!“ div nezařval Nik.

			„A jsi snad venkovní?“ utahovala si z něj dál Zachara.

			Rozzuřený Nik vyskočil a přiblížil se k ní se zaťatými pěstmi.

			„Co děláš, chceš mě snad zbít?“ Fešova sestřenice také vyskočila na nohy a vmžiku zaujala bojovou pozici. „Měl bys vědět, že se umím skvěle prát.“

			„To je pravda,“ potvrdil její bratranec.

			„Přece se nebudu prát s takovou houžvičkou,“ protáhl pohrdavě Nik. „Jedna rána do nosu by tě rozsekala na tisíc kousků.“

			„Podívej se na sebe, ty obře,“ nezůstala mu nic dlužná Zachara.

			„Prostě se nerad seznamuju.“

			„Tak se neseznamuj.“

			„Taky že nebudu…“

			„Taky že ne.“

			Zachara si opět spokojeně sedla poblíž krbu, a to byla chyba. Nik se k ní vzápětí vrhnul, uštědřil jí lehký pohlavek a sám hned uskočil do bezpečné vzdálenosti.

			Vasilisa i Feš se váleli smíchy.

			Zachara se zatočila na místě jako káča a vrhla se na Nika. Chlapec byl však naštěstí hbitý a mrštný. Běhali kolem dokola po pokoji a jeden za druhým skákali přes Vasilisinu postel. Ale Nikovi se po chvilce podařilo Zacharu chytit, zkroutil jí ruku za zády a nosem ji zabořil do zeleného polštáře.

			„Nepustím tě, dokud se neomluvíš,“ pohrozil.

			„Toho se nedočkáš,“ přidušeně zavrčela Zachara.

			Vasilisa i Feš se bavili pozorováním jejich hádky. Kdo v té rvačce asi nakonec vyhraje?

			Najednou Vasilisa zaslechla tichounké lupnutí. Zvuk se ozval z koše s lunoptačím vejcem, který stál vedle krbové mříže.

			„Ticho!“ křikla Vasilisa. Přiběhla blíž, opatrně vejce vyndala a prohlédla si ho. Na jeho oblé stěně se černaly hluboké zubaté praskliny.

			Nik vmžiku Zacharu pustil, oba hned zapomněli na hádku a pospíšili si ke koši. Feš už tam dávno stál.

			Vejce se ve Vasilisiných rukách citelně zachvělo a dívka jej opatrně postavila na podlahu.

			„Teď se vylíhne!“ pronesla nadšeně Zachara nad jejím uchem. „Podívej, už má první prasklinu!“

			A doopravdy, na vejci se objevily nové pukliny a uvnitř zase něco luplo, potom ještě jednou – a skořápka se rozlomila na dvě stejné poloviny se shodnými zuby na okrajích. Zevnitř se vyvalil bílý chundelatý chomáček.

			Ptáček tence a žalostně písknul a zakroutil hlavou na všechny strany. Měl černé oči jako korálky a tenkou stříbrnou chocholku.

			„Zapískej na něj,“ pošeptala jí rychle Zachara.

			Vasilisa našpulila rty a dlouze přerývaně pískla. Ptáček radostně zapípal a vrhl se k ní.

			„Páni, poznal tě,“ zašeptal tiše Feš. „Ale měla by ses naučit líp pískat.“

			„Poslouchej, Zacharo,“ obrátil se k sestřenici, „není to královský sněhobílý? Jestli někdo zjistí, že chybí, pěkně si to vypiješ.“

			„Snad mě nechceš udat?“ uchechtla se dívka. „Neboj se, dal mi ho sám ptáčník… Vyřadil to vejce jako vadné a řekl mi, ať jej vyhodím. Ale já cítila, že je živé… Sice to trvalo celých pět měsíců a já už se začínala trochu bát, že jsem se spletla…“ Dívka se provinile podívala na Vasilisu.

			„Kdo ti dal tak drahocenný dar, Vasiliso?“

			Vasilisa nadskočila leknutím, když uslyšela otcův hlas. Schovala ruce za zády a pokoušela se skrýt ptáčka v dlaních.

			S vytřeštěnýma očima stála bez hnutí, jako by ji někdo začasoval. Ale ptáček situaci nepochopil a nepřestával vystrašeně pískat.

			Přátelé nevypadali o nic líp. Feš pomalu vstal, napjatý jako struna, Nik zbledl strachy a Zachara se raději schovala za bratrancovými zády.

			Severin starší přísně natáhl ruku dlaní vzhůru. Vasilisa strachy ucouvla.

			„Neber mi ho…“ hlas se jí chvěl, ale dívka dodala s trochu větší jistotou: „Už reaguje na mé písknutí.“

			Na důkaz znovu pískla a ptáče v jejích rukách odpovědělo radostným zapípáním.

			Severin starší stále natahoval ruku.

			„Chci se na něj jenom podívat.“

			Vasilisa mu s obavami podala vystrašeného pípajícího lunoptáčka. Severin starší si ho chvíli zkoumavě prohlížel, potom si opatrně dřepl a vypustil novorozence na podlahu.

			„Je to lunoptačí holka,“ řekl. „Teď ji musíš přikrýt něčím teplým a na noc jí dávej ohřívadlo. Krm ji jenom bílým chlebem a na pití jí dávej vodu nabranou při svitu luny, dodává jim životní sílu. Lunoptáci rostou rychle a žijí dlouho, čas je k nim blahosklonný. Jsou to vzácní ptáci… Mohou létat mezi světy a cestovat v čase… Dovolím, aby sis ho nechala, když se o něj budeš dobře starat.“

			„Určitě budu!“ Vasilisin obličej se vmžiku rozzářil.

			„Tak dobrá,“ odpověděl vlažně Severin starší a zdvihl se z kolenou.

			„Už jsi vymyslela nějaké jméno?“ zeptal se najednou se zájmem a hleděl jen na Vasilisu.

			Dívka se pozorně podívala na sněhobílý chomáček, který se neohrabaně lopotil kolem jejích nohou.

			„Budu jí říkat Sněženka,“ řekla.

			„To není špatné.“ Severin starší se podíval na ostatní a oznámil: „Je pozdě, hosté by se měli raději vrátit do Jihovýchodní věže.“ Jeho hlas zněl chladně. „Dobrou noc.“

			„Stejně je tvůj otec prima,“ zašeptala šťastně Zachara, jakmile Severin starší zmizel ve stříbrné mlze v zrcadle.

			Nik si nervózně a zároveň s úlevou odfrkl. Byl rád, že je Vasilisin otec konečně pryč. A Feš měl bůhvíproč zkaženou náladu. Byl tak zamračený, že se ho nikdo z přátel neodvážil zeptat, co se stalo.

			„Už bychom opravdu měli jít,“ pronesl tlumeně chlapec. Považoval to za dostatečné rozloučení a jako první se ponořil do zrcadla.

			Ostatní si vyměnili zmatený pohled.

			„Taky na mě mohl počkat,“ zabručel Nik.

			Najednou zacinkal jeho časodějný náramek.

			„To je otec!“ vykřikl radostně, sotva pohlédl na ciferník. „Zapomněl jsem se mu ozvat… Tak já už taky musím běžet!“

			„Kam?!“ zastavila ho Zachara. „Projdeme radši zrcadlem, je to rychlejší a nebudeme se zase muset tahat po schodech… Dovedu tě do Fešova pokoje, ať ještě nezabloudíš nebo se nedostaneš do nějakých nepříjemností.“

			Chytla rázně Nika za ruku a ten se nečekaně podvolil.

			Vasilisa se začala starat o novorozeného lunoptáčka.

			Ptáček legračně otevíral zobák a jeho pískání začalo být zoufalé.

			Jen co začala Vasilisa přemýšlet, kde by mu sehnala něco k jídlu, pod stříbrnou pokličkou cosi cinklo.

			Dívka se vrhla ke stolu a pod pokličkou našla jednu misku s vodou a druhou s rozmočeným bílým chlebem: to určitě zařídil otec.

			Jakmile Sněženka spatřila misku, vrhla se k ní a začala žíznivě pít. Za chviličku přešla k misce s chlebem a za pár minut zhltla polovinu obsahu.

			Když byl lunoptáček nakrmený, Vasilisa ho zachumlala do teplé šály a uložila zpátky do koše. Na chvilinku měla dokonce dojem, že Sněženka trochu povyrostla, ale možná si jen načechrala tenká pírka.

			Vasilisa se ujistila, že její svěřenkyně usnula, a vrátila se ke své činnosti – balení věcí do časovače.
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			Narozeniny

			Brzy ráno se všichni cestující sešli u brány Černovodu. Severin starší rozdával poslední povely a rozsazoval všechny do vozů. Naštěstí tentokrát jela Vasilisa v jednom voze s přáteli, a Mark, Sever, Maryška, Jaris a Dejla jeli ve vedlejším, který byl zařazen za tím jejich.

			Feš se zdržel u brány a dlouho si něco šeptal s Rokem. Rozhovor byl nejspíš nepříjemný, protože chlapec došel k jejich vozu celý zamračený.

			Jakmile dosedl na sedadlo vedle Nika, všichni začali sborem křičet:

			„Všechno nejlepší k narozeninám!!!“

			Fešova tvář se ihned rozjasnila.

			„Díky…“ Na jeho tvářích se objevily dolíčky.

			„Škoda že se k patnáctým narozeninám nedávají dárky,“ povzdechl si Nik. „Ale nevadí, před námi je Nový rok.“

			„Jo, je to pěkně hloupá tradice na ty patnáctiny,“ souhlasila Zachara.

			„To je v pohodě,“ odbyl je se strojeně lhostejným výrazem Feš a zase se zakabonil.

			„A co myslíš, že si dáš?“ zeptal se znovu Nik.

			Chlapec nestihl odpovědět, pozornost všech upoutalo něco jiného. Na nebi cosi hlasitě zaburácelo, hluk stále narůstal a ozval se dlouhý pronikavý hvizd. K zámecké bráně přiletěl další kočár. Když klesal, plachtil na mechanických křídlech. Všichni, kdo byli na náměstí, překvapeně zaklonili hlavy.

			Dveře kočáru se rychle otevřely a na zem seskočil Lazarev starší. Otočil se a podal někomu ruku. Hned za ním ze stupátka seskočila drobná postava zachumlaná do dlouhého teplého kabátu.

			„To je přece Diana!“ vydechl šťastně Nik. Chtěl vyskočit z vozu, ale Feš jej chytil za rameno:

			„Počkej, určitě pojede s námi.“

			Zachara natahovala krk, co to šlo.

			„Víla nevypadá špatně,“ pronesla zamyšleně. K Vasilisinu překvapení se kamarádka trochu zamračila.

			Vasilisu napadlo, že i když Zachara tvrdila opak, nejspíš se jí nechce vracet Železný klíč Dianě. Vždyť Astragor by tak mohl odvolat Zacharu zpátky na Zmijulan, když její role na Časokruhu nebude tak důležitá.

			Diana z dálky přátelům zamávala a opravdu se v doprovodu Lazareva staršího vydala k jejich vozu.

			„Vedu vám kamarádku,“ usmíval se Nikův otec. „Dávejte na ni dobrý pozor.“

			„Ahoj,“ řekla všem Diana a na každého z nich se postupně usmála. Její pohled ulpěl na Vasilise. „Pojedu s vámi na Zmijulan.“

			Chytila se ruky, kterou jí nabídl Nik, ladně vyskočila do vozu a sedla si doprostřed mezi dívky.

			„Děkuju za všechno,“ pošeptala a pevně Vasilisu objala. „Nikdy ti to nezapomenu.“

			„To byla maličkost,“ zabručela Vasilisa v šílených rozpacích. „Zachránili jsme tě společně.“

			„Já vím,“ usmála se víla a pevně objala nejprve Feše a potom i Nika. Ten div štěstím neomdlel.

			Lazarev starší se vrátil ke kočáru, aniž by se s někým dalším pozdravil. A Severin starší dal pokyn k odjezdu.

			Z vedlejšího vozu se donesla Markova uštěpačná poznámka, kterou na sebe schválně upoutával pozornost.

			„Jak dojemná scéna!“ poznamenal jízlivě. „Vrátila se naše začas…“

			Naštěstí se ozval dlouhý hvizd, který přehlušil, co chtěl Zlatý klíčník říct. Malevalové se jako jeden vznesli k nebi a vozy, které táhli, vylétly vmžiku za nimi. Vasilisa chvíli mlčky pozorovala pohyb železných křídel, která hlavně plachtila, jenom občas svižně se skřípotem a řinčením zamáchala. Chtěla by se dozvědět víc o tom, jak funguje mechanismus vozů, a rozhodla se, že se na to zeptá Danily nebo to sama vyčte v knihách.

			Celou cestu se přátelé vyptávali Diany, kdo ji začasoval a co cítila, když spala. Ale ukázalo se, že víla si vůbec nic nepamatuje, dokonce ani to, že letěla s Vasilisou nad polem staročasů. Diana se přiznala, že se jí vlastně stále zdály krásné a příjemné sny, barevné a pestré, ale i ty si pamatovala jen matně.

			Když proletěli nad astrohradskými domy a vznesli se nad les, propukla sněhová vánice. Nebylo slyšet slova, a tak se přátelé zachumlali do svých cestovních plédů a po zbytek cesty mlčeli. Vítr, jako by se zlobil, že vtrhli do jeho vzdušného království, jim rozlíceně vháněl obrovské mokré vločky do tváří.

			***

			Na počest vzácných hostů bylo časové pole kolem Zmijulanu dočasně zrušeno, takže malevalové čile prolétli skrze hradební zeď i s celým dlouhým řetězem okřídlených vozů.

			Když prolétali kolem Hlavní věže, která se hrdě tyčila nad ostatními částmi Zmijulanu, Nik se rozzářil. Tvářil se tak hrdě a šťastně, jako by tu věž a vůbec celý zámek postavil sám.

			Jakmile kočáry přistály na nádvoří, obrovské bílé hodiny na věži odbily poledne a Severin starší oznámil, že jsou na místě.

			„Za denního světla vypadá váš Zmijulan ještě velkolepěji,“ uznal nadšeně Nik.

			„Počkej, až uvidíš Hodinový sál,“ slíbil mu s úsměvem Feš. „Bydlím teď až úplně nahoře, v Hlavní věži, takže po ní můžu chodit, kdykoliv se mi zachce… Doufám, že budeš bydlet u mě, a ne s Markem a Jarisem.“

			„Ještě to tak,“ otřepal se Nik a mimoděk se ohlédl. Mark právě pomáhal Maryšce vystoupit a Jaris na ně se znuděným výrazem čekal vedle vozu.

			Všechny hosty ubytovali ve dvou velkých pokojích v severní části zámku. Jenom Vasilisa a Diana požádaly, aby mohly bydlet u Zachary, a Nikovi nakonec dovolili nastěhovat se k Fešovi do Hlavní věže. Feš ostatním přislíbil, že jakmile se naskytne vhodný okamžik, pozve je k sobě na exkurzi.

			Ukázalo se, že Zachara nemá jen jeden, ale dokonce tři pokoje: obývací místnost, kterou už Vasilisa viděla, malou ložnici a studovnu. V té byla knihovnička, psací stůl a spousta různě vysokých židlí, na kterých byly všelijaké mechanismy. Vasilisa poznala jenom inerciální navigaci. Dívky si povídaly a vybalovaly věci a Zachara všem třem objednala horkou čokoládu, aby se zahřály.

			Diana byla strašně bledá.

			„Špatně snáším zimu,“ postěžovala si. „V Čarodolu je stále teplo.“

			Zachara přiložila do krbu, ale nepomohlo to. Když mluvily, od pusy jim stoupala pára.

			„Neboj, do večera se pokoj vytopí,“ utěšila ji dívka. „Náš Zmijulan je v obrovské výšce, proto ze všech stran stále profukuje.“

			Brzy přišla dívkám do časolistů zpráva, že mají být za půl hodiny v Kamenném sále, kde začne slavnostní obřad, jenž plynule přejde do svátečního oběda.

			Dívky se proto rychle převlékly a učesaly. Nehledě na strašnou zimu se Vasilisa rozhodla obléct si své zelené šaty se stříbrnou výšivkou, aby vypadala slavnostně. Přece jen jsou to Fešovy narozeniny a kvůli nim už něco vydrží.

			Při příležitosti oslavy byl sál z černého a modrého kamene přeplněn lidmi v tmavofialových pláštích. Někteří se skrývali pod kapucemi.

			„Ti jsou z Řádu,“ pošeptala dívkám Zachara.

			Vasilisa mezi nimi ke svému překvapení zahlédla Feše, Marka, a dokonce i Maryšku! Všichni tři měli přesně takové tmavofialové pláště jako ostatní.

			„Bratránek v tom hadru vypadá jako středověký čaroděj, který má v plánu něco nekalého,“ hihňala se Zachara. „Podívej, jak nadutě se tváří! Jako by byl ten nejdrsnější.“

			Vasilise připadalo, že Feš má spíše strach, a proto se tváří napjatě, ale určitě ne nafoukaně. Ale jeho sestřenice ho možná viděla líp… Vasilisa se na Zacharu pátravě podívala a došlo jí, že pod výsměšky se pokouší skrýt své vlastní obavy.

			Ve skutečnosti se mezi ostatními vypínal Mark. Zlatý klíčník chodil důležitě po sále a naparoval se jako páv. Záhyby jeho tenkého tmavofialového pláště za ním líně povlávaly a zametaly podlahu.

			„Proč na sobě mají Mark a Maryška také ty pláště?“ zeptala se najednou Diana.

			„Ty to vlastně nevíš,“ odpověděla jí Zachara. „Naše zlatíčko přijali do Řádu výjimečných. Mám na mysli Marka. Překvapuje mě, že to sám dobrovolně chtěl… Buď je hlupák, nebo v životě míří vysoko.“

			„Jak to myslíš?“ nechápala Vasilisa.

			Zachara se na kamarádku úkosem podívala.

			„Astragor je nejmocnější časoděj na Ostale,“ zašeptala tajemně. „Prokázat mu službu, i nepatrnou, je pro každého čest… Proto je taková čest být členem Řádu a je fakt, že zdaleka ne každý se jím může stát. Na druhou stranu, člověk musí podepsat seznam velmi přísných pravidel, jejichž porušení se přísně trestá. A nejdůležitější je dodržovat věrnost Řádu. Astragor nikdy nepromíjí zradu.“

			„Copak Maryšku také přijali do Řádu?“ zeptala se znovu Diana a zvědavě si Křišťálovou klíčnici prohlížela.

			„Já jsem vám to vlastně neřekla!“ uvědomila si náhle Zachara. „Feš mně kdysi svěřil, že paní To mě podrž taky přijmou do Řádu, pokud se jí podaří najít Rozeklaný zámek, jak stojí v proroctví o Klíčích.“

			„Myslím, že už Maryšku přijali,“ usoudila víla. „Asi ji chtěli motivovat, aby se dostatečně snažila.“

			„Nevzpomněla sis, kdo tě začasoval?“ zeptal se najednou Nik. „Nebyla to náhodou Rezniková?“

			„Ne, nevzpomněla. A není to důležité.“ Ale Dianě přeběhl po tváři zvláštní výraz a Vasilisa zbystřila. Opravdu víla neví, kdo ji málem připravil o život?

			Najednou hovor a veškerý hluk v sále utichl. Objevil se Astragor se svou suitou. Mezi nimi Vasilisa okamžitě zahlédla otce a Elenu. Celé procesí mělo tmavofialové pláště. Nejspíš to bylo oblečení na všechny slavnostní příležitosti Řádu výjimečných.

			Přítomní se zatím rozdělili. Zachara šla za Dragociji, kteří ji okamžitě také oblékli do pláště Řádu. Vasilisa, Nik, Diana, Jaris a Sever s Dejlou zůstali v malé skupince hodinářů pozvaných na zámek.

			Nejdříve byla na řadě ceremonie předání Železného klíče. Zachara ho prostě bez jakýchkoli přísah dala Dianě. Ozval se chabý potlesk. Ten rituál byl stejně jenom formalita. Víla se probudila a Klíč se automaticky vrátil ke své skutečné majitelce.

			Po obřadu si vzal slovo Astragor. Dlouze řečnil o důležitosti a významu nadcházející cesty do časové propasti. Mluvil o tom, že je nejen třeba najít legendární Eflariusův zámek, ale musí se do něj vrátit správný čas. Pokud se tak nestane, veškeré úsilí bude zmařeno. Proto všichni musí vynaložit veškeré své schopnosti k dosažení společného ušlechtilého cíle.

			Zatímco mluvil, Vasilisa nespouštěla oči z Feše. Zdálo se jí, že chlapec je čím dál tím bledší. Ještě nikdy ho neviděla tolik se bát. Navenek sice vypadal klidně, ale pohled měl nepřítomný, jako by byl myšlenkami jinde, někde hodně daleko.

			„Podle dávné tradice si každý člen našeho rodu sám sobě posílá dárek k patnáctým narozeninám,“ pronesl Astragor a Vasilisa opět zpozorněla. „V den, kdy hodinář dosáhne dvaceti let,“ pokračoval duch Ostaly, „pošle si do minulosti, přesně pět let zpátky, nějakou věc. Proto prosím svého synovce, aby přistoupil k věšteckému zrcadlu. Blíží se čas jeho narození.“

			Feš se vzpamatoval, napřímil se a vyrazil davem k černému obrazu ve zlatém rámu. Lidé se před ním mlčky rozestupovali.

			„Když se dárek objeví, je to velmi dobré znamení,“ špitla Vasilise do ucha Zachara, která opět stála vedle ní. „Znamená to, že oslavenec bude v pořádku alespoň nejbližších pět let. Umíš si představit, jak je teď Feš nervózní?“

			Ano, Vasilisa se sama začala tak bát, že nemohla ani dýchat. Nezmohla se ani na prosté přikývnutí.

			Napětí v sále dosáhlo vrcholu. Všichni, dokonce i Mark, zpozorněli a sledovali Fešův pohyb sálem. Astragor přimhouřil svá těžká víčka, aby skryl svůj napjatý výraz. Severin starší se zvědavě posunul blíž. Elena Mortinová ztuhla v nepřirozeně vzpřímené póze s rukama kolem svých ramen, jako by jí byla zima.

			Feš zatím došel ke krbové mříži a na okamžik se proměnil v sochu, která se zahleděla do beztvarého černého obrazu.

			Bylo naprosté ticho, jenom hodiny zvučně a zlostně odtikávaly sekundy, které zbývaly do dvou hodin. Jak je informovala Zachara, přesně v ten čas se před patnácti lety Feš narodil.

			Nakonec zazněl první zvučný úder, jehož řinčící ozvěna se nesla celým sálem. Druhý…

			Krbová římsa byla stále prázdná.

			Feš počkal asi minutu a pak se prudce obrátil na podpatku. V jeho obličeji se objevil nevlídný úsměv.

			„Omlouvám se všem za zklamání.“

			Sálem se nesl rozčilený šepot, lidé si vyměňovali zvědavé pohledy a zazníval nepřirozeně hlasitý Markův smích.

			„Už jsem říkal, že bych nikdy sám sobě dárek neposlal,“ pronesl zřetelně Feš a obrátil se přímo na strýce. „Ten zvyk se mi nikdy nelíbil.“

			Astragor neřekl nic. Jen dal rychlé znamení Rokovi.

			„Co se dá dělat, tím náš malý rodinný obřad končí,“ prohlásil.

			„A teď mi dovolte přejít k další, mnohem důležitější záležitosti… Pane Ohnivý, buďte tak laskav.“

			Vasilisin otec přistoupil k černému obrazu a několikrát se dotkl časodějnickou střelou každého rohu jeho zlatého rámu.

			Feš mezitím došel k přátelům a postavil se mezi Nika a Zacharu. Vasilisa se kradmo podívala jeho směrem, ale neřekla nic. Její pozornost upoutalo otcovo počínání. Severin starší něco psal na černý povrch obrazu zlatým perem, které se před ním objevilo.

			„Píše dotaz,“ ozval se Zachařin šepot. „Jaký zámek to asi bude?“

			„Kéž by to byl Lazor,“ vzdychla Diana. „Nebo dokonce Bílý zámek! To by byla paráda…“

			„V to ani nedoufej,“ usadil ji Feš. „Zrcadlo patří duchům a nikdy neobrátí svůj pohled směrem k vílám.“

			Diana se zamračila, stiskla rty, ale mlčela.

			„Ty by sis opravdu nechtěl poslat z budoucnosti dárek?“ zeptala se najednou Vasilisa a ani se na Feše nepodívala.

			„Samo sebou, Ohnivá,“ odpověděl jí zachmuřeně chlapec. „Je to hloupá tradice…“

			„A ani pro zajímavost?“ nenechala se odbýt dívka.

			Feš tiše zavrčel.

			„Opatrně, Vasiliso,“ pronesla Zachara s úsměvem. „Nebo se bratránek zase promění v trojzubce a vzteky tě pokouše svými jehlozuby.“

			„Dej si pozor na jazyk, sestřenko,“ utrousil chlapec a zlehka ji šťouchl do boku.

			„Už mlčím…“

			„Prosím klíčníky, aby přistoupili,“ vyzval je Severin starší a všichni spěchali splnit jeho příkaz. „Veliký duch Ostaly nám umožnil použít starobylé věštecké zrcadlo, vzácnou věc, která nemá na Eflaře obdoby,“ zahájil svůj proslov Vasilisin otec. „Zadal jsem mu naši hlavní otázku, odkud máme zahájit cestu do Rozeklaného zámku. Cestu, která bude úspěšná… A teď k němu každý z klíčníků přiloží svůj klíč.“

			Nejprve přistoupil Mark a přiložil svůj Zlatý klíč doprostřed obrazu. Uběhlo několik vteřin, než uvolnil místo dalším. Za ním šel Sever a Jaris, oba vytáhli své Klíče a téměř současně je přitiskli k černému plátnu. Feš se ho sotva dotkl Stříbrným klíčem, Diana lehce přejela svým Železným, zato Maryška se zdržela. Její dlaň s Křišťálovým klíčem na chvíli zůstala viset ve vzduchu, jako by se bála obrazu dotknout.

			Vasilisa šla jako poslední. Jakmile se dotkla zrcadla ostřím Ocelového zoubku, objevila se v tom místě malá zlatá tečka. Z ní vyrostlo nadýchané černé pero, které začalo psát tučné zářivě žluté čáry a něco pečlivě malovalo.

			Vasilisa ztuhla překvapením. Zapomněla, že by měla poodejít stranou, a jako očarovaná sledovala pohyby pera.

			V Kamenném sále zavládlo naprosté ticho, neozval se jediný zvuk, šramot, vzdech či zakašlání, doslova jako by se zastavil čas. Desítky párů očí upřeně sledovaly vznikající obraz.

			Po chvíli byla kresba hotová, Vasilisa tu střechu obehnanou prstencem úzkých věží okamžitě poznala.

			Dívka se roztržitě ohlédla a najednou si uvědomila, že stále stojí před věšteckým zrcadlem, a tak rychle ustoupila stranou.

			„Není žádných pochyb, před námi je astrohradská radnice,“ pronesl do naprostého ticha Severin starší. Jeho hlas byl zcela neutrální, ale Vasilisa si domyslela, že otec chtěl na tom obrázku určitě vidět Černovod, a ne dům svého nepřítele Lazareva.

			„Táta bude mít radost,“ pronesl tiše Nik. „Jestli se příště všichni sejdeme v Lazoru, nikomu se nepodaří ututlat, kde se Rozeklaný zámek nachází. Pokud se ovšem nakonec najde.“

			„Přesně tak,“ souhlasila Diana. „Tvůj otec je čestný muž a může na ně na všechny dohlédnout.“ Víla vrhla bázlivý pohled směrem k Vasilisinu otci, Eleně a Astragorovi.

			Severin starší mezitím ohlásil slavnostní oběd. Stejně jako při první návštěvě klíčníků se uprostřed sálu objevil velký kulatý stůl prostřený krajkovým bílým ubrusem, zlatými talíři a příbory. Uprostřed stála široká mělká váza s bílými liliemi a drobnými tmavě červenými růžičkami, a tyčila se rovná řada svícnů s různobarevnými svíčkami. Za okamžik se objevil další stůl a další a další… Vasilisa napočítala přesně dvanáct úplně stejných stolů obklopených vždy sedmi vysokými židlemi.

			Hosté si naštěstí mohli sednout, kam chtěli, a tak byli přátelé spolu u jednoho stolu.

			Stůl se prohýbal pod vynikajícími pokrmy, ale Vasilisa nemohla nic jíst. Byla tak rozrušená, že by nedokázala nic polknout. Feš mlčel a pochmurně hleděl do prázdného talíře. Nik jej v tom mlčky podporoval a zíral do svého. Zachara se chvíli pokoušela rozproudit alespoň nějaký hovor, ale brzy poklesla na mysli pod smutným pohledem Diany.

			Vasilisa si všimla, že Astragor někam zmizel a s ním i dobrá polovina lidí v tmavofialových pláštích.

			A tak se role hostitele ujal Severin starší. První přípitek věnoval Astragorovi, druhý klíčníkům, třetí Rozeklanému zámku a čtvrtý nečekaně Fešovi.

			„Připijme si na Feše Dragocije, našeho oslavence!“ ohlásil otec Vasilisy. „Jednoho z Astragorových nejstarších žáků, proč nepřiznat jeho úspěch. Na jeho nejbližší budoucnost!“

			Feš zdvihl hlavu a v jeho očích se mihla panika. Otevřel pusu, jako by chtěl něco říct, ale vmžiku ji zase zavřel. Všichni přítomní se na něj otočili a čekali na jeho reakci. Feš se přemohl, postavil se, usmál, a dokonce pozdvihl sklenici s limonádou.

			„To je vůl, ten tvůj tatík,“ utrousil a nepřestával se usmívat.

			Vasilisa sebou trhla, jako by dostala ránu, ale ovládla se. Ale její tváře přemírou emocí zčervenaly. Diana jí poslala soucitný pohled. Zachara bez ostychu nespokojeně mlaskla a Nik překvapeně povytáhl obočí.

			Feš se opět posadil a vrhl na Vasilisu naštvaný pohled, jako by snad ona pronesla ten strašný přípitek. Vasilisa nevěděla, co tím Severin starší sledoval, ale možná to byla pomsta za krádež Dianiny střely. Nebo jen s lhostejností jemu vlastní nazval slovy to, o čem Feš právě přemýšlel, co věštil dárek z budoucnosti, který se nakonec na krbové římse před věšteckým zrcadlem neobjevil.

			Najednou u jejich stolu stál Mark. Nejspíš se chystal Feše dorazit dalším přípitkem. Zlatý klíčník si už sundal plášť a teď byl vyšňořený v bílé košili s černým motýlkem. V ruce držel pohár s červeným vínem.

			„Přeji vše nejlepší k narozeninám, Dragociji,“ pronesl s mrzkým úsměvem. „Chtěl jsem si s vámi všemi připít na neuvěřitelně blízkou Astragorovu budoucnost.“

			Zavládlo napjaté ticho.

			„Naštěstí,“ pokračoval s pohledem upřeným na Feše, „zbývají ještě tři roky.“

			Feš se neovládl a vyskočil.

			„Jdi k čertu!“ vyhrkl varovně a přistoupil blíž, ale Mark neustoupil.

			„Bude zábavné vidět Astragora na tvém místě,“ poznamenal jízlivě Zlatý klíčník. „Zajímalo by mě, jestli s tebou tví přátelé zůstanou až do převtělení. Každopádně Ohnivá se toho určitě nedočká.“

			V dalším okamžiku se stalo hned několik věcí najednou. Feš zapomněl na to, co se se sluší, a vrhnul se na Marka, ten to ale nejspíš čekal a vmžiku převrátil pohár s vínem. Červená tekutina se vymrštila jako vějíř do vzduchu, ale do Fešova obličeje dopadnout nestihla. Vasilisa celému sálu zastavila čas.

			Věděla, že musí jednat rychle, proto odvinula přesně tři sekundy a převrátila Markův pohár proti němu samotnému.

			Ozval se vzteklý výkřik. Ze strany to vypadalo, jako by si Mark najednou vychrstnul víno sám sobě do obličeje. Po jeho čele, tvářích, bradě i krku tekly červené pramínky a pomalu stékaly na bílou látku košile.

			Zlatý klíčník ze sebe bezostyšně vysypal několik neuvěřitelně urážlivých nadávek mířených na rod Dragocijů a pokusil se utřít si skvrny od vína. Zachara vyprskla smíchy, Nik se škodolibě chechtal a Diana si delikátním gestem zakryla uši, aby neslyšela další Markovy naštvané výlevy.

			Mark vrhl na Vasilisu vzteklý pohled, co nejrychleji vyběhl k východu a brzy zmizel za dveřmi.

			V sále bylo ticho, ale ozývalo se nespokojené reptání hostů.

			„Neudělala jsem to schválně,“ zadrmolila Vasilisa, když si uvědomila, co spáchala.

			„Tys tomu dala!“ vydechl Feš a ukázal dolíčky ve tvářích.

			„Super,“ ulevil si Nik.

			„Skvělý!“ souhlasila Zachara.

			„Ty dostaneš,“ vzdychla Diana.

			A opravdu, Vasilisino vítězství netrvalo dlouho.

			„Vasiliso!!!“ zařval Severin starší.

			Hbitě přistoupil k dceři, pevně ji chytil za ucho, skřípl ho jako do kleští a přede všemi ji za něj táhl ke dveřím.

			Hosté si vzrušeně šeptali a provázeli je zvědavými pohledy.

			„To děvče je naprosto nezvladatelné!“ donesl se k Vasilise zřetelný Elenin hlas. „I ve škole se špatně učí…“

			Na chodbě Severin starší konečně pustil ubohé dceřino ucho, které mělo podezřele tmavočervenou barvu.

			„Co to vyvádíš?!“ zašeptal pískavě. Jeho šedozelené oči se vzteky zúžily na tenké štěrbinky. „Co – to – vyvádíš?!“

			„Mám toho Marka po krk!“ vybuchla Vasilisa. „Chtěl polít Feše vínem a předtím mu napovídal pěkné špinavosti!“

			„Z dálky to vypadalo úplně jinak! Chceš snad, aby tě prohlásili za nepříčetnou a zbavili tě role klíčníka? Znovu si zahráváš? A to bez ohledu na to, že jsem tě už tolikrát varoval? Máš tiše sedět a neupozorňovat na sebe!“

			Vasilisa sklopila oči.

			„A ty místo toho časuješ všem na očích,“ pokračoval zlostně Severin starší. „A ještě k tomu na Zmijulanu! To nemůžete nechat svoje dětské šarvátky na potom?! Nesmíš si hrát s časem v cizím zámku, na cizím území! To je první zákon hodinářů! Kdy se to konečně naučíš?!“

			Vasilisa sklíčeně mlčela. Věděla, že udělala velkou hloupost. Ale cožpak mohla Markovi dovolit, aby se Fešovi dál vysmíval? A kdyby nezastavila čas, Feš by se na Marka vrhnul a určitě by se poprali. A Feše by potrestali! Přitom už tak to dnes nejsou zrovna nejlepší narozeniny…

			„Budeš za to nepatřičné časodějnictví potrestána, ale až se vrátíme domů. A věř mi, že to bude velmi přísný trest.“

			Severin starší ji naposledy zmrazil pohledem a vrátil se do sálu.

			Vasilisa osaměla a pořád nemohla uvěřit, že jí to prošlo tak hladce. Alespoň prozatím…

			Naštěstí se dveře brzy otevřely a na chodbu proklouzla Zachara a za ní Nik, Feš i Diana. Všichni se tvářili vylekaně.

			Vasilisa si rychle rozpustila vlasy, aby přátelé neviděli její červené ucho.

			„Uf! Dobře, že jsi tady,“ vydechla úlevou Zachara, která si jí všimla jako první. „Mysleli jsme, že tě odtáhl do našeho podzemí.“

			„Všechno je v pohodě,“ zamumlala Vasilisa. „Dopadlo to dobře.“

			Ale Feš si to nemyslel.

			„Jestli mi ještě jednou zastavíš čas, tak uvidíš,“ pohrozil jí. „A navíc, uvědomuješ si vůbec, jak vážný přestupek to je – časovat přede všemi, a navíc na našem Zmijulanu?“

			„Když časuješ jako první v cizím zámku, domácí proti tobě můžou použít jakýkoliv efer, i zakázaný,“ vysvětlil jí Nik. „Ještě štěstí, že to nikoho nenapadlo.“

			„Proč myslíš? Viděla jsem, jak Elena Mortinová okamžitě popadla svou střelu,“ namítla smutně Diana. „Vasilisin otec ji dokonce praštil přes ruku… Nejspíš proto se tak strašně rozzuřil.“

			„Každopádně už to víckrát nedělej!“ přidala se Zachara. „Zákony se musí dodržovat.“

			„Přesně tak!“ přitakal Feš a jeho poznámka Vasilisu zabolela nejvíc.

			„Tak dobrá, už se do Vasilisy nenavážejte,“ zastala se jí Diana. „Naštěstí už se skoro všichni rozešli, oběd tím malým incidentem skončil. Myslím, že nakonec všechno dobře dopadlo.“

			„Upřímně řečeno, já jsem Vasilise vděčný,“ dodal Nik. „Nikdy jsem neviděl tak zoufalý ksicht, jako měl Mark před pěti minutami.“

			Všichni se zasmáli, dokonce i Feš.

			A najednou navrhl:

			„Tak co, chcete se podívat na můj pokoj?“

			„Teď hned?“ zeptala se Zachara. „Seš si jistý?“

			„Jasně,“ pohlédl na ni nechápavě bratranec. „Ptal jsem se Roka, Hlavní věž je dnes otevřená pro všechny.“

			„Tak tedy jdeme,“ souhlasila Zachara. „Feš má skvělý pokoj… Některé z nás se na to určitě obzvlášť rády podívají.“ Dívka se potutelně usmála.

			Feš najednou vytřeštil své bleděmodré oči a kroutil jimi ze strany na stranu, jako by si něco uvědomil.

			„Heh, vlastně… mám tam trochu binec… Přijďte radši až za chvilku, ano? My tam zatím s Nikem rychle poklidíme, jo?“

			„Tak dobře, když to musí být,“ souhlasil Nik a neurčitě pokrčil rameny.

			„Vždyť je to jedno,“ pokusila se protestovat Vasilisa, ale chlapci už se mezitím vypařili.

			„Co je to s nimi?“ divila se Diana. „Jako by snad měl Stříbrný klíčník v pokoji hromadu věcí, které bychom neměly vidět.“

			„Vždyť každý má přece svá malá tajemství,“ poznamenala moudře Zachara. „Můžeme se zatím projít, ať nemusí tak kmitat.“

			Dívky se společně zasmály a vyrazily po chodbě. Cestou probíraly události dnešního dne. Nejvíc je samozřejmě trápilo, že Fešův dárek, který si měl dát sám sobě, se neobjevil.

			Dívky si nepřestaly povídat, ani když scházely jedna za druhou po úzkém kamenném schodišti na nádvoří, kde narazily na Jarise. Právě si prohlížel kašnu se sochou kamenného kvítku ovinutého kolem střely.

			„Co tady…“ řekla Zachara a najednou se zarazila.

			Vasilisa pochopila proč. Diana najednou zrychlila, předběhla dívky a zamířila přímo k chlapci.

			Jaris se na ni pomalu otočil. Vasilisa nechápala, jak to že není Bronzový klíčník překvapený. Vypadalo to, že tady na ně schválně čekal.

			Diana došla až úplně k němu, aniž by z něj spustila pronikavý pohled.

			Chvíli bylo tíživé nepříjemné ticho. Vasilisa a Zachara se do toho nepletly, protože napětí, které panovalo mezi těmi dvěma, by se dalo krájet.

			Jaris provrtával Dianu chmurným pohledem a dívka zhluboka přerývaně dýchala. Pak se víla najednou rozpřáhla a vší silou mu vlepila facku. Jaris se ani nepohnul.

			„To je všechno?“ otázal se chladně.

			Místo odpovědi Diana vytáhla chvějící se rukou svou střelu. Tvářila se neúprosně.

			„Ne tak zhurta, vílo.“ Chlapcovy tmavé oči se zákeřně zúžily. „Víš přece, že mířím přesně.“

			„Hej, hej!“ vzpamatovala se jako první Zachara. „Přece na sebe nechcete útočit v našem zámku? Astragor by vás za takový souboj okamžitě svrhl z tourbillonu s rukama svázanýma za zády.“

			Dívka došla k Dianě a konejšivě, ale pevně jí stiskla zápěstí.

			„Co se děje?“ přiblížila se k nim Vasilisa s pohledem upřeným na chlapce.

			Ale Jaris neměl v plánu jim cokoliv vysvětlovat. Ani se na ně nepodíval a dlouhým rychlým krokem odešel.

			„Takže to byl on?“ zeptala se důrazně Vasilisa. „To on tě začasoval?“

			Dianiny rty se chvěly, vypadala, že za chvíli vybuchne pod tíhou emocí. Nakonec si křečovitě povzdechla a vrátila svou střelu na zápěstí.

			„Pojďme k Fešovi,“ řekla tiše. „Tam vám všechno povím.“
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			Řád přátelství

			Feš na ně čekal v Hodinovém sále. Bez jediného slova pochopil, že se přihodilo něco neobvyklého, proto je rovnou provedl nultým zrcadlem, které nenápadně stálo ve vzdáleném rohu sálu.

			Fešův pokoj byl velmi útulný, i když v něm převládaly tmavé barvy, zejména černá a fialová. Jakmile dívky vešly, jejich pozornost upoutal krb ve tvaru hlavy stříbrno-černého draka s očima červenýma jako uhlíky. V jeho tlamě vesele plápolal hřejivý oheň, ale v pokoji bylo zatím dost chladno.

			„Jsme teď úplně nahoře,“ objasnil Feš, když si všiml Dianina zimomřivého pohybu. „Za chvíli se oheň rozhoří a bude tu tepleji.“

			Vasilisa se se zájmem rozhlížela. Kromě zvláštního krbu byla v pokoji spousta různých stříbrných věcí. Sošky ptáků a zvířat, svícny, dokonce i nádobí. V rohu se povalovalo narychlo poskládané oblečení, zakryté tlustou peřinou. Pod stolem vykukovalo kulaté závaží činek a opravdický fotbalový míč! Vasilisa nemohla uvěřit svým očím.

			„Feš si ho přivezl z tábora,“ všiml si jejího překvapeného pohledu Nik. „Vyměnil ho s trenérem za nějakou hloupost… Jo! Myslím, že za nějaký kamínek.“

			Nad dračí tlamou visela sbírka nožů s krátkým širokým ostřím, připevněná na tmavofialovém sametu.

			Vasilisu tak zaujala, že se na ni šla podívat zblízka.

			„To jsou nože na vrhání,“ vysvětloval jí Feš, který se vmžiku ocitl vedle ní. „Všechny jsou perfektně vyvážené. Ostří je těžší než rukojeť, takže je můžeš vrhat i na krátké vzdálenosti… Vidíš, támhle je můj terč,“ ukázal na protilehlou stěnu, kde visel obraz čtyřstěžňové plachetnice se vzdutými plachtami.

			„Skvělý…“

			„Jestli tě to zajímá, můžeš si to pak zkusit,“ Feš na ni vrhl vlídný pohled. „To není jako ten tvůj kinžál s kamínky. Vrhání nožů skvěle rozvíjí přesnost, která je při časování hodně důležitá.“

			„A není ti líto toho obrazu?“ uchechtla se Zachara. „Tak co, kam si můžeme sednout?“

			„Mám ve svém zákoutí přesně takovou plachetnici, akorát opravdovou.“ Feš lhostejně pokrčil rameny. „A ten obraz pravidelně vracím do původního stavu… A vůbec, co stojíte? Sedněte si na kožešinu ke krbu.“

			Jakmile si posedali na huňatou černou kožešinu neznámého zvířete, Diana přejela všechny pohledem, ušklíbla se a zadrmolila:

			„Nu což… vlastně není co vysvětlovat… Jak už jste asi pochopili, začasoval mě Bronzový klíčník.“

			„Takže to byl Jaris?!“ zeptal se ohromeně Feš jako první. „Ale proč?“

			Víla zimomřivě trhla rameny.

			„Asi tomu nebudete věřit…“ vzdychla znovu. Očividně se jim chystala říct přinejmenším ještě jednu senzaci. A nezklamala:

			„Protože jsem se chystala začasovat Marka.“

			Nikovi spadla brada. Feš nechápavě přimhouřil oči a Zachara s Vasilisou si vyměnily šokovaný pohled.

			„Viděla jsem, jak se blíží k Vasilise,“ pokračovala v naprostém tichu Diana. „Bylo mi jasné, že jí chce sebrat Šarlatový kvítek… A to bylo špatné a podlé! Ani na okamžik jsem nezaváhala a nakreslila jsem před ním první ohnivou čáru… Vůbec ničeho si nevšiml, byl tak pohlcený touhou zmocnit se Šarlatového kvítku… To mě dopálilo ještě víc!“ rozohnila se najednou dívka a její hlas zněl opět zvučně. „Měla jsem vztek a vůbec jsem nemyslela na následky. Sama tomu nemůžu uvěřit, ale chtěla jsem… ho zabít! Zabít člověka!“ Víla vytřeštila oči hrůzou, jak znovu prožívala celou událost. „Ale zaváhala jsem,“ pokračovala trochu tišeji. „Nemohla jsem se odhodlat udělat tu druhou šikmou čáru… A taky jsem si hned neuvědomila, že přede mnou hoří ohnivý kříž. Je to tak fascinující pohled. Díváš se na něj a je ti jasné, že to je konec. Všechno zmizí… Co se dá dělat… Jaris měl zkrátka sílu na to, aby dotáhl začasování do konce,“ dodala trpce dívka.

			V pokoji zavládlo ticho, které rušil jenom tikot hodin, pravidelně odpočítávajících čas. Vasilisa si zaryla nehty do tváří, šokovaná Dianiným vyprávěním. Zachara mlčela a zamyšleně se prsty probírala černou huňatou kožešinou. Nik tupě zíral do ohně a v jeho očích se odrážely červené plápolající plameny.

			„Tak proto nám nic neřekli,“ pronesl zamyšleně Feš. „Mám na mysli Radosvět.“

			„Také jsem se na to otce ptala,“ ozvala se Vasilisa. „Vědí, kdo Dianu začasoval, ale rozhodli se, že to uchovají v tajnosti. Jsem si jistá, že Mark dosud nic netuší.“

			„Myslíš, že se Jaris neprořekl?“ pochyboval Nik.

			„Neměl by z toho žádný užitek,“ odpověděla za Vasilisu Zachara. „Chránil sice Marka, ale Diana se nakonec nemusela odhodlat ho začasovat. Co když chtěla Zlatého klíčníka jenom zastrašit?“

			„Navíc Jaris ji mohl jenom omráčit, když už něco,“ přizvukoval Feš. „Ale on se zachoval jako poslední…“

			Diana se neovládla, najednou zavzlykala a zakryla si obličej dlaněmi.

			Vasilisa se k ní vrhla, rázně ji chytla za ruce a pevně je stiskla.

			„Udělala jsi správnou věc, protože jsi chránila kamarádku,“ pronesla neoblomně. „Tak už se tím netrap! Mark ani nezaváhal a vytrhl mi Šarlatový kvítek z rukou, i když věděl, že můžu zemřít.“

			„Přesně tak!“ podpořil ji Feš. „A vůbec, příště buď rozhodnější!“

			Diana se uchechtla a smutně se skrze slzy usmála.

			„Na tvém místě bych se zachoval stejně,“ dodal tiše Nik. „A jsem si jistý, že Feš taky.“

			„V tu chvíli jsem měl práci s tím hromotlukem Ohnivým,“ potvrdil Feš. „Pamatuju si, že jsem mu vrazil jednu do ucha, on spadl… Ale to už Diana ležela na zemi. Potom jsem už nic neviděl…“

			„Protože jsi sám ztratil vědomí,“ dodala se zlomyslným úsměvem Zachara, čímž si vysloužila bratrancův nazlobený pohled.

			Vasilisa se zamračila. Do mysli se jí vetřela nepříjemná myšlenka; vlastně jí už několikrát prolétla hlavou – jako ručička hodin, která se najednou začala předcházet.

			„Co je ti?“ Zachara si všimla jejího rozpoložení jako první. „Stalo se něco?“

			Vasilisa zavrtěla hlavou.

			„Vlastně…“ začala nesměle. „Bojím se, že bychom se jednou mohli pohádat… Protože jsme… Jak to říct? Každý na jiné straně. Zatím máme před sebou společný cíl, najít Rozeklaný zámek. A tak všichni držíme pospolu. Dokonce i Mark, Sever, Dejla, Maryška a Jaris, všichni jsou s námi. Ale co bude pak?“

			„To je pravda,“ přikývl Feš, který se jako první dovtípil, kam tím Vasilisa míří. „Já a Zachara jsme na straně duchů, Vasilisa na straně hodinářů – jako Mark, Sever a Maryška… Nik samozřejmě vždycky bude s mistry, vždyť jeho otec je jejich vůdce… No a Diana…“ chlapec se usmál a věnoval kamarádce letmý pohled. „Naše Diana bude vždycky hájit zájmy víl. Jestli začne válka mezi hodináři, mistry, vílami a duchy, tak my… opravdu budeme stát proti sobě. A v tom případě to bude doopravdy.“

			Všechny takový předpoklad zaskočil, a tak mlčeli a pokradmu jeden druhého pozorovali.

			Nik najednou prudce vyskočil a oheň v krbu, jako by se polekal, jej najednou zasypal vodotryskem jisker.

			„Pojďme si založit svůj vlastní Řád!“ v očích mu nadšením zajiskřilo. „Řád přátelství! Složíme přísahu, že budeme jeden druhého ochraňovat, ať se děje, co se děje… A nikdy proti sobě nebudeme bojovat, i kdyby se všichni na světě poprali!“ zakončil plamenný proslov.

			Diana se neudržela a vyprskla.

			„Tys tomu dal!“

			„Copak je na tom něco špatného?“ znejistěl chlapec. „Bude to náš zákon. Náš slib věrnosti…“

			„Mně se ten nápad celkem líbí,“ pronesla najednou Zachara, s lehkostí se zvedla a odhodlaně podala Nikovi ruku. „Zkrátka, vstupuju do tvého Řádu přátelství.“

			„Do našeho Řádu,“ s úsměvem ji opravil Nik a položil svou dlaň na hřbet její ruky.

			Diana se k nim ihned přidala.

			„Tak dobře, já jsem taky pro,“ řekla jednoduše.

			„Já taky,“ dodala Vasilisa a postavila se.

			Všichni se podívali na Feše.

			„Abych řekl pravdu, přijde mi to hloupý,“ pravil hlubokomyslně chlapec.

			„No jistě! Tím spíš, že ses s námi ještě nedávno vůbec nechtěl přátelit,“ popíchnul jej Nik.

			„Jenom jsem to předstíral!“ pohoršil se Feš.

			„Nic hloupějšího sis nemohl vymyslet?“ pokračoval s úsměvem Nik.

			Všichni se zasmáli.

			„No dobře, ale teď jsem pochopil, že bych vás mohl doopravdy ztratit…“ Feš ze zvyku nakrčil nos a jakoby neochotně pokračoval. „Myslím si, že pokud najdeme Rozeklaný zámek, hodináři a duchové se určitě poperou. Víly se také přidají a mistři zase zůstanou stranou… Anebo nezůstanou, což bude ještě horší.“

			Feš se pomalu postavil.

			„Tak jo, když chcete…“ Položil dlaň na Vasilisinu ruku a završil jejich pyramidu přátelství.

			„Takže…“ Nik si odkašlal. „Od této chvíle jsme bratrstvo! Anebo… eh…“ svraštil čelo a snažil se přijít na to správné slovo. „Zkrátka společenství přátel, kteří se budou navzájem ochraňovat a nikdy se nepohádají, ať se děje, co se děje, souhlasíte?“

			„To je moc obyčejné,“ namítla Zachara. „Měli bychom si vymyslet mnohem závažnější přísahu.“

			„A co bys ještě chtěla?“ odfrkla unaveně Diana.

			„No co?“ nevzdávala se dívka. „Jednou jsme Řád, tak bychom měli mít nějaké společné úkoly a cíle.“

			„Ale jaké cíle…?“ pohoršil se Nik. „Nechceš nám napsat program? Nebo rozvrh na každý den…“

			„To je skvělý nápad!“

			Zatímco se hádali, Feš nespouštěl z Vasilisy přímý a velmi upřený pohled. Jeho dlaň na vrcholku pyramidy až příliš pevně svírala tu její a Vasilisu to zvláštním způsobem zneklidňovalo. Feš si toho všiml, provinile se usmál, ale hned se zatvářil nevinně.

			„Tak dobře, dobře!“ překřičel nakonec všechny Nik. „Prostě řekneme: Od této chvíle vstupujeme do Řádu přátelství a přísaháme, že budeme navždy přáteli a nikdy jeden druhého nezradíme.“

			„Skvělá přísaha, Lazareve,“ popíchla jej dobrácky Zachara. „Stručná a výstižná… Jsi úplný odborník na sliby…“

			Se smíchem přerývaně zopakovali slova právě vzniklé přísahy a Feš tlakem levé ruky rozbil jejich pyramidu, čímž zpečetil důležitost celého obřadu.

			„A teď si pojďme dát něco k jídlu… co ty na to, bratránku?“ Zachara si pohladila břicho a znovu se uvelebila na černé kožešině. „Na obědě jsem neměla chuť jíst… Ale z těch vašich hrůzostrašných historek jsem dostala hlad jako vlk.“

			„Taky bych si něco dal,“ přidal se Nik.

			„Já taky,“ pronesly Vasilisa s Dianou současně.

			„Hned něco naeferuju,“ okamžitě zareagoval Feš. „Co si dáte? Piroh s masem, pečené kuře nebo něco lehčího? Viděl jsem na stole něco jako kotlety… Anebo jenom chlebíčky?“

			„Třeba chlebíčky,“ milostivě svolila Zachara a vytáhla i svoji časodějnickou střelu. „A já se postarám o sladké.“

			Černá kožešina brzy téměř zmizela pod talířky s kupou chlebíčků se šunkou, okurkou, červeným kaviárem a uzenou rybou. Byly tam také vaječné topinky ozdobené rajčetem a petrželkou. A zatímco Feš časoval nad nádobím z kuchyně, Zachara naeferovala obrovský křišťálový džbán s višňovým kompotem a celou krabičku želé v čokoládě.

			Vesele si povídali a pojídali dobroty. Řád přátelství se bavil až do pozdního večera, dokud nepřišel Rok. Dívkám přikázal, aby se okamžitě vrátily do Zachařina pokoje, protože se musí vyspat. Zítra brzy ráno se hosté vydají zpátky na Eflaru.
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			Den dárků pod polštářem

			Jakmile se vrátili domů, Severin starší Vasilise oznámil, že má od tohoto dne domácí vězení a bude sedět zamčená ve svém Zeleném pokoji, dokud nedostane rozum. Jak dlouho to potrvá, bude záležet jenom na ní.

			Na nesmělý dívčin dotaz: A co škola? se otec kysele ušklíbl a prohlásil:

			„Studium na nultém kruhu je naprostá ztráta času.“

			Ale nejhorší bylo, že musela otci odevzdat časolist.

			„A pamatuj si, žádné kontakty s kamarády,“ varoval ji. „A jestli to porušíš, budu se jako první domáhat toho, aby tě odvolali z Časokruhu. Zachara snadno zvládne roli Černé klíčnice… A já kašlu na to, co na to řekne Černá královna.“

			Poté slíbil, že se vrátí až na první cestu do časové propasti, a opět odjel.

			Jako naschvál se Mark usídlil v Černovodu, aby pomohl Severovi s učením. Vasilisa to měla na paměti, proto přísně dodržovala otcův zákaz a téměř nevycházela ze své věže.

			Dny ubíhaly, listopadové deště vystřídal prosincový sníh a na zámku začalo být mnohem chladněji. Vasilisa stále častěji opatrně proklouzávala do knihovny přes nulté zrcadlo, aby si nabrala zajímavé knihy. Čtení se totiž stalo její jedinou zábavou.

			Každou chvíli dívka vzpomínala na přátele. Co asi teď dělá Feš? Vrhá nože na obraz plachetnice? A co Zachara? Jestlipak stále bydlí v Holubí věži? Snad se nehádá s Nikem víc než obvykle. Jak se asi cítí Diana, snad je její čas už v pořádku. A hlavně, kdy je asi Vasilisa znovu uvidí…?

			Naštěstí stále měla ve svém pokoji lunoptáčka, takže celé dny trávila tím, že se starala o svou svěřenkyni.

			Za tu dobu Sněženka povyrostla a teď už běhala po celém pokoji. Někdy ji Vasilisa s velkou opatrností vodila na chodbu. Lunoptáček se belhal nahoru po schodech, aby mohl zpátky sletět pomocí křídel. Ale ouvej! Ubohý prcek spíš než letěl, dělal ze schodů kotrmelce.

			Když byla Sněženka unavená, zalezla si do svého starého košíku u krbu, který Vasilisa prozřetelně přivezla z Holubí věže, schoulila se do klubíčka a usnula.

			Vasilisa často uvažovala, proč jí otec zakázal vídat se s přáteli. Mohl ji přece potrestat i jinak. Třeba ji znovu zamknout do Sálu žalostných kamenů nebo ji ubytovat v Rubínové špici pod Eleniným přísným dozorem. Možná nechce, aby se Vasilisa bavila s někým konkrétním. S Dianou, Nikem, Zacharou, nebo snad s Fešem? Dívka měla nepříjemné podezření, že ji otec před něčím ochraňuje… Nebo naopak, nechce, aby zjistila nějaké tajemství. Ale možná ji zkrátka jen zavřel doma, aby mu už nezpůsobovala žádné problémy. Vasilisa byla svým způsobem ráda, že na ni alespoň nikdo nenaléhá kvůli modré jiskře, jestli se s ní zvládne vypořádat nebo ne.

			A tak celé dny přemýšlela o všem možném a bylo jí jasné, že se brzy z toho domácího vězení zblázní.

			Dvacátého prvního prosince brzy ráno konečně na dveře Zeleného pokoje někdo opatrně zaklepal.

			Vasilisa vyskočila jako čertík z krabičky, zabalila se do peřiny a zavolala: Dále! Ve dveřích se objevila paní Fiala s Vasilisiným časovačem.

			„Slečno, musíte si zabalit. Za chvíli pojedete do Lazoru.“

			Vasilisa zavýskla radostí.

			***

			Už za hodinu letěla v uzavřeném kočáře s Markem, Maryškou, Severem, Dejlou a Rokem. Jen díky Rokově přítomnosti dojeli všichni na radnici celí a v naprostém pořádku. Podle Markova odměřeného a zamračeného pohledu, kterým Vasilisu celou cestu provrtával, dosud vymýšlel ty nejhorší způsoby, jak se jí pomstít za rozlité víno na oslavě ve Zmijulanu. Naštěstí Maryška celou cestu štěbetala o svém nadcházejícím úkolu. Dnes se má totiž Křišťálová klíčnice sama vydat do časové propasti a najít Rozeklaný zámek. V případě úspěchu ji čekala obrovská odměna od Radosvěta a povýšení v časodějnické hierarchii – přijetí do Řádu výjimečných.

			***

			V Holubí věži bylo velmi ticho. Vasilisa opatrně pootevřela dveře, ale nevšimla si kamarádky hned. Zachara ležela na podlaze, soustředěně vyplazovala jazyk a kreslila něco na velký list papíru.

			Když ve dveřích spatřila Vasilisu, vyskočila a vrhla se jí kolem krku.

			„No konečně! Já myslela, že už tě nikdy neuvidím,“ přiznala a zkoumavě si kamarádku prohlížela. „Kam ses ztratila? Tolikrát jsem ti psala…“

			„Otec mi zabavil časolist,“ přiznala s povzdechem Vasilisa. „A řekl mi, že mi ho nevrátí, dokud si neuvědomím, jak špatně jsem se chovala…“

			Najednou někdo naléhavě zaklepal na dveře. Ukázalo se, že to byl Nik.

			„Ahoj!“ pozdravil ji radostně. „Otec mě požádal, abych vám vyřídil, že zkouška brzy začne… Pokud bude třeba, zavolají nás. Do té doby si můžeme dělat, co chceme… Jak se máš, Vasiliso? Už jsme mysleli, že budeš zavřená v Černovodu navždy.“

			Chlapec ji pevně objal.

			„Diana psala, že také dnes přijede. To je prima, viď? Konečně se náš Řád přátelství sejde v plném počtu.“

			Zachara se ironicky uchechtla a za Nikovými zády udělala legrační grimasu.

			„Danila mě vlastně prosil, ať se zastavím,“ vzpomněl si Nik. „Nejspíš už opravil můj létající kobereček… Trochu jsem ho poškodil, když jsme se prali s Fešem… No, to je jedno.“

			„Kdy jste se stihli poprat?“ ozval se známý hlas.

			Na prahu stála Diana. Víla se usmívala a měla tváře červené mrazem. V prošívaném modrém kabátku a čepici jí to moc slušelo a vypadala trochu jako Sněhurka.

			„Jsem tu jen nakrátko,“ pronesla omluvným tónem víla. „Dnes je u nás velký svátek! Večer se budu muset vrátit do Bílého zámku.“

			Vasilisa se k ní vrhla a objala ji, Nik se šťastně usmál, ale neodvážil se Vasilisu následovat, a Zachara ji odměřeně pozdravila.

			„Takže výprava paní To mě podrž se bude konat dnes?“ zeptala se Diana. „No konečně! Už jsem myslela, že se k tomu Radosvět do konce roku neodhodlá.“

			„Já taky,“ přikývl Nik. „Otec nám vzkazuje, abychom se připravili… Feš šel s ostatními do Lazoru, ale slíbil, že za chvíli přijde.“

			„Jo, mají zase poradu,“ přitakala Zachara.

			„Kéž by Maryška ten Rozeklaný zámek doopravdy našla,“ přemýšlela nahlas Vasilisa. „A proč vůbec právě dnes?“

			„Protože dnes je nejmagičtější den v roce,“ ve dveřích se objevil Feš s úsměvem na rtech. „Den dárků pod polštářem.“

			„Jaký den?“ podivila se Vasilisa. A hned se kousla do jazyku, když viděla chlapcův opovržlivý výraz.

			„Ty hlavo dubová,“ popíchl ji jako obvykle. „Jak je možné, že někdo neví, co to je Den dárků pod polštářem?“

			„Dnes v noci bude chodit Bílý časoděj,“ vysvětlila jí Zachara. „Hodným dětem přinese dárky a zlobivým rozbité hodiny.“

			Vasilisa si vzpomněla na sošku staříka v modrobílém kožichu, jehož střepy dávali dohromady na hodině eferopisu. Takže Bílý časoděj je skutečně eflarský děda Mráz…

			„A proč právě rozbité hodiny?“ zajímala se Vasilisa.

			„Protože děti, které zlobily, v tomto roce promarnily všechen svůj čas,“ oznámil Nik. A zasněně dodal: „Co asi letos dostanu?“

			„Rozbité hodiny,“ vyprskl Feš. „A já dokonce vím od koho – od Danily.“

			„Jo, minulý rok nás takhle vypekl,“ Nik se rozmrzele ohlédl na dívky. „Ale já myslím dárek od opravdového Bílého časoděje.“

			„To jsou přece jenom pohádky,“ namítla nedůvěřivě Vasilisa. Dobře věděla, že skutečný děda Mráz neexistuje, protože jí nikdy žádné dárky pod stromečkem nenechal.

			„Nejsou to pohádky!“ upřímně se pohoršila Zachara. „Vždycky jsem pod polštářem nějaký dárek našla.“

			Ale Vasilisa trvala na svém.

			„A jak by asi za jednu noc stihl dát dárky všem dětem?“

			Přátelé současně vyprskli smíchy.

			„Je to přece časoděj,“ vysvětlil jí uštěpačně Feš. „Může vytvořit množství paralelních časových nití. I tak pro něj dnešní noc bude samozřejmě hodně namáhavá… Ale vždycky jsem si říkal, že Bílý časoděj pracuje jenom jednu noc v roce a zbylý čas odpočívá.“

			„A já si vždycky myslel, že Bílý časoděj je Astarius,“ přiznal se nesměle Nik, čímž vyvolal další salvu smíchu.

			„Mně zase vždycky vrtalo hlavou, jak pozná, které děti byly hodné a které zlobily,“ pronesla zamyšleně Diana. „Takže v Den dárků pod polštářem jsem si vždycky uklidila pokoj, abych mu ukázala, že jsem hodná.“

			Vasilisa byla zvědavá, jestli se dnes pod jejím polštářem nějaký dárek přece jen objeví.

			„Takže Bílý časoděj chodí ke všem?“ zeptala se pro jistotu. A pomyslela si, že by ji potěšily i rozbité hodiny. Bylo by zajímavé probudit se a – páni! Najít pod polštářem dárek.

			„Ke všem,“ uklidnila ji Zachara. „Dokonce i k těm, kdo žili v jiném čase.“

			„Nebo v jiném světě,“ napověděl Feš a šibalsky se usmál.

			„No, večer je ještě daleko a já bych chtěl zaskočit k Danilovi,“ měl najednou naspěch Nik.

			„Půjdu s tebou,“ ozval se hned Feš. „Neviděl jsem ho snad sto let.“

			„Půjdeme taky,“ rozhodla za všechny Zachara. „Co bychom dělaly jiného? A navíc, chci vidět, jak tě Danila uvítá,“ zazubila se.

			„Proč, děje se něco?“ zbystřil okamžitě Feš. „Snad se na mě nezlobí?“

			„Trochu,“ ujistil jej spěšně Nik. „Ale pro jistotu se drž za děvčaty.“

			Všichni se zasmáli a Feš si zaraženě promnul čelo.

			„Tak jo, já si s ním raději nejdřív promluvím sám a vy přijďte o něco později, jo? Niku, jdeš se mnou?“

			„Jasně,“ odpověděl vesele Nik. „Kdo by tě jinak uchránil před mistrovým hněvem? Danila má takové velké těžké pěsti…“

			***

			Dívky si ještě chvíli povídaly o Bílém časodějovi a potom vyrazily do Čepu.

			Před vchodem se zarazily a neodvážily se vstoupit. Co když se tam hádají nebo perou?

			Najednou se z věže ozval hlasitý výbuch smíchu.

			„Mooc milé!“ durdila se Zachara. „Zbavili se nás, a sami se dobře baví!“

			Ale ukázalo se, že chlapci neztráceli čas. Na stole už se kouřilo z čajové konvice a v hrníčcích čekala kupa bonbonů v barevném celofánu.

			„Bonbony přinesla Nikol,“ vysvětlil Danila, když vítal nové hosty. „Pořád jí je někdo nosí, a ona je přitom nemá ráda.“

			„A kde vůbec je?“ rozhlédla se Vasilisa.

			„To nikdo neví,“ odpověděl Nik. „Nikol je stále někde sama.“

			Ještě než si dali čaj, seznámili Danilu s Dianou.

			„Takže ty jsi víla?“

			Danila přimhouřil oči a bezostyšně si dívku prohlédl od hlavy až k patě.

			„Takže ty jsi mistr?“ zeptala se ho na oplátku Diana a prohlédla si ho stejně jako on ji.

			„Dá se to tak říct,“ odpověděl Danila.

			„I o mně se to dá říct.“

			Najednou se oba dva zasmáli.

			„Jmenuju se Danila,“ představil se pán Čepu a opatrně stiskl dívce ruku. „Rád sbírám všelijaké mechanismy a nesnáším časodějnictví.“

			„Já jsem Diana,“ pravila víla. „Nenávidím všelijaké mechanismy a zbožňuju časodějnictví.“

			A vesele se na něj usmála.

			Podle všeho se jí Danila líbil.

			Bonbony rychle mizely ze stolu a hromada papírků rostla neuvěřitelným tempem.

			Nejprve probírali nadcházející Maryščinu výpravu a potom mluvili o časoletu.

			„S rubíny to vázne,“ zabědoval znovu Danila. „Příští rok budu muset pořádně máknout, abych našetřil alespoň na polovinu…“

			Vasilisa mu málem vyzradila, jaký dárek dostala od Bílé královny – pytlíček s rubíny, ale včas se kousla do jazyka. Danila by je určitě odmítl. Ještěže nenechala rubíny v časolistě! Třeba se jí podaří předat mu nějak kameny přes Nika… Ale dnes je vlastně Den dárků pod polštářem a bylo by zvláštní, kdyby je dala Nikovi…

			Vasilisa se prudce napřímila. Něco skvělého ji napadlo!

			Přátelé zatím zapředli hovor o létajícím koberečku.

			„Je to křehká věc!“ čertil se Danila. „Nemůžeš ho tak smotávat do ruličky, a ještě ho házet na zem,“ ukázal Nikovi svou velkou pěst.

			„Promiň,“ zamumlal Nik. „Stalo se to omylem…“

			„Určitě jste ho rozbili, když jste se prali,“ připomněla jim Vasilisa a ihned se zachvěla pod varovnými pohledy Nika a Feše.

			„Tak takhle to bylo,“ přimhouřil oči Danila. „Pamatuj, že příště už ti ho neopravím. Budeš do té své hloupé časodějnické školy chodit pěšky.“

			„A mohla bych se na ten kobereček podívat?“ zajímala se Zachara.

			„Samozřejmě,“ přikývl chlapec. „Rovnou ho vyzkoušíme.“

			Všichni se rychle oblékli a vyběhli z věže ven.

			Danila schválně pomalu vytáhl z podpaží malý kobereček ze stříbrného materiálu, opatrně ho rozložil přímo přede dveřmi Čepu a poté se na něj postavil.

			„Jak se vůbec dá na tak malém koberečku letět?“ pronesla nevěřícně Diana. V jejím hlase však zněl zároveň zájem.

			Danila se protáhle uchechtl a najednou podal víle ruku:

			„Pojď, ukážu ti to. Nebojíš se?“

			Diana energicky skočila na kobereček a postavila se za Danilu.

			„Proč bych se bála?“ pronesla pyšně. „Já mám přece křídla! Mám strach spíš o tebe.“

			„V tom případě se mě pevně drž,“ doporučil jí Danila s úsměvem. A najednou zařval: „Leť!!!“

			Přátelé uskočili na všechny strany, Danila s Dianou hladce vzlétli a za několik vteřin už byli vysoko nad špicemi radničních věží. Mířili neznámo kam a přátelé je provázeli dlouhým pohledem.

			Fešovi najednou zacinkal časodějný náramek.

			„Už zase!“ ušklíbl se. „Volá mě Rok… něco potřebuje, sakra… Musím jít, potom dorazím, jo?“

			Poplácal Nika po rameni, kývl na dívky, vyvolal křídla a také odletěl.

			Nik se mračil jako nebe před bouřkou, byl na něj žalostný pohled.

			A Zachara si samozřejmě nenechala ujít příležitost ho popíchnout.

			„Tak se mi zdá, že náš mistr-umělec se Dianě líbí,“ zapěla sladkým hláskem. „Jak ho něžně chytila kolem pasu…“

			Nik ji sjel mrzutým pohledem a beze slova odešel k sobě. Dívky viděly, jak se uhodil o zárubeň, určitě to muselo dost bolet, ale Nik se ani neohlédl a za chvilku za ním bouchly dveře do jeho věže.

			„Proč ho provokuješ?“ zlobila se Vasilisa, kterou tak kruté kamarádčiny posměšky zaskočily. „Myslím, že se mu Diana líbí. A už celkem dávno, mimochodem! A ty si ho dobíráš…“

			Zachařina nálada byla k jejímu údivu tatam.

			„Je to jeho chyba!“ vykřikla najednou. „A vůbec, je až moc velký správňák a takoví se holkám nelíbí.“

			Vasilisa jenom zamrkala. Začala mít zvláštní podezření.

			„A je až moc svědomitý,“ bručela dál Zachara. „Jak má všechno vyrovnané na poličkách do komínků!“ Zuřila čím dál tím víc. „Pořád si dělá nějaké nákresy… A hlavu má plnou těch svých zámků. Děs!“

			A se zdvihnutým nosem také odletěla a nechala zmatenou Vasilisu o samotě.

			Uběhly asi dvě hodiny, ale nikdo z přátel se nakonec neobjevil. Za tu dobu Vasilisa zabydlela Sněženku vedle krbu, a dokonce ji stihla i nakrmit.

			Rozhodla se, že nebude ztrácet čas, a vyrazila na náměstí na nákupy. Možná že Bílý časoděj nosí dárky všem, ale malý přídavek v podobě nějaké dobroty udělá přátelům určitě radost. Bohužel měla všechny peníze v časolistě. V kapse měla jen pět eflarů a několik minutek, které ukazovala Leškovi. Za ně Vasilisa nakoupila dva kožené náramky pod střely a několik kornoutů se sladkostmi. Mezi nimi byl i balíček medových perníčků pro Nikol.

			Zachara se v Holubí věži objevila až večer. K Vasilisině úlevě měla docela snesitelnou náladu. Vyprávěla jí, jako by se nic nestalo, že Maryščin přechod do časové propasti se uskuteční přesně o půlnoci, což je ta nejčasodějnější doba dnešního dne. Jestli Křišťálová klíčnice svůj úkol nezvládne, tedy nenajde Rozeklaný zámek, zavolají do Lazoru i ostatní klíčníky. Zatím je všechny poslali spát, ale mají být připraveni kdykoliv vyskočit. Obzvlášť škodolibě jí Zachara oznámila, že Diana se už rozloučila. Když víly zjistily, že do časové propasti půjde jenom Maryška, ihned Železnou klíčnici odvolaly zpátky do Čarodolu.

			Zdá se, že se víly opět urazily, vyslovila na závěr svou domněnku spokojeně Zachara.

			Vasilisa byla zklamaná, že Diana tak náhle odletěla. Kdo ví, kdy se zase uvidí. Otec její trest stále neukončil. Popravdě z toho Vasilisa neměla nejlepší náladu. Celý den čekala, že se s ní Severin starší spojí. Nebo ji také pozve na nějakou poradu, nebo jí alespoň řekne, že její trest skončil, a vrátí jí časolist. Ale otec se vůbec neobjevil…

			V noci hustě sněžilo. Vasilisa ležela pod dekou a dívala se z okna, za kterým řádila bílá vánice. Myslela jenom na to, že nesmí usnout. Pod polštářem měla nachystané dárky pro všechny přátele. Musela jenom počkat, až usne Zachara…

			Najednou se ozvaly bosé kroky.

			Vasilisa se vmžiku posadila.

			Před její postelí stála Zachara v pyžamu a bundě. V rukou držela nějaké papíry svinuté do ruličky.

			„Honem, pospěš!“ přikázala jí tiše. „Dárky se pod polštářem neobjeví samy.“

			„Jak to?!“ zeptala se překvapeně Vasilisa. „Říkala jsi přece…“

			Zachara se hlasitě zachichotala a rázem si zakryla ústa rukou.

			„Ty snad věříš na pohádky? Tak rychle, musíme je všem nenápadně roznést. Čekám tě venku.“

			Nadšená Vasilisa se rychle oblékla, popadla všechny připravené dárky a nezapomněla jeden z nich – balíček čokoládových sušenek – strčit Zachaře pod polštář. A teprve pak vyběhla ven.

			Celou střechu pokrýval křišťálově bílý prachový koberec. Vysoko na nebi zářil měsíc a rozhazoval všude stříbrné jiskřičky. Sníh zrádně křupal pod nohama, přestože se dívky snažily jít co nejtišeji.

			K jejich překvapení byly dveře do Nikovy věže pootevřené.

			„To je zvláštní…“ podotkla zamyšleně Zachara a neklidně se ohlédla.

			„Třeba je už zavolali do Lazoru?“ přemítala Vasilisa.

			„To je možné,“ souhlasila neochotně Zachara. „To by ale zavolali i nás… Co když nechal pootevřeno sám Bílý časoděj?“

			V dívčině hlase zněla ironie, strach i skrytá naděje.

			„A já prý věřím na pohádky…“ popíchla ji Vasilisa. „Jdeme!“

			Jako první vklouzla do dveří věže a vmžiku vylétla po schodech nahoru, aniž by se dotkla stupínků. Za zády jí funěla Zachara, ve tmě se ozýval šelest jejích křídel.

			Postele chlapců byly prázdné.

			„Máme štěstí!“ vydechla nadšeně Zachara. „Asi je opravdu zavolali do Lazoru…“

			„Tak to se musíme rychle vrátit,“ poznamenala Vasilisa. „Co kdyby přišli i pro nás?“

			„No jo… tak honem.“

			Vasilisa strčila pod Nikův polštář černý náramek pod střelu, všimla si, že takový ještě nemá, a přidala balíček malých čokoládových bonbonů. Pro Feše měla baterku, kterou si vzala, když byla u Leška, a kornoutek oříšků v čokoládě.

			Jakmile to dívky dokončily, rychle opustily věž.

			„Doufám, že jsou někde daleko,“ podotkla Zachara a pozorně se rozhlédla kolem sebe. „A nesmějí se někde tomu, jak se krademe po střeše.“

			„Podívej!“ Vasilisa chytila Zacharu za rukáv bundy.

			Nad věží, kde bydlel Danila, proletěl něčí velký světlý stín.

			Vasilisa by přísahala, že vidí staříka v modrém kožichu, lemovaném bílou kožešinou, a přesně takové čepici. Ve svitu měsíce kožešina vypadala jako stříbrná. Když se podívala pořádně, viděla, že stařík nese velký stříbrnobílý pytel.

			„Bílý časoděj…“ zašeptala Zachara chvějícími se rty.

			Ten zvláštní stařík kráčel vzduchem a mířil někam k náměstí. Brzy se schoval za kupolemi věží.

			„Možná to byl někdo z dospělých?“ odhadovala Zachara a stále hleděla do nebe. „Nějaký vyšší hodinář…“

			Vasilise se rychle rozbušilo srdce.

			„Poslyš,“ řekla pomalu. „Musíme se vrátit do Holubí věže… A jestli je to pravda, budeme mít pod polštáři také dárky.“

			„Ale prosím tě, kde by se tam vzaly…“ mávla rukou Zachara a zachvěla se. „Tak co, jdeme spát? Jsem úplně prokřehlá.“

			„Počkej, ještě jedna věc.“

			Vasilisa rázně vykročila směrem ke dveřím do Čepu.

			„Ty máš dárek pro Danilu?“ pochopila Zachara. „A já na něj úplně zapomněla…“

			„To je speciální dárek,“ vysvětlila jí Vasilisa. „A je od nás všech.“

			„Někdo tam je!“ Zachara přidušeně vyjekla a vmžiku si zakryla ústa rukou.

			Před Čepem stála Nikol. Měla na sobě jenom šaty, žádnou bundu a – hrůza – byla úplně bosa! Takhle oblečená a navíc s rozpuštěnými vlasy dívka vypadala jako zbloudilá v čase. Vasilise dokonce přeběhl mráz po zádech.

			„Nikol…“ Vasilisa přemohla strach a vykročila. „Mohla bys to dát Danilovi?“ podala jí pytlíček s rubíny. „Musíš mu to dát pod polštář… A tohle je pro tebe…“

			K Nikol doputoval balíček medových perníčků.

			Dívka si k dárku přivoněla, usmála se a přikývla.

			„Děkuji,“ řekla jí Vasilisa, ale po Nikol už nebylo ani stopy.

			„Je divná,“ nesouhlasně zavrtěla hlavou Zachara. „Tak co, už můžeme jít spát?“

			Do Holubí věže se vrátily, když hodiny ukazovaly tři ráno. Dívky byly tak vymrzlé a unavené, že jakmile skočily do postele, tvrdě usnuly. Úplně zapomněly podívat se pod polštáře.

			***

			Hned ráno Vasilisu vzbudilo šustění papíru. Hlasitě zívla, protřela si oči a rozespale se rozhlédla.

			„Vstávej, ty ospalče,“ s obtížemi vyslovila Zachara. Seděla na posteli a měla plnou pusu čokoládových sušenek. V rukou držela plyšového bílého tenkorožce se stříbrnou hřívou. „Představ si, že jsem dostala tenkorůžka!“ Zachara vypadala nebetyčně šťastně. „A ještě krásný náramek, sušenky, čokoládu, a dokonce brož. Mechanického brouka… Je moc krásná. A cos dostala ty?“

			Vasilisa se s pochybnostmi podívala na svůj polštář, ale chytila ho za měkký roh a trochu nadzvedla. Opravdu pod ním něco bylo!

			Dívka nadšeně shodila polštář na zem a spatřila hned několik dárků: černou a bílou svíčku převázané modrou stužkou, plátěný pytlíček a ocelovou mechanickou včelu vyrobenou z malinkatých součástek. Z jejích zad trčel miniaturní natahovací klíček. A ještě malou zlatou krabičku, na které byl přilepený nějaký lístek.

			„Páni, tolik dárků!“

			Vasilisa, stále rozrušenější, nejprve otevřela krabičku.

			Každý týden se tu objeví nové bonbony, přečetla si na lístku. Rukopis jí byl povědomý. Překvapeně si dárek prohlédla ze všech stran. Na spodní straně krabičky byl červeným perem napsaný ještě jeden, menší nápis: Pozor, časodějnictví!

			„Aha!“ V Zachařině tváři se zračil chápavý výraz. „Každý týden se v té krabičce budou objevovat nové bonbony, po celý rok a možná i déle… Už jsem to viděla, náš kuchař rád vyrábí takové věci.“

			„Kdo mi to mohl dát?“ zamyslela se Vasilisa.

			„Nebo tohle,“ Zachara ukázala na malou, trochu pomačkanou kytičku konvalinek. Květiny ležely pod krabičkou, ale Vasilisa si jich hned nevšimla.

			„Tak to byl určitě Feš,“ dovtípila se. „Asi požádal vašeho kuchaře.“

			„To není jisté,“ usmála se lišácky Zachara. „I když se nedávno chlubil, že vedle jeho Křišťálového jezera znovu vykvetla spousta konvalinek.“

			Vasilise se sevřelo srdce radostí: takže tehdy na Čarování to byl Feš, kdo jí dal ty konvalinky! Aby skryla rozpaky, začala rozbalovat další dárky. V pytlíčku byl stříbrný náhrdelník s přívěskem se zářivě modrým kamenem ve tvaru kytičky.

			„Docela hezký,“ zahvízdla Zachara. „Myslím, že není od kluků, na ně je to příliš drahý dárek. Možná je od tvého otce?“

			Vasilisa pokrčila rameny: možná…

			„Nejspíš to byl Bílý časoděj,“ zavtipkovala.

			„To určitě,“ uchechtla se Zachara. „To by mu pro ostatní děti už nezbyly žádné peníze… A podívej, Babylonské svíce, ty také nejsou zrovna levné.“

			„To jsou krásné dárky,“ vydechla šťastně Vasilisa.

			„To jo,“ přitakala kamarádka. „A my s Fešem ještě dostaneme dárky na Zmijulanu. Astragor přímo miluje Nový rok. Taky je to jediný svátek, který se na našem zámku slaví s pořádnou pompou.“

			Následující hodinu strávily dívky tím, že si hrály s novými mechanickými hračkami. Vasilisina včela kroužila pod stropem a Sněženka máchala křídly, jak se pokoušela vylétnout za ní, ale ustavičně padala na podlahu. A Zachařin brouk zase lezl na vše, co mu přišlo do cesty, dokonce i na stěny, a ještě u toho naštvaně bzučel.

			Brzy zacinkal Zachařin náramek – dostala zprávu na časolist. Obě dívky se měly dostavit do Lazoru. Za půl hodiny začne zasedání Radosvěta. Měly přijít ve školní uniformě.

			Rychle se převlékly a utíkaly do Lazoru, co jim nohy stačily.

			Přede dveřmi do Azurového sálu už čekali Feš a Nik. Oba měli také školní uniformu.

			„Zatím nás nechtějí pustit,“ sdělil jim Feš. „Ale Rok už nám říkal, že Maryška v noci letěla do časové propasti a našla Rozeklaný zámek.“

			„Vážně?“ vzdychla Zachara. „No konečně!!!“

			„Brzy se raduješ,“ usadil sestřenici Feš. „Rezniková taktak zvládla zaznamenat souřadnice. Rozeklaný zámek jí nedovolil se přiblížit. Jeho ochranné pole nejspíš stále funguje. Proto se teď všichni radí, co dál. Přiletěl dokonce i Vojt,“ dodal a významně se podíval na Zacharu.

			Ale Vasilisa také pochopila, že Feš má na mysli Astragora v podobě Vojta.

			„Takže budeme čekat?“ zeptala se.

			„Co nám zbývá?“ Feš pokrčil rameny.

			„A kde jsou ostatní?“ Zachara se podezíravě rozhlédla.

			„Všichni kromě Maryšky jsou támhle schovaní za regály.“ Feš mávnul rukou někam doleva. „Asi taky mají svůj Řád přátelství,“ dodal s úsměvem.

			„Vy jste to určitě ještě neslyšeli!“ rozzářil se najednou Nik. „Někdo dal Danilovi celou hrst rubínů! Je jich dost na dva časolety, věřily byste tomu?“

			„Bílý časoděj byl dnes podezřele štědrý,“ Zachara úkosem pohlédla na Vasilisu a ta rychle odvrátila zrak.

			„Danila je nadšený!“ vyprávěl dál Nik. „Říkal, že nakonec začal věřit na Bílého časoděje… Představte si, že Čep byl prý zamčený na dva západy! Musela to být práce nějakého silného hodináře.“

			Feš přimhouřil oči.

			„Zajímalo by mě, co ti daly víly za záchranu Diany,“ zeptal se najednou a upřeně hleděl na Vasilisu.

			„Co mi daly, už není,“ odpověděla mu stejným tónem Vasilisa.

			Nik se zatím pokradmu díval na Zacharu.

			„Kdo mi asi daroval nákresy mechanismu věžních hodin?“ zeptal se nakonec.

			„Bílý časoděj, kdo jiný!“ Feš se s úsměvem podíval na sestřenici, která se marně snažila tvářit nezúčastněně. „I když mě by taky zajímalo, kde vzal ostalskou kapesní svítilnu,“ dodal tiše.

			Vasilisa vmžiku zčervenala.

			„A už dost o dárcích,“ umlčela bratrance Zachara. „Raději nám řekněte, co ještě víte o cestě paní To mě podrž…“

			Ale o tom už si promluvit nestihli, protože za nimi přišel sám Severin Ohnivý. Gestem je vyzval, ať přistoupí. Za regály se vmžiku ukázali Mark s Jarisem, a to tak rychle, že Vasilisa získala podezření, že je špehovali.

			„Všichni pojedete domů,“ oznámil jim Vasilisin otec. „Naše porada se bohužel protáhne a není důvod, abyste zde zůstávali. Jak už víte, Maryška Rezniková viděla Rozeklaný zámek. Klíč ji zavedl až k Hodinové věži, rozlomené na dvě části… Ale bohužel se k němu naše Křišťálová klíčnice nemohla přiblížit.“

			„Jak je jí?“ ze zdvořilosti vyjádřil obavy Mark.

			„Je v pořádku,“ odpověděl lhostejně Severin starší. „Jen se jí trochu zpožďuje osobní čas. A vy se musíte dobře připravit na další cestu do časové propasti. Proto teď odjedete na Zmijulan. Nejspíš se pokusíme nastavit rychlý a spolehlivý časový přechod, abyste se dostali k Hodinové věži. Potrvá to několik dní.“

			„Takže budeme bydlet na Zmijulanu až do Nového roku?“ ujistil se natěšeně Jaris.

			„Ano, přesně tak,“ přikývl Severin starší. „Na Zmijulanu přebývá sám Čas, je přítomný v jeho zdech… A jak už určitě víte, Nový rok je nejčasodějnější den v roce. Proto se další cesta do časové propasti uskuteční přesně o novoroční půlnoci. Radosvět o tom právě rozhodl a já vám to ihned pospíchal sdělit.“

			„Kdy máme vyrazit?“ zeptal se Feš.

			„Už jsem všechno zařídil,“ odpověděl přísně Severin starší. „Pojedou všichni z Časokruhu… Kromě tebe, Vasiliso. Ty pojedeš zpátky na Černovod. Pojď, vyprovodím tě.“

			Vasilisa rázem ztratila veškerou barvu v obličeji. Že by otec vyplnil svou hrozbu a zařídil, aby ji zbavili role Černé klíčnice? Vasilisa zamířila za Severinem starším k východu a přátelé ji vyprovázeli zklamanými pohledy.

			***

			V kočáře na ni čekali Sever a Dejla. Sourozenci si jeli do Černovodu zabalit a poté se měli společně s ostatními vypravit na Zmijulan.

			„Tvůj trest trvá,“ řekl přísně Severin starší. „Budeš sedět ve svém pokoji, dokud pro tebe nepřijedou ze Zmijulanu.“

			Vasilisino srdce radostí poskočilo. Takže se přece jen zúčastní cesty k Rozeklanému zámku! Odvážila se zeptat otce, zda by jí vrátil časolist, ale její žádost byla krutě odmítnuta.

			„Nedovoluji ti žádný kontakt s vnějším světem.“ Otec se tvářil nepřístupně. „Kvůli tvému bezpečí… Jestli zjistím, že používáš časodějný náramek, seberu ti i střelu.“

			Zabouchl dveře kočáru a dal povel k odjezdu.

			Celou cestu měl Sever mladší k sestře jízlivé poznámky, ale dívka neslyšela jediné slovo. Byla ráda, že zůstala na Časokruhu, ale rmoutila ji rozluka s přáteli.

			Do Nového roku zbývalo něco přes týden. Musí ten čas nějak přežít… Navíc si teď může chodit po Černovodu, jak bude chtít. Mark a Sever budou daleko…
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			Nový rok

			Otec svůj slib splnil, přesně jak řekl. Pro Vasilisu poslali kočár až třicátého prosince pozdě večer. Právě ve chvíli, kdy už si myslela, že na ni zapomněli. Celý ten den neměla dívka stání, hlavou se jí honila jedna černá myšlenka za druhou. Možná není účast Černé klíčnice v této zkoušce nutná nebo dosud nikdo neví, co dělat s tou modrou jiskrou, která se usídlila ve Vasilisině srdci. Ale možná také, že otec podlehl Eleniným lžím a sám teď považuje dceru za nezpůsobilou…

			Naštěstí paní Fiala Vasilise připravila všechno potřebné. Dívka rychle skočila do kočáru, zaklapla dveře a úplně sama letěla do noci.

			Když dorazila na Zmijulan, hodiny na Hlavní věži ukazovaly tři ráno. Její věci jí vzala nějaká žena v tmavém plášti. Dovedla Vasilisu do jednoho ze Zachařiných pokojů, kde už sladce spala Diana. Postel pro Vasilisu byla připravená. Její průvodkyně počkala, až dívka zapluje do postele, potom uhasila všechny svíčky a bez jediného slova zavřela dveře a odešla.

			Nehledě na radostnou náladu se Vasilise strašně stýskalo po přátelích. Přijela na Zmijulan div ne tajně. Vasilisa si byla jistá, že to zařídil otec. Čeho se bojí?

			Určitě nemá strach z toho, že by Vasilisa překazila jejich plány. Vždyť i ona si strašně přeje pomoct vrátit čas do toho záhadného Rozeklaného zámku.

			Někde tikaly hodiny, nejspíš v Zachařině obývacím pokoji. Najednou čtyřikrát odbily, až se Vasilisa lekla. Když se jí zklidnil tep, zhluboka si povzdechla a obrátila se na druhý bok; musí se dobře vyspat…

			***

			Někdo s ní prudce třásl za rameno.

			„Co je?“ plácla rozespale a pokoušela se probrat. Ale vylézat z teplé peřiny se jí vůbec nechtělo.

			„Vstávej, lenochu,“ syknul jí něčí hlas přímo do ucha. „Vstávej, nebo všechno prospíš!“

			Dívka si s obrovským úsilím protřela oči a spatřila před sebou Zacharu.

			„Tak už přece vstávej!“ kamarádka Vasilisu bolestivě žďuchla do boku. „Nebo nám utečou!“

			„Dobře, dobře, už jdu…“

			Vasilisa se nějak oblékla, i když se jí nepodařilo trefit se do svých oblíbených džínů hned napoprvé. Zachara se zatím neúspěšně pokoušela vzbudit Dianu. Ale víla kategoricky odmítla jít do takové kosy. Dokonce už když to vyslovovala, drkotaly jí zuby. Zachara ji nejprve přemlouvala, potom vyhrožovala, ale brzy všechny pokusy vzdala. Tvář znovu spící Diany vypadala tak blaženě, že by se ji pokoušel vzbudit jen opravdový necita. Zachara taktak počkala, než si Vasilisa oblékne kožich z ovčí kůže, který visel na háčku vedle dveří, chytla ji za ruku a táhla za sebou.

			„Rychleji, rychleji!“ pobízela ji Zachara, když se řítily dlouhou galerií podél zámecké zdi.

			Dívky čiperně zdolaly několik chodeb a schodišť, proběhly další dlouhou galerií a konečně stanuly na nádvoří.

			Tam na ně čekali Feš a Nik, oba oblečení do teplých kožešinových kabátů. Ale beztak poskakovali na místě, očividně při tom čekání pořádně promrzli.

			„Proč vám to tak trvalo?“ osočil je Feš, jakmile je spatřil. „Tvrdneme tu už půl hodiny! Ahoj, Vasiliso.“

			„Konečně jsi přijela,“ usmál se Nik. „My už se tu týden nudíme… Feš nám řekl, že cestu za hranice zámku si šetří až na poslední den v roce.“ Chlapec se šibalsky usmál. „A naše Diana tady trpí ze všech nejvíc. Opravdu strašně mrzne.“

			„Jen si tu vaši vílu zkuste vzbudit,“ vyštěkla ospale Zachara a zívla na celé kolo. „Naše studená zima není nic pro teplomilné duše šestikřídlých.“

			„Diana tvrdě spí,“ potvrdila Vasilisa a sama se chvěla ranním chladem. Mrkla na časodějný náramek, ukazoval osm hodin.

			Nik se zatvářil mrzutě.

			„U nich je vždycky teplo,“ bránil Dianu. „V Čarodole nemrzne, ani když chtějí vidět sníh na zemi.“

			„Tak dobrá, poletíme bez víly,“ rozhodl Feš, zasunul prsty do pusy a pronikavě hvízdnul.

			Odněkud z dálky se ozvalo tiché zaržání. Rázem se všichni rozhlédli na všechny strany. Za několik vteřin vyskočil z cihlové zdi Bělorůžek a směle přistál u svého pána, sípavě oddechoval a vypouštěl z obou nozder oblaka páry.

			„Hodný, našel jsi nás rychle…“ Feš ho vlídně poplácal po zátylku.

			Tenkorožec znovu zaržál, ale tentokrát mnohem hlasitěji, a olízl chlapci tvář. Všichni se zasmáli.

			„No tak, klid.“ Fešovy tváře se zalily ruměncem, buď z rozpaků, nebo mrazem. „Hned se projedeme… Poprosil jsem Astragora, aby mi dovolil zkontrolovat můj stromek,“ vysvětlil nic nechápající Vasilise. „Teď poletíme do lesa… Musíme si pospíšit, protože ochranné časové pole je odstraněno jen na dvě hodiny.“

			„Vůbec nechápu, jak se ti to vlastně povedlo,“ zavrtěla nedůvěřivě hlavou Zachara.

			Také pískla a za několik sekund nad ní zakroužil její lunopták Hvězdička.

			Feš s Nikem rychle vyskočili na Bělorůžka a dívky nesla na svém hřbetě Hvězdička.

			„Tak vpřed!“ zavelel Feš.

			Tenkorožec i lunopták se současně vznesli do nebes a unášeli své jezdce za hradby Zmijulanu.

			Prohnali se nad zamrzlou říčkou, přelétli obrovské zasněžené pole a zahnuli ke vzdálenému borovému lesu.

			Mrazivý vzduch je bodal do tváří, ruce měli i v palčácích zkřehlé chladem a Vasilisa litovala, že si zapomněla vzít čepici. Letěli stále dál a dál, až konečně zazněl Fešův pokyn k přistání. Hvězdička směle manévrovala mezi větvemi jedlí, ale přistála přímo do závěje a její jezdkyně zahučely do sněhu.

			„Ty p-potvoro!“ ulevila si Zachara a pohrozila ptáčku pěstí. Vasilisa měla vlasy, řasy a obočí úplně bílé i po několika neúspěšných pokusech setřít si sníh palčáky.

			Feš si stáhl svou kožešinovou čepici, a aniž by se na cokoliv ptal, nasadil ji dívce na hlavu.

			„Ještě nastydneš,“ usmál se. „V časové propasti budeš kýchat… A Rozeklaný zámek se rozvalí ještě víc.“

			„Děkuju…“

			„A co já?“ ozvala se Zachara, která také neměla nic na hlavě. „A to si říkáš bratranec!“

			Nik zakňučel, mlčky si sundal čepici a podal ji dívce. Čepice byla jen tenká, pletená, ale suchá.

			„To přece ne,“ polekala se najednou Zachara. „Jenom jsem si dělala legraci…“

			„Jen si ji vezmi,“ usmál se Feš. „I když takový hadřík tě před mrazem moc neuchrání. Říkal jsem vám přece, ať se teple obléknete… Tak co, jdeme?“

			Chlapec si začal pískat a jako první vyrazil po cestičce. Nik vyběhl, aby jej dohonil, nejspíš mu chtěl vrátit ten hadřík, a dívky mířily pomalu za nimi.

			Asi deset minut šli téměř mlčky. Obklopovalo je takřka posvátné ticho, které nechtěli narušovat svými hlasy.

			Brzy se museli zastavit, cesta byla zatarasená stromem, který porazila bouřka.

			„Teď doprava,“ zavelel Feš a vydal se tím směrem, ale vmžiku uvízl po pás ve sněhu.

			To ho však neodradilo a brzy se za ním vytvořila dlouhá hluboká brázda, jak šikovně cestou rozhrnoval závěje sněhu.

			„Někde tady roste nejlepší vánoční stromek na světě,“ ujistil je.

			„Jak to víš?“ ušklíbl se Nik.

			„Takto,“ odpověděl obvyklým způsobem Feš.

			Sníh jim křupal pod nohama a z větví jedliček se tu a tam sesypávaly bílé čepice sněhu.

			„To je ona!“ Chlapec vyběhl k vysoké košaté jedli, hustě zapadané sněhem, a zdvihl jednu z jejích spodních větví. „Vidíte tu červenou stuhu? Ta je moje!“

			Vasilisa, Nik i Zachara popošli blíž a opravdu spatřili stuhu uvázanou kolem kmene, která byla kdysi nejspíš jasně červená.

			„Kdy jsi ji zasadil?“ divila se Vasilisa. „Když jsi byl malý?“ Feš se na ni otočil, jako by tu otázku čekal.

			„Ty hlavo dubová,“ osočil jí vlídně. Ale bylo vidět, že se těší, až jim to poví. „Zasadil jsem ten stromek před třemi lety pomocí časodějného eferu. Není to snadné, ale když se trochu snažíš…“ Chlapec zmlkl, když spatřil Zachařin uštěpačný pohled a posunky, jimiž mu dávala najevo: někdo se tady moc chlubí.

			Vasilisa si stromek pochybovačně prohlédla. Strom byl neuvěřitelně vysoký a určitě tu rostl několik desítek let.

			„Je to celkem jednoduché,“ Feš si všiml jejího nedůvěřivého pohledu. „Nejprve zasadíš obyčejnou sazeničku malého stromku a pomocí časodějného eferu urychlíš jeho čas. Nenastavil jsem příliš velké zrychlení, jenom desetkrát větší. A podívej, jaký z něj vyrostl báječný strom!“

			„Takže můžeš tak rychle vypěstovat, cokoliv chceš?“ nadchla se Vasilisa. „To je opravdu skvělé!“

			Feš se usmál, očividně byl polichocený.

			„Sama brzy uvidíš, jak funguje urychlení času, na svém lunoptáčkovi,“ přidala se Zachara. „Jakmile přestane být ptáčátkem a začne dospívat, bude růst ze dne na den. Lunoptáčci mají od přírody zrychlený růst zakódovaný v genech.“

			„Kdyby takhle šlo pěstovat domy,“ povzdychl si toužebně Nik. „Ale to bohužel nejde, ty se musí skládat pěkně cihlu po cihle.“

			„Ale můžeš si vypěstovat obrovský park,“ usoudila Vasilisa.

			„Nebo zahradu,“ dodala Zachara. „Vždycky jsem chtěla pěstovat hodně růží… Bílých, růžových a tmavě červených.“

			„A teď ještě jedna věc…“

			Feš vytáhl z kapsy malou vánoční ozdobu, zářivou modrou kouli, a pověsil ji na stromeček.

			„Něco si přeješ?“ dovtípila se Zachara.

			„Jo.“

			Feš rozdal přátelům tři koule: Vasilisa dostala zelenou, Zachara červenou a Nik stříbrnou.

			„Přejte si něco hodně důležitého,“ poradil jim. „A ono se to splní asi desetkrát rychleji, než by mohlo.“

			Zachara hned pověsila svou kouli na vedlejší větvičku. Za ní šel Nik, dlouho něco němě šeptal a potom zavěsil svou kouli tak pečlivě, až se mezi hustými jedlovými větvemi skoro ztratila.

			Vasilisa se rozhodla, že si bude přát jen jedno – aby se Feš osvobodil od Astragora co nejdříve.

			Poté, co stromek ozdobili všemi čtyřmi koulemi, všichni ztichli. Každý nejspíš myslel na své přání. Vasilisa uvažovala, co si asi tak kdo přál. Třeba proč se teď Nik tak mračí a Zachara se naopak tváří zasněně. A nejvíc ze všeho ji zajímalo, co si vlastně přál Feš, když sem speciálně kvůli tomu šel.

			„Šťastný nový rok!“ vykřikl najednou Feš a hodil po Nikovi sněhovou kouličku, velkou asi jako jablko.

			„Ty mizero!“

			Zatímco si Nik uplácával ze sněhu náboje, Feš stihl trefit i dívky. Vasilisina koulička ho na oplátku trefila přímo do hlavy a Zachařina sněhová koule přistála Nikovi na rameni. Chlapec původně mířil na Feše, ale pak spustil sněhovou salvu na jeho sestřenici.

			Ještě chvíli se koulovali, ale čas ubíhal. Bohužel se museli rychle vrátit na zámek.

			***

			U vchodu do Hlavní věže na ně čekala Diana, zachumlaná do teplého vlněného plédu.

			„To jste mě nemohli vzbudit?“ pronesla naštvaně a dívala se na jejich veselé tváře, zbarvené dočervena mrazivým vzduchem.

			Zachara se div nezalkla rozhořčením:

			„Třásla jsem s tebou půl hodiny! No řekněte!“

			„Přesně tak,“ potvrdila Vasilisa.

			„No dobrá,“ vzdychla Diana. „Ale zato jste ještě určitě neviděli Hodinový sál, mám pravdu? Je to tam tak krásné! Dokonce se topí v tom obrovském nádherném krbu.“

			Všichni se rázem podívali na padací bránu do Hlavní věže. Vchod byl otevřený.

			„Pojďme, honem!“ přikázal netrpělivě Feš a jako první s Nikem vběhli do věže.

			Vasilisa si tu chodbu pamatovala, kdysi po ní šla se samotným Astragorem. Slyšela tady hlasitý, pravidelný, monotónní tikot hodin.

			Najednou ten zvuk uslyšela znovu, ale mnohem zvučněji. Každá sekunda zvonila v jejím srdci jako mince dopadající jedna po druhé na hromadu zlaťáků.

			Vasilisa zavrtěla hlavou a ten zvláštní pocit skoro zmizel, jako by se zavřely dveře do pokoje, ve kterém se mince sypaly.

			„Nový rok je největší svátek časodějů,“ pronesla Zachara a zvuk jejího hlasu Vasilisu opět vrátil do reality. Ukázalo se, že trochu zaostává za ostatními.

			„Nejen časodějů,“ namítla bezmyšlenkovitě a stále naslouchala svým pocitům.

			„Zachara tím myslela, že Nový rok je nejčasodějnější den v roce,“ ohlédl se na dívky Feš, který šel před nimi. „Ve chvíli, kdy hodiny odbíjejí dvanáct úderů, děje se skutečný zázrak. Nastává Nový rok. A nejpodivuhodnější je na něm to, že právě v tuto chvíli má časodějnictví největší moc. Proto se taky do časové propasti vypravíme právě s prvním úderem Nového roku a vrátíme se s dvanáctým.“

			„Kéž by to tak bylo,“ zabručela Zachara.

			„Musíš se na život dívat veseleji, sestřenko,“ ušklíbl se Feš a znovu přidal do kroku, aby dohnal ostatní.

			„Já Nový rok zbožňuju,“ chvástal se Nik, když si svlékali kabáty v malé šatně. „Radnice v tu dobu září barevnými světly a náměstí se promění k nepoznání: všechny domy jsou zkrášlené nejrůznějšími ozdobami, všude létají svítilny a stříbrné sněhové vločky. A v Azurovém sále je plno opravdického třpytivého sněhu. Je úplně všude, i na poličkách s knihami.“

			„Také házíte sněhové vločky a zastavujete je v čase?“ zajímala se Zachara.

			„Ano,“ ohlédl se překvapeně Nik. „A taky shazujeme a rozbíjíme rampouchy. Vždycky se tak krásně rozletí a vytváří neobvyklé vzory… A minulý rok můj otec udělal ohňostroj z červených uhlíků: vymyslel stroj, který rozmnoží v čase jeden jediný uhlík. Kdybyste viděli, jaké obrazce se tvořily na nebi!“

			„Já jsem to viděl“ usmál se Feš. „Nejvíc se mi líbilo, když se váš stroj zavařil a každou vteřinu do nebe vystřeloval tisíce ohnivých uhlíků. To byla podívaná!“

			„Byl to prototyp,“ zastyděl se Nik. „Ale nikdo si toho nevšiml, lidé si mysleli, že je to tak schválně… A vůbec, neměl jsem ti ho ukazovat. Nejsem si jistý, jestli jsi v tom neměl prsty.“

			Fešovy oči létaly ze strany na stranu.

			„A my zase děláme sněhové vločky z vody,“ pospíšil si změnit téma. „A girlandy z prstýnků z mrazivého vzduchu. A ještě obrovské obrazy na zdech z lunoptačích pírek.“

			„Cože, vy oškubáváte lunoptáky?!“ zhrozila se Vasilisa. Nemohla uvěřit, že by tak úžasný pták musel strpět takové ponížení.

			Bratranec se sestřenicí vyprskli smíchy.

			„Ty jsi ale hlava dubová,“ usmál se Feš. „Každý rok vytrhneme lunoptákům jen několik krásných pírek a rozmnožíme je v čase, s rozdílem asi jedné sekundy, tak vzniknou obrovské kompozice. A Rok rád vyrábí z per létající lodě, plují pak po celém sále.“

			„Pššt, už dost!“ utišila jej Zachara. „Však to teď všechno sami uvidí!“

			A opravdu, Hodinový sál se skleněnými hodinami uprostřed se úplně změnil. Jednak byl asi desetkrát větší a také se v něm objevil rudozlatý krb ve tvaru tříhlavého draka, ozdobený jedlovými větvičkami. V každé tlamě plápolal obrovský oheň.

			Na stěnách visely girlandy z jedlových větví ozdobených barevnými skleněnými koulemi a černobílými ozdobami. Ve vzduchu se skutečně vznášely lodě z peří a všude létaly sněhové vločky z kapek vody.

			„To je neuvěřitelné!“ Vasilisa ohromeně chytila Zacharu za loket, ale ukázalo se, že to byl loket jejího bratrance, a tak rozpačitě ustoupila. Feš se tvářil, že si toho nevšiml, ale Zachara se schválně hlasitě uchechtla. Naštěstí se právě v ten okamžik po obou stranách krbu objevily dvě obrovské košaté jedle, obsypané lesklými ozdobami, které okamžitě upoutaly pozornost všech.

			„Páni!“ zmohl se na povzdech Nik. Ostatní jen stáli s pusou otevřenou údivem.

			Na jedlových větvích byla celá paleta ozdob: koule, rampouchy, šišky, půlměsíce, barevné mašle a lesklé balíčky. Tu a tam visely černobílé ozdoby ve tvaru zvířat, ptáků, miniaturních domků, starých petrolejových lamp, barevné svíčky ve svícnech, a dokonce tam byly i hodiny s kukačkou!

			Vasilisa přistoupila blíž a znovu div nevzdychla. Ukázalo se, že větve jsou bohatě ozdobené i drobnými překvapeními k snědku: čokoládkami, bonbony, pozlacenými ořechy a vykrajovanými sušenkami s fondánem.

			„To je to nejhezčí, co jsem kdy na Zmijulanu viděl!“ polkl vzrušeně Nik.

			„Nejlepší bonbony jsou až nahoře,“ prozradil jim Feš a hleděl přitom jenom na Vasilisu. „A úplně na špici je cukrová vata, většinou zmizí jako první…“

			V následující vteřině roztáhl svá černá křídla, ale Vasilisa jej předběhla. Ještě ani nestihl domluvit, když už mířila k vrcholku. Zachara i Diana se k nim přidaly a brzy jeden druhému vyškubávali nadýchané chomáče vaty z rukou, smáli se a vtipkovali.

			„Taky mi něco vezměte!“ zavolal na ně zezdola Nik. „Něco čokoládového!“

			Diana se Zacharou si něco pošeptaly, a najednou se společně střemhlav vrhly k Nikovi. Ten se nestačil ani vzpamatovat, a už ho držely za lokty a vynášely až na vrcholek.

			„Co to děláte,“ syknul, celý rudý rozpaky. „Proč?!“

			Za chvíli už Nik visel na jedlové větvi mezi hodinami s kukačkou a trsem pozlacených ořechů. Jakžtakž se mu podařilo stoupnout si na větev pod sebou, ale bál se byť jen pohnout – horní větev pod ním i tak praskala.

			„To nepůjde,“ zavrtěla hlavou Diana, když viděla, jak obrovské úsilí Nika stojí udržet se na větvi. „Hej, pojďte sem!“

			„Každý si dejte přesně jeden lok,“ pronesla přísně víla, když se k ní všichni slétli. „Šetřila jsem to pro chvíli, kdy se k nám přidá Vasilisa. To je Hnedsezmenš, speciální časodějný zmenšovač.“

			V ruce držela průsvitný flakonek s hustou černou tekutinou. Víla ho otevřela a přitiskla Nikovi ke rtům.

			Ten si poslušně dal jeden lok.

			„Za chvilku se zmenšíme,“ vysvětlila jim Diana, když se každý napil z flakonku. „Přesně na půl hodiny.“

			„Páni, můžeme lézt po celém stromku!“ zvolala nadšeně Zachara. „To je paráda, díky!“

			„Není zač,“ usmála se Diana. „Jenom prosím nezapomeňte na čas. Rovných třicet minut!“

			Jakmile to dořekla, Vasilise se před očima prohnal barevný vír – zmenšování začalo. Strachy se chytila za větev a zavřela oči. Někdo ji pevně přidržoval za paži.

			„Nezavírej oči, Vasilku, nebo spadneš,“ zašeptal jí poťouchle do ucha Feš. „Pojď, poletíme nahoru!“

			Vasilisa otevřela oči a přímo před ní se mihla černá křídla. Také letěla vzhůru a opatrně lavírovala mezi jehličkami, které se změnily ve svazky ostrých zelených mečů.

			Jakmile dolétli až na vrcholek stromu, ke zlaté mnohocípé hvězdě, Vasilisa se na chlapce obořila:

			„Kolikrát ti mám opakovat, abys mi neříkal číselným jménem! Co kdyby to někdo slyšel?!“

			Feš se uchechtl a sedl si na balíček s dárečkem, připevněným k větvi.

			„Posaď se, tady se můžeš chytit stužky,“ ukázal na mašli. „A je odsud dobře vidět celý sál.“

			Vasilisa se nenechala dlouho prosit a vtěsnala se vedle něj.

			Najednou zazněla krásná melodie, známá, slavnostní. A kolem nich pomalu proplula obří loď ze stříbrnobílých per.

			„No jo, oslavy už jsou v plném proudu,“ usmál se Feš. Neohroženě zkřížil ruce na hrudi, ale přesto se zachytil stuhy špičkou boty. „Pro jistotu se mě chytni,“ doporučil Vasilise a ta jej pohotově uchopila za paži. Přece jen byli dost vysoko, skoro až u stropu.

			Mlčeli. Vasilisa se dovtípila, že Feš s ní chce mluvit o něčem důležitém, ale snažila se překonat zvědavost a čekala, až sám zahájí rozhovor.

			„Když jsi tu nebyla, Astragor všem přísně nakázal, abychom mu přinesli střelu z Hodinové věže,“ řekl najednou Feš. „Samozřejmě pokud se nám hned nepodaří vrátit čas do Rozeklaného zámku. Tebe o to nikdo nežádal?“

			Vasilisa zavrtěla hlavou.

			„Myslel jsem si to.“ Feš zamyšleně povytáhl obočí a nakrčil nos. „Mark a ten strašpytel, tvůj bratr, dostali úplně stejný příkaz od Severina Ohnivého. Dnes ráno jsem vyslechl jejich rozhovor… Musí být oba padlí na hlavu! Jak se můžou procházet po cizím zámku a vykládat si o tajném úkolu,“ Feš si pohrdavě odfrkl. „Chtěl jsem se tě na to pro jistotu zeptat.“

			„Ne, nic o tom nevím.“

			Vasilisu to zarmoutilo a ani se to nesnažila skrývat. Otec přece říkal, že v ni věří, a proto se ji snaží naučit časodějnictví. Ale ve skutečnosti…

			„Poslyš,“ uvědomila si najednou, „takže oni mi nevěří, že sama zvládnu vrátit čas do zámku, že je to tak?“

			Feš se na ni upřeně zadíval.

			„Dovtípila ses? Ale pamatuj, že jsem ti nic neřekl.“

			„Jo, samozřejmě…“

			„No tak, přece nebudeš bulit?“ Feš se k ní ustaraně sklonil. „Jenom, prosím tě, nebreč…“

			Vasilisa, kterou opravdu štípalo v nose, se rozčílila.

			„Já nebrečím, nevymýšlej si! Nebo tě strčím dolů, to uvidíš!“

			„To bys nestihla,“ usmál se Feš. „A vůbec, co když zrovna já věřím, že se ti to podaří?“

			„Zato já sama si tím nejsem vůbec jistá,“ zavrtěla hlavou Vasilisa. „Já tu modrou jiskru necítím. Vůbec. Ani trochu! I když jsem přesvědčená, že teď žije v mém srdci… Ale netuším, jak ji ovládat. A nevím ani, jak s její pomocí vrátit čas do Rozeklaného zámku. Nejspíš to neví nikdo, když mi to neřekli. Otec o tom se mnou nemluvil ani jednou. A Astarius…“

			„Astragor chtěl tu jiskru získat pro sebe,“ pronesl zamyšleně Feš. „Určitě si myslel, že se o křišťálovém srdci v kořenech Šarlatového kvítku nedovtípíš.“

			Vasilisa se na chlapce vděčně podívala, ale nahlas neřekla nic. Nechtěla, aby se Feš začal zlobit, že vzpomíná na jeho ušlechtilý čin.

			„Zkrátka musím vrátit čas do Rozeklaného zámku za každou cenu!“ pronesla plamenně Vasilisa. „Škoda že se na to nemůžu znovu zeptat Eflariuse!“

			„To je fakt,“ vzdychl Feš. „Zajímalo by mě, k čemu bude Astragorovi ručička z hodin na věži. Co myslíš?“

			„To se ptáš té pravé,“ uchechtla se ironicky Vasilisa. „Ale víš, myslím, že nemá cenu tu ručičku brát a dávat ji Astragorovi.“

			„Nebo tvému otci,“ dodal Feš. „A jsem si jistý, že Maryška nezůstane stát vzadu. Všichni se o tu střelu poperou, uvidíš.“

			„Tak prostě jeho příkaz neplň!“

			„No jo,“ protáhl Feš. „A to ji mám nechat Markovi? Nebo Jarisovi? Nebo tvému bratříčkovi? Zajímalo by mě, jestli i Diana bude chtít střelu ukořistit, co myslíš? Víly by se neměly podceňovat.“

			„Možné je všechno,“ vzdychla Vasilisa. „Můžeme se jí na to hned zeptat? Ať nám to řekne na rovinu!“

			„Ne, to není třeba. Uvidíme, jak se zachová. A vůbec, nic jsem ti neřekl, nezapomeň! A ještě poslední věc…“ Feš chvíli váhal, úkosem pohlédl na Vasilisu, ale nakonec pokračoval: „Astragor často, ehm… často o tobě mluví v přítomnosti starších žáků. Strýc se hněvá, že kvůli tobě nezískal modrou jiskru. Proto jsem si naprosto jistý, že ví, co s ní dělat.“ Jeho hlas se najednou zachvěl.

			„Ale nikdy to neřekne,“ zamračila se Vasilisa. Najednou dostala strach a přepadl ji nepříjemný pocit. Něco ve Fešově hlase ji varovalo. Vyděsilo.

			„Často opakuje, že modrá jiskra musí zatančit svůj poslední tanec na ostří střely z věžních hodin… a Rozeklaný zámek potom oživne. A velmi se na tu chvíli těší,“ dodal tiše chlapec.

			„Počkej, ale jak…“ Vasilisa se zarazila. Napadla ji neradostná a velmi zneklidňující myšlenka.

			To přece není možné.

			Vytřeštila oči.

			Přece to nemůže být tak zlé. TAK STRAŠNÉ…

			Jako ve snu cítila, jak ji Feš objal kolem ramen a pevně přitiskl k sobě. Dívka zabořila nos do prohlubně jeho krku. Z jeho kůže cítila konvalinky, lesní voňavé konvalinky. Tak zvláštní…

			„Napadlo mě, že když ti o tom nic neřekli,“ pošeptal jí do ucha, „pak to znamená, že je to pravda…“

			„Co s tím?“ zeptala se skoro neslyšně Vasilisa. „Co mám teď dělat?“

			„Něco vymyslíme,“ pronesl rázně chlapec a opatrně ji chytil za bradu a zdvihl jí obličej. Jeho světle modré oči se horečně leskly. „Chtěl jsem tě varovat,“ pronesl zřetelně. „A společně už něco vymyslíme, ano?“

			Vasilisa přikývla.

			„Ano,“ pronesla pevně a hněvivě. „Určitě.“

			Zase za ni rozhodli, napadlo ji najednou. Že by se otec znovu rozhodl obětovat život své dcery? A to vše jen kvůli svým velkolepým plánům… Vasilisa byla přesvědčená, že Severin starší má určitě nějaký velký záhadný cíl, pro který je ochoten obětovat všechno, co má. Možná proto odcházel do všech těch paralelních časů… Ale nevadí. Vasilisa ho opět překvapí.

			„Hlavně na sobě nedej znát, že všechno víš, jasný?“ Feš pozorně sledoval, jak se jí prudce mění výrazy ve tváři. „Nebo zemřeš ještě dřív… Jestli se to dovtípí, vůbec tě do časové propasti nepustí. Mám pocit, že právě kvůli tomu ti dovolili přijet až úplně poslední den… Lepší vrabec v hrsti než holub na střeše… Ale jestli zjistí, že to víš, strčí tě do našeho podzemí, kde budeš muset čekat… na střelu z Hodinové věže.“

			Vasilisa cítila, že slábne.

			„No tak, hlavně neomdlévej!“ Feš ustaraně pozoroval její tvář bílou strachy. „Nezlob se, že mluvím tak otevřeně,“ dodal provinile. „Ale není čas volit lepší slova.“

			„To je dobrý,“ zavrtěla hlavou Vasilisa.

			Feš ji opět objal kolem ramen. Na malý okamžik se cítila příjemně a v bezpečí.

			„Hej, kdepak jste?“ ozval se daleko pod nimi Dianin šibalský hlas, který vmžiku ten nádherný pocit rozbil. „Čas se nachýlil!“

			Vasilisa se hned odsunula, jako by se víla ocitla vedle nich.

			„Musíme dolů,“ vzdychl s lítostí Feš. „A kde jsou vlastně ostatní?“

			Vasilisa sama zapátrala pohledem po vedlejších a spodních větvích, a najednou ztuhla překvapením: dva metry od nich, v nejhustším větvoví, na hvězdičce ozdobného řetězu stál Nik se Zacharou a… líbali se, a to dost vášnivě.

			„Vidíš taky to co já?“ Fešovi se na tvářích objevily dolíčky.

			„Vypadá to, že se nakonec přestali vzájemně provokovat.“ Vasilisa se neudržela a vyprskla smíchy.

			Feš ji najednou chytil do náručí a vrhl se s ní dolů. Vasilisa překvapením a radostným vzrušením na chvíli přestala dýchat.

			„Nezapomeň být opatrná.“ Fešovy rty se jemně dotkly její tváře. „Tvař se, že nic netušíš, a hotovo… Všechno bude dobré.“

			Jakmile přistáli, začali růst. Feš bohužel moc nepočítal s vhodným místem k přistání, a jak rostli, shodili hlavami ze spodních větví několik ozdob.

			„Vám to teda trvalo,“ pokárala je Diana. „Nik a Zachara jsou ještě zaneprázdněni?“

			Šibalsky přimhouřila oči. Nejspíš také viděla jejich polibek.

			„Páni, já asi rostů-ů!!!“ ozval se shora Nikův křik.

			„Pozor!“ Feš odtáhl obě dívky stranou, a právě včas. Na místo, kde předtím stály, se svalil rozčepýřený Nik. Vedle něj už se válela smíchy Zachara. Nejspíš se mu snažila pád trochu ulehčit, ale nepodařilo se jí to.

			Nik zabědoval, postavil se a hned se chytil za bok.

			„Kdybych věděl, že budeme lézt po stromku, vzal bych si létající kobereček,“ zabručel dotčeně.

			„Někdo asi snědl moc bonbonů a ztěžknul,“ pronesla Diana a všichni, včetně Nika, se rozesmáli.

			Vasilisa se ohlédla, jako by ucítila něco nekalého, a spatřila, jak se k nim blíží otec s Elenou, opřenou o jeho rámě. Kousek za nimi si s kyselým výrazem vykračoval Mark.

			„Děti se baví,“ poznamenal Zlatý klíčník, jakmile spatřil veselé tváře přátel. „Cpou se bonbony.“

			„Od toho je přece Nový rok,“ namítl nečekaně Severin starší. „Vždycky jsem měl rád stromečky na Zmijulanu.“

			Lusknul prsty, jedna větev se rozhoupala, až z ní spadl bonbon ve zlatém obalu a sletěl přímo k němu. Severin starší jej rozbalil a s naprosto nevzrušeným výrazem si jej strčil do pusy.

			„Ořech v čokoládě,“ konstatoval po chvilce. „S koňakem… Jean-Jacques stále pracuje v kuchyni?“

			Zachara s úsměvem přikývla.

			„Nejlepší cukrář v dějinách světa…“

			Severin starší sundal bonbon i pro Elenu, ta jej ale nesnědla, nuceně se usmála a schovala ho do sametové kabelky.

			„Slavnostní večeře začne trochu dříve než obvykle, v deset hodin,“ upozornil je Severin starší. „Radím vám, abyste se dobře připravili.“

			A šli dál.

			Vasilisa neřekla ani slovo, i když se při pohledu na otce div nezalkla směsicí pocitů. Hněv, křivda, bolest, strach a zklamání se spojily do tuhé hroudy, která ji zevnitř málem rozervala.

			„Opravu je načase začít se chystat,“ zvážněla náhle Diana. „Doufám, že se nám podaří vrátit do starého zámku čas a všechno se konečně urovná.“
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			Hodinová věž

			V Hodinovém sále vedle krbu ze třech dračích tlam stál slavnostní stůl prostřený bílým ubrusem.

			Vasilisu překvapilo, že se tu sešli všichni nejvyšší časodějové: Severin starší s Elenou za hodináře, Astragor, Rok a Vojt za duchy, Mandigor za Radosvět, Lazarev za mistry, a dokonce paní Delšová za víly. Chyběla jenom Černá královna, která se z nějakého důvodu nechtěla události zúčastnit.

			Vzhledem k tomu, že toho minulou noc Vasilisa moc nenaspala, byla večer unavená a necítila se dobře. Její zelené šaty se stříbrnou výšivkou byly pomačkané a i účes by si zasloužil lepší péči. Dívka však byla myšlenkami zcela ponořená v nadcházejícím úkolu a vůbec nedbala o svůj zevnějšek.

			Mimochodem, ostatní také nevypadali nejlépe. Diana měla bledý soustředěný obličej, jako přízrak, Nikovi se pod očima vyrýsovaly tmavé kruhy, jako by ho náhle někdo zestárl, a Feš byl ještě rozčepýřenější než obvykle. Zachara se tvářila sklíčeně, avšak lhostejně k okolnímu dění. Mark si čas od času zakrýval ústa dlaní a předstíral, že zívá nudou. Sever vypadal vyplašeně, jako by mu právě někdo oznámil, že se ho chystá začasovat. Dejla nervózně přešlapovala na místě a občas zahlížela na otce, který stál poblíž. Jenom Maryška měla zřejmě dobrou náladu. Inspirovaná nedávným úspěchem se Křišťálová klíčnice nejspíš i dnes chystala jednat rozhodně.

			Všem klíčníkům rozdali černé pláště. I dospělí přišli na slavnostní večeři v tmavém. Z pohledu zvenčí by se mohlo zdát, že se zde koná schůze nějakých zlých čarodějů. Vasilisa viděla podobný obrázek v pohádkové knize.

			Nehledě na okolnosti vládla v Hodinovém sále sváteční novoroční atmosféra. Vzduch voněl čerstvým chvojím, ze závěsných girland z mrazivého vzduchu táhl ledový chlad. Naštěstí Vasilisu usadili ke krbu a teplo od ohně jí vmžiku zahřálo paže i záda. Jako naschvál jí otec ukázal na židli mezi Markem a Maryškou. Všichni přátelé seděli naproti a vysílali k ní soucitné pohledy.

			Na stole se najednou objevily barevné stromečky s miniaturními ozdobami, svícny ozdobené jedlovými větvičkami a sváteční zlatý servis, který se záhy začal plnit pokrmy. Hodinový sál zaplavila lákavá vůně.

			Astragor seděl v čele stolu. Nic nejedl, skoro nemluvil a pronesl pouze jeden přípitek na úspěch očekávané události. Všem klíčníkům do pohárů také nalili trochu vína. Severin starší jim doporučil, aby se dostatečně posilnili, ale nikdo z nich se jídla téměř nedotkl. Vasilisa si bez zájmu prohlížela hory pečeného masa, klobás, zeleninových závitků a sýra, všelijaké saláty a pochutiny v aspiku. Nemohla by teď pozřít ani kousek z toho. Aby na sebe neupoutávala pozornost, položila si na talíř dva chlebíčky s červeným kaviárem.

			Na rozdíl od dětí se dospělí celkem dobře bavili. Přípitky zaznívaly stále častěji a byly pronášeny s čím dál tím větším zápalem. Elena dnes zářila víc než obvykle. Koketně se usmívala na všechny, kdo se objevili v jejím zorném poli, neustále vtipkovala a smála se.

			Vasilisa si pokradmu prohlížela ostatní. Nik, Zachara a Diana si tajemně šeptali, Maryška něco vykládala Severovi, který hltal její slova tak, že zapomněl na okolní svět. Jaris se upřímně nudil a Mark s Fešem si čas od času vyměňovali zamračené pohledy. Oba se pozorně sledovali a tvářili se, že každou chvíli vyskočí z místa a poběží nějaký závod.

			Chuť k jídlu měl ze všech klíčníků jenom Mark. Bez ohledu na nervozitu rychle spořádal kuřecí plátek, horu zeleninového salátu, a dokonce si vzal i několik mandarinkových keksů.

			„Co že tak málo jíš, zrzko?“ poznamenal, když Vasilisa už poněkolikáté vzala chlebíček do ruky, ale zase ho vrátila na talíř netknutý.

			„Budeš přece potřebovat dost sil,“ pokračoval s výsměchem Zlatý klíčník a poslal jí jízlivý úsměv. „Povede se ti špatně, když do zámku nevrátíš čas.“

			„Pochybuju, že se jí to podaří,“ dodala tiše Maryška, která to slyšela. „Není snadné podělit se o svůj čas. A je skoro nemožné poradit si s modrou jiskrou… Obzvlášť pro studentku nultého kruhu.“

			„Ale já stejně do zámku vrátím čas,“ vyslovila Vasilisa téměř neslyšně.

			„Samozřejmě že vrátíš,“ souhlasil nečekaně Mark. „Ty totiž nemáš na výběr… Vrátíš ho tak jako tak.“

			Markův divoký škleb proměnil jeho tvář v děsivou odpudivou masku. V černých očích se mu objevil zvláštní výraz – chladný, nemilosrdný a lhostejný.

			A Vasilisa pochopila, co znamená.

			„Takže se radši najez, Ohnivá,“ dodal zákeřně. „Kdo ví, kdy budeš mít zase příležitost, jestli vůbec nějaká bude.“

			Slavnostní večeře se chýlila k závěru. Hodiny v průzračném rámu ukazovaly za pět minut dvanáct.

			Nový rok se blížil.

			Severin starší oznámil konec večeře a hosté spěšně opustili svá místa. Jakmile se všichni přítomní shromáždili uprostřed sálu, zmizel stůl i s nádobím, ubrousky, svícny a židlemi.

			Najednou zmizel i trojhlavý krb. Uprostřed místnosti se přesně mezi dvěma stromky objevilo obdélníkové zrcadlo ve starobylém stříbrném rámu. Bylo neuvěřitelně obrovské, dosahovalo skoro až ke stropu. I přes narůstající strach Vasilisu najednou napadlo: kdo a kdy mohl takové zrcadlo vyrobit? Jeho povrch se zdál být dokonale rovný.

			Astragor se postavil před zrcadlo a složil ruce za zády. Jeho černé oči v nažloutlém pergamenovém obličeji plály zvláštním horečným vzrušením, i když jinak zachovával veliký duch Ostaly naprostou chladnokrevnost.

			„Chci promluvit k našim klíčníkům,“ pronesl hlasitě. „Víte, že během své cesty uslyšíte čas. Přesně dvanáct úderů. Nezapomeňte je počítat, protože s posledním úderem se musíte vrátit zpět.“

			Dokonale hladký povrch zrcadla zahalil stříbrný opar a v jeho nitru se rázem vytvořila dlouhá chodba s nekonečným počtem vánočních stromků po stranách.

			Vasilisa pochopila, o co jde. V zrcadle se odrážely početné projekce druhého, stejně obrovského zrcadla, které stálo naproti. Zvláštní bylo, že se v nich neodrážel žádný člověk. Jako by byl Hodinový sál úplně prázdný.

			„Půjdete po jednom,“ pokračoval Astragor. „Časový zrcadlový přechod je nastaven na Eflaru, ale váš Klíč vám ukáže správnou cestu a ve správný okamžik prudce zahne.“

			Když domluvil, ustoupil stranou a na jeho místo se postavila paní Mortinová.

			„Jako první půjde Maryška, Křišťálová klíčnice.“ Elena se na svou nejoblíbenější svěřenkyni vlídně usmála. „Hodně štěstí, drahoušku.“

			Dívka přikývla, přistoupila k zrcadlu a opatrně se dotkla jeho povrchu Křišťálovým klíčem. Ruka se jí přitom chvěla.

			Maryšku to téměř okamžitě vtáhlo dovnitř a po povrchu zrcadla se rozběhly kruhy jako po vodě.

			Vasilisa najednou v zrcadle spatřila něco neobvyklého. Maryška seděla na zvláštním tvorovi s lesklou šupinatou kůží, podobnou sklu. Zvíře mělo tlamu s dlouhými skleněnými zuby, jasně červené oči a dlouhý ocas s ostrým hrotem na konci.

			„To je drak,“ vysvětlil jí tiše Feš, který se najednou objevil vedle ní. „Astragor začasoval přechod tak, aby se každý z našich Klíčů proměnil v draka. Už jsme je viděli… Bude to tvé vnitřní zvíře, rozumíš? Černoklíč se promění v tvého draka, tvého ducha.“ Feš jí nenápadně stiskl dlaň. „Mluvil jsem s Dianou. Řekla mi, že stojí při nás, a až bude třeba, pomůže nám… Řád přátelství.“ Feš se usmál očima. „Musíš se co nejdříve dostat do Hodinové věže,“ řekl rychle chlapec. „A tam už něco vymyslíme.“

			Vasilisa sotva viditelně přikývla.

			„Mark všechno ví,“ pošeptala mu. „Skoro všechno mi prozradil.“

			„Rozumím.“

			„Feš Dragocij, Stříbrný klíčník!“ ohlásil dalšího Severin starší.

			Feš přistoupil k zrcadlu a užuž se ho chtěl dotknout Stříbrným klíčem, ale Astragor jej zastavil. Duch Ostaly mu něco pošeptal a pochvalně jej poplácal po zátylku. Feš se křečovitě usmál a teprve poté vkročil do zrcadla.

			V ten okamžik se pod ním zatřpytila stříbrná mlha, která se proměnila v draka s jasnýma bleděmodrýma očima. Zvíře otevřelo tlamu, vydechlo bílou mrazivou páru, vrhlo se do nitra přechodu a unášelo svého jezdce daleko do časové propasti.

			Vasilise se nepříjemně stáhl žaludek. Astragorova poslední slova a Fešův úsměv ji zneklidnily. Co když chce Feš ve skutečnosti strhnout střelu z věže? Kdo ví, co mu za to Astragor slíbil? Možná se jí Feš vůbec nechystá pomoct… Ale naopak ji chtěl před cestou oslabit, a proto jí to všechno řekl.

			Vasilisa trhla hlavou, aby zahnala zrádné myšlenky. Musí věřit svým přátelům a nepropadat panice!

			Mark odletěl na ohnivě zlatém drakovi s černýma pichlavýma očima. Úzké dlouhé tělo jeho tvora vypadalo jako zmije a z tlamy mu vyšlehl jasně oranžový plamen. Sever měl malého draka s drobnými šupinami, které měnily barvu jako uhlíky v krbu. Jaris odletěl na žlutohnědém krasavci a Diana na drakovi s matnou a hladkou ocelovou kůží.

			Vasilise bylo už dávno jasné, že půjde poslední. Astragor dal nejspíš ostatním klíčníkům šanci sebrat střelu z Hodinové věže, dokud bude Černá klíčnice ještě na cestě… Ale možná že Rozeklaný zámek otevře cestu jen všem sedmi klíčníkům společně. Maryšce by se přece jinak podařilo sebrat střelu už napoprvé… Vasilisa si najednou uvědomila, že ve skutečnosti jde do časové propasti jen díky otcově přímluvě. Vždyť Astragor ji tam vůbec nemusel pustit! Možná právě proto Severin starší nenechal Vasilisu na Zmijulanu s přáteli? Aby Astragorovi nepřišla na oči…

			Jakmile uslyšela své jméno, pozvedla Ocelový zoubek. Popravdě řečeno se těšila, až uvidí své vnitřní zvíře, takže na okamžik dokonce zapomněla na svůj strach.

			„Rychleji, Vasiliso!“ pobídl ji Severin starší. „Čas nepočká!“

			A Vasilisa skočila do zrcadlového světa přesně s prvním úderem půlnoci.

			Její drak byl inkoustově černý a na zádech se mu táhl jasně modrý hřebínek. Jednoho pružného kostěného ostnu se Vasilisa chytila. Tělo zvířete bylo překvapivě teplé, mrštné a velmi čiperné.

			Vasilisa si na pohyby svého draka rychle zvykla. Když zvíře letělo dolů, přitiskla se k němu co nejvíc, a když nabíralo výšku, trochu uvolnila stisk a narovnala trup.

			Letěli velmi rychle. Kolem se míhaly dlouhé řady stromků násobených zrcadly na nesčetné množství. Vasilisu najednou napadlo, že každý stromek je jako sekunda jejího života, kterou prožívá, a zachvátil ji zvláštní neklid. Jako by teď letěla svým časovým koridorem a v jejím životě se každým okamžikem mělo stát něco významného – hlavní zvrat osudu.

			Někde v dálce zazněl zvučný úder hodin, který jí zaduněl v uších. Skutečně druhý? Téměř současně s ním drak zahnul někam doleva skulinou mezi stromky. Vasilisa pochopila, že s drakem vnikli do časové propasti.

			Byla tu spousta mraků, těžkých, tmavošedých, s černými stíny naspodu. Jenom odněkud shora sem s obtížemi pronikal sluneční svit, jenž se v tom světě zdál slabý a nereálný.

			Ozval se třetí úder půlnoci a Vasilisa znervózněla. Zahleděla se do dálky a pokoušela se najít cokoliv podobného budově nebo stavbě, nebo nejlépe zámku.

			Drak po chvilce zpomalil a jeho černá křídla se zastavila – začal postupně klesat jako letadlo, které se chystá na přistání.

			Nakonec se před nimi objevila jasná zářivá skvrna. Vasilisa přimhouřila oči a s vypětím všech sil se zahleděla do dálky. Skvrna jí připomínala nějakou vzdálenou ohnivou planetu, která se neustále zvětšovala, ale čím víc se k ní přibližovali, tím víc záře pohasínala.

			Vasilisa najednou vykřikla radostí. Skvrna se změnila v obrovský ciferník hodin, rozlomený na dvě části ošklivým klikyhákem. Hodiny se stále přibližovaly a odhalovaly detaily: ze tmy vystoupily vysoké cihlové zdi korunované zužující se tenkou ostrou špicí na kopulovité střeše. Přesně takhle Vasilisa viděla Hodinovou věž při meditaci u Astariuse.

			Už z dálky si dívka všimla, že u věže panuje nějaký zmatek. Šest draků létalo kolem dokola a pokoušelo se proniknout k hodinám, ale něco je vrhalo zpět, doslova jako by naráželi na neviditelnou zeď. Maryščin skleněný drak vyletěl nad kopuli věže a jako kámen se vrhl dolů, ale v určitý okamžik také narazil na překážku a zřítil se dolů do propasti. Nad Hodinovou věží byla nejspíš neviditelná ochranná kopule.

			Když Vasilisa na černém drakovi přilétla k věži, vmžiku se k ní slétli všichni klíčníci.

			Zavládlo ticho, jenom draci neslyšně řvali, jak na sebe vydechovali oheň a páru.

			Vasilisa pochopila, že na ni všichni klíčníci už dávno čekají.

			„Budeme přemýšlet ještě dlouho?“ neudržel se Mark. „Letíme k věži!“

			„Ať letí první Vasilisa,“ nesouhlasil vmžiku Feš. „A my zůstaneme tady.“

			„Děláš si legraci? Jí se přece stejně nepodaří vrátit čas!“ Mark div nezavyl. „Musíme letět společně, pak ochranné pole zmizí a my se konečně dostaneme k věži. Ohnivý to říkal přesně takhle: Jenom sedm klíčů odemkne cestu k zámku, zapomněl jsi?“

			„Přesně tak,“ pronesl klidně Feš. „Proto ať se Vasilisa nejdříve pokusí vrátit čas. Jasný?“

			Hledal oporu a obrátil se k Dianě, ale ta rozhodila rukama: mě do toho nezatahujte. Feš se zamračil, ale neřekl nic.

			Vasilisa usilovně přemýšlela. Nejdříve se musí dostat k věži a nějak zastavit pohyb hodinových ručiček. Ale jak přesune jiskru ze svého srdce na její hrot? Jak?!

			V dálce se ozvala dunivá rána, hodiny v Hodinovém sále dál odbíjely půlnoc. Kolikátý je to úder, čtvrtý… pátý? Popravdě je Vasilisa už přestala počítat.

			„Tak dělej!“ pobídl ji Jaris.

			„Ona si to ještě rozmýšlí, to mě podrž…“

			Severův drak byl tak netrpělivý, že udeřil toho Vasilisina, ale dostal na oplátku ránu ocasem, neslyšně zavyl bolestí a překotil se ve vzduchu.

			„Vasilisa poletí první,“ oznámil neoblomně Feš a obrátil se na Marka. „Jinak tě nepustím blíž!“

			„Dobrá, ať to tedy zkusí,“ souhlasil najednou Mark. „Dáme naší zrzce jednu šanci. A uvidíme… Ale počítej s tím, že ti nedovolím sebrat střelu. To my ji musíme donést Astragorovi – já, Maryška a Jaris – a ne ty nebo víla.“

			„Nebudu vám překážet, když teď odletíte kousek dál,“ pronesl nesmlouvavě Feš.

			Vasilisin černý drak doslova vycítil, co má udělat: jakmile se všichni vzdálili, jako střela se vrhl k věži. Cestou nepotkal žádnou překážku a dolétl až k ciferníku. Vasilisa hbitě seskočila na malý sokl, který lemoval věž po obvodu, a chytila se drobného výstupku na hodinové ručičce.

			Jakmile černý drak prolétl ochranným polem zámku, zmizel, a ve Vasilisině pravé ruce se objevil její Černoklíč – Ocelový zoubek.

			Dívka pro všechny případy vyvolala křídla. Viděla, jak se k ní ostatní nemilosrdně blíží, ale nějak zvláštně, jako ve zpomaleném filmu. Nejspíš letěli mnohem rychleji, ale kolem Hodinové věže se čas roztahoval.

			Od tenké špice, ostré jako jehla, až dolů rozděloval celou věž ohavný klikatý štěp. Procházel střechou s téměř opadanými taškami a celým kruhem ciferníku, jasně zářícím na pozadí šedočerných mraků, jež zakrývaly celou zbylou část zámku pod nimi.

			Vasilisa zůstala klidná a přeletěla k hřídeli střely.

			Nejspíš musím odvinout čas trochu zpátky, aby zmizel ten strašný štěp.

			Hodinová ručička byla nejmíň tři metry dlouhá a vypadala mohutně, určitě byla i dost těžká. To Vasilisu trochu povzbudilo. Nebude snadné utrhnout z hodin něco tak velkého!

			Vasilisa se celým tělem pověsila na střelu, ale ta neměla v plánu se pohnout.

			„Tak dělej, posuň se alespoň o kousek,“ přemlouvala ji dívka. „Jen malinkatý kousíček…“

			Mimoděk se podívala na ostří ručičky, bylo tenké a úzké jako meč. Velmi ostrý meč…

			„Co bude dělat?“

			„To stačí, už jsme tvé ubohé pokusy sledovali dost dlouho,“ pronesl najednou za jejími zády Mark. „A teď uhni, nech pracovat profesionály… Čas nepočká!“

			V dálce se ozval další úder novoroční půlnoci, který doslova potvrdil jeho slova.

			„Diano!“ nečekaně hlasitě zařval Feš. „Slíbila jsi, že nám pomůžeš! Tak na co čekáš?!“

			Vasilisa cítila, jak jí něčí silné ruce stiskly ramena a silou ji odtrhávaly od střely. Prsty pomalu přejela po železe, div si nestrhla nehty, jak pevně se držela.

			„Promiň,“ řekl Jaris a pustil ji. „Není to osobní, ale musíme donést tu střelu. A tobě by se to stejně nepodařilo,“ dodal omluvným tónem.

			V tu chvíli přiletěl Mark, zapřel se nohama o pevný povrch ciferníku a ze všech sil přitáhl střelu k sobě.

			„Pomozte mi,“ zachraptěl.

			Vmžiku k němu přiletěl Sever, kolem Vasilisy se přehnala jeho světle žlutá křídla. Vasilisa se pokusila znovu dostat ke střele, ale byla odstrčena nelítostnou rukou Jarise, který ji bedlivě sledoval.

			To už Feš nevydržel, zaúpěl a vrhl se na Bronzového klíčníka se složenými křídly namířenými do jeho obličeje. Ale Mark jeho útok překazil a chlapci se začali prát. Když si Jaris všiml, že úlohu hlavního nepřítele převzal Zlatý klíčník, ihned se vrhl na pomoc Severovi se střelou.

			Vasilisa se k nim pokoušela dostat, ale Maryška ji chytila za nohy a odtáhla pryč.

			Dívka udělala přemet ve vzduchu, aby se Křišťálové klíčnice zbavila, a když nabrala rovnováhu, rychle se otočila. Před ní se objevil zvláštní výjev. Diana se vznášela opodál a se zkříženýma rukama na prsou vše se zájmem pozorovala. Jako by to víle bylo úplně, ale úplně jedno…

			Ozval se hlasitý, ohlušující skřípot. Jarisovi a Severovi se nakonec podařilo urvat střelu od hřídele. Neztráceli čas, ze všech sil zdvihli střelu nad hlavu a vyrazili zpět. Maryška radostně zavýskla, zamáchala rukama a vyrazila za nimi.

			Nad věží se mezitím odehrával skutečný okřídlený boj. Feš s Markem se neprali na život, ale na smrt. Vysoko na nebi se vznášely dva okřídlené stíny, v pravidelných útocích se k sobě přibližovaly a hned se zase vzdalovaly.

			„Vasiliso, pospěš!“ šeptla jí najednou do ucha Diana. „Poleť honem k ciferníku.“

			„Proč?!“ Vasilise se do očí vhrnuly slzy. Skrze ně stále sledovala bitku, ale neodvážila se zasáhnout. Údery protivníků byly stále surovější a nelítostnější.

			Najednou si uvědomila, že je všechno ztraceno. Jaris, Sever a Maryška už jsou určitě v Hodinovém sále, i se svou kořistí. Vasilisa si představila Elenin vítězný úsměv, její ledově modré oči planoucí zákeřnou radostí. A po tvářích jí začaly stékat slzy.

			„Je to marné!“ zašeptala v zoufalství. „Vždyť střela už je pryč!“

			Diana najednou prudce popadla kamarádku za ramena.

			„Nepanikař,“ zvolala přísně víla a hleděla jí přímo do očí. „Když je střela pryč, sama se staň střelou.“

			Sama se staň střelou.

			„Cože?“ Vasilisa k ní obrátila svůj uplakaný zmatený obličej. „Co tím myslíš?“

			Mark najednou zoufale zaječel, Fešovo křídlo ho seklo do zad, přesně mezi křídla. Otočil se a na oplátku šikmým úderem zasáhl svého protivníka, teď se zase Feš zkroutil bolestí.

			„Rychle, Vasiliso,“ naléhala Diana. „Jediný způsob, jak můžeš použít modrou jiskru, je zaujmout místo druhé hodinové ručičky. Přidržím tě, abys nespadla. Kdyby měl jiskru Astragor, udělal by to samé. Vždyť hodinová ručička je jen bezcenný kus železa, když na jejím hrotu nezáří modrá jiskra času. Ale tobě, jak už víš, čas připravil úplně jiný osud.“

			„Ano, ano,“ pospíšila si Vasilisa. „Ale seš si jistá, že to bude fungovat?“

			Když se vzpamatovala, pohlédla rychle na chlapce. Oba byli stále zabráni do boje v dostatečně velké vzdálenosti. Cesta k ciferníku Hodinové věže byla volná.

			„Ne úplně… Ale stačí mi, že je o tom přesvědčená Bílá královna.“ Diana se usmála. „Ona mi to tajemství prozradila. Proto jsem čekala, až ostatní udělají tu špinavou práci, utrhnou střelu, zmizí a nebudou nám překážet. Ale dělá mi starosti Mark. Vidíš, neodletěl, i když mohl… Možná že měl nějaké podezření.“ Víla znovu zvážněla. „Honem! Dokud Feš zaměstnává jeho pozornost. Podaří se nám to.“

			Během mrknutí oka dívky vylétly do středu ciferníku a Vasilisa se opatrně postavila na vystouplý čep hřídele, na kterém byla předtím nasazena hodinová ručička. Celým tělem se přitiskla k drsnému povrchu ciferníku. Srdce jí divoce bušilo v hrudi a Vasilisa uvnitř najednou ucítila neklidně pulsující jiskru. Modrou jiskru času.

			„Schovej křídla. Natáhni ruce a vypni se jako struna…“ slyšela rychlý Dianin šepot. „Ještě víc… ještě… to je ono! Nehýbej se!“

			„Hej, co to tam děláte?!“ ozval se Markův rozlícený hlas. „Táhněte odtamtud!“

			„A teď se trochu pohni doleva!“ pokračovala hlasitěji Diana. „Rychleji… Nech mě! A-A-A!!!“

			Vasilisa pochopila, že Dianu někdo táhne dolů, nejspíš Mark, ale ani se neohlédla.

			Nemohla.

			Modrá jiskra pulzovala v jejím srdci stále silněji a Vasilisa se silou vůle celá pohnula doleva… Věděla, že musí trochu odvinout čas, aby jej popostrčila, umožnila mu vrátit se do Rozeklaného zámku.

			V ten okamžik zahřměl ohlušující hrom, byla to rána jako z děla. Celou věží projela silná křeč, která otřásla zámkem až k základům, a ustala až někde dole, pod stěnou hustých tmavošedých mraků. Ozval se silný třesk, který stále narůstal. Vasilisa už to nemohla vydržet, zacpala si uši a vrhla se pryč od ciferníku.

			Před jejíma očima se Hodinová věž spojila v jeden celek. Cihla za cihlou se skládaly k sobě, rozbité okraje praskliny srůstaly, ty nejmenší části se spojovaly a na ciferníku se opět objevila hodinová ručička. Vasilisa udělala radostí salto. Puklina se jako velká černá zmije postupně plazila nahoru, až zmizela úplně. Ale hlavně, Vasilisa byla přesvědčená, že se minutová ručička o půl dílku posunula.

			Čas se vrátil na zámek!

			Za Vasilisou přiletěl Feš. Jedno křídlo mu bezvládně viselo a levé rameno měl zraněné, látka jeho školní uniformy byla prosáklá krví.

			„Mark utekl,“ pronesl a těžce oddychoval. „Vypařil se, hned jak zahřmělo… Diana letěla za ním, aby všem pověděla, co se stalo. Jsi v pořádku?“

			Vasilisa sotva přikývla.

			„Ty jsi zraněný!“ řekla s hrůzou.

			„To je dobrý, nic to není… Střela je znovu na svém místě, viděla jsi?! Umím si představit, jak se teď všichni tváří!“ usmál se a narovnal, ale vtom se chytil za poraněné rameno.

			Znovu zahřmělo, tentokrát to byl další úder novoroční půlnoci.

			„Jedenáctý!“ zvolal rozčileně Feš. „Musíme si pospíšit.“

			Chytil Vasilisu za ruku a vyrazil vpřed. Vší silou máchal jedním křídlem.

			Vasilisa letěla za ním, ale musela se ještě naposledy ohlédnout.

			Hodiny na věži hlasitě vyťukávaly čas, vteřinová ručička pravidelně obíhala dokola. Najednou se před zářícím ciferníkem na malinký okamžik mihnul něčí stín. Vasilisu to tak šokovalo, že mimoděk přestala mávat křídly a Feš ji musel táhnout za sebou.

			Naštěstí jakmile doletěli na dostatečnou vzdálenost od Hodinové věže, znovu se pod nimi objevili draci. Feš se na své stříbrné zvíře vysíleně svalil a rozplácl se na něm jako hadrová panenka. Vasilisa se křečovitě chytila modrého hřebínku svého draka a plně důvěřovala jeho letu.

			Oba vylétli ze zrcadla téměř současně, ve chvíli, kdy hodiny odbíjely poslední, dvanáctý úder.

			Nastala novoroční půlnoc.
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			Začasovaní

			Zpráva o tom, že se do Rozeklaného zámku vrátil čas, vmžiku obletěla celý časodějnický svět. Už týden po té velké události se Trůnní sál Černovodu opět zaplnil lidmi. Na otcův zámek se sjeli časodějové z celé Eflary.

			Naštěstí hosty, kteří přijížděli z celého světa, nepouštěli ani do prvního patra, takže Vasilisa, Feš, Nik a Zachara se mohli sami zavřít v Zeleném pokoji a konečně si o celé události promluvit.

			Fešovo křídlo se rychle zahojilo, zato Mark se zotavoval pomaleji. Dokonce se nemohl ani zúčastnit dnešní oslavy. Chlapci popřeli, že by se poprali, takže je nepotrestali, přestože oba měli hluboké rány od křídel, které lze léčit jen pomocí časodějných eferů.

			Nik a Zachara se už těšili na podrobnosti, vždyť Feš jim vůbec nic neřekl. Vasilisa si se zájmem vyslechla jejich vyprávění o tom, co se v té době dělo v Hodinovém sále. Jak nejprve přiletěli Jaris, Sever a Maryška a přinesli Astragorovi střelu, ale v okamžiku, kdy mu ji předávali, střela náhle… zmizela. A pak se teprve začaly dít věci! Vtom se ale objevila Diana a všem oznámila, že čas se díky Vasilise vrátil. Po ní přiletěl potlučený Mark a hned za ním Feš s Vasilisou.

			Nik se chtěl podívat, jak na tu zprávu zareagoval Astragor, ale ten beze slova zmizel. Jeho křeslo bylo prázdné.

			Vasilisa a Feš na přeskáčku vyprávěli, co se dělo u Hodinové věže. Nik a Zachara ohromeně mlčeli a lačně hltali každé slovo.

			Feš několikrát zopakoval:

			„Nechápu, proč nám Diana předem neřekla, co máme udělat. Ušetřili bychom spoustu sil i času!“

			Ale Diana nemohla odpovědět, protože byla v Čarodolu (víly jako vždy ignorovaly slavnost v domě Severina Ohnivého). Vasilisa však byla přesvědčená, že kamarádka měla nakázáno zamlčet podíl vládkyně víl na této významné události.

			„Kdyby nám Diana všechno řekla, nemohli bychom reagovat správně,“ uvažovala Vasilisa nahlas. „A Mark by získal podezření určitě mnohem dřív. Beztak nám málem všechno překazil! Kdybyste viděli Feše, když se prali… byl opravdu skvělý v naprostém zápalu boje!“

			Všichni se zasmáli, dokonce i sám Feš.

			„To Diana je skvělá,“ přiznal Feš. „Obdivuji její chladnokrevnost… S naprostým klidem čekala, až ti mizerové ukradnou střelu, a teprve potom všechno Vasilise řekla. Byl to opravdu výborný plán, i když dost riskantní.“

			„To je dobře, že se ten Rozeklaný zámek konečně našel,“ poznamenal Nik. „Snad bude teď náš život konečně klidnější.“

			„V to ani nedoufej,“ nesouhlasila Zachara a žertovně jej šťouchla loktem. „Naopak, jestli se vlivem času zámek obnoví, hodináři ho začnou zkoumat… Nezapomeňte na Sedm komnat, od kterých máte legendární Klíče.“

			Vasilisa se mimoděk podívala na svou postel, kde pod polštářem ležel její Ocelový zoubek. Že by pro ni měl ještě další překvapení?

			„Tak jo,“ povzdechl si Feš. „Nepůjdeme se trochu projít? Jinak se z toho sezení na jednom místě zblázním.“

			„Pojďme se podívat na rusalky do sálu s kašnou,“ navrhla Vasilisa.

			„Dobrá,“ nebyl proti Nik a ostatní přikývli.

			Chlapci současně vyskočili a jako o závod se vrhli ke dveřím.

			„Idioti,“ okomentovala jejich chování Zachara a s Vasilisou je pomalu následovaly.

			***

			Zabraní do veselého hovoru šli okružní chodbou ve vrchním patře.

			Najednou se Feš zastavil.

			„Podívejte se!“

			Chlapec ukázal na zeď. Místo jedné vitráže se černal obdélníkový průchod.

			„Tak to je něco!“ Nik přistoupil blíž a zvědavě nahlédl dovnitř. „Páni, tam je ale tma… Zajímalo by mě, kam to vede!“

			Vasilise najednou přeběhl mráz po zádech.

			„To je tajná chodba,“ zašeptala. „Vede do Sálu žalostných kamenů, kde jsou sochy lidí, které začasoval Řád výjimečných. Právě v tom sále jsem mluvila se zbloudilými v čase a jeden chlapec mi poradil, jak zachránit Dianu.“

			Feš si s Nikem vyměnil krátký pohled.

			„Na Zmijulanu je také podzemí s kamennými sochami,“ pronesl a podíval se na Vasilisu. „Strávil jsem tam hodně času… Ale nikdy se mi nepodařilo spatřit zbloudilé,“ dodal s lítostí.

			„Možná je to tou modrou jiskrou?“ domnívala se Vasilisa.

			„Nejspíš,“ přikývl Nik. „Škoda, docela rád bych je viděl…“ Najednou se jeho oči rozzářily: „Co se tam zajít mrknout! Třeba tě zbloudilí poznají a zase se k tobě slétnou, co říkáš?“

			Podle nadšeného výrazu bylo zřejmé, že Feš myslí na to samé.

			„Dokážeš nás tam zavést?“ Zachara také hořela zvědavostí.

			Vasilisa váhala. Otci by se určitě nelíbilo, že lezou do tajných sálů Černovodu. A navíc neměla chuť znovu se setkat se zbloudilými.

			Přátelé mlčky čekali, i když všichni vypadali netrpělivě.

			Konečně se Vasilisa rozhodla.

			„Tak dobrá! Ale jestli z toho bude průšvih, odneseme si to všichni.“

			„Neboj se,“ odbyl ji bezstarostně Feš. „Přece to nebude poprvé. A vůbec, kdyby něco, vezmu to na sebe.“

			„Jo, to nám bude platné asi jako tehdy na táboře, když jsi utekl.“ Nik povytáhl obočí.

			„Odpouštěj a bude ti odpuštěno…“ vycenil zuby kamarád.

			„Kdo si nepamatuje minulost, je odsouzen ji opakovat,“ nezůstal mu nic dlužný Nik. „Tak pojďme, už se nemůžu dočkat, až se podívám na smrt!“

			Vasilisa si cestu dobře pamatovala. Proběhli tunelem posypaným drobnými svítícími perlami, sjeli výtahem za černým závěsem a nakonec došli k propasti. Schodiště lemované neonovými zelenými šňůrami, které vedlo až k noční obloze, vyvolalo u přátel tichý výbuch nadšení.

			Všichni čtyři se neohroženě vydali dolů po vratkých schodech nehledě na obavy, že cestou někoho potkají (někdo přece musel otevřít vchod?). Po chvilce se ocitli v Sále žalostných kamenů, kde vládlo hrobové ticho.

			„Je to tu děsivé,“ ozval se jako první Nik a jeho slova se vmžiku několikrát vrátila ozvěnou, což ještě zesílilo hrůzostrašný dojem.

			Děsivé… děsivé… volaly stěny zlověstně.

			Všichni zároveň ucouvli.

			Ale Feš odhodlaně zavrtěl hlavou, aby rozptýlil mámení, rázně spojil ruce za zády, vykročil podél soch a pozorně si prohlížel jejich tváře.

			„Tenhle byl duch!“ Ukázal na sochu muže se zdviženou střelou nad hlavou. „Vidíte, je skoro průhledný. Astragor říkal, že začasovaní duchové se promění v měsíční kámen… Je pevný jako mramor, ale když se na něj posvítí…“ v chlapcově ruce vzplál plamínek. „Podívejte, jak je křehký…“

			A skutečně, dokonce i v tak slabém světle plamínku byla socha průhledná.

			Šli dál a prohlíželi si spáče s čím dál tím větším zaujetím.

			Vasilisa přátelům ukázala sochu malého víleníka:

			„S tímhle jsem mluvila… Jmenuje se Šajm.“

			Všichni sochu se zájmem obklopili.

			„Mohlo mu být tak deset…“ Zachara se najednou zamračila.

			„A teď jeho stín nevidíš?“ zeptal se Vasilisy s očekáváním Nik.

			„Ne, nevidím nic…“ Pomalu se rozhlédla po celém sále. „A vy něco vidíte?“

			„Vůbec nic,“ přiznal se s povzdechem Nik. „Ani jediného zbloudilého.“

			„Možná musí být člověk sám, aby je mohl spatřit?“ pomyslela si nahlas Vasilisa. „Co myslíš?“ zeptala se Zachary.

			„Nevím,“ odpověděla dívka a hned dodala: „Heleď, a to tvůj otec je všechny to… začasoval? Když jsou v jeho zámku… Nebo jak?“

			Vasilisa nestihla odpovědět.

			„Něco hlasitě zacinkalo o kamennou podlahu. To Feš upustil svou časodějnickou střelu.“

			„Co děláš?“ pokáral jej Nik. „Nemusíš nás takhle děsit!“

			Feš vypadal dost zvláštně. Oči měl vytřeštěné, rty se mu chvěly; stál naprosto bez hnutí, jako by se sám proměnil v sochu začasovaného.

			„Feši…“ zavolala na něj opatrně Zachara. „Jsi v pořádku?“

			Ale chlapec neodpovídal. 

			Jeho pohled se upíral ke dvěma kamenným postavám – muže a ženy – držícím se za ruce. Vasilisa je hned poznala. Právě tato socha tehdy upoutala její pozornost. Otec jí navíc řekl, že zemřeli společně…

			Uběhla dlouhá napjatá minuta. Feš měl oči stále nepřítomně vytřeštěné a tak zvláštně se leskly, přestože byly suché.

			Vasilisa se bezradně podívala na přátele. Najednou dostala strach, tak mrtvolný byl kamarádův výraz…

			„Tvůj otec je vrah!“ vykřikl najednou Feš a obrátil se k Vasilise. V jeho hlase zaznívalo takové zoufalství a zloba, že dívka mimoděk ucouvla.

			Ale Feš se k ní vrhl se zaťatými pěstmi.

			„Držte se ode mě dál!“ zařval jí přímo do obličeje. „Ty i ta tvoje nenormální rodinka!!!“

			Pak se rozběhl zpátky ke svítícímu schodišti.

			Ostatní se na sebe znepokojeně podívali.

			Vasilisa mlčela v naprostém zmatení. Mohla Fešovi říct, že tihle začasovaní jsou dílem celého Řádu výjimečných, a ne jen jejího otce. Ale cožpak by ji poslouchal? A navíc, kdo ví, co a jak se všem těm hodinářům přihodilo…

			„Co mu zase je?“ neudržel se Nik. „Proč se naštval? Někdy mu prostě nerozumím!“

			„Mně se zdá…“ začala Zachara, ale hlas ji zradil. Odkašlala si a začala znovu: „Mně se zdá, že to… byli jeho rodiče.“

			Nik si s Vasilisou vyměnil ohromený pohled.

			„To není možné…“

			„Seš si jistá?“ zeptal se s hrůzou Nik. „Nespletla ses?“

			Místo odpovědi si Zachara zhluboka vzdychla:

			„Pojďme odsud.“

			Vzala šokovanou Vasilisu za ruku a táhla ji pryč. Nik se vlekl za nimi.
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			Úkol

			V Hodinovém sále stál Mark a s velkým zájmem si prohlížel stojací hodiny v průzračném korpusu. Pohyblivé figurky střelami monotónně vyťukávaly čas jedna druhé po hlavě.

			Feš si dávno všiml svého věčného nepřítele, ale nepospíchal s ním zapříst rozhovor. Jenom stál opodál a tvářil se, že je strašně zaujatý zkoumáním vánočního stromku. Když jeho pohled zabrousil k vrchním větvím, chlapec bůhvíproč udělal nespokojenou grimasu a zamračil se ještě víc.

			Teprve včera jej pustili z podzemí. Když se Astragor od Marka dozvěděl, že mu Feš bránil v tom, aby sebral střelu z mechanismu Hodinové věže, přísně synovce potrestal. Při vzpomínce na trest Feš bolestivě zavlnil rameny. Jeho záda si ještě pamatovala rány Astragorovy hole. A to si už myslel, že ho strýc nechá být, ale on jenom čekal, až se mu zahojí rány…

			Čekání se protahovalo. Monotónní tikání hodin popouzelo.

			„Slyšel jsem, že jsi byl tvrdě potrestán,“ pronesl hlasitě Mark, aniž by otočil hlavu. „Příště aspoň budeš vědět, na čí máš být straně… Prý jsi strávil v podzemí dva týdny,“ pokračoval Zlatý klíčník, když viděl, že Feš neodpovídá. „Doufám, že jsi dostal pořádnou nakládačku…“

			„Zapomněl jsi tady něco, Lachtiči?“ nevydržel to nakonec Feš. „Co vlastně děláš na Zmijulanu?“

			„Byl jsem pozván na poradu,“ odpověděl Mark. „Už několikrát jsem prokázal, že se mi dá svěřit důležitý úkol. Nejspíš znovu nastal den, kdy můžu ukázat svou lepší stránku… Na rozdíl od tebe.“

			„Míříš vysoko, Lachtiči!“ zareagoval ironicky Feš. „Uvidíme, kdy se nakonec zastavíš na cestě ke světové nadvládě.“

			Mark se k němu prudce otočil.

			„Máš pravdu, stanu se velikým časodějem,“ pronesl povýšeně. „A jednou budu nejlepší v umění řídit čas. Jestli to chceš vědět, tak opravdu chci dojít až na vrchol… A to za jakoukoliv cenu. Účel světí prostředky, není-liž pravda? Takový přístup se mi líbí. Tím spíš,“ obdařil Feše znuděným pohrdavým pohledem, „že se nikdo nechystá usídlit v mém těle. Naštěstí nejsem Dragocij.“

			Ve Fešových očích se mihla úzkost, ač se to snažil nedat najevo. Mark si toho samozřejmě všiml a už se ve svém jízlivém projevu chystal pokračovat, zabránil mu v tom však příchod Roka.

			„Je čas,“ řekl a gestem přikázal chlapcům, aby jej následovali.

			***

			V tlamě zlatého lva mírně prskal plamen. Astragor seděl ve svém oblíbeném křesle až u krbu a v hlubokém zamyšlení hleděl do ohně.

			Když chlapci vstoupili, sotva k nim otočil hlavu. Oba byli nesví, přešlapovali ve dveřích a nemohli se odhodlat vstoupit.

			„Pojďte dál,“ přikázal duch.

			„Zavolal jsem vás, protože mám pro vás jeden neobvyklý úkol. Je třeba říct, že celkem choulostivý… Abych řekl pravdu, raději bych tento úkol svěřil svým lidem, profesionálům, kteří jsou zvyklí plnit podobné příkazy. Ale v tomto případě se na to oba neuvěřitelně hodíte… A mimochodem, tebe, Markusi, mi doporučila sama paní Mortinová jako svého nejlepšího svěřence.“

			Při těch slovech se Mark vypjal, až balancoval úplně na špičkách. Celým svým vzezřením vyjadřoval, že je připraven splnit jakýkoliv Astragorův příkaz. Když to Feš viděl, posměšně se ušklíbl, ale pod přísným pohledem strýce opět ochabl.

			„Jde o dceru Severina Ohnivého,“ pokračoval zádumčivě Astragor. „O naši záhadnou Černou klíčnici. S tou dívkou jsou samé potíže… Neustále překáží… Jako malá nadbytečná součástka, která se náhodou zakutálela do strojku. Chci se jí zbavit, rychle a tiše.“

			Chlapci byli zaskočeni a vyměnili si nechápavý pohled, jako by na okamžik zapomněli na rivalitu.

			„Možná ji začasuju já sám, poté, co rozluští tajemství Černého klíče a otevře Černou komnatu.“ Astragor neodtrhl zrak od šlehajících plamenů ve lví tlamě. „A možná, že ne… V každém případě potřebuji jistotu. Trumf, který budu mít schovaný v rukávu, až přijde pravý čas. Mám na mysli číselné jméno Vasilisy Ohnivé.“

			Když to Feš uslyšel, ani nemrknul. Naopak se mu ve tváři usadil nepřítomný výraz. Mark se ušklíbl, ale vmžiku se opět zatvářil servilně.

			„Jak jsem již řekl, musí to zůstat v tajnosti,“ pokračoval rozvážně Astragor. „Severin Ohnivý samozřejmě nesmí nic vědět. Můžu vám svěřit tak těžký úkol?“

			„A-ano,“ odpověděl chraplavě Mark. „Pokusím se.“

			Feš mlčel. Stál s nakloněnou hlavou a zdálo se, že o něčem přemýšlí.

			Astragor na jeho odpověď nečekal.

			„Na oplátku vám splním jakékoliv vaše přání,“ pronesl odměřeně. „V sázce je mnoho a podobné záležitosti je třeba dobře odměnit. Slyšel jsi mě dobře, synovče?“

			„Ano, slyšel jsem dobře,“ ozval se nečekaně příkře Feš.

			Strýc se k němu otočil i s křeslem a provrtal chlapce ostrým pronikavým pohledem.

			„Jakékoliv přání,“ zopakoval monotónně. „Jedno přání tomu, kdo ten úkol splní.“

			Mark vystoupil vpřed a zastínil Feše svým tělem.

			„Dovolte mi otázku, pane…“ začal úlisně, a když se dočkal Astragorova nedbalého přikývnutí, pokračoval: „Jak bychom měli uskutečnit…“

			„To je vaše věc,“ pronesl přísně Astragor. „Je mi jedno, jak to uděláte. Zkrátka mi řekněte její číselné jméno – a získáte to, o čem se vám ani nesnilo.“ Duch opět pohlédl na synovce. „Abych v pravou chvíli mohl nakreslit ohnivý kříž před jejím obličejem. Chci, aby minulost, přítomnost i budoucnost toho děvčete navždy zmizela…“

			„Ale proč?“ Feš vystoupil vpřed na Markovu úroveň. „Proč ti tak překáží?“

			„Pamatuješ si zákon o druhé náhodě, synovče?“

			Feš neurčitě zavrtěl hlavou.

			„Náhody nejsou v našem životě náhodné. Poprvé je to náhoda, podruhé už pravidlo… A ta dívka mi už podruhé překazila důležité plány. Víc riskovat nechci. Měla zemřít! Ale to se nestalo, a teď nám její osud všem zamíchal karty… Jak už jsem řekl, Severin Ohnivý se o našem důvěrném rozhovoru nesmí nic dozvědět. Ještě ho budu potřebovat. A nezapomeňte tento úkol zachovat v naprosté tajnosti!“

			Astragor se zvedl a těžkými kroky přistoupil k chlapcům.

			„Vybral jsem si k tomu úkolu schválně vás dva, protože vím, že jste nepřátelé.“ Jeho hlas zněl lhostejně, jako by mluvil o něčem nudném a bezvýznamném. „Budete spolu soupeřit, protože víte, že jen jeden může být první. Pamatuješ si, synovče, co jsem ti vždycky říkal? Přátelé tě brzdí a ničí svými problémy a ničemnými touhami… Dělají tě slabým a závislým. Jen nepřátelé a boj zocelují našeho ducha. Skutečného úspěchu dosáhneš jedině sám. Zapamatuj si to. Je to prosté. Rozhodni se správně.“

			***

			Jakmile se ocitli na chodbě, Mark se obrátil k Fešovi.

			„No, to byla opravdu důrazná žádost. Co si myslíš o tom… hm… úkolu?“

			„Tobě to tak budu říkat,“ odsekl Feš. „To je moje věc.“

			„Astragor nám splní jakékoliv přání,“ pronesl zamyšleně Mark. „To je dobrá odměna. Upřímně řečeno, tvůj strýc je dost výstřední… Ale je to silný časoděj a má očividně velké plány do budoucna.“

			Feš se ušklíbl:

			„Takže tobě nevadí splnit příkaz tvého nového učitele?“

			„Samozřejmě že ne. Vždycky jsem věděl, že Ohnivá je odsouzena zemřít. Vždyť ty sám to moc dobře víš… Dalo by se říct, že doteď měla prostě jen štěstí.“

			Feš se ušklíbl, očividně nesouhlasil, ale mlčel.

			„Nemysli si, že jsem si nevšiml toho vašeho pokukování, Dragociji,“ pokračoval najednou šeptem Mark. „Astragor ti nabízí volbu: když splníš jeho úkol, zbaví tě údělu nejlepšího žáka. Budeš volný… To je výzva.“

			„Jdi k čertu!“

			Feš zaťal pěsti. Jeho tvář plála hněvem, zdálo se, že se brzy na svého nepřítele vrhne.

			„Neboj se, stejně nebudeš mít příležitost,“ pronesl pevně Mark a hleděl mu přímo do očí. „Sám ten úkol splním. Já budu první, a ne ty.“

			„Myslíš, že to bude tak snadné?“ ušklíbl se Feš. „Takže tobě je úplně jedno, že když budeš mít úspěch, zničí to něčí osud?“

			„Samozřejmě,“ odpověděl klidně Mark. „Nejsem úzkostlivý. Ani slaboch.“ Přeměřil si nepřítele dlouhým zkoumavým pohledem. „A neboj se. Jak jsem řekl, zjistím její číselné jméno jako první.“

			***

			Nahoře na hradbách bylo ticho a bezvětří. Mrzlo, ale svítilo slunce. Feš stál na samém kraji s rukama za zády a zamyšleně hleděl dolů.

			„Kde jsi byl?!“ přihnala se k němu jako sup usměvavá Zachara. „Chtěli jsme se přece proletět na lunoptácích… Ale co je to s tebou?“

			Když spatřila bratrancovu bledou tvář, nechápavě přimhouřila oči.

			„Tak co,“ dožadovala se dívka, „řekni mi, co se stalo.“

			Feš zavrtěl hlavou.

			„Tady ne.“

			Celou cestu mlčeli, ale jakmile vešli do Zachařina pokoje a pevně za sebou zavřeli dveře, Zachara spustila:

			„No tak co?“

			Feš si zhluboka povzdechl, aby si dodal odvahy, a nakonec řekl:

			„Astragor se ji chystá začasovat. Navždy ji vystrčit z jejího časového koridoru.“

			„Vasilisu?“ vmžiku se dovtípila dívka. „To ti řekl sám?“

			Feš přikývl a odvrátil se k oknu.

			„Jsi si jistý?“ V dívčině hlase byla znát nedůvěra. „Myslím tím, jestli jsi ho pochopil správně?“

			„Naprosto,“ pronesl Feš, aniž by otočil hlavu. „Poručil mně a tomu idiotovi Markovi, abychom zjistili její číselné jméno.“

			Zachara k němu mlčky přistoupila, objala ho a položila mu hlavu na rameno. Chlapec se ani nepohnul.

			„Když mu řeknu její číselné jméno jako první,“ pokračoval po chvíli, „Astragor zruší naši smlouvu. Budu volný…“

			Zachara neodpověděla. Najednou odstoupila, opřela se o krbovou římsu a otočila se k bratranci.

			„Dělá to schválně,“ pronesla zamyšleně. „Abys pocítil, jak jsi proti němu slabý. Že jsi na něm závislý… A vždycky budeš. Už jsi ho přece třikrát neuposlechl. Utekl jsi ze zámku, zachránil Vasilisu před prokletím Černého klíče a nedopustil jsi, aby zemřela na střele z Hodinové věže. Astragor chce, aby se vše vrátilo do zaběhnutých kolejí. Kvůli Vasilise měl už dvakrát potíže… Je jasné, že ji chce zabít. Bezpochyby, když je kvůli tomu ochoten pustit tě na svobodu – za to, že mu zjistíš její číselné jméno.“

			„Myslím, že chce, aby nejdřív našla Černou komnatu,“ pronesl pomalu chlapec. „Kdybych tak věděl, co skrývá za tajemství! Mám pocit,“ dodal tiše a ohlédl se na dveře, jako by měl strach, že je někdo poslouchá, „mám pocit,“ zopakoval, „že Astragor potřeboval Šarlatový kvítek a Rozeklaný zámek jen proto, aby našel tu Černou komnatu.“

			„Možné je všechno.“ Zachaře se zablýsklo v očích. „Ale co budeš dělat? Jaký máš plán?“

			„Nevím!“ odpověděl rozmrzele Feš. „Kdybych tak věděl, co mám udělat!“

			„A co Mark? Jak zareagoval?“

			„Astragor mu slíbil, že mu splní jakékoliv přání. Naštěstí Mark Vasilisino číselné jméno nezná.“

			„A ty snad jo?“ ušklíbla se s výsměchem Zachara, ale Fešův pohled ji zarazil. „Promiň…“

			„Už se nechci podřizovat Astragorovi,“ zavrtěl hlavou Feš. „A už vůbec nechci být duchem.“

			„Tak proč sis před půl rokem takový osud podepsal?“ zeptala se s ironií v hlase Zachara. „Proč ses tak odsoudil? Mohli jste přece vymyslet něco jiného.“

			„Nebyl čas!“ odsekl Feš. A najednou vybuchl: „Pořád jsem si jistý, že to, co jsem udělal, bylo správné, jasný? Nemusíš si myslet, že jsem slabý, Zacharo. Tehdy jsem udělal správnou věc.“

			„Nejsi slabý, Feši,“ souhlasila sestřenice. „Vždycky jsem tě obdivovala, vždyť to víš,“ žertovně jej rýpla do lokte. „Jsi ten nejdražší člověk, kterého na celém světě mám… A strašně moc nechci, aby ses… stal duchem.“

			Fešova tvář smrtelně zbledla.

			„A myslíš, že já to chci?“ zašeptal trpce. „Je hrozné vědět, že ti je patnáct – a za tři roky bude tebou možná někdo jiný.“ Jeho tvář se zkřivila odporem. „Je to to nejodpudivější časodějnictví, jaké si jen lze představit.“

			„S Astragorem nemůžeš bojovat,“ zašeptala Zachara a zakryla si oči. „Není to snadné, ale musím ti to říct. Sám moc dobře víš, že ti, kdo mu překáží, dlouho nežijí. Dal ti jednu šanci… Ale když ten úkol splní dříve Mark, s tebou nebude mít slitování. Musíš si vybrat…“

			„Myslím, že už jsem si v podstatě vybral,“ pronesl sotva slyšitelně chlapec. „Takže mi pomůžeš?“
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			Černá královna

			Lunoptáček si důležitě vykračoval po pokoji, občas se pokusil vylétnout na postel, ale to se mu zatím nedařilo. Vasilisa ležela na koberci s hlavou podepřenou dlaněmi, lenivě pohupovala nohama a pozorovala Sněženčiny pokusy. Nechtělo se jí nic dělat. Možná potom napíše Zachaře a zeptá se na Feše, jestli se ještě pořád zlobí. Nebo ho to už přešlo…? Ale to si bude muset nejdřív vzít od otce časolist. A Vasilisa stále nevěděla, jestli její trest ještě trvá, nebo ne. Najednou se ozvalo tiché zvonění, někdo mířil do jejího pokoje a upozornil na svůj příchod.

			Vasilisa vyskočila. Kdo k ní může jít v tak pozdní hodinu? K jejímu velkému překvapení vyšel z nultého zrcadla Severin starší a – dívka nemohla uvěřit svým očím – Černá královna!

			Vládkyně fúrií dnes měla lehký průsvitný závoj, přes který byly vidět rysy jejího obličeje a šíje. Jinak byla její černá róba stejná jako vždy.

			„Proč děti na prázdninách vždycky zahálí?“ zavrtěla nespokojeně hlavou.

			„Já nemám prázdniny,“ odvážila se namítnout Vasilisa. „Nechodím do školy za trest,“ dodala s trochu větší jistotou a podívala se na otce. „A stejně by to nemělo smysl, Elena mi nikdy nedovolí postoupit z nultého kruhu výš.“

			Černá královna se souhlasně uchechtla.

			„Popravdě jsem od Eleny takový úskok nečekal,“ přiznal neochotně Severin starší. „A vypadá to, že se nehodlá jen tak snadno vzdát…“

			„Prostě se tvá milenka rozhodla, že dívku umoří jinak,“ prohlásila přísně Černá královna. „Je pro ni jako osina v… patě.“

			Severin starší se na matku vyčítavě podíval a pak úkosem pohlédl na Vasilisu, ale mlčel, očividně se v přítomnosti dcery ovládal.

			„Nenechá tu dívku na pokoji,“ pokračovala významně vládkyně fúrií. „Proto bys měl svou dceru podobných nepříjemností vyvarovat.“

			„No právě!“ vyletěl Severin starší. „Nemysli si, že jsem zapomněl na Pole staročasů, drahá matinko!“

			„Cožpak naše dobrodružství skončilo špatně? Musíš své dceři víc důvěřovat. A umožnit jí konečně dělat to, co se jí celkem dobře daří, skutečné časodějnictví.“

			Zavládlo ticho. Vasilisa se střídavě dívala na obličej Severina staršího a tvář pod závojem. Ti dva jí chtěli něco říct, ale z nějakého důvodu váhali.

			Nakonec si Severin starší povzdechl, očividně se rozhodl vzít ten úkol na sebe.

			„Černá královna se nabídla, že tě bude učit, jak řídit čas.“

			Když si otec dostatečně vychutnal Vasilisin šok, pokračoval:

			„Na rovinu říkám, že si nejsem jistý, zda je to dobrý nápad. Na druhou stranu se nechci donekonečna přít s Elenou, když přijde řeč na tvé studium… Možná bych tě na Černovíl pustil, no… řekněme na rok. Pod podmínkou, že budeš stále docházet na Astariusovy hodiny. Ano! A přijedeš domů okamžitě, kdykoliv tě zavolám. Celý ten čas budou hodináři dohlížet na renovaci Rozeklaného zámku, a pokud vše půjde dobře, brzy začneme hledat komnaty, které může odemknout jen sedm velikých Klíčů. A to znamená, že tu budeš potřeba.“

			„A já tě zatím naučím všechno, co umím,“ doplnila Černá královna. „A hlavně, odpovím na všechny tvé otázky.“

			Vasilisa zdvihla hlavu. Kam tím vládkyně fúrií míří? Mohla se dovtípit, že chce Vasilisa pomoct Fešovi osvobodit se od Astragora? Ne, to asi těžko… Dívka nevěděla, nakolik může Černé královně důvěřovat. Na druhou stranu jí už tolikrát pomohla… Jen díky ní se jí podařilo zachránit Dianu! A kdysi ji právě Černá královna zachránila i s Leškem. A dala jí malevala Jasnoočka, aby dojeli včas na Časokruh. Vasilisa si navíc byla jistá, že se toho v Černovílu naučí mnohem víc než na nultém kruhu ve Světločasech. A ona by tak moc chtěla dohnat přátele, a možná je i v něčem předhonit.

			„A dovolíte mi vzít si s sebou mého lunoptáčka?“

			„Samozřejmě, moje milá,“ uchechtla se Černá královna. „Černovíl je palác, ne vězení. Můžeš si s sebou vzít, co budeš chtít. Klidně i tento pokoj.“

			„A časolist?“ pokračovala zatvrzele Vasilisa.

			Severin starší obrátil oči v sloup:

			„Před chvílí jsem ti ho vrátil, celý a neporušený. Potom si to můžeš ověřit.“

			„A ještě jedna věc…“ Vasilisa se upřeně podívala na otce. „Proč jsi mi neřekl o střele z Hodinové věže? A o tom, jak jste chtěli vrátit čas do Rozeklaného zámku?“

			Průsvitný závoj se zhoupl směrem k Vasilisinu otci.

			„No, Severine? Co na to řekneš?“ zeptala se zlomyslně Černá královna a usmála se.

			Otcův obličej byl stále neproniknutelný.

			„Nevím, co chceš slyšet, Vasiliso,“ pronesl chladně. „Nebýt tvého